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SZERKESZTŐSÉG:

BUDAPEST, IV. PAPNÖVELDE-UTCZ A 4

Telefon siáaa 53—88.
kéziratokat nem küldünk vissza, 

csak bérmentes leveleket fogadunk el.

ELŐFIZETÉSI DÍJ:
Vidékre postán v. helyben házhoz hordva 
fet erre . . . . 50 frt. | Egy negyedévre . d frt. 
Egy fel ' ''-re . . 10 frt. | Egy hóra. . 1 frt SO kr. 
Külföldre: 3 hóra Németországba tí frt 70 kr. 
francm-. Olasz-. Orosz-. Török-, 'iörög-, Spanyol- 
vrszar.'kba, Svajcz-, Romárul- es Sierbiah«, 
vaia::i-nt amaz országokba, melyek a noeta- 
eierzódushez tartoznak, negyedévre 9 frt 20 kr 

Egy szám ára 6 kr.

KIADÓHIVATAL: 
BUDAPEST, IV. PAPNŐ VELDE-ÜTCZA 3. 

Telefon száma 51—66. 
HIRDETÉSEKET ES NYILTTÉRBE VALÓ 

KÖZLEMÉNYEKET FELVESZ A KIADÓHIVATAL.

PARISBAN főügynökségiiiiknél:
John F. Jones &: Cie. 31 bi=. Faub. Ah>- ;rtie. 
Frankfurtban a Itt: Daube G. L. és Társa. 
Becsben: Danneberg I.. I. Kumpfgaäse Nr. 7. 

Dukes M. utódai. I.. Wollzeiie Nr. 8. 
Haaseri'itein és Vogler. I., Wailfischgastie 10. 
Mosse Rudolf Seiierstätte Nr. 2.
Oppelik A., Stubenbastei Nr. 2.
Schalek Henrik, I., Wollzeik Nr. 14. 
és valamennyi hirdetési Iroda.

Az elnöki részrehajlatlanság.
Mi idézte elő a mostani szomorú hely­

zetet? Nem az, hogy a többség elveit akarja 
érvényesíteni, hanem az, hogy a törvé­
nyek merész megsértésével igyekezett czél- 
ját elérni.

Alkotmányos országokban minden sza­
bad a többségnek; csak egy nem, a törvé­
nyek mellőzése, vagy lábbal tiprása.

A kisebbségnek nincs joga a többség 
akaratának gátat vetni; de egy esetben 
van, abban, ha a többség törvényt sért.

A törvények érvényesítésére irányított 
törekvés nem csak meg van engedve, de 
kötelessége minden szabad polgárnak és 
kétszeresen kötelessége a népképviselőnek.

Ez az, a mit sem a kormány, sem az 
a többség, mely az alkotmánysértésben 
is követni kész megalkotóját, — nem akar­
nak elismerni.

Pedig mivé lett volna ez az ország a 
lefolyt háromszázötven év alatt, ha nem 
lettek volna mindig férfiak, a kik a tör­
vényt és a jogot megvédelmezték ?

Ezeket mindig lázadóknak, rendzavarok­
nak, pártütöknek nevezte a hatalom. Sokan 
köztilök a csaták terén estek el; mások a 
börtönökben, mások ismét a vérpadon 
fizették meg hazafiságuk árát. Voltak, kik 
vándorbotot vettek kezükbe, és mint élő 
tiltakozás állottak a világ előtt.

A kiontott vér megtermékenyité a hazá­
nak földjét; a tiltakozók szava ismertté és 
tiszteibe tették a hazát a világ előtt; a 
gyengék pedig learatták azt, a mit az erő­
sek vetettek a haza javára.

Nagy időknek nagy alakjai, ti ott lebeg­
tek lelki szemeink előtt! Mi kicsinyek va­
gyunk, de szeretjük hazánkat úgy, a mint 
ti szerettétek. Küzdünk mi is hazánk jo­
gaiért, törvényeiért, úgy a mint erőnk, a 
helyzet, a körülmények, és a nemzet sor- 
vadozó szelleme megengedi.

Nem önérdek vezet! Mit nyerhetünk mi 
küzdelmünkkel? Álmatlan éjszakákat, szo­
rongó kebleket, bánatos sugallatokat; mert 
aggódunk mint honfiak, aggódunk a haza 
sorsa felett.

És mégis, van-e választás a mi utunk­
ban? Milyen dilemma áll előttünk? Vagy 
az, hogy tűrj ük azt, hogy hazánk egyik 
lcgsarkalatosabb jogát, a közgazdasági füg­
getlenséget semmisítse meg a kormány 
azzal, hogy mihelyt alkalom nyílt érvénye­
síteni a törvényt, azonnal letagadja, kicsa­
varja, félremagyarázza, megsérti és kigu- 
nyolja azt; vagy pedig az áll előttünk, 
hogy ellentállásunkat a siker helyett az 
erőszak fokozása követi.

igen, az erőszak fokozása!
Kezdetben ravasz értelmezése a törvény­

nek, később egyenes Magadása világos ér­

telmének; előbb elnapolása a jognak, ké­
sőbb Magadása a jognak.

Volt idő, mikor az egész kormánypárt 
tiltakozott az eszme ellen, hogy a vám- és 
kereskedelmi ügyeket a császár-paragrafus­
sal rendezze az ország.

Később csak egy provizóriumot rende­
zett ezzel, de a végleges rendezést önálló 
módon czélozta.

Ma már ott vagyunk, hogy kész a több­
ség a végleges rendezésre is a császár­
paragrafussal.

Ilyen fokozatosságban halad a jogtiprás 
a képviselőház vitatkozásait illetve is.

Volt idő, mikor a pártatlan nagytekin­
télyű elnököt ugv üdvözölte a többség, 
mint egy gondviselésszerü férfiút.

Később elégedetlen kezdett vele, lenni, 
mert igazságos volt.

Ma már oda jutottunk, a minek a lehe­
tőségét a házszabályok még csak előre 
sem látták, hogy az elnök s a két al- 
elnök kényszerültek lemondani azokért az 
okokért, melyeket Szilágyi Dezső kifejtett.

És ez az utolsó lépés? Nem! A kor­
mány egy tagjának kell az elnöki székbe 
ülni; oly kormány tagjának, mely ellen azért 
küzd a képviselőház egy része, mert hite 
szerint a törvényeket szegte meg; és oly 
kormány tagjának, melyhez az a vád ta­
padt, hogy a házszabályokat nem úgy 
akarja ezentúl értelmezni és alkalmazni, 
mint a harmincz-harminczkét éves gyakor­
lat szentesítette.

Mi ez? Merénylet-e, vagy a politikai ta­
pintatlanság netovábbja?

Bármi legyen is ez, jól tudjuk, hogy az 
országgyűlés nem képez egy szerves egé­
szet, hogyha nincs elnöksége.

Mi, kik az alkotmányosságért küzdünk, 
nem igyekszünk azon, hogy az országgyű­
lés ne legyen ismét egy szerves egész.

De tiltakoznunk kell az ellen, a mi vagy 
merénylet, vagy a politikai tapintatlanság 
netovábbja.

Alkalmat kell venni magunknak a kellő 
mérvű tiltakozásra és azután Ítéljen felet­
tünk a nemzet józansága és az utókor 
igazsága.

Ismét nem személyek ellen tiltakozunk, 
hanem a veszélyes elvek ellen; az ellen, 
hogy az elnöki székhez az a politikai gyanú 
tapadjon, hogy nem a részrehajlatlanság 
szelleme lebeg felette.

Az elnöki részrehajlatlanság a parlamen­
tarizmus legfőbb őre, egyik legdrágább 
kincse, működésének egyik legbecsesebb 
biztosítéka.

Szabad-e ezt feláldozni a pártérdeknek ?
Feleljen e kérdésre az, a ki még szereti 

hazáját!
Kossuth Ferencs,

«gsqä—n—»UM—PW»—BT

A válság.
Gróf Andrássy Gyula, a ki ma nyílt 

levelet intézett választóihoz, forradalmi álla­
potnak nevezi azt a válságos helyzetet, 
melybe báró Bánffy Dezső és kormánya az 
országot sodorták.

Ezt a nyílt levelet még igen gyakran 
fogják emlegetni és méltán. Igaz tükre ez 
egy hazája alkotmánya iráni joggal aggódó, 
annak vérrel megáztatott törvénykönyveit 
féltve-féltő, nemzetének ádáz küzdelmek 
árán kivívott korszakos alkotásaiért ra­
jongó, liüségü és fölkent királya iránt min­
denkor odaadó magyar képviselő tiszta lel­
kiismeretének.

Való igaz, hogy gróf Andrássy Gyulában 
ma a szabadelvű párt lelkiismerete szó­
lalt meg.

Nem azokhoz intézi szavait, a kik vele 
tartanak, hanem azoknak beszél, a kik­
ben nem volt meg az erő a nagy elha­
tározásra.

Saját magáról, a saját cselekedetének az 
indító okairól számol be, de nem csupán 
azért, hogy önmagát igazolja, hiszen erre 
nincs is szüksége, hanem hogy azok előtt, 
a kik vakon követik a hatalmat, feltárja a 
rettenetes jövőt: az alkotmányától, törvé­
nyeitől, parlamentjétől és szabadságától 
megfosztott Magyarországot. És mindezen 
forradalmak okául odaállítja Bánffy Dezsőt.

Nem a reménytelen, csalódott politikus 
szava szól hozzánk ebből a levélből, nem 
is a kétségbeesett Széchenyi István rezig- 
náczióját látjuk a megfontolt elmével és 
hideg nyugalommal megírt vádiratban. A 
harezra kész honfiú szózata ez azokhoz, 
a kiket megnyerni remél a dicső küzde­
lemre, melynek egyetlen czélja az ország 
megmentése az alkotmány nélkül való for­
radalmi állapottól.

A történetiró objektivitásával, a jogász 
éles elméjével, az államférfi igazságérzeté­
vel tárja nemzete elé a felhalmozódott ba­
jokat. És felállítva a helyes tételt, minden 
pártszempontot félretéve, keresi a kibonta­
kozás útját, a mely szerinte kettő: a kor­
mány lemondása vagy egy teljesen szabad vá­
lasztás veridicuma. Ez utóbbira képtelennek 
Ítéli Bánffy Dezsőt, nem marad tehát más 
hátra, mint abbahagyni a pusztító harezot 
és lemondani, mert nagy igazsága van ab­
ban gróf Andrássynak, hogy „győzelmes uj 
választással, clotürrel egyaránt lehetetlennek 
fog bizonyulni a bajok orvoslása.“

A történetírás erejével bat a gróf An­
drássy Írása, melynek méltó befejezése, 
mikor az alkotmány, a törvény és parla­
ment után a koronát veszi védelmébe a 
kormány féktelenségével szemben.

Kortörténeti adalék ez a nyílt levél min­
den idők számára, bizonyságául annak, 
hogy báró Bánffy Dezső uralma alatt hová

sülyedt az alkotmány és törvény tisztelete, 
mivé lett a parlament és annak minden 
biztosítéka Magyarországon. De intő szó­
zat egyszersmind a szabadelvű párthoz is, 
hogy térjen eszére, a mig nem késő és a 
tizenkettedik órában, még mielőtt a hatalmi 
érdekek küzdterén magát elsánczolná, ha­
tározza el a nemzeti jogoknak tétovázó 
habozást nem tűrő védelmét.

Mai híreink egyébként ezek:
Interpelláczió a lex Tisza miatt.

Ismeretes, hogy a lex Tisza megszületése előtt 
a kormány a törvény nélkül való kormányzáshoz 
úgy akart jogezimet szerezni, hogy meginterpellál- 
tatja magát és az interpelláczióra adott és tudo­
másul vett válasz képezte volna a további kor­
mányzati tevékenységre a felhatalmazást.

időközben jött a Tisza Kálmán törvényszegő 
javaslata, melyet azonban, a mint erre már rá­
mutattunk, nem mernek a ház elé terjeszteni, úgy 
hogy ismét visszatérlek az interpelláczió utján való 
bizalomnyilvánitáshoz.

Értesülésünk szerint a karácsony után való első 
interpellácziós napon meg fogja magát kérdeztetni 
báró Bánffy Dezső az iránt, hogy újév után mi­
képen szándékozik a kormány az államügyek za­
vartalan menetét biztosítani.

A miniszterelnök ezt a szándékát a ház mai 
ülése alatt gróf Károlyi Tiborral is közölte, a 
kivel a folyosón találkozott össze.

A tegnapi lemondási hir került közöltük szóba.
— Host sem helyeslem a Tissa-féle javaslatot, 

igy szólott a főrendiház elnöke, althoz hozzá nem 
járulnék, de nem látom szükségét annak, hogy 
ugyanazt a következtetést vonjam te ebből hiva­
tali állásomra vonatkozólag, mint a melyet a párt 
több tagja a párt kötelékébe való tartozásra vo­
natkozólag magára elismert.

— Hisz az csak bizálommjilvánitás volt, men­
tegetőzött a miniszterelnök, ha más módot talál­
nánk, mást választanánk. Szó volt arról is, hogy 
interpelláltatom magam . . .

— Ez már talán elfogadhatóbb volna, válaszolt 
gróf Károlyi.

Báró Bánffy Dezső ezek után olyan tartalmú 
kijelentést tett, melyből az interpelláczió bekövet­
kezésére joggal lehet következtetni.

Az elnökkérdés.
A kormánypárti lapok ma tele voltak olyanféle 

híresztelésekkel, melyektől az ellenzék meghason- 
lásara lehetett következtetni. Ezek a hírek, 
enyhén szólva ónámítások. Értesülésünk sze­
rint az ellenzéki pártok mind megegyeztek abban, 
hogy Perczel Dezső eilen gróf Csáky Albinra fog­
nak szavazni. A továbbiakra nézve a holnapi ér­
tekezleteken határoznak.

Igen érdekes epizódja volt a mai élénk folyosó- 
életnek, mikor Lukács és báró Dániel miniszte­
rekkel összetalálkozott a négy Andrássy gróf: 
Gyula, Tivadar, Sándor és Géza.

Az elnükválságról beszélgettek és Tivadar gróf 
igy szólt a két miniszterhez :

— Szavazzon a majoritás Csákyra és helyre fog 
állani a tanácskozási rend.

A miniszterek kitérő választ adtak és sietve 
távoztak e „gyanús“ társaság közeléből.

HEagamfirfir’'’ •- if*, ami

A hétfői ülés.
A kormány részéről értesülésünk szerint az a 

javaslat fog tétetni, hogy csütörtökön legyen az 
elnökválasztás.

Ez ellen az indítvány ellen tudomásunk szerint 
az összes ellenzéki pártok részéről fel fognak 
szólalni. A hétfői ülés szónokai előreláthatólag 
Kossuth Ferencz, grót Apponyi Albert és gróf 
Károlyi István lesznek.

Szilágyi Dezső Pozsonyban.
Pozsonyból jelenti tudósítónk, hogy Szilágyi 

Dezső, a város első kerületének képviselője e hó 
22-én csütörtökön érkezik Pozsonyba választói 
közé, a kik előtt elő fogja adni a szabadelvű 
pártból való kilépésének indító okait, ügy tudjuk, 
iiogy Szilágyi nemcsak a kormányt, de különösen 
Tisza Kálmánt lógja erősen megtámadni.

A szatmári pártgyülés.
Szatmárról tetegrafálja tudósitónk, hogy ott Óko­

rin Ferenczczel szemben a kormánypárt ma nagy fias­
kót vallott.

A szabadelvű párt bizalmi férfiainak ma este tartott 
értekezlete ugyanis, jóllehet Hermann Mihály polgár- 
mester és kormánypárti főkortes hevesen megtámadta 
Chorint, óriási többséggel bizalmát és ragaszko­
dását fejezte ki a város képviselője iránt, a ki 
holnap mondja el beszámoló beszédét.

Gróf Hugonnay főispán, a ki azon volt, hogy Cbo- 
rinnak bizalmatlanságot szavazzanak, kénytelen volt 
belátni, hogy hivatalos hatalma megtörött a polgárság 
független gondolkodásán.

Nyílt levelek.
A szabadelvű pártból kilépett képviselők közül ma 

hárman intéztek nyílt levelet választóikhoz: gróf 
Andrássy Gyula, JDoboczhj Ignácz és gróf Széchenyi 
Aladár. A három levelet, melyek közül a gróf 
Andrássyé elsőrendű politikai fontossággal bir, a 
következőkben ismertetjük:

Gróf Andrássy Gyula.
A parlamentben forradalmi állapot van. A kisebbség 

a nyers erőszak utján akar diadalmaskodni. A házsza­
bályok nyújtotta lehetőséget akarja arra kihasználni, 
hogy annak ellenére, hogy kisebbség, kormányt buktas­
son. A pariamentárizmus egyik alaptételét, azt, hogy 
kormányt csak a korona vagy a többség buktathat, 
ignorálja ez az erőszakos akczió. Mély szomorúsággal és 
hazafias aggodalommal konstatálom c tényt. Nein sze­
relném, ha a legparányibb felelősség is érhetne érte.

Honnan van, hogy annak ellenére, hogy ez a meg­
győződésem, mégis elhagytam a pártot e válságos pilla­
natban ?

Tudom, hogy álláspontom sem az ellenzéknek, sem 
a többségnek nem tetszhetik teljesen: tudom, hogy olyan 
időkben, midőn a szenvedély uralkodik mindenütt, az, a 
ki két küzdőtér között foglal állást, minden oldalról 
kaphat sebeket. De lelkiismeretem nyugoüt és rám nézve 
ez a fődolog.

Midőn az obsirukezió kezdődött, két ut nyílt meg a 
kormány előtt. Az egyik, hogy ez ellentétnek olyan ki­
egyenlítését keresse, moly képes a parlamenti küzdelmet 
a normális útra visszaterelni. A másik: minden ilyen 
kiegyenlítést, minden konczessziót elvileg visszautasítva, 
az ellenállás teljes leküzdésével, az obsirukezió megtö­
résével biztosítani az állam normális életét. Ezt az utóbbi 
utat választotta a kormány. Én az előbbit tartottam 
helyesnek és azért léptem ki a pártból.

A kormánynak az a programmja, hogy a forradal­
mat ellenforradalommal győzze le ; az enyém : a 
forradalom leszerelése, megszüntetése. A kormány poli­
tikáját csak akkor követhettem volna, ha el lettem volna 
tűkéivé, bogy később mindazon lépéseket is támogatom, 
a melyek a végső sikernek a biztosítására szükségesek.

Föltettem lelkiismeretemnek a kérdést ; szabad-e ne­
kem mindazt helyeselni, a mi nélkül egy ilyen erős 
akcziót, mint a minővel szemben állunk, legyőzni nem

Női szemmel.
Irta : Yárkoniri Mariska.

(A város a nevető anya. — A tábori kórház romjai. —
Tusakudik. — A másik is tusakudik. — Örökre elaludt.)

A város a nevelő anya.
L'j szolgáló jött a házhoz. Neve, életkora, ille­

tősége. alakja, ismertető jelei, mind bennvoltak a 
szolgálati könyvében. Fogjuk rá, hogy Bükki Zsófi 
volt a neve.

— Élnek-e a szülői?
— Nem tudom, soha se ismertem se apám, se

anyám.
— Hol született ?
— Nem tudom.
— Azt se tudja, hol nevelkedett ?
— Azt tudom. Itt Budapesten. A városneveit;

falait gyermek voltam.
Boldog i-ten! A város nevelte a szerencsétlent. 

A varos! A kinek atyái minden kőzügyön össze- 
ve-z.-iek s minden magánvállalaton kibékülnek. A 
ki agyonadóztatja a lakosságot és végig ekze- 
kválja az adófizetőket. A ki köveztél és csatornáz­
ta:. világit és vízvezetéket csinál, költségvetésben 
és zárszámadásban fürdik és kétszázezer iktató 
számot halmoz évenkint egymásra. Hol van a 
valósnak meleg keble, édes anyateje, dajkáló 
szeretete, bölcsődala, játszó kedve, futkarozó paj- 
zansága, játékbabaja, kétkőznapi és ünneplő baba­
ruhája, csevegő ideje, forró csókja: a mi mind 
szükséges ahhoz, hogy egy kis leány felnevelódjék? 
'áros nevel csecsemő leánykát! Mintha kőfal 
teremne zöld pázsitot, kutágas piros almát, járt 
országút pacsirta-fiókát.

--------Azonban a szolgáló jól termett, egész­
séges lány volt, a szolgalati bizonyítványa is 
mind jó volt. Megtartottuk.

*

A tábori kórház romjai.
Régen-régen, mikor engem még a napvilág 

nem látott, volt itt a fővárosban egy épület. Vagy 
annak csak omladéka. Tábori kórház voit vala­
mikor, legalább ezen a néven ismerték. Ott fe­
küdt a Dunapartján valahol az elevátor és össze­
kötő vasúti hid között. Tetejéről rég lehordta a 
szél a cserepet, itt-ott egy-egy tetőfa meredezett 
rajta, egyik egyenesen, másik kajlán. Ajtaját, 
ablakját/fáját, vasát rég elhordták már a tolva­
jok. czigányok, szegény emberek. Ajtó, ablak 
sötéten bámult kifelé. Falain semmi vakolat. Ka­
tonaőr nem vigyázott ra, a fakőpenyegnek is csak 
helye volt meg mellette jobbról, balról. Volt egy 
pincze-lejarása kívülről is, ennek is minden lép­
csője hiányzott.

Ut nem vezetett a romhoz. A hol ma a Duna- 
parti teherpályaudvar van: ott homokbuezkák 
sütkéreztek a napon s eltöltötték a romhoz vezető 
utat is. Székfü, kutyatej, ökörfarkkóró, s a labo- 
dánnk minden faja vette körül az omló falakat. 
Eltanyázhatott volna benne a farkas: akkora volt 
mindenféle bogáncsok es szamártövisek rengetege.

Egy ember ődongélt oda estéként, éjszakánként. 
Ittas fejjel, tántorgó lépésekkel. Nyáron, enyhe 
időben lefeküdt egy buezka oldalába; télen erős, 
zimankós időben lemászott a pinezébe. Itt aludt, 
itt töltötte az éjszakákat. Innen ment be regge­
lenként a városba munkára.

Szegény napszámos munkás volt. Bugyiról köl­
tözött be s a neve is Bugyi Mihály volt. Magánálló 
idős ember, valami alsórendü csapszékben étkezett és 
estenden mindig a részegségig ivott. Haja, ba­
jusza torzonborz; képe mosdatlan, kalapja száz 
esztendős, ruhája folt hátán folt. Volt egy régi 
küdmene, s egy régi szűrnek hagyományos fosz­
lányait nevezte tulajdonának. Küdment és szúrt 
meleg időben egy teglarakás alatt rejtegetett a 
pincze sőtétebb zugában. Pedig bizony el nem 
oroztak volna azt a tolvajok.

Egy késő őszi hideg reggelen, a mikor vaczká- 
ban lőlébredt, valami mozgott és nyöszörgőit mel­
lette. Mámoros fővel, Télutómban azt gondolta: 
a patkányok vinnyognak mellénél. Tudta, hogy 
meg-meglátogatják, megszokta már. Elhessegette 
őket. De az a valami tovább mozgott, tovább 
nyöszörgőit. Haragra gerjedt. Fogott egy darab 
téglát s oda vágta a pincze közepére. Ha pat­
kány volt : százfelé futott a robajtól. De az a va­
lami tovább mozgott, sót simi, nyávogni kezdett. Ezt 
már nem állta tovább. Álom, mámor kiment a 
szeméből, föltápászkodott s a sötétben odatapo- 
gatódzott a nyávogó valamihez. Megtapogatta. 
Macska, bárány, kölyökkutya vagy mi egy rongyba 
betekerve. Fölemelte, odavitte a pinczeiejárashoz 
s a reggeli szürkületnél megnézte jól.

Egy csecsemő volt: egy hathetes kis leányka volt 
*

Tusakodih.
Valami szerencsétlen cselédleány volt a csecsemő 

anyja. Bizonyosan hitvány férfi volt az apja, ki 
szégyenével, boldogtalanságával magára hagyta az 
anyát és gyermekét. A betegség, a munkát- 
lanság, a csöpp teremtés felruházása levet­
kőztették a fiatal anyát. Haza nem mehetett 
szüleihez. Helyet nem kaphatott: ki fogad föl 
cselédet, ki csecsemőt visz ölében a házhoz ? El­
fogyott utolsó fillérje, zálogba való utolsó rongya. 
Hajléktalan is volt, éhezett is, teje is kezdett 
elapadni. Sirva bolyongott ki estefelé a városból. 
Arra tartott a tábori kórház romjai frlé. Ott nem 
járnak emberek; ott csak a nyugvó nap sugarai

látják, emberek szemei nem látják. Ne is lássák. 
Az ö élete másra nem való, csak elemészteni 
való. Éhen haljon csecsemőjével együtt ? Hosszú, 
kínos halál az. Meglehet azt rövidíteni. Miért 
gyötörje a kisdedet, a ki száraz ajakkal keresgél 
anyja aszú keblén ? S ha az megírni: ő se élhet 
tovább. Oh, az a férfi, a ki_ gyávaságával és hűt­
lenségével igy megölte öt. Őt is, gyermekét is.

Nem zokogott már, de kényei még folytak. 
Odaért a Duna partjára. Az esti szürkület be- 
boritá már a széles vizet, mely csöndesen, némán 
ringatózott partjai közt. Egy-két halászmadár 
röpködött fölötte. A túlsó partról csöndes szellő 
susogott keresztül a vizen, odaért az anya fülé­
hez, megmozgatta kusza hajfürtjeit s odasugta a 
füleibe, melyek veresek voltak a hidegtől: „jöjj 
szegény lány, jöjj szegény anya, jöjj szegény kis 
ártatlan csecsemő, jöjjetek oda, a hova én me­
gyek, jöjjetek neki a víznek, csendes is, mély is, 
nem fáj azután semmi, az utolsó sóhajt fölfogom 
ajkatokról és elviszem magammal messze-inessze. 
Apahoz, anyához, ejtsen egypár könyet; hűtlen 
szeretőhöz, szakadjon meg a szive, verje meg az 
isten.“ így susogott a szellő, mely jött a pro- 
montúri dombok felöl.

Nagyot sikoltott a csecsemő. Anyja ott állt a par­
ton, a viz szélén, s mig az esti szellő szavát hallgatta, 
öntudatlanul, vaskarral szoritá magához gyermekét. 
A sikoltásra észretért az anya: megrémült. Őssze- 
csókolta gyermekét. A partról elfutott, áttört az 
avaron s egyenesen bemenekült a tábori kórház 
nyitott pinezéjébe. A lejáró alján csak össze- 
rogyott. Oly erővel vert szive, mintha keblét 
akarta volna kiszakítani. Meddig ült ott: ki 
tudná ? Hol járt az esze, mekkora volt a fájda­
lom : ki tudná megmondani ?

Egyszerre furcsa hang ütődik füleihez. Mintha 
alvó ember hortyogna kőzetében. Az első szem­
pillantásban csaknem halálra ijed; aztán magához 
tér. Valaki ott hortyog a sötétben. De ki és hol? 
Csúnya hang, de mégis ember hangja, élet hangja. 
Pedig ő halálnak készült. Tapogatózva odamegy, 
a honnan a hangot hallja. Végig tapogatja az 
alvót: rongyos szűrben szegény ember fekszik 
ott. Részeg-e vagy nem részeg: nem kutatja, 
nem jut eszébe. Egy édes, hosszú forró csókban 
Uadja lelkét, anyaszerelmét, örök áldását gyer­

mekének, szétbontja a durva szűrt az alvó részeg 
ember mellén és szép csendesen odateszi a cse­
csemőt. Aztán betakarja a rongyos szűrrel, le­
veszi nyakáról utolsó kendőjét, betakarja avval is.

Fölkel, letörli künyeit; kijön a pinczéből és el­
indul a város felé. Lassankint elnyeli az avar, az 
éjszaka, a névtelenség, a feledés.

*

A másik is tusakodih.
Az öreg Bugyi nézi a porontyot. A poronty 

alszik. Az öreg Bugyi elkezd gondolkozni arról, 
mit gondoljon a dologról. Se elejét, se végét nem 
látja a dolognak. Hogy került ez a csecsemő 
az ő szűre alá? Maga oda nem mászott; 
valaki más tette oda. Végig gondolt haragosain: 
kinek van köztük ekkora porontya? Ki akarta öt 
csullu tenni ? Bizonyos, hogy öt csúffá akarták 
tenni! Valami gazember vagy valami romlott 
erküicsü asszonyi altat. Egyszerre ravasz mosoly 
ránezai szövődnek szemei körül. Hejh, csak az 
anyját, azt a tüskére valót tudnám szemre bírni!

Meglóbálta a csecsemőt. A csecsemő fölébredt 
s elkezdett nyöszörögni, aztán rivalkodni.

— Elhallgatsz, te semmirevaló! Te is engem 
boszantasz? A falhoz vágjalak vagy mi?

A csecsemő tovább sivalkodott.
Rettentő haragos lett az öreg Bugyi. Félkezé­

vel kétfelé törülte a csapzott bajuszát. Ki paran­
csol ö neki ? Ez a féreg ö neki nem parancsol. 
De hát mit csináljon vele? Vagy a falhoz vágja, 
vagy a Dunába löki: az bizonyos. De melyiket 
tegye? Falhoz vágja? Kinos Halála lesz, vére 
omlik. Dunába lökje ? Belefullad, megeszik a 
rákok, a halak. Ejh, mért is nincs itt az az 
asszony ?

Hejh, az az asszony! Eszébe jut a felesége, 
régen meghalt, régen eltemetett felesége, kinek 
csak pora van már az akáczták alatt, a taluvégi 
kis temetőben. Hogy zsörtölődnék most vele, ha 
egyszerre idetoppanna!

— Rám fogod ugy-e ezt a gyermeket vén 
reszelő. Semmi közűm hozzá. Nesze itt van. Vidd 
a paphoz, vidd a bíróhoz, te nálad nem hagyom; 
ha a mi két kis gyerekünk elhalt a kezed alatt, 
ennek is az lenne a sorsa.

Aztán két kis fián eltűnődött. Miska volt az 
egyik, Pistika a másik. Hát ennek a féregnek 
mi a neve ? Hátha ez is vagy Miska vagy Pis­
tika ? Hátha az isten úgy rendelte, hogy ez le­
gyen valamelyik.

Gondolkodik egyet, aztán nagyot káromkodik.
— Nem bolondultam meg, magam is rongyos 

vagyok, miből tartsam én el ? Miből neveljem fel, 
miből ruházzam? Pálinkára nem marad egy kraj- 
czárom se.

A csecsemő tovább sivalkodik. Az öreg Bugyi 
megrázza kegyetlenül.

— Megállj csak féreg, a falhoz nem váglak, de 
mégysz a Dunába!

Megindul elszántan, feljön a pinezelejárón és 
fordul a Duna felé.

A feljövő nap első sugara odasüt a csecsemő 
szemeire. Elhallgat a poronty. Mosolyra válik két 
könyező szeme. És két mosolygó kék szeme 
oda fénylik az öreg Bugyi torzonborz haragos

arczára. És az öreg Bugyi újra kétfelé iö:á 
csapzott bajuszát, a harag elmúlik arczárói, fel­
emeli a porontyot s megcsókolja gyengepiros 
szájaeskájái. Talán egy pár küny is gördült le az 
öreg Bugyi arczán.

*
Örökre elaludt.
Megy az öreg a munkába. Viszi a porontyot. 

Munkástársai ott az épülő ház körül már messzi­
ről észreveszik a kis pólyás babát. Már messzire: 
röhögnek és gúnyolódnak: „Nini. malaczot íogo’.t 
az öreg az avarban*.

Az üreg Bugyi nem törődik velük. Rájuk se 
néz. A harmadik ház távolában üldegél a Zsófia, 
az üreg, kövér gesztenyesütő kofaasszony. Oda 
viszi a babát.

— Nézze csak asszonyság; ezt a kis gyereket 
az éjjel az isten küldte hozzám. Vagy Miska, 
vagy Pistika. Viselje gondját napközben, itt van 
őt krajezár egy kis tejre. Estenden elviszem ma­
gammal. Magának juttatok naponkint tiz krajezári; 
majd lesz nekem pénzem.

— De akkor nem kerül ám pálinkára !
— Nem is kerül.
Átveszi a gesztenyesütő a csecsemőt s az öt 

krajezárt. Alig van egy perczig a kezében, oda 
szól az öreghez :

— Biz ez se nem Miska, se nem Pista, mert 
lány az istenadta.

Nagyot néz az öreg Bugyi erre. — No ezt 
isten úgy segéljen sohse hittem volna. No, de most 
már mindegy. Legyen hát a neve Zsófi.

S a vén részeges munkás eltol kezdve nem ivóit 
pálinkát, nem volt többé részeg, hanem szépen fel­
ruházta magát is, a kis lánykát is. S esténként 
vitte magával a pincze odújába.

------- Égy zimankós deczemberi éjszakán iöiébred
az öreg Bugyi. Fázik. Odakünn csonttá fagyott 
minden. Veszett zimankó hordja a havat. Sivit a 
förgeteg.

Az öreg Bugyi fázik. Leölti magáról a rongyos 
szűrét s kétszeresen betakarja vele a kis poron­
tyot. S tovább szundikál.

Megint főiébred, megint fázik. Nagyon fázik. 
„Bizony ezt a kis lánykát még megveszi az isten 
hidegje.“ Leölti magáról a rongyos ködmenéí s 
azt is ráteszi a kis porontyra s végig tapogatja, 
be van-e takarva jól ?

Aztán elalszik nyugodtan. Nem fázott többé, 
föl se ébredt többé,

Reggel telsüt a nap, a gyönge téli nap, Járó­
kelők kis gyermek sírását hallják a föld alól. a 
pincze torkából, Oda mennek. Az öreg Bugyi Mi­
hály meg van fagyva, meg van halva.

A kis leányka pedig, a mint embert lát. vidá­
man mosolyog szeme közé.

Ezt a kis leányt nevelte föl aztán a város.
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lehet. Tisztába jöttem önmagámmal ; éreztem, hogy eue 
képes nem leszek, hogy jobb meggyőződésem előbb- 
utóbb fellázadna azon tények ellen, a melyeket el kell 
majd fogadnom, ha egyszer az erőszak útjára léptem. 
Elborzad az ember, ha végig gondolja, hogy e küzde­
lemben a nemzetnek mennyi nagy jogát, mennyi nagy 
érdekét kell a kormánynak esetleg eltipornia.

Először elkerülhetetlen lesz a törvény nélkül való 
kormányzás. Azt a jogelvet, hogy meg nem szavazott 
adót szedni és meg nem ajánlott ujouczot besorozni nem 
szabad, ezt a jogelvet kell majd megsérteni.

De ezzel még nem érheti el a kormány végső czél- 
ját. A ki csak ennyire megy és tovább nem, a ki nem 
akarja azt, a mire el kell szauva lennie, ha egyszer 
az erőszak politikájának végzetes ösvényére tér, az 
jobban teszi, ha azonnal megáll. A kormány 
czélját csak akkor éri el, ha a parlamentet törvényho­
zói munkájában vezetni képes. Ismerjük a jövőre uezve 
közvetlen programmját. Azon helyzetben kell lennie, 
hogy e programmot az ellenzék ellenére törvényes utón 
megvalósítsa. Diadalról akkor beszélhet majd, ha 
indernnitást, provizóriumot, ujoneztörvényt, költ­
ségvetést, sőt még a kiegyezést is képes az ob- 
strukezió ellenére megszavaztatni. Wig a törvények 
alkotását biztosítani nem képes, míg mast el nem ér, 
csak azt, hogy az állam megeihet, addig nem 
vallotta be a mit Ígért, addig visszavonulása 
vereséget jelent. Ki hiheti, hogy a mai házsza­
bályok és a mai hangulat mellett a törvény­
hozás elvégezhesse időhöz kötött munkáját, hogy 
olyan komplikált javaslatokat, mint a minő a költség­
vetés, a kiegyezés, törvény erejére lehessen emelni, mi­
kor az egyszerű, a rövid inuemnitas zátonyra kerül ? 
Világosnak tartom, hogy a kormány ezt meg sem kí­
sérelheti es hogy más útja nincs, mint megpróbálni a 
házszabályok módosítását, a képzelhető legradikáli­
sabb klotürenek keresztülvitelét.

Már maga ez a kilátás is megdöbbentő. Egy olyan 
akcziút, melynek okvetlenül ide kell vezet nie, 
nem támogathatok. Nem akarnám alkotmányos 
intézményeinket lorradalmi lelkiállapotokhoz es igények­
hez mért veszélyes es zsarnoki rendszerrel állandóan 
meggazdagitani. Nem akurnam azt a kisebbséget, mely 
nálunk nem bír a sikernek azon feltételével, mint a 
minő például Angliában rendelkezésre all, a mely 30 
tv óta egyszer sem bírt kormányt buktatni, a mely 
abban a szubjektív meggyőződésben él, hogy a válasz­
tás mai gyakorlata mellett ezentúl sem lesz reá kilá­
tása, nem akarván a kisebbséget még azzal is végle­
tekre szorítani, hogy magában a házban is a 
többség kénye-kedvének, a partszenvedély su­
gallta zsarnokságának legyen kitéve.

De meg ez sem meríti ki azt, a mire el kell annak 
szánva lennie, a ki a kormányt tövises utján követi. A 
legrosszabb eshetőségre még csak most térek reá. Kepes 
lesz-e a kormány a doture-t a mai házszabályok igaz­
ságos keze lese mellett keresztülvinni ? nem juí-e 
abba a kényszerhelyzeibe, hogy államcsínyt kö­
pessen el magúban a hazban ?

E sorokat Írva, az a gondolatom támad, nincs-e gya­
núsítás feltevésemben, hogy szabad-e azokról, a kukéi 
sokáig együtt működtem, ezt meg csak lei is tennem ? 
Megfontolva azonnan, hogy az alakUiu helyzet minő 
uvomást fog lelkiismeretűkre gyu»oro,ni; megfontolva, 
hogy a vad szenvedély hevében azt lógjak parancsoló 
erdőknek tartani, hogy a küzdelem folyamában mar el­
követett sok törvenytelen ténynek és a magukra vont 
sok ódiumnak gyümölcsét el ne veszítsek ; megfontolva 
a dolgok logikáját, arra az erud.nenyre kell jutnom, 
hogy leit evesem, sajnos, alapos. Sajnos, világosan la­
tom, Logv az az elhatározás, melyet jeleztem, azoknak 
egvike. melyiyel szinten számolni keli, midőn a tör­
vénytelenség taiuutu a legnehezebb lépés, az első lépés 
mar megtörtént. De mi lesz az ország jogi leiki- 
smeretcbul, mi lesz a jogrendből, ha a nemzet akara­
tnak törvényes meguyiiaíkozasa maga meghumisittatik, 
\a a törvényes akarat törvénytelen formákban 
lyilvánul ? Lesz-e annak kőtelező ti ejt, a ml 
'■örvény tétén utón jön létre ?

Wgül meg csak egy következményre kell figyelmvz- 
eUum, a mely dől alig zarkózhatik el az, ki az a-t 
htnondta. Számolni kell azzal is, hogy az viethalul- 
.üzdelem közepette, melyet a neki szabauuit iúriak a 
jarlument termemen vívnak, a targyaiaS abszdute le- 
iétetienutf fog válni. Ez esetben alig marad nius hatra, 
niüt parlament nélkül is tovább kormányozni, 
tikotmanyos ellenőrzés neikuí meg nem szavazott adut 
>ehajtani, meg nem ajánlott Ujonczoi besorozni. .1 mi 
izotios a magyar alkotmány felfüggesztésével. 
ia erre nmes eiLukéi ve a kormány, ez azt jelenti, hogy 
i míg botrány nincs a hazban, addig tartja a többség 
rralmanak elvet, azontúl azonban mm.

Meg keil tehat majd seriem a magyar nemzetnek azt 
4 jogi felfogását, azt a meggyuzoüeset is, hogy aikoí- 
nanya egy olyan tulajdona, a melyet tgyoiüaiihug az 
illámnak egyik tényezője sem íüggeszthei lel, egyik té­
nyezője sem helyezhet natdyon k.vüi.

Az alkotmánynak egyszer történő felfüggesztése annyi, 
nint annak örökös meggyengítess; annyi, mint a víznek 
izek malmara való hajtása, a kik mindig azt mondot- 
ak, hogy az egész uj aera semmi más, mint szemíény- 
.vsztes, burkolt abszulutizmus. Májunk ne kezdjük 
:i azon bástyákat, a melyeket őseink a nemzeti 
:let védelmére emeltek.

Eeluton megadni alig lehet. Az ellenforradalmat si­
kerrel csak az afcszo.uhzmus eszközeivel lehet keresztül 
.inni. Az ellenállást megkezdeni, törvényen kívüli térré 
lepni, a nélkül, hogy ama czei eszközül is eiíog adman, 
Annyit lenne, mint a jogtalanságot elsőrangú politikai 
libával is tetézni. Tehat úgy állott előttem a keruts: 
akarom e az erőszakos akcziut tan.cg. Lm, annak elie- 
íere, hogy a törvénysértések eges<. sorát keli majd 
•.követni y Ösztönöm azt mondja, hogy ilyen áldoza­
tokkal semmi ét dek sem er Jel. A politikában 
izonban abszoiul igazs. guk nincsennek. Lehetnek, 
elképzelhetők oly körülmények, melyek az erőszakos 
ugtiprast is kötelességgé te-szu. De térdem : a jelen 
seinen van e ilyen kényszerítő ok ?

Hogy ezzel tisztába jöjjünk, mindenekelőtt azzal a 
Kérdéssel keli leszámolnunk : van-e más elfogadható 
itheiöseg, van-e mus megoldás ? H például az ellenzék 
ízt mondana, hogy aduig obstruál, inig külön magyar 
hadsereg tel nem aiiittatik, vagy mig gazuasagi politi­
kánk czéljaul el nem fogadjuk az Ausztriától való 
különválást, vagy ha, — a n.ivel ii'szteni szeretnek 
azok, kik az oLstrukczióvai szemnen tanúsított bárminő 
’ ngedékenységLen annyi veszeueimet .álnak — na a 
uemzetiségek a törvénynozas menetet mindaddig meg 
akarnak akasztani, míg külön álláspontjukat ei nem 
fogadjuk : akkor, elismerem, nem maradna más hátra, 
mint a rideg ellenállás. De ma ilyen fajta követelésről 
szó sincs. dia csak arról van szó, hogy a jelen­
legi miniszterelnök mondjon le. Szabad-e ezt az 
áldozatot az alkotmány integritásának erdekeoen meg­
hozni ?

Azt mondják, hogy rossz preczedenst teremtünk vele. 
Ebben igazuk van. De megvallom, szeretném azt a 
bölcs államférfiul látni, a ki uanniiyen megoldásra tud 
rámutatni, a mely rossz következményekkel nem járná. 
Epen aboan van azok munkásságának, kik az ailam 
ügyeit vezették, jellemző eredménye, hogy a mocsárból, 
melybe jutottunk, úgy ki nem gázolhatunk, hogy valami 
bajunk ne essék. Abban van a múlt vezetéséért 
felelős egyének politikájának, a le nem tagad­
ható tényeknek elitéit kritikája, hogy a mai küz­
delemben győzhet a kormánypárt, győzhet az ellenzék, 
de Magyarország csak károsodnánk.

Hossz precZ'dens, ha a kormányt a kisebb­
ség terrorizmusa megbuktatja; de kérdem, nem 
rossz preczedens-e, ha törvény nélkül kell kor­
mányozni, ha pénzügyi felhatalmazás nélkül 
kezelik az állam pénzéi ? E preczedens még rosz- 
szabb a másiknál, mert vele a legvilágosabb tételes 
törvényünket sertik meg, és mert benne annak lesz 
meg a bizonysága, hogy Magyarországot alkotmány nél­
kül. alkotmány ellen is lehet kormányozni, hogy a végre­
hajtó hatalom törvények nélkül is el lehelt. Holott a másik 
preczedens egy törvénybe sem ütközik. Sehol sincs 
körülírva, hogy mikor szabad egy miniszter­
nek lemondani, miért es mikor vonhatja meg a part 
bizalmat a kormánytól. Az egyik rossz preczedens 
a jog terén mozog, a másik a hatalmi kérdé­
sek küzdőterén. A törvénynek a nemzettől helyeselt 
egyszeri megsértése a törvény tiszteletét, kőtelező erejét

feitelieuü: gyengíti a jovoben. L y iiatalini' osszuűiküzts- 
ben ért vereség semmiktp sem prejudikal annak, hogy 
ugyanazon fegyverek ellen máskor diadallal ne lehessen 
harczolni. Ha ma az obstrukczióval szemben megbukik 
a kormány, máskor más körülmények közt győzedel- 
meskedhetik, sőt a győzelem esélyein egy mákszemnyit 
sem változtat az a tény, hogy valamely előbbi 
obstrukezió elérte a czélját. Ilyenkor mindig az dönt, 
hogy d nemzetnek mennyi élő ereje áll a támadás mö 
gött, mennyi az igaz, az elementáris szenvedély, mely a 
rugója ; mennyire van szüksége az országnak ai törvény­
hozói munkásságra és hogy vájjon az, /á mit az 
obstrukezió kivan, objektive elfogadliató-e. //

Elismerem, hogy a mostani akczip -ákere később 
egyes vérmes vagy lelkiismeretlen ellenzéki* arra ösztö­
kélhet, hogy hasonló fegyverhez nyúljon. De az ilyen 
kísérlet komoly hatása mindig attól függ, van-e elég 
gyújtó anyag összehalmozva. Ha van annyi, mint jelen­
leg, a parlamentarizmus mindig súlyos válságba fog 
jutni, akár obstrukezió alakjában, akár más formában 
nyilvánuljon a kedélyek forrongása; ha nincs, könnyen 
fog a jövő minisztérium, a melynek érdekeit olyan me­
legen szivén hordja a mostani kormány, úgy, hogy igazi 
martiriumot is kész érette kiállani, az elszelesedett 
akczióval, bármilyen eszközzel is él ez, megbirkózni. Ha 
van olyan fokú gyűlölet a pártok között, mint ma, ha ma­
gyar ellenzéki partok az erkölcsi jogosultság hitében öntu­
dáson akarnak majd a végletekig elmenni, akkor, bár- 
miktpen végződjék a mai küzdelem, mindig lesz olyan 
kitörés, mely mellett a normális parlamenti működés 
lehetetlen. Forradalmi hangulat mellett nincs 
pari am ént árizmus. Talán más lesz az eszközük, ha 
ma az obstrukezió sikert nem ér. De száznál több 
magyar képviselő, a kiknek az a szilárd meg­
győződésük, hogy a nemzetnek hozzájuk szító 
része őket el nem hagyja, hogy helyesen és jogosan 
cselekszenek, a szenvedély és az önvédelem adta erő 
hatása alatt álló száz ilyen képviselő mindig képes 
lesz a törvényhozás gépezetét, ha akarja, meg­
akasztani. Nem azzal előzzük meg az ilyen elszomo­
rító eseményeket, ha ma lehetetlenségeket akarunk 
fentartani, hanem azzal, ha tanulunk a történtekből és 
elejét vesszük unnak, hogy a nemzet egy részén ilyen 
keserűség vegyen erőt.

Különben is a helyzet túlságosan komoly arra, hogy 
a távol jövő prófétai előérzete szerint cselekedjünk. 
Olyan forradalmi állapotban, a minő a mostani, nem 
vezethet bennünket az a tekintet, hogy ross? praecze- 
densl ne teremtsünk, mert ezt elérni lehetetlenség, de 
vezessen az, hogy a jövőnek a lehető legkeve­
sebbet ártva, a jelent meg ment síik.

A lemondás ellen azt is felhozzák, hogy a parla­
mentarizmussal ellenkezik, hogy a kisebbség kormányt 
buktasson.

Ez elmélet heiles ; de miatta az országot mindazon 
megmérhetetlen szellemi és anyagi karnak kitenni, meiy- 
iyeí a küzdelem folytatása járna, annál kevésbbé volna 
helyes, mert ez az elmélet a maga egészéoen úgy sem 
tartható fönn.

Az, a kinek politikai egyénisége olyan nagyfokú gyü- 
lölsúget és szenvedélyt tudott felébreszteni a nemzet 
tekintélyes részében, hogy miatta minden kérdés elmér­
gesedik, hogy miatta az ellentétek a végletekig, egészen 
a forradalmi hangulatig fokozódnak, a kivel az eilenzek 
az elkerülhetetlenül szükséges érintkezést sem tudja 
többé föntartani, az állandóan miniszterelnök nem 
maradhat; valamivel eíubb vagy utóbb, egy vagy 
más ürügyön mennie kell./ Az állam nyugalma, sajat 
program inja, sajat partja nftk/ vvdeke egyaránt lehetet­
lenné ! szik, hogy az ország ügyeit állandóan vezesse. 
Egy bizonyos mértékű ódiummal megterhelve, senki 
sem képes Magyarország parlamentjét normális utón 
vezetni, normális parlamenti rendet és életet biztosítani. 
Eriül pedig le nem mondhatunk. Elöbb-utóbb lehe­
tővé kell tenni a kibontakozást, erre pedig az 
első lépés más nem lehet, mint Bánjfy minisz­
terelnök távozása.

Dogmák nevében nem lehet az életen erősza­
kot tenni. Alig csalódom, midőn azt állítom, hogy 
nagyon jói tudjak azt azok a gyakorlati államférfiak, 
kik ma a parlamentarizmus e szabályát választják jel­
szóként, hogy ezen dokriuáért elpusztulni nem fognak.

mi nekik kell. real isiik nácibb, de kevésbbé 
tetszetős ; a mi nekik kell, az semmi más, mint 
a kloture. Ha ezt sikerülne a jelenlegi kormánynak 
kivinnie, ha ezt sikerülne örökül hagynia, találnának 
ók rá módot, hogy a nagy alkotmányjogi elvet az élet 
követelményeivel összeegyeztessék, hogy a rnai vezéríér- 
íiak olyanoknak adjanak tért, a kik kevesebb ódium­
mal, jobb bandicap-pal vállalkozhatnak a többség poli­
tikájának keresztülvitelére. .

A mint valaki tényleg akadálya a programúi meg­
valósításának, elejtését az elvi hűség követeli. Ezért, ha 
meg nem szűnik az ellenzék elszánt küzdelme, a minek 
pedig a kormány bukásán kívül, úgy hiszem, csak egy 
teljesen szabad választás verdiktuma vethet 
végei, azaz olyan eszköz, melyet a jelenlegi 
kormányelnöktől aligha várhat bárki is, u dol­
gok végső fejlődése mindig az lesz, hogy az ódium 
súlya alatt buknia kell a kormánynakf Ud pe­
dig ez igy van. ha az az elv, hogy a kisenöség egy 
quantité négligeable, az elv, a melyért annyi áldozatot 
kész a párt hozni, a melyért megsérti az alkotmányt, a 
melyért saját programújának megvalósítását, a kiegye­
zést elhalasztja, ha ez az elv a tények erejének hatása 
alatt mégis meg fog bukni, akkor kérdezem : szabad-e 
megindítani a pusztító harezot ? Z£tem látható-e előre, 
hogy ezen az utón, miután megteremtettük a törvény­
telen kormányzás preczedensél, miután hosszú küzdel­
mek kitörölhetetlen nyomokat hagytak a nemzet lelkén, 
azt a preczedenst kell majd megteremteni, a melytől 
ma a kormánypárt annyira tart. s hogy mégis be fog 
az következni> hogy a kisebbség ellenszenve 
miatt fog a kormány megbukni?

Az erőszak politikája már azért sem képes a mai 
válságot telj sen szanálni, mert az ellenzéket épen 
azon meggyőződése szorította a végietekre, hogy 
a közhatalommal való erőszakos visszaélésnek 
az áldozata.

Az erőszakkal való daczolás hozta létre a mai álla- 
poiot: az erőszak fokozása csak saikalja eredményét: a^ 
forradalmi hangulatot a nemzet egy részében.

Mig Magyarország összes ellenzékeinek az a meggyő­
ződésük, hogy a mindinkább fokozódó nyers erőszak 
miatt a választásoknál lehetetlen győzniük ; mig azon 
ellenzékek, a melyek nem támaszkodhatnak a tömegeket 
magukkal ragadó nemzeti érzelmekre, vagy fanatiz­
musra, exiszteueziájukat látják egy szerintük törvényte­
len eszközökkel dolgozó hatalom által veszélyeztetve; 
míg azok, a kiknek programmja az uralkodó politikai 
rendszer kereteivel elvi ellentétben nincs, azon meggyő­
ződésben lesznek, hogy a törvényhozás működése idejeu 
sincs semmi reményük az érvényesülésre, mert a több­
ség abban a rideg visszautasításban részesíti őket, mely 
megengedhető és természetes ott, a hol lehetséges a 
parlamenti váltó-gazdaság, nálunk azonban örökös med­
dőségre kárhoztat: mindaddig Magyarország parlamen­
táris élete rendbe nem jöhet

Győzelmes uj választással, klotüre-rel egy­
aránt le!cetetiennek fog bizonyulni a bújok or­
voslása.

Ezen meggyőződésem kényszeritett arra, hogy szakít­
sak mindazokkal, a kikkel eddig együtt működtem, s a 
kik sajnos, a parlamentarizmus betegségét ugyanazzal a 
szerrel akarják kezelni, a melyiyel e betegséget nagyra 
növelték. Meggyőződésük tisztaságában nem kételkedem, 
de épp oly kevéssé politikájuk téves voltában.

Mihelyt latiam, hogy a kormány és a párt el van 
határozva, hogy az erőszak utjara temek, ki kellett lep­
nem a pártból, Meg kellett volna ezt akkor is tennem, 
ha a kormány eisó ;epéseit nem is tartottam volna el- 
hibázoílaknak ; igy azonban kétszeres okom volt a ki­
válásra. Hamis politikát téves eszközökkel kez­
dettek meg.

A Tisza-féle javaslat gyengéit nem akarom fejtegetni. 
Annyian tették már, hogy nem forog fenn annak a 
szüksége, hogy én is tegyem. Különben is azt hi­
szem, hogy az események csakhamar napirendre térnek 
felette.

Egy másik lépés, melyet kárhoztatok, hogy a kor­
inán y a. cumpagnet az ellenzék ellen korona 
bizalmára való különös hivatkozással nyitotta 
meg. Mindenki tudja, hogy a bizalomnak azoh foka, a 
melyre a kormánynak szüksége van, hogy az ország

úgy fit tuvubi) Vigye, irunia im-gvc : ;; ixoruiia uau. iit-z
e nélkül nem kormányozhatna. Ha tehat csak ennyit 
akart köztudomásra hozni, fölösleges munkát végzett. 
Ennél nagyobb, egyénibb bizalommal kérkedúi meg 
mindig hiba ; jelenleg pedig a szenvedélyek ádáz küzdel­
mei közepeit, a korona érdekeinek súlyos meg­
sértése. Jelenleg a korona iránti kötelesség azt paran­
csolja, hogy a lehetőségig távol tartassák az ellentétek 
küzdőterétől.

Doboozky Ignácz:
Önök megtisztelő bizalmából két évvel ezelőtt az or­

szágos szabadelvű párt programmja alapján nyertem 
képviselői megbízatást. Önök helyeselték ezen kijelenté­
semet s én azóta — bár nem tagadom, személyes 
meggyőződésem nem egyszer jött ellentétbe a t. 
kormány álláspontjával — hi ven megmaradtam a 
szabadelvű párt programmja alapján s meggyőződésemet 
ilyen, szerintem is kisebb jelentőségű ügyekben, aláren­
deltem a pártfegyelmi tekinteteknek. Midőn azonban az 
országos szabadelvű párt folyó év deczember 6-án tar­
tott értekezletén Tisza Kálmán képviselő ur egy tör­
vényjavaslatot ti ijesztett be, eddigi szabadelvű program- 
mom változatlan fen tartása mellett kilépésemet a párt- 
körből bejelentettem. Midőn ezt tettem, legjobb meggyő­
ződésem szerint jártam el, mert arra, hogy én bármely 
kormánynak a törvényen kívül való kormányzásra előre 
felhatalmazást adjak, önöktől megbízatást nem nyertem, 
de nem is nyerhettem.

Nem pedig azért, mert a Tisza-fele javaslat aláírói, 
az alkotmányban gyökerező ellenőrzési jogukról már 
előre lemondanak, mar előre felhatalmazzák a kormányt, 
hogy esetleg egy éven át is törvény nélkül kormányoz­
hasson, mely eljárás nézetem szerint alkotni..nyűnk szel­
lemével ellenkezik.

Ellenkezik azonkívül a szóban forgó törvényjavaslat 
alairása a miniszteri felelősségről szóló 1848-ik évi 111. 
t.-czikkben megállapított alapeivekkel, tehát a tételes 
törvényuyel is.

Ezen körülmények voltak azok, melyek engem ilyetén 
állásfoglalásra kényszeritettek s meg vagyok győződve, 
hogy önök azt bepréselni ős bizalmukat számomra to­
vábbra is megőrizni fogják.

Gróf Sacchonyl Aladár.
A magyar alkotmánynak egyik sarkalatos tétele, 

hogy adót szedni és ujonezot állítani csakis az ország­
gyűlés beleegyezésével lehetséges, illetőleg ha az ország- 
gyűlés azokat megszavazta.

Miuláu meggyőződésem tiltotta, hogy az ezzel ellen­
kező Tisza lelc javaslatot aláírjam, kénytelen voltam a 
part kebeléből kiszakadni. Kénytelen voltam ezt meg­
tenni, mert alkotmányunk alapelveivel ellenkező el­
járásra semmifele kormánynak előzetesen nem adok 
felhatalmazást : inkább nem kívánok képviselő 
lenni. Nem írhattam ala ezen javaslatot, meg azon 
okból sem, mert az Ausztriával kötendő gazdasági kiegyezés 
ügyében a jelenlegi viszonyokat az 1899. uvre ki akarja ter­
jeszteni, azaz ismét egy egesz évi provizóriumot akar léte­
síteni. Folyo évi október havában önökhöz intézett be­
számoló levelemben pedig határozottan kijelentettem, 
hogy tyy újabb provizóriumot nem szavazok 
meg vs ki is fejtettem az okokat, hogy miért nem tar­
tom azt kívánatosnak. Vannak egyéb okok is, me­
lyek engem ezen lépésre késztettek, es a legközelebbi 
alkalommal ezeket is tudomásukra hozom. Kiléptem 
teliat a szabadelvű pártból szabadelvű programmom és 
elveim teljes fenntartása mellett. Meggyőződésem, hogy 
hü maradtam prcgrammomhoz és elveimhez, mert a 
szabadelvűsig első feltételének ezeréves ősi alkotmá­
nyunk sértet L ett fenntartását tekintem.

Újabb kilépések.
A szabadelvű part kötelékéből a mai napon 

kileptek:
Herezeg OJescalchi Géza,
Grót Andrussy Gyula,
Báró Eddsheim - Gyuíay Lipót.

Bárvffy sürgönyei.
A félhivatalos Lúd. Tud. jelenti, hogy Bánffy 

miniszterelnököt mai értekezleteikből kifolyólag a 
tiayyrdradi és a nyitrai szabadelvű part távirat­
ban üdvözölte. Csak nem akarnak ezek is leve­
let, a szerencsétlenek.

A horvátok.
A magyar közös országgyűlésbe választott hor- 

vát-szlavon képviselők púnküre megküldte az ország- 
gyűlési szabadelvű part elnökének, báró Podmaniczku 
Frigyesnek azt a nyilatkozatot, melyet Zágrábban e hó 
9-én tartott értekezletükön egyhangúlag — 36 szavazat­
tal — elfogadtak és aláírtak. Ez a nyilatkozat követke­
zőleg hangzik:

A magyar közös országgyűlésbe választott horvát- 
szlavon képviselők pártkörének

Nyilatkozata.
A szabadelvű pártkörben Budapesten ez évi deczem­

ber 6-án bemutatott törvényjavaslatra vonatkozólag a 
horvát-szlavcn képviselők elhatározták, hogy tekintetlel 
Horvál-Sziavonországokuak Magyarországhoz való köz­
jogi viszonyara és különösen a közös országgyűlésen 
való képviselők módjára, a törvényjavaslatot nem 
vélik aláírhatni; nehogy azonban ebből a körül­
ményből helytelen következtetéseket lehessen levonni, 
ezennel kijelentik, hogy a kormányt támogató szabad­
elvű partnak és a szabadelvű pártkörnek tovább is 
tagjai maradnak, mert a horvat-sziavonországi kép­
viselők is teljesen helyeslik a szabadelvű pártnak azt 
a törekvését, hogy a többség parlamentáris jogai az 
ellenzékkel szemben megvédessenek.

Kelt Zágrábban, 1898. évi deczember 9-én.
Favics Armin, s. k. 

a pártkor alelnüke.
Popovics-Vasin István, s. k. 

jegyző.

Tiltakozó népgyülés.
Nagyszabásúnak Ígérkezik az a népgyülés, melyet a 

fővárosi polgárság holnap délután féi négy órakor tart 
a nemzeti lovardában az alkotmány és a népszabadság 
védelmére.

Budnay Béla főkapitány ma engedélyezte a népgvü- 
lést, mélynél a rend fentarlásáért a felelősséget Holló 
Lajos orsz. képviselő, Kasics Péter, Szederkényi 
Nándor, dr. Hegedűs János és dr. Vázsonyi Vilmos 
vállalták el.

Az előkészítő bizottság ma a következő felhívást bo- 
CSájtotta ki :

Polgárok !
A parlamenti abszolutizmus leveti álarczát, gőgösen 

bevallja czéljait. Nem elég, hogy rést ütött a sajtó- 
szabadságon, fojtogatja a gyülekezés és egyesülés 
szabadságai és megfertőzte a választó jogot, most 
halálos csapást kar mérni az alkotmányra: tör­
vény nélkül akar adót szedni és ujonezozni.

Egy maroknyi, de vakmerő klikk nyíltan, elszántán 
maganuk foglalja le az uralmat, a diktatúrát.

Polgárok ! Sorakozzatok a merénylők ellen, óvjátok 
meg alkotmányunk roncsait.

Vasárnap, e hó 18 án délután 3 órakor a nemzeti 
lovardában, Eszterházy-ulcza 32. szám alatt

népgyálést 
tartunk. Legyetek ott tömegesen.

Előre az alkotmányért, a népszabadságért I

Budapest, deczember 17.
Az osztrák kiegyezési bizottság ülése. A kiegye­

zés bizottság mai ülésén folytatta a XIX. czikk tárgya­
idat, a mely írói és művészi tulajdon oltalmáról 
-ok A javas rövid vita után változatlanul ellogad- 
•k Azutáu . .lategészségügyi intézkedésekről szóló 

■ XI. czikk kei iái tárgyalásra. A tárgyalás folyamán 
1 Jzc-n a XXVI czikkig értek el. A XXVII. csikknél a 
ukásvédeleimől szólva, sóz szó esett . magyar viszo- 

okról is s Verkauf azt kívánta, hogy Magyarország 
myos pontokban kötelezze magát a munkásvédelemre. 

Az indítványt elvetették.

ORSZÁGGYŰLÉS.
A képviselőház ülése decz. 17-én.

I.
Hatalmas tömegekben hömpölyögtek a folyosó­

ról befelé valamivel tiz óra után úgy a kormány- 
párti, mint az ellenzéki képviselők csapatai az 
ülésterembe, melynek karzatait ekkorra már szinte 
a roskadásig megszállotta a hölgyek elegáns és 
gracziózus serege. A ki csak a terembe lépett, 
annak első sorban az elnöki emelvényre esett 
tekintete, melyen azonban ezúttal csupán a jegy­
zők foglalták cl szokott helyüket, mig az elnöki 
szék üresen tátongott. Mindenki azt hitte, hogy 
ezüstszakállu jó Madarászt találja már benne, 
de bizony az erőteljes aggastyán nem a pódiu­
mon, hanem rendes helyén, a szélsőbal első pad - 
jában ült, zsinóros kék kabátjában s látható nyu­
godtsággal várta a történendőket.

Az általános zsibongúsba egyszerre hirtelen 
belesivit az elnöki csengetyü éles hangja, mely a 
figyelmet egy perez alatt az emelvényre tereli. 
Molnár Antal jegyző termetes öklében sikongott 
a csengetyü, a mit mikor a baloldalról meglát­
tak, többen felkiáltottak a buzgó jegyzőhöz: 
Mi joyon csönget? Eines jussa hozzá! Ne csön­
gessen !

Csávossy Béla háznagy szólalt fel erre s beje­
lenteti# Kardos Kálmán alelnök lemondását és 
minthogy most már a háznak nincs elnöke, föl­
kérte Madarász Józsefet, mint a ház ez idő sze­
rint legöregebb tagját, hogy mint korelnök fog­
lalja el az elnöki széket.

Madarász József egy csomó papirossal a kezé­
ben, az ellenzék tüntető éljenviadalai közölt fel­
vonult az emelvényre s ott megállva, harsány 
hangon jelentette ki: Az ülést megnyitom. Ezután 
nyomban felolvastatta a királyi kéziratot, majd 
Kardos Kálmán lemondó levelét. Nehány pilla­
natnyi szünet után — kezével csendet intve — 
ünneplés hangon igy szólt: Most pedig engedje 
meg a ház, hogy egy kérést intézzek összes 
tagjaihoz.

E bevezető szavak után olyan hazafias, magvas 
és lelkes beszédet mondott, hogy a ház minden 
oldalán gyakorta ki-kitört az éljenzés és szinte 
áhítattal leslék minden szavát, végül pedig olyan 
dörgő tapssal fejezték ki őszinte elismerésüket az 
ősz hazafi és az ország függetlenségének törhe­
tetlen harezosa iránt, a minő csak a legritkább 
esetekben tapasztalható. Beszédének fűképp az a 
része tett mély hatást, mikor megemlékezve az 
1861. törvénytelen feloszlatásról. Deák Ferencz 
erre vonatkozó hatalmas, a törvényben gyökerező 
óvására hivatkozott, továbbá, mikor emlékezetbe 
hozta az 1827. évi III. tőrvényezikk ama szavait, a 
melyekben a király királyi hitlevelével és esküjé­
vel kötelezte magát, hogy az ország alkotmányos 
szabadságát megvédi, alkotmányát és törvényei^ 
mind maga megtartja, mind mások által meg­
tartatja.

E rövid, de fényes apotheozisa után a szabad­
ság-. alkotmány- és törvény tiszteletnek, Halassy 
Gyulát parentálta el melegen az ősz elnök. Mi­
után még elfogadták a hétfői ülésre az általa ja­
vasolt napirendet, áttértek az interpellácziókra, 
melyekből nem kevesebb, mint hat került ma 
a ház elé. Szerencsésen túl is estek rajtok 
negyed egyre, — de választ egyik interpelláló 
sem kapott.

A főrendiház ma délután 4 órakor szintén tar­
tott félóráig tartó ülést, melyen ugyancsak a ki­
rályi leiratot olvasták lel, majd Csúszka kalocsai 
érsek indítványára megbízták az elnököt, hogy a 
főrendiház szerencsekivunatait, a karácsonyi ün­
nepek és az uj év alkalmából, a trón zsámolya 
elé juttassa.

n.
Korelnök: Madarász József.
Csávossy Béla háznagy : Tisztelt ház ! (Halljuk ! 

Halljuk !) Kötelességem bejelenteni, hogy elnapolás ideje 
alatt Kardos Kálmán képviselőházi alelnök ur állásáról 
lemondott. Miután a képviselőház elnöke és másik ál- 
elnöke megelőzőleg szintén lemondottak állásukról, be­
következett azon körülmény, hogy a képviselő urak 
további tanácskozásaikat korelnök vezetése alatt folytat­
hatják (Zaj.) Tudomásom szerint a képviselő urak körül 
a legidősebb Madarász József tisztelt képviselő ur (Él­
jenzés), felkérem ennélfogva Madarász József képviselő 
ural. hogy a korelnöki széket elfogadni szíveskedjék. 
(Éljenzés.)

Audrey Gyula : Éljen Madarász polgártárs !
Egy hang : Éljen az elnök polgártárs !
Madarász József (elfoglalja az elnöki széket): Az 

ülést megnyitom. A jegyzőkönyvet vezetni fogja Molnár 
Antal képviselő jegyző ur, a jobbról szólam kívánókat 
gróf Eszterházy Kalman, a balról szólani kívánókat La­
katos Miklós képviselő urak fogják jegyezni. Miután a 
múlt ülés jegyzőkönyve hitelesíttetett, kérem, most leg­
először a deczember 10-én felolvasott, az országgyűlést 
máig elnapolt királyi leiratot olvassa fel jegyző ur.

Gróf Esterházy Kálmán (olvassa a királyi leiratot.)
Elnök: Ezen legmagasabb királyi leirat tudomásul 

vétetvén, az szintén ily közlés végett a főrendiházhoz 
fog átküldetm. Erre nézve majd a jegyzőkönyv hitelesí­
tése ineg fog történni.

Most bemutatom a tiszteit képviselőházuak Kardos 
Kálmán volt alelnök képviselő urnák lemondó levelét.

Molnár Antal jegyző (olvassa.):
Melyen tisztelt képviselőhöz 1

Politikai és a közélet terén töltött pályafutásom leg­
nagyobb jutalmának tekintettem, minőn a tisztelt kép­
viselőhöz folyó évi október havaban alelnöki tisztségre 
érdemesített.

Kövid ténykedés után súlyos betegség akadályozott és 
akadályoz még mai napon is, hogy ez állásomból ki­
folyó kötelességeket teljesíthessem.

Ily körülmények között kényszerítve vagyok alelnöki 
állasomtól megválni és lemondok.

Fogadja a tisztelt ház sohasem múló hálám kifejezé­
sét kitüntetett bizalmáért.

Kelt Hidason, 1898. évi deczember hő 14-én.
Kardos Kálmán.

Elnök: Ügy hiszem, a tisztelt ház helyeslésével fogok 
találkozni, ha azt javaslom, hogy Kardos Kálmán kép­
viselő urn L ezen az alelnöki tisztről való lemondását 
tartalmazó levelét a ház, betegsége folytán is, mély 
részvéttel veszi tudomásul és ezt jegyzőkönyvbe iktatja. 
(Általános helyeslés.)

Most, mielőtt az előterjesztéseket és beadványokat 
megtenném, engedje meg a tisztelt ház, hogy egy kérést 
intézzék a l.áz összes tagjaihoz. (Halljuk 1) Hazánk és 
nemzetünk története azt tanúsítja, hogy a nemzet min­
dig ragaszkodott országunk önállóságához, független­
ségéhez (Éljenzés a szélső baloldalonj, alkotmányos sza­
badsagához (Ügy van 1 a szélső baloldalon), és az eze­
ket biztosító törvényes tisztelet (Általános helyeslés) egyik 
legkiemelkedőbb tulajdonsága.
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nogj naruino viszuuaahz,«;
a nemzetet, kitartása, hazafiui bűz-

Tanúsítja a történelem
és szenvedések érték 
gósága előbb-utóbb meghozták, hogy fejedelmével, a"y 
a nemzet természetét, jellemét, vágyait, óhajtásait tóa, 
gáévá tette és a nemzettel magái azonosította (Általános 
éljenzés.), mindenkor megtalálta az ország uyugalmit 
biztosító, a nemzet fenségét és a nép jólétét előmoz. 
ditó törvények hozatalára a kellő alkalmat. (Általános 
helyeslés.)

Megengedi a t. ház, megengedik t. képviselőtársaira 
t. polgártársaim (Éljenzés a szélső baloldalon.), ho»j 
azon reményben éljek, miként mindnyájan versenyezni 
kívánunk hazánknak ezen, őseinktől reánk szállott, szén. 
löt len alkotmányos biztosítéka mellett. Engedjék meg, ho» . 
indokul ne a magam leikéből, ne az én szivemből meritscj 
kél rövid adatot, hanem egy történelmi adattal és egy t,jt. 
vénykönyvbe iktatott törvtnynyel indokolhassam kérése, 
met. (Halljuk !) Az egyik 18G8-bao történt. Összehiva- 
tolt az országgyűlés 18Gl re ápril hó elejére és azkor 
az egybegyüll képviselőház és a főrendek egyetértői»., 
arra kérték ő felségét, hogy miután az országgyűlés 
nincs még kiegészítve s az összes képviselőknek a kén. 
viselőházba leendő megjelenésével és miután az 1817 ■ 
Vili. tőrvényezikk 3-ik §-a által rendelt népképviseleti 
rendszerű kormány nincs kinevezve: ezeket teliesíttesse 
ő felsége mielőbb, és mig ezek nem teljesükét, add» 
az ország törvényhozása, sem a képviselőház, sem I 
főrendiház nem működhetnek a törvény alapján. \ 
sajnos események úgy hozták akkor, hogy négy hó- 
napra e kérelmük után a törvényhoz is tagjaihoz hire 
jött augusztus hóban, hogy az országgyűlés fel fog osz­
lattatok

Akkor, augusztus 21-én felállott a képviselőháziján 
Deák Ferencz és egy óvást nyújtott be, a mely óvás. 
ban az volt, (Halljuk !) hogy ha az országgyűlés felosi- 
láttatnék, akkor bármi cselekmény, mely a fennálló al­
kotmányos törvények és a törvényhozás beleegyezés» 
nélkül történnék, törvénytelen és érvénytelen. (Élénk 
helyeslés a bal- és szélsőbaloldalon.) Ezen óvást mini 
a képviselő ház, mind a főrendiház egyertelmüleg ma,J 
kévá tették.

A mire én helyezem a fősulyt, az Deák Ferencz volt 
képviselőtársunk akkori indokolása, a melyet ezennel 
közölni kívánok a képviselőhazzal. (Halljuk! Halljuk :j 
Nekünk — úgymond — egyetlen fegyverünk a törvén? 
és ügyünk igazsága. (Élénk helyeslés a bal- és szélső 
baloldalon. Igaz! Ügy van 1 jobbfelől.) ezért a tör­
vényre támaszkodva, kell a hatalom fegyvererejévei 
szembe szállani.

Regi tanulság, de a történelem tanúságai szerint ta­
lán alig csalt tanúság az, hogy az igazságnak végre is 
győzni keli. (Élénk helyeslés a bal- és szélső baloldalon. 
Igaz ! ügy van ! a jobboldalon. Zaj.) Kérem a képviseli 
urakat, legalábo midőn az elnök egy nevezetes és mind­
nyájunk áltál tisztelt férfiú indokolására hivatkozik, ne 
tegyek lehetetlenné, hogy azt előadja. (Általános helyes­
lés.) A törvény azon biztosíték, a hol fegyveres erő nél­
kül a fegyveres erővel szemben megállhatunk.

Teljesen azon meggyőződést táplálom keblemben, hogy 
az országgyűlésnek e részbeni megállapodvsát mind a 
törvényit Hiúságok az országban, mind az egyes polgárok 
e hazában híven követni fogják, azaz megmaradván a 
törvény alapján, ragaszkodnak a törvényhez és a tör- 
vény tói el nem távoznak (Elénk helyeslés a bal- és szélső 
baloldalon.), jöjjön jobbról, jöjjön balról, a mi a tör­
vény ellen vau, azt sem nem helyeslik, sem nem köve­
tik. (Általános élénk helyeslés.)

A második, a mire hivatkozom CHalljuk ! Halljuk ti, 
az 1827-iki 111. törvényezikkely, a mely itt van a tör­
vénykönyvbe beiktatva diáknyelven, én magyarul fogom 
közölni s iparkodom teljes hűséggel előadni azt, a'cn 
benne van. Szól ez az alaptörvényeknek szigorú fel- 
tartásáról.

A törvény szavai ezek : (Olvassa.) Hogy a karok és 
rendeknek a múlt események folytán támadt aggodal­
maik eioszlattassanak, ő felsége teljesen meggyőződvén 
a felöl, hogy a királynak és az országnak boldogsága a 
törvényeknek szigorú megtartásától és sérthetetlenségétől 
függ és ha bármi, akár a király, akár az ország jogai­
ból elvetetnék, ez által a törvényeknek és az orszi; 
századok gyakorlata által megedzett törvényes rend­
szerének összege romboltatnék le, jóságosán méi- 
bíztatott kinyilvánítani, hogy a legfőbb gondjai 
közé sorozza az országnak alkotmányos szabad­
ságát megvédeni, megtartani (Élénk helyeslés balról.), 
miként ezt hitleveli esküjével is megerősíti (Zajos eijen- 
zés a bal es szélső baloldalon.) és ezért az 1791. évi 
X.. XII., XIX. tezikkelyeket is minden időaen mind maga 
megtartja, mind azokat mások által is tartatja.» (Zajúi 
helyeslés és éljenzes a bal- és szélső baloldalon.)

Tisztelt ház! (Halijuk ! Halljuk!) Ezekkel indokolom 
azon kérésemet, legyenek szívesek őseink példájára al­
kotmányunk biztosítékát megvédeni, megőrizni, megtar­
tani. (Élénk helyeslés jobbleldl.) Versenyezzünk mind­
nyájan ebben, akkor helyreáll, akkor soha meg nem 
bomlik hazánknak, a törvényhozásnak, sem pediz a 
törvénynek tekintélye. (Zajos helyeslés a jobboldalon.)

Kérvén tehát e részbeni támogatását képviselőtársaim­
nak, most folytatom a beadványok bemutatását. (Hosz- 
zantartó zajos éljenzés és taps balfelől.)

Gyászjelentést kell tennem a képviselőháznak. Halassy 
Gyula, 1869 óta e képviselőháznak általunk ismert, 
tisztelt érdemes tagja, legközelebb a függő adósságot 
ellenőrző bizottságnak volt aielnöke, meghalt, ügy hi­
szem, a ház helyeslésével találkozom, midőn indítványo­
zom, hogy iktaítassék jegyzőkönyvbe a képviseiőháznak 
Halassy halála fölött őszintén érzett fájdalma. (Általános 
helyeslés.)

Ezután pedig kérem, hatalmazza fel a ház az elnök­
séget, hogy az uj választás iránt a kellő intézkedéseket 
megtehesse.

Bemutatom a miniszterelnök ur átiratát, a melyben 
közli a t. házzal, hogy ő ielsége Josipovich Imre vo.t 
horvat-szlavon-dalmátországi tárcza neiküli miniszter 
urat hivatalától felmentetvén, helyébe Cseh Ervint ne­
vezte ki. (Helyeslés a jobboldalon.) Tudomásul vetetik, 
(Felkiáltások a baloldalon : Éljen Josipovich !)

Bizottsági tagságokról lemondtak es pedig Leidenfrost 
László, gróf Serényi Béla és gróf Pejacsevics Arthur a 
fölumivelésügyi bizottsági tagságukról (Élénk helyeslés a 
bal- és szélső baloldalon.), gróf Batthyányi Lajos pedig 
a közigazgatási bizottsági tagságról. (Élénk helyeslés a 
bal- és szélső baloldalon.) Tu otnásui vétetnek.

Bemutatom most a képviselohaznak a szünet alatt a 
ház. elnökségéhez beérkezett kérvények tömeget, a me­
lyekre nézve kérem a képviselőháznak egyik jegyzőjét, 
hoey az.okat a képviselőhazzal közölni szivesíedjeü. 
(Halijuk ! Halljuk !)

Gróf Esterházy Kálmán jegyző: (Olvassa.) Bemu­
tatom Arad varos feliratát, a városok fogyasztás adó 
természetű jövedelmeinek Ideiglenes rendezésiről szóló 
törvényjavaslat, továoóa az auarcuistak ellen. Hont; 
varmegye feliratai, a katonai gyakorlatok megtartási 
ideje tárgyában. Bács Bodrogh-, Sáros-, bzepes- es 
Komárom vármegyék feliratait, a kepviselőhaz nyűgöd 
tanácskozási rendjén -k helyreállítása tárgyában. (He­
lyeslés a jobboldalon. Mozgás balfelöl.) és végül 
község kérvényét a Tisza Kiilmán-féle javaslat ellen. 
(Helyeslés és éljenzés a baloldalon.)

Rakovszky István : Kernem az egyik kérvény 
olvasását. (Mozgás és felkiáltások a jobnoldalou : Nein 
szabad ! A házszabály tiltja ! Nem lenet! Z.»j.)

Elnök: A 191. §. világosán elrendeli, hogy a kér­
vények a ház elnöke által felolvasatlanui kiadatnak a 
kérvény! bizottságnak. (Helyeslés a jooboldalon.) 
szerint ezen kérvények ki lógnak adatni a kérvényt 
bizotlságuak. (Általános helyeslés.)

Következik az indítvány- és interpelláeziós könyvekbe 
bejegyzettek f lolvasása.

Gróf Esterházy Kálmán jegyző jelenti, hogy 
interpelláeziós könyvben hat mterpelláezió van bejegyez1'6-

Elnök: A bejegyzett képviselő urak az ülés végen 
meg fogják tenni interpellácziójukat.

Most azon javaslattal lépek a t. ház elé. hogy n’e 
tózta »sek az interpellácziók meghallgatása előtt a » 
vetkező ülés idejét és az arra kitűzendő napirendé 
meghatározni. (Halljuk ! Halljuk !)

Javaslatom a következő : (Halljuk ! Halljuk !) Meltóz- 
tassék a ház ülését hétfőn délelőtt 10 órara kitűzni, a 
melynek turgya lenne az elnökválasztás idejének meg- 
allapitása. (Általános helyeslés.) Elfogadja a hoz • 
(Igen !) Tehat kimondom, hogy ez a haznak határozata-

Következnek az interpellácziók.

fél­

sz

Kálmán Káról]
(Nagy nyugtalansí 
menjenek ki. (Ho 

Elnök: Kérem 
mutat.), méltózta 
rendjének, kellő 
helyeslés a bal- ésl 

Kálmán Káról] 
mindenből. Elad i 
hamis Piombókat 
adja el. Természetd 
telhet soha. Ezért 
népén Nyirbátorhad 
persze a Jomkipur I 
sereg is. I

Szalay Károly :| 
Jomkipur.

Kálmán Káról] 
(Nagy derültség.) 
lomkövet kössenek I 
gerbe. Vagy ha ezé 
a legnagyobb gonol 

Interpellácziója 
Interpeiláczió : 

urakhoz.
Van-e tudomásul 

bátor községben e [ 
ünnepén a hivő 
miniszter úrhoz m| 
zajába fojtalott ?

Ha van tudornál 
sértett hivő népkegj 

Szándékoznak-e 
sérelmek elő ne íol 

Elnök : Kiadat!k] 
uraknak.

Szalay Karolj 
interpellácziot intem 

Igaz-e, hogy a lf 
törvényszéki einöll 
vett ki :t kinevezte] 

Erdély Sánctól 
Szalay Káról] 

magát, hogy ha 
bármi okból tetszel 
niszter urnák őt 
biróképen berendel 

Ha igaz, mivelf 
függetlenséget sérti 
(Elénk helyeslés a| 
felől: Halljuk a 

Erdély Sándd 
(Zaj és íelkialtábol 
mondja meg ?) 

Elnök : Közölt^ 
Erdély Sándc 

dióra most érdi 
Szalay egyetlen k J 
kérdését, hogy iivl 
kijelenti, bogy egyl 
felől.)

Szalay Káról!
laszt akart a minp 
domásul veszi. (I ■ 

Sziuha István 
pénzű g) miniszter hj 

«Az 1895. évi 1 
szőlőknek nenic?a( 
csapások által tői 
végéig í elszaporodj 
védelméből be neí 
tendő végrehajtás 1 

Kerde-. . a penzl 
hetik az idézett lü 
nére, hogy Pák se ni 
ingóságaira vezette* 
behajtani ?» (Helyi 

Sima Ferencz! 
Kérdés a keresk| 
Van-e tu 

ról, hogy a lux 
tehát e hó 7-en rg 
táviratot intéztem,! 
Tisza az u'kotmár| 
dalomba kergéié 
szén a haza vtdell 
központi távinlahij 
ezen tettének okut| 
mind a mai napa 

Van-e valamely 1 
kormánynak nem f 
iratok visszatartus| 
Ha van, mely törj 
•lyen rendelet 

Ha nincs ily rel 
kényből követte e| 
miniszter sürgős 
pesti központi tavi] 
üldözése aiá eme j 
megtorol lasse k ? (| 

Rakovszky If 
hogy gyorsan es 
ha szegény, einyoj 
az Engel esetet. 

Perozel Dczs< 
Rakovszky Id 

(Zaj. Egy hang 1 
telő!: A miniszteri 

Elnök : Keremj 
a képviselő urat, 
egyező k.. jezésekí 
éljenzés a bal- és I 

Rakovszky Iq 
cziót intézi a b- lü 

<1. Van-e tudo| 
Oszlopán küzsegi 
jegyző a íöiöudu 
bős Jánostól eikoij 
vább gyűjti az ai 
kas Vendelt, ki s 
emiatt a lengve!-!

2. Van-e Ludoml 
Tisza-Beü községij 
már számosat 
lyek a választási ■ 
lát, a földadó 
elkobozta ?

3. Ha nincs tiafl 
sértő intézkcchsekí

4. Szándékozik-] 
kedni, hogy az aj 
biztosította ken J[ 
tiszteletben tuiiasf 
lésben részesülje ni

Ezt ugyanő;yar* 
miniszternél r 
tette. (Elénk d|| 
baloldalon.)

Bolgár Ferenl 
kárt, melyet a Lel 
megyében is vko2g 
ruszti asszunai 
misitás, mint a 
tiltassanak el büifl 
után a küvetkef 
niszterhez:

Tekintettel arrJ 
utóbbi hónapokba! 
legerélyesebben ni 
hamisító banda g| 
meg, sőt még ha 
arra, hogy mint I 
megyei szolgabirúl 
eredményt mutat I 

hajlandó e az íj 
talam . az egész 
silók ellen, kiket I 
rámutat, a törvén! 
iéktekiuletek mellj 
oldalon.)

Bxrelcők : Ke| 
hitelesítése.

Pólónyí Gézái 
jegyzőkönyvnek u|
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rlasa, hazatiui buz- 
I fejedelmével, a ^ 
f. óhajtásait öí' 
lositotta (Általános 
ország nyugágy 

1 J0lclet . e.ömoz- 
ilmat. (Általános

képviselőtársaim 
baloldalon.), he»« 
Rajan veRenyeznj 
[eank szállott, sz-p. 
tngedjék meg, ho« 
kzivemből merítsek
L úUl eä e=? tOr- 
Ikolhassam kér«;».
tirtént. Összehív«.

elejére es a.kor 
hdek egyetértőle»
■ az orszóg2yule5 
bviseiőknek a kéo- 
I miután az 184; • 
lelt népkepvi==|etj 
I ezeket teljesülés* 
Jteij-saisék, addig

• s löház. sem » 
beny alapján. .< 

hogy négy hő-
■ tagjaihoz hire 
byüles fel fog ősz-

képvisrlöhizban
I be. a mely óvy. 
f-SZággyui-s lelősz.

1 fennálló ab 
hozás beiee»vezás, 
fvénytelen '(Elénk 
f£-:i óvást mind 

elmüleg magú-

peák Ferencz volt 
melyet ezennel 

I ill : Ha., ok !) 
Iverünk a törvény 

bal- es szélső 
|.) ezért a tör-

fegyvererejével

usagai szerint ta­
gságnak regre is 

szj.s. baioidalon. 
K : -m a s ; v.< .. 
nevezetes es mind- 
I-.-á :. vatí ;>z;k. r,e 

A la.anos helyes- 
fegyveres erő ne> 

I i a' a n x.
keoiemben, hosy 

pou -.sát m.ad a 
b~ — y’-'0 pOi zaroü 

z maradván a 
^yuez es a tör­

és a nai- es sze.so 
i, a .mi a tör- 
sem nem növe­

ljük :iijuk ! Hah 
iy itt van a tor­
ma gyárul fogom 

baUL. azt, a mi 
(Lei szigorú izü-

iozy a karok és 
|tamadt azgo-dai- 

megzyőzódvén 
a tk boldogsága a 
er theíetie nségét j •

! az ország jogai- 
L és az orszaz 
törv-ny^ reni- 

J jóságosán mei- 
liegfóao gondjai 
fcaany vS szab vd-
I
lés.;. Za os t- en- 
|zert az 17'Jl. évi 
dőoen mind maga 

. - Zajos 
lalcidaion.)
|z?ik .ndokolom 

példájára al­
ig-Tizei. megtar- 
|nye:zünk mmd- 

sona meg nem 
sem ped g a 

k a jobbiidaiom)
Ki
fiiUtaiasaí. iHosz-

óh -.znak. Halassy 
általunk ismert, 
függő adósságot 

fcegi.alL VgJ hl* 
rddőn :nditvHny> 

kr-pviseiőháznaí 
[.a.ma. ^Áiía*ano3

I a ház az elnők- 
|iő intezkedesesőt

át, a melyben 
eh Imre vo.t 
öli miniszter 
eh Ervint ne* 
másul vétetik, 
h !)
íz Leidenfrost 
ics Arthur a 
ta helyeslés a 
fi Lajos pedig 
i beiyesies a 
tnea.
szünet alatt a 
leget, a me* 
;ik jegy^jéh

assa ) Bemu*
ryasztuS: adó
zesvroi szóló
ei.en. Hont*

gziós könyvekbe

■lenti, hogy aZ 
K Van Bejegyezte- 
L az ülés végen

Sálmán Károly: Az ex lex liberális kormány . .. 
piagv nyugtalanság a jobboldalon.) Megvárom, csak 
menjenek ki. (Hosszantartó zaj.)

Elnök: Kérem a képviselő urakat (A jobboldalra 
mutat.), méltóztassanak jó példát adni a tanácskozás 
rendjének, kellő nyugodtsággal való vezetésére. (Élénk 
helyeslés a bal- és szélső baloldalon.)

Kálmán Károly : Az ex-lex-kormánv vásárt csinál 
mindenből. Elad immár mindent. Csak voksokat és 
hamis Piombókat vásárol. Legújabban az alkotmányt 
adja el. Természetes, hogy e vásárrendezés nem szüne­
telhet soha. Ezért megesik az is, hogy katholikus ün­
nepen Nyírbátorban vásárt tartat a kormány, hanem 
persze a Jomkipur ünnep elölt meghajlik még a had­
sereg is.

Szalay Károly: Nem tudják a kormányon, mi a
Jomkipur.

Kálmán Károly : Dehogy nem ! Hiszen ünnepük is. 
(Nagy derültség.) A kormány megérdemelné, hogy ma­
lomkövet kössenek a nyakába és dobják a Fekete ten­
gerbe. Vagy ha ezt nem, siralomházba velük, ott néha 
a legnagyobb gonosztevők is megjavulnak.

Interpellácziója Így hangzik :
Interpelláczió a belügy- és kereskedelmi miniszter

urakhoz.
Van-e tudomásuk arról, hogy Szabolcsmegye Nyír­

bátor községben e hó 8-án a vallás egyik legszentebb 
ünnepén a hivő nép legtisztább kegyelete, a belügy- 
miniszter úrhoz intézett kelszeres kerelme daczára vásár
zaj ba fojtatott?

H i van tudomásuk, mit szándékoznak tenni a meg­
sértett hivő népkegyeletnek kiegyenlítésére ?

8. ándékoznak-e tenni valamit, hogy jövőben hasonló 
sereinek elő ne forduljanak? (Helyeslés a baloldalon.)

Elnök Kiadatik a belügyi és kereskedelmi miniszter 
uraknak.

Szalay Károly : Rövid bevezetés után a következő 
Interp*.üácziót intézi az igazságügyminiszterhez :

i-az-e, hogy a legutóbbi évek alatt kinevezett kir. 
töri. yszéki elnököktől okiratba foglalt nyilatkozatot 
vett ki a kineveztetés előtt.

Erdély Sándor igazsagügyminiszter : Nem igaz! 
Szalay Károly : A melyben az elnökjelölt kötelezi 

maci» hogy ha elnöki működése a miniszter urnák 
barn i óktól tetszeni nem fog, azonnal joga lesz a mi­
niszter urnák öt bármely általa választandó kir. táblához 
tirokepen berendelni ?

11a ieaz, mivel tudja a miniszter ur ezen a birói 
függ tlenséget sértő, tehat törvénytelen eljárást igazolni ? 
(Emik helyeslés a szélső baloldalon. Felkiáltások bal­
felöl : Halljuk a minisztert!)

Erdély Sándor igazsagügyminiszter: Nem igaz! 
(Zaj es felkiáltások a szélső baloldalon : Hat miért nem 
mondja meg ?)

Elnök : Közöitetik az igazságügyminiszterrel. (Zaj.) 
Erdély Sander igazságögyminiszter : Az interpellá­

cióra most érdemileg nem felel. Miután azonban 
Sz . . • - .-yc-tien kérdésben összpontosítva adta elő azon 
kérd-sít. hogy ilyen reverzáüsok vétettek-e előlegesen, 
k. ..na, hogy egyailalában nem igaz. (Helyesles jobb- 
íelől.)

Szalay Károly : Miután épen ilyen határozott vá­
lás:: akart a minisztertől és ezt megkapta, válaszát tu- 

: veszi. (Felkiáltások jobbfelől: Nem leheti) 
Szlnha István : A következő interpellácziőt intézi a

pénzügy miniszterhez :
«Az "l»95. évi XIV. törvényczikk 1. §. érteimében, a 

szeleknek nemcsak a tilloxera, hanem bármely elemi 
csapások által törtunt pusztításai miatt az az 1894. év 
v ■ : >zaporodctt szőlődézsma váltságot a szőlő jö- 
veÜ : : 1 i nem liaj'.hatő, csakis az ingatlanra veze­
ti: . uurchajtás utján volna lehetséges, töröltesse.

Kvrde a pénzügyminiszter urat. mégis hogy történ­
ik... a. .Jézett törvény világos szavai es értelme clie­
nt: Pakson a hátralékos dézsmaváltságot az illetők
: _.-,ui v, vetett végrehajtásával akarja a kincstár

Le: - .: :> (Helyeslés a baloldalon.)
Sima Fercncz interpelLlcziója Így hangzik :
Kérdés a kereskedelmi miniszterhez.
Van-e tudomása a kereskedelmi miniszter urnák ar­

ról, i. .zv a lex Tiszának nyilvánosságra jövetele után, 
teliát e hó 7-en reggel Szentesre pártom elnökéhez egy 
táv:-. ; intéztem, melyben felhívtam figyelmét, hogy a lex 
Tisza az alkotmány lerombolásul s a nemzetnek forra­
dalomba kergelesét jelenti. Miért is a párt legyen ké­
szen a haza ledeimére. Ezen táviratomat a budapesti 
központi távirdahivatsl visszatartotta. A nélkül, hogy 
ezen lettének okát akar a távirat felvétele előtt, avagy 
mind a mai napig velem tudatta volna.

Van-e valamely titkos miniszteri rendelet, mely a 
kormánynak nem tetsző, avagy érdekében nem álló táv­
íróié k visszatartásara utasítana a távírda-hivatalokat ? 
Ha van, mely törvény ad felhatalmazást a miniszternek 
'iyen rendelet kiadására ?

Ha nincs ily rendelet s a központi távírda-hivatal ön­
kényből küvelte el táviratom visszatartását, akar-e a 
miniszter sürgős vizsgálatot rendelni el, hogy a buda- 
pes:. központi tavirda-hivatalnak a bünícnyitó törvény 
uiü zcse a-a eme törvénytelen eljarasa minden irányban 
megtorcdiussek ? (Helyes,és a szélső baloldalon.)

Bakovszky István: A belügyminiszter beigazolta, 
hogv gicrsan es iiibetetlen erélyljel tud fellépni akkor, 
ba szegeny. e.nyoinoU állampolgárokról van szó. Értem 
íz Engel esetet.

Perczel Dezső belügyminiszter : Gyönyörű rágalom ! 
Bakovszky István: A miniszter ur rágalmaz!

(Zaj. Egy hang jobbfelöl: Rendre! Felkiáltások Lal­
iéiul : A minisztert is 1)

Elnök : Kerem ngy a közbeszóló miniszter urat, mint 
a képviselő urat, hogy a parlamenti illemmel meg nem 
egyező «... jezésektől tartózkodjanak. (Elénk helyeslés és 
éljenzés .'. bai- és szélső baloldalon.)

Bakovszky István ezután a következő interpellá- 
cziót intézi a belügyminiszterhez:

«1. Van-e tudomása a belügyminiszter urnák, hogy 
Oszlopán községben (Somogvmegye) Pete Sándor kbr- 
jegyzo a luidaüu leszállítását tartalmazó kérvényt Gom­
bi, Unostul tikobobozta és megfenyegette, hogy ha to­
vább i-yüjti az aláírásokat, megbüntetik, valamint Far­
kas \ aduit, ki szinten fáradozott aláírásokat gyűjteni, 
emiatt a lengyel-tóti szolgabiróságlioz idézték?

-J. Van-e tudomása a belügyminiszter urnák arról, hogy 
Ti.z-.-Lbu községben azon kérvények egyikét, melyekből 
mir számosát a képviselőházban benyújtottak és a íze­
llek a választási jog kiterjesztését, a börze adó behozata­
lát, a földadó leszállítását stb. kérik, az elöljáróság 
elkobozta ?

3. Ha nmes tudomása, szándékozik-e ezen törvény­
sértő intézkedésekről mag..nak tudomást szerezni i

4. Szándékozik-e a miniszter a legszigorúbban inléz- 
kedei. hogy az állampolgárok alkotmány- és törvény- 
biztcisitotlu kérvényezési joga a hivatalos közegek áltál 
tiszteidben tartassák és az ellene vétők szigorú bünte­
tésben részesüljenek.» (Helyeslés a baloldalon.)

Ezt ugyanolyan kegyes és gyors elbánásba ajánlja a 
miniszternek, mint a milyenben az Engel-czéget részesí­
tette. (Elénk derültség és helyeslés a bal- és szélső 
baloldalon.) ,

Bolgár Ferencz : Ismerteti azt az óriás és tömérdek 
kár. melyet a borhamisítások a többek között Sopron- 
megyében is okoznak, arra kérte a kormányt, bogy a 
ruszti asszuuál is tiitassék meg a mazsolával való Ha­
misítás, mint a tokaji aszúnál ; a borhamisítók pedig 
tiltassanak el büntetés gyanánt a borkereskedőktől. Ez­
után a következő interpellácziőt intézi a belügyim- 
oiszterhez:

Tekintettel arra, hogy bár a borhamisítás tényé az 
utóbbi hónapokban úgy a házban, mint a sajtóban a 
le gennyesebben meg lett támadva: a panaszok a bor- 
hamisító banda gazdálkodásai ellen még sem szűnnek 
mez, sőt még Láncosabban lépnek fel és tekintettel 
arra, r.o^y mint a lapokban olvasható, egy zemplen- 
megvei szolcabirö erélyes fellépése e tekintetben nagy 
eredményt mutat fel, kérdem a belügyminiszter urat 

haji-adó e :.z illető közigazgatási közegeit haladék­
talan. az egész országban utasítani, hogy a borhami­
sítók ellen kiket a nép minden vidéken ismer es ujjal 
rámutat, a törvény teljes szigorával és mindennemű mel- 
léktukmtetek mellőzésével járjanak el. (Helyeslés a bal­
oldalon.) ,. . „, , ,

Kirelnök: Következik a mai öles jegyzőkönyvének

Pelónyl Béia: Kéri a korelnököt, hogy álljon el a 
jegyzőkönyvnek mai napon való hitelesítésétől, mert a

jegyzőkönyvnek ma csak az a része hitelesíthető, a mely 
a királyi kéziratra vonatkozik.

Korelnök : Szorosan kívánja fentartani a hászsza­
bályok at. (Helyeslés.) Megnyugtatja tehát a felszólalót, 
hogy a mig 5 lesz elnök, csakis rendkívül! esetekben 
fogja azon napi egész ülés jegyzőkönyvét hitelesíteni. 
Különben csak sürgős ügyekre vonatkozó pontokra fog­
ják az eljárást alkalmazni. A jegyzőkönyvet hitelesített­
nek jelenti ki. (Éljenzés.)

Meszlényi Lajos : Maradjon meg elnöknek ! (De­
rültség.)

Korelnök: Mivel pedig a jövő ülés ideje és napi­
rendje meg van állapítva, a mai ülést bezárom. (Élénk 
éljenzés és laps.)

Az ülés végződik délután 12 óra 10 perczkor.

III.

A főrendiház ülése decz. 17-én.
Elnök : Gróf Károlyi Tibor.
Jegyzők : Gróf Kornis Károly, Széchenyi Bertalan.
A királyi leirat felolvasása után
Elnök : A királyi leirat által a jelenleg ülésező or­

szággyűlés 11-ik ülésszakának elnapolt ülései a mai nap­
pal ismét megnyitottaknak jelentetvén ki, és e házban 
is újra kihirdettetvéu, megőrzés czéljából az országos 
levéltárba le fog tétetni.

Több miniszterelnöki átirat felolvasása és tudomásul 
vétele, valamint Szalavszky Gyula és Szász Domokos 
erdeiyi ref. püspök főrendiházi tagok mentelmi jogainak 
felfüggesztései kérő birói felterjesztés felolvasása es a 
mentelmi bizottságnak elhatározott kiadása után

Elnök határozatképen kimondja, hogy a főrendek 
gróf Erdődy Gyula örökös főrendiházi tagságát vagyoni 
képesítés alapján elismerik ; ép úgy elismerik gróf 
Batthyány Tivadar országgyűlési képviselő szünetelő örö­
kös főrendiházi tagsági jogosultságának feléledését ; her- 
czeg Esterházy Miklós örökös jogit főrendiházi tagnak a 
főrendek jegyzékébe történt beiktatásai tudomásul veszik ; 
— gróf Esterházy Dániel és gróf Esterházy István örö­
kös jogú főrendiházi tagoknak a főrendek jegyzékéből 
történt törlését szintén tudomásul veszik.

Osászka György kalocsai érsek : Minthogy tudni 
nem lehet, vajon a főrendiház ez évben fog-e még ülést 
tartani: a méltóságos főrendek középületének vélek 
megfelelni, midőn indítványozom, kérjük lei a nagymél- 
tósagu elnök urat, hogy a közelgő karácsonyi ünnepek 
és az újév alkalmából ó felségét, legkegyelmesebb urun­
kat és apostoli királyunkat a főrendek legmélyebb hó­
dolatáról es törhetlen hűségéről újból biztositani és fel­
séges urunknak földi es mennyei boldogságara irányult 
legforróbb üdvkivánatainkat imáinkba ioglalt azon óha­
junkat a legmagasabb tróu zsámolyánál tolmácsolni 
méltóztassék, hogy a királyok mindenható királya ő fel­
ségét égi áldásának legdusabb kincseivel elárasztva, ha­
zánk javára és iiü népeinek örömére meg igen soká 
boldogan ellesse. (Éljenzés.)

Elnök; Az elnökségnek kötelessége lesz a főrendiház 
legjobb kivanatait ő felségéhez eljuttatni.

Csaszka György ersek: Midőn az elnök és alclnü- 
küknek buzgó es íaradhatian működésükért hálánkat 
kifejezzük, egyszersmind nekik is boldog újévet kívá­
nunk. (Éljenzés)

Elnök : .A jegyzőkönyv felolvasása és hitelesítése után 
az ülést bezárja.

VIDÉK.
* A hervát országgyűlés ma délután folytatta a 

részletes vitát. Rövid vita után -1 lazzura módosítási 
indítványát elvetették. A 2. szakaszt rövid vita után el­
fogadtak. A legközelebbi ülés hétfőn lesz. Az ülés előtt 
a nemzeti pártkor kifejezte szerencse kivánatait a bánnak 
lő éves jubileuma alkalmából.

* Pestvármegye abonyi járásában tegnap nagy ér­
deklődés és lelkesedés mellett választattak meg megye- 
bizottsági tagokká Laczkovich Béla re kast főjegyző és 
Lévay Mihály az ujszászi költő-pap.

* A botrányok városa. Jászberényben egy idő óta 
a szabadelvű part s a nemzeti párt közt már annyira 
kiélésedéit az ellenségeskedés, hogy a botrányok napi­
renden vannak s a két párt ott és olyan eszközökkel 
árt egymásnak, a hol és a minő eszközökkel csak tud. 
Ez az ellenségeskedés ma a pofozkodással végződött. E 
hó 12-én temettek cl ugyanis Bató Endrét a város 
érdemes főjegyzőjét, a ki nyolez kiskorú árvát hagyott 
hátra. Miután teljesen vagyontalan volt s a családja a 
nyomor szélén maradt, a városi képviselők körében 
mozgalom indult meg az iránt, hogy a város az öz­
vegynek nyugdíjon felül még kegydijat is ^idjon, hogy 
gyermekeit tisztességesen fölnevelhesse. Miután az indít­
vány a szabadelvű párt köréből indult ki, a nemzeti 
part ellenezte ezt. Szili-löruk Aladár polgármester 
elnöklete alatt ma a képviselőtestület ülést tartott, me­
lyen a polgármester azt indítványozta, hogy a 400 fo­
rint nyugdíjon felül minden gyermek neveltetési segély 
fejében évente 50 frtot kapjon nagykorúságáig. Koncsck 
István s a képviselőtestület ellenzékének vezérférfiai ez 
ellen az indítvány ellen kikeltek s mikor az indítványt 
a közgyűlés hat szótöbbséggel még is elfogadta, a ki­
sebbség olyan dühbe jött. hogy "a gyűlésiéiemben feltette 
a kalapját s aztan a gyűlésről távozott. A többség tag­
jai közül néhány an a távozók u‘.án szaladtak az elő­
szobába s néhányat közülük felpofoztak. A fáma ne­
veket is említ, hogy kik adták és kik kapták ezeket a 
pofonokat s a városban igen nagy az izgatottság és a 
felháborodás.

Gőrög-kaíhoükusok zarándoklatja 
Rómába.

A magyarországi gürüg-kathoiikusok jüvő év márczius 
havában zarándokúira készülnek Romába, hogy mint a 
többi keresztények, ők is közvetlenül informálják 
szentszéket, hogy a görög-katholikus magyarság tényleg 
létezik s elég nagyszámú Jarra, hogy mini különálló 
csoport vetessék a szentszék által jóakaró figyelembe. 
És végül ki akarják mutatni a pápa előtt, hogy mikor 
más ajcu liittestvéreikhez hasonlóan, a magyar nyelvet 
istentiszteleti nyelvvé akarják emeltetni, csak a gürög- 
katlioiikusok közt lábrak ápolt hitközüny, vallásmegvetés 

valláselhagyás ellen küzdenek, de hogy a mozgalom 
minden izében tiszta, őszinte és katholikus.

A bizottság a következő felhívást adta ki:
Szeretett Hittestvérek !

Emelkedett szívvel fordulunk újból hozzátok szeretett 
hittestvérek, hogy számot adva hozzátok intézett első 
felhívásunk eddigi örvendetes eredményéről, szent ügyünk 
érdekében egy újabb fontos lépésre szólítsunk fel ben­
neteket.

Ez évi június 20-áról szól első felhívásunk, melyben 
elétek terjesztve és kifejtve programmunkat, tömeges 
csatlakozásra kértünk fel titeket. Kifejtettük különösen 
programinunkban ts annak indokolásában, hogy a ma­
gyar oltári nyelv törvénycsitésére irányuló mozgalmun­
kat kizárólag ama vallásos alapon akarjuk folytatni, a 
melyen ezt az utolsó száz év alatt hitbuzgú papjaink 
megindították és ápolták. Es íme, e tisztán vallásos 
irányt követő programul alapján, aránylag rövid idő 
alatt, az általunk előzetesen mintegy 200.000 főre be­
csült gör. kath. magyarságnak több mint fele sorako­
zott zászlónk alá, és pedig 95 anya- és 109 íiók-község a 
hívőknek 94.498 főre rugó teljes létszámával, ezenfelül 
49 vegyesajku anya- és fiók-községből 17.594, végre 
az ország különböző részeiből 1288, együtt 113 380 
hittestvér.

Nagy tény ez ebben az hitközönyös világban, szeretett 
hittestvérek, mert ezzel bebizonvitottátok, hogy papjai­
tokat, kik e század eleje óta mint a magyar szt. liturgia 
előhal ezosai működtek közöttetek, az ő útjaikon nem 
világi czéizalok vezették, hanem egyedül a ti lelki szük­
ségleteiteknek helyes felismerése. De nagy tény ez főleg 
azért is, mert ezzel véget vetettetek ama bűnös hit­
közönyösségnek, a melylyel eltűrtétek volt azt, hogy az 
utóbbi időben velünk ugyan vérrokon, de vallásunktól 
idegen és Így csakis magyar voltunk iránt érdeklődő 
elemek más irányba igyekeztek terelni mozgalmunkat, 
miáltal azon gyanúba jöttünk, mintha mi az oltárra 
akarnék vinni a politikát. Lehet-e csak képzelni is 
szeretett hittestvérek, hogy az anyaszentegyház helyesel­
hette volna ezen téves irányba terelt mozgaln at ? avagy 
nem-e inkább eddigi hitközönyösségünk méltó és meg.

érdemelt büntetését kell-e keresnünk az apostoli szent­
szék ama reánk nézve ugyan fájdalmas, de az előz­
mények állal indokolt intézkedésében, a melylyel eme 
hibás útra tévedt mozgalmat elítélte és helytelenítette ?

Legelső sorban is ezt a hibát kellett tehát jóvá- 
tennünk, szeretett hittestvérek. És ti ezt jóvá tettétek. 
Mert a világi politika nem képes arra, hogy több 
mint 100.000 szerény íüldmivest, zsellért és napszámost 
mozgásba hozzon,, ezt csak a ti mély vallásos meggyő­
ződ éstek lehette. És bizonyára velünk együtt senki, maga 
az anyaszentegyház sem fogja mély megindulás nélkül 
fogadni ennek a szerény és munkás népnek nyílt és őszinte 
vallásos mozgalmát.

De ugyan miért is akarnók mi az. oltárra vinni a 
politikát ? Hiszen mikor atyáink megindították a mozgal­
mat a magyar szent liturgiáért, akkor még a világi 
politika nem törődött velünk ; mikor pedig törődni kez­
dett, akkor is csak áldozatokat kívánt tőlünk. Az egyik 
tábor azt kívánta, hogy a törvényes ú-ízláv, illetve ro­
mán liturgia küvetkeyményekcp ne tekintsük magyarok­
nak magunkat, a másik pedig azt, hogy inkább tagad­
juk meg ősi hitünket. A világi politika volt az, mely 
választásra akart kényszeríteni vallásunk és fajunk kö­
zött, holott mi oly tűrhetetlenül ragaszkodunk úgy az 
egyikhez, mint a másikhoz. A világi politika volt az, a 
mely köztünk a hitküzünyüsség magiét elhintette az 
által, hogy kuségbevonta, elhomályosította magyar vol­
tunkat ; de mi ennek daczára is inkább elszenvedtük a 
gyanúsításokat, hogy sem megváltunk volna őseink 
hitétől.

És mi más, mint a világi politika az, mely más ajkú 
hittestvéreink egy részét — jogos várakozásaink elle­
nére — visszatartja igazságos ügyünk támogatásától ? 
mert nem érik be azzal, hogy oltárra emelt anyanyel­
vűk természetes védője legyen nemzetiségüknek, a mint 
ezt a keleti egyház legyeimé megengedi, hanem ezen­
felül mozgalmunkat az egyház és a külföld előtt meg­
gyanúsítják ; holott mi — híven programúi unk V. czik- 
kéhez — tiszteletben tartjuk az ő szerzett jogaikat és 
nem kívánunk mást, mint azt, hogy e joguk mi reánk 
is kiterjesztessenek.

Igen, mi is, mint fik mindenek fölött azért kívánjuk 
oltárra emeltetni aayanyelvünket, hogy úgy mint ők. 
megértő részesei lehessünk az isteni tiszteletnek és mi, 
mint ük, megtalálni reméljük ebben fajunk védelmét 
is ; de ez nem azt jelenti, hogy mi oltárra akarjuk 
vinni a politikát, hanem épen ellenkezőleg azl, hogy 
nem akarunk tovább áldozatai lenni a politikának. Hi­
szen, ha mi jobban ragaszkodnánk magyar fajunkhoz, 
mint hitünkhöz, akkor már régen elhagytuk volna val­
lásunkat és most, a politikai helyzet változtával, inkább 
oda törekednénk, hogy az oltari nyelv ne csak terjesz­
tője, hanem még védője se lehelsen a nemzetiségnek. 
Mi azonban most sem kívánunk egyebet, mint a mire e 
század eleje óta folyvást törekedtünk, mert mi ép oly 
hívei vagyunk keleti szertartásunknak, mint magyar hí­
junknak s azért bekében, szereidben és se több, se ke­
vesebb, mint épen csak egyenlő jogokban akarunk élni 
ruthén és román luttestvéreiukkel.

A in jelszavunk tehát az, hogy no vigyük oltárra a 
politikát, — sem a magyar, sem a szláv, sem a román 
politikát, — hanem mindnyájunknak szabad legyen sa­
ját anyanyelvűnkön imádni és tisztelni Istenünket úgy, 
a r- ót ezt a görög katholikus egyházi fegyelem magá­
val ..ózza.

Íme, szerétéit hittestvérek, a vallási és nemzetiségi 
béke ezen magasztos jelszava alatt csatlakoztatok ti 
hozzánk oly tömegesen, de ezzel még korántsem szá­
moltuk meg véglegesen sorainkat, mert napról-napra ér­
keznek még be hozzánk csatlakozási nyilatkozatok és 
bizton reméljük, bogy egyetlen egy görög katholikus 
magyar sem fogja tőlünk távoltartani magát, iia látni 
fogja, hogy mi igazunkat egyes-egyedül vallási alapon, 
az illetékes egyházi hatóságok utján keressük.

Szerétéit hittestvérek ! A haladó idők vívmányai le 
hetóvé tették, hogy szegényebb ember is nagy távolsá­
gokra utazhasson, világot láthasson, ismereteit gya- 
rapithassa.

Így vált lehetővé, hogy Rómába, a keresztény világ 
fővárosába évenkint ezrekre menő zarándokok vonulja­
nak fel XIII. Leo pápa őszentségének színe elé, hogy 
iránta való ragaszkodásukat, szeretetüket és hódolatukat 
kifejezzék.

Minden szertartásu katholikusok, minden nemzetnek 
fiai elmennek Rómába, hogy onnan őszentségének ál­
dásával és buzdító szavaival megerősítve térjenek haza 
lelkesedve küzdeni a keresztény hitnek és erkölcsi tiszta­
ságnak diadaláért úgy a köz-, mint a magánéletben.

Csak mi, görög katholikus magyarok pihentünk eddig 
a közönyösség párnáin! Csak minket nem ismernek 
mé a szent varosban 1 A mi hanyagságunk és szegény­
ségünk az oka, hogy Róma és a nagy világ nem tud 
rólunk.

Már pedig, szeretett hittestvéreink, nekünk görög 
katholikus magyaroknak Isten és az egész világ előtt 
be kell bizonyítanunk, hogy az egyház egységének 
központjához, Rómához való ragaszkodásunk élő hiten, 
tiszta meggyőződésen és odaadó szereiden alapul és 
felette all” minden kétségnek. Be kell bizonyítanunk 
azokkal szemben, kik Rómát másként informálják, hogy 
görög katholikus magyarság tényleg létezik, s elég 
nagyszámú arra, hogy mint különálló csoport vétessék 
jóakaró figyelembe. Végül ki kell mutatnunk őszentsége 
előtt, hogy mikor más ajkú hittestvéreinkhez hasonlóan, 
nyelvünket istentiszteleti nyelvvé emeltetni kérelmezzük, 
csak a köztünk lébrakapott hitközüny, vallásmegvetés 
és valláselhagyás ellen küzdünk, mozgalmunk minden 
izében tiszta, őszinte és katholikus.

Szeretett hittestvéreink i Hagy ezen czélt elérhessük, 
nekünk is el kell mennünk Rómába. Személyesen 
kell bemutatnunk hódolatunkat őszentsége trónjának 
zsámolyánál. Személyesen kell elölte esedeznünk, hogy 
mozgalmunkra, czéljainkra, legmagasabb védelmét ki­
nyerjük. Személyesen kell magunkat, mint őszentségének 
igaz katholikus és igaz magyar fiait bemutatnunk, veze­
kelve egyúttal eddigi nagy közönyünkért, melylyel eddig 
egyházat és világot magunk fölött napirendre térni 
hagytunk.

Ezérf határozta cl a görög-katholikus magyarok or­
szágos bizottsága, hogy Rómába zarándoklatot vezet.

A testvéri szeretet teljes melegével, igazságos ügyünk 
biztos győzelmébe vetett eres hittel, atyáink szent buz­
galmával hívunk fel tehát benneteket, görög-katholikus 
magyar hittestvérek, kik prograinmunkhoz szivvel-lélek- 
kel csatlakoztatok, hogy e programra IV. pontjának 
végrehajtására hozzátok meg azt az áldozatot, hogy 
jertek el velünk lehetőleg nagy számmal az örök vá­
rosba, Rómába. Küzdelmeinkre az a nap tűzi fel a 
koronát, mikor ő szentsége előtt személyesen fejezhetjük 
ki hódolatunkat, szeretetünket, ragaszkodásunkat és sze­
mélyesen kérhetjük igaz, őszinte, nemes és katholikus 
törekvéseinkre áldó védelmét. Ez a nap fogja óhajtásaink 
sikerét biztosítani, s a görög-katholikus magyarságot a 
sötét homály és elhanyagoltság szánandó állapotából ki­
emelni és megerősíteni.

A zarándoklat föltételeit, módozatait megtaláljátok a 
csatolt aláírási ivén. A bizottság igyekezett a lehető leg­
nagyobb kedvezményeket és kényelmet megszerezni, 
azon biztos reményben, hogy minden görög-katholikus 
magyar teljes méltánylásával és pártfogásával fog talál­
kozni. Reméljük, hogy görög-katholikus magyar népünk 
közmondásos szegénysége daczára, mégis fog akadni 
kellő számú résztvevő, a ki e nehéz időkben is, tekintve 
az előadott nemes és halaszlhatlan czélt, meghozza a 
kellő anyagi áldozatot.

A zarándoklatot jövő évi márczius hó folyamán 
óhajtjuk megtartani s azért felkérünk benneteket, hogy 
jüvő évi január 31-éig jelentkezzetek.

Az előadottakat még egyszer mindnyájatoknak, szere­
tett hittestvérek, buzgó és magyar lelkesedéssel telt 
figyelmébe és jóakaratába ajánlva, a görög-katholikus 
magyarság magasztos jelszavával zárjuk he jelen buz­
dító sorainkat: «Dicsőség Jézus Krisztusnak !»

Kelt Budapest, 1898 november hóban. Az országos 
bizottság elnökségé: Szabó Jenő főrendiházi tag, elnök, 
Farkas Pál földbirtokos, Illés Jenő kúriai bíró, dr, 
Ltüuey Sándor miniszteri tanácsos, közigazgatási biró. 
társelnökük, dr, Fásztély Jenő ügyvéd alelnök, Barna 
Miklós bankhivatalnok, pénztáros, Navák Sándor tanár, 
főtitkár, dr. Demkó Kálmán főgimnáziumi igazgató, 
ellenőr, Kecslcóezy Ödön tanár, jegyző, Farkas 
Győző földbirtokos, dr. Babár Endre aljárásbiró, 
titkárok.

ÚJDONSÁGOK.
— decz. IC.

Lapunk legközelebbi száma hétfőn délelőtt 
jelenik meg.

I. Mellékletünk to,i talma : Tanügy. — Üzleti 
heti szemle. — Üzleti tudósítások. — Tórcza: 
John Gábriel Borkrnan. — Regény : Az Ördög- 
sziget jelöltje. — Hirdetések.

ti. Mellékletünk tartalma: Irodalom. — A 
budapesti áru- és értéktőzsde táblázata. — Hir­
detés.

— Személyi hire!:. Markt Jbzttfa főher- 
czegnő ma Persenburgba utazott. — Gróf Kegle- 
vich István intendáns ma Becsből Budapestre 
érkezett. — Wlassies Gyula vallás- és közok­
tatásügyi miniszter hivatalos ügyben kel napra 
elutazott a székesfővárosból. — Gróf Gldspach 
osztrák isazságügyminiszter (Hasba utazott.

— Erzsébet hid. Az uj eskü-téri hidat, mint érte­
sülünk, hivatalosan Erzsébet-liidnak fogják elnevezni a 
megboldogult királyné emlékére. Az uj hid építési mun­
kálatai különben javában folynak. A két Iliülo alapozása 
és kiépítése gyors lépésben halad előre. A munkálatokat 
részben megkönnyíti a Duna alacsony vízállása, mert 
talajvíz nem szivárog he és nem hátráltatja a földmun­
kákat. A két hídfővel egyidejűleg a magyar állami vas- 
hámorokban és gépgyárakban szorgalmasan készül a 
hid vas-szerkezete, mely, egvnyilásu lévén a híd, párat­
lan technikai mü lesz a maga nemében.

— A Jh’eyJ'tis-üyy. A Figaro szerint a sem­
mi tőszek büntetőtanácsa Lebrun-Renauhl kapi­
tányt, llisbourg ezredest és Hourguignon és Antoine 
kapitányokat keddre, Poincaret pedig szerdára 
idézte meg. Guerin volt igazságügy miniszter is 
kapott idézést. Hír szerint Piequart vonakodik 
előzetes szabadon bocsátását kérni, minthogy 
senkinek sem akar hálával tartozni, semmiféle 
kedvezményért.

— Herman Ottó előadása a magyar házról. A
természettudományi társulat mai estéjén Herman Ottó 
folytatta a magyar építkezésekre vonatkozó ismerte­
tését. A finnek kotá jóval, egy fenyűrudakbó! össze­
rakott kúpos kunyhóval kezdte, mely a magyar 
pásztoroknak iáidból való kontyos kunyhójával teljesen 
megegyezik. A Hortobágyon a kontyos kunyhónak fedet­
len alakjával találkozunk, melyet — valószínűleg patkó- 
formájáért — vasaló-nak neveznek. Azután a történe­
lemből idézte Herman, hogy Simon, Pozsony főispánja 
1353-ban feleségével és a cselédséggel együtt spelun- 
kák hau lakott. Népnyelven izik volt a neve. Ez 
nem egyéb, mint a mai nyeregfedéllel borított, 
a hátsó részével a földbe ásott verem. Ez a 
verem kis változtatással ma is meg van, különö­
sen Fehérmegyében, hoi «gurgyecz» a neve, Az előadó 
bemutatta szétszedhető mintázatban a Matyó-házai, a 
melyen a sátor a nyeregfedéllel van egyesítve, továbbá 
a hortobágyi vándor pásztoroknak a század első feléből 
való szemlélői: képét tüntette fel. Az előadás második 
szakaszában Herman a «beszélő tárgyakra» térvén, egész 
gyűjteményt mutatott he ősrégi eszközökből, hálónehe- 
zéíektiől, csontkorcsolyáikból, kőrlőkből, sípokból, du­
dáikból, iiiinkókból. Ezen utóbbiak közölt a székely pász­
toroknak barom méter hosszú, üvegből készült «tubá«-ja 
szép alakjával, erőteljes és szép hangjával tűnik ki.

— Darányi Itjnácz Aradon. Darányi Ignácz 
földmivelésügyi miniszter a mu esti gyorsvonattal 
Aradra érkezeit az országos szőlőojtványtelep 
állami átvételére. Kíséretében voltak Dobolcay 
Lajos borászati kormánybiztos, Tary Gusztáv fő- 
erdötanácsos, Győrig Loránd miniszteri fogalmazó. 
A miniszter a csalni szőlötelepet holnap meg­
tekinti. Az átvétel legkőzebb megtörténik. A mi­
niszter kíséretével a főispánnál vacsoráit.

— A korcsolyázás évadja még jó messzilevőnek
látszik ugyan, de azért a szenvedélyes korcsolyázók — 
azon egy-két nap óla, hogy az idő zordabbra vált — 
máris sünien nézegetik a városligeti tó környékét. A 
korcsolyázóknak pedig régi jó szokásuk, hogy a hideg 
szói borzongatását rendszerint vagy a közeli műcsar­
nokban, vagy még nagyobb tömegben a «Hódoló disz- 
íelvonulás» körkép palotájában pihenik ki, igy kötve 
össze a hasznosat a kellemessel. A «Hódoló diszfelvo- 
nulás» körkép igazgatósága tekintettel is van ezekre a 
látogatókra s különösen az ifjabb korcsolyás nemzedék 
sarjait és kísérőiket, a nevelőnőket, nevelőket a legna­
gyobb készséggel részesíti minden lehető kedvez­
ményben.

— Madarász József üdvözlése. Madarász József 
ma délelőtt a következő táviratot kapta kerületéből:

«Szívből üdvözlünk azon a helyen, hol nálad jobb 
barátja népünknek és liivebb fia hazánknak még nem 
voll.» Koller Tivadar, Vantsay István, Blau Károly, 
Konimer Gyula, Tamásv Kálmán, i.üwv Jenő, Vantsay 
Rezső, Koller Pál, Balassa Gyula.

— dYí.-f/;/ liojóssercucsétletiségele hire ét­
kezik ismét Londonból: A Sunderlandból jövő 
Jlios gőzhajó tegnap éjjel Sontcr-Pointncl a West- 
Harlepoolbó! elindult Pkrrcmont gőzössel össze­
ütközőit, minek következtében az Ilios elsülyedt. 
A személyzetből csak hárman menekültek meg, 
mig tizenlcilencznel; nyoma vészelt. A Fierremont 
eredménytelenül kereste az Jlios eltűnt alkalma­
zottait és súlyosan megsérült állapotban visszatért 
a Tyne-folyóba.

A másik szerencsétlenség a keleti tengeren tör­
tént. A „Sage“ gőzhajó a „Nord“ német gőzös 
legénységével, a mely hajó a csütörtökre virradó 
éjjel Underslentől északra zátonyra jutott, ide 
érkezett. A hajótöröttek két és föl napot töltöttek 
a kopár szikiim. Hét vagy nyolez embernek a lá­
bát valószínűleg amputálni keil, mert elfagyott.

— Árad a Dana. Tegnap óta ismét árad a Duna 
s az áradás egészen Schiirdingtöi most már nem Buda­
pestig, hanem Bajáig tart. A felső vonalon mindenütt 
árad a viz, de lassan. Sciiürdmgnél 2, Passaumil, kiűz­
nél 2—4 cm., Bécsnél 1U cm. az áradás tegnap óta. 
Fővárosunknál is csupán 2 cm. az áradás, úgy, hogy 
mai magassága 73 centiméter.

— Szerencsétlenül járt ügyvéd. Megrendítő bal­
eset történt a napokban Helmeczy József szatmári 
ügyvéddel. Vadászaton volt Paloházán s mikor a vadá­
szatról visszatérve, a szekérről leszállóit, fegyvere vélet­
lenül elsült és a töltés a jobb oldalába fúródott. A 
sebesültet dr. Kölcsey Ferencz közkórházi főorvos ré­
szesítene első segélyben, a ki a sőréiét és a töltést a 
s sebből szerencsésen kivette. Nagyobb veszedelem kizárt­
nak tekinthető.

— A hegyaljai borhamisítókat illető, lapunkban 
is közölt hírekre nézve, Gross Vilmos sátoraljaújhelyi 
regálebérlő kijelenti, hogy ő Schofer Joaliin tolesvai 
borkereskedővel, kinél a szolgáéiról vizsgálat történt, 
semmi más viszonyban nincs, minthogy a nevezett a 
fogyasztási adóbérletre nézve Tolesván megbízottja.

— Felfüggesztett plébános. Kicz Ede batizfaivi 
plébánost, mint lőcsei tudósilónk táviralozza, egyház, 
hatósága hivatalától felfüggesztette, mert ellene bűnügyi 
vizsgálat van folyamatban. Közelebbi részletek hiány­
zanak.

— Felhívás a magyar nőkhöz. A Budapesti 
Újságírók Egyesülete hazafias felhívást intézett a magyar 
nőkhöz az újságírói sorsjáték ügyének támogatása czél­
jából. A magyar nők bizonyára fel is karolják ezt a 
humanitárius és egyúttal nemzeti ügyet. A sorsjegyek 
kiválóképen alkalmasak karácsonyi és újévi ajándékokra, 
mert a mellett, hogy olcsók, rendkívül nagy nyeremé­
nyekre nyújtanak kilátásokat.
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— Kurrentált grófnő. A bécsi tartományi törvény­

szék körözőlevelet bocsátott ki egy May de Török 
Izabella nevű grófnő ellen. Az állítólagos grófnő ez év 
elején jelent meg Becsben és nagy lakást bérelt. Eleinte 
rendesen fizette a házbért és a házban úgy tekintették, 
mint igazán előkelő hölgyet, a ki szórakozás kedvéért 
lakik Bécsben. A rendőri bejelentő ivén 20 évesnek 
mondta magát és azt vallotta, hogy Fiiadelfiában, 
Amerikában született. Rövid idő múlva azonban föl­
hagyott a szolidsággal. Nagy bevásárlásokat tett hitel­
ben és az árukat mindjárt eladta. Mikor a kereskedők 
megunlak, bogy a grófnő folyton csak a számláját nö­
veli, de fizetni nem fizet és pörrel fenyegették, a grófnő 
egy szép napon eltűnt Becsből és azóta nem tudják, hol 
van. Megjegyezzük, hogy a góthai almanach egy ily 
nevű grófnőről nem les:- említést.

— Jótékony adomány. Schmidt Sándor székes 
fővárosi törvényhatósági bizottsági tag azon alkalomból, 
hogy a király a Ferencz. Józsel'-rcnd lovagkereszljévcl 
tüntette ki, Márkus József („polgármester kezeihez 
40(K) koronát juttatott oly czélbói, hogy az vallás- 
különbség nélkül felerészben a VII. kerületi általános 
jótékonysági egylet részére, felerészben pedig a VII. ke­
rületi Barcsay-utczai állami főgimnázium ifjúsági jóté­
kony egylete részére fordittassék.

-- Öngyilkos adópénztáros. Mikosevits zenlai fő­
szolgabíró tegnap váratlanul pénztárvizsgálatot tartott 
A dán. A vizsgálat folyamán szabálytalanságok nyomára 
jüll. Az adópénztárnok Krizsán István meg az. nap a 
további vizsgálat miatti félelemből öngyilkossá lett. Egy 
nagy konyhakéssel elmetszette a torkát. A főszolgabíró a 
vizsgálatot folytatja.

— A Ferencz Józseí kórház uj rcndelöorvosa
A Ferencz József-kóriiáz választmánya Hiittl Tivadar 
elnöklete alatt tartott ülésén a kórház l'üigyógyászati 
rendelő orvosává dr. Váll Ernő irgalmaskórlnizi v. 
főorvost választotta meg.

— Reclam asszony. > Az a ritka nagy fénynyel 
kiállított énekes ballet, mely e czlmen január bő 7-én 
az eiső elite álarezos bált bevezetőleg fog előadatni, nem­
csak ragyogó jelmezeivel és díszleteivel, hanem az elő­
adást tekintve is igen érdekesnek Ígérkezik. Az igazgató­
ság a női főszerepekre ugyanis a bécsi Carlszinház három 
kiváló tagját, Augustin. Horst és Franceschini 
kisasszonyokat szerződtette, kik mellett Trébitsch és 
Diyruber komikusok és a 100 tagból álló ballet és 
színpadi személyzet fog működni. A tánczkar élén ismét 
a kitűnő Sózó kisasszony áll, ki ezúttal uj túnezokat 
fog produkálni. A balletet a bált megelőzőleg számozott 
helyű széksorok előtt fogják előadni, t-vk a jegyek már 
kaphatók a Somossy Mulató pénztáránál. Az előadás 
napjen megfelelő számú belépőjegyeket is adnak ki.

Rövid hírek. Debreczenben, Tóth Lajos 
ügynök nagy nyomorában megmérgezte magát. 
— Gyerf/yő-llemete községben Borbély Alajos 
iparossegéd összeszólalkozás folytán keletkezeit 
verekedés közben szivén szúrta Szabó Lajos föld­
művest, a ki a sérülés következtében meghalt. — 
Kékes község pénztáritokat, Dragoj Györgyöt a 
múlt estén az ablakon át agyonlőtték.

= Ex lex a dob-utezában. A honatyák még el 
sem határozhatták azt, hogy a január elsejével aligha­
nem beálló ex lex állapotot jogosnak és helyesnek tuit- 
ják. már is akadt egy honpolgár, a ki a törvényen 
kívüli állapot áldásait magára nézve vlsszabatólag ki 
akarta használni.

Adler Ede dob-ulezai czipész a kérdéses hazafi, a kit 
az a ma már nem szokatlan malőr éri, hogy Za- 
borszky Béla végrehajtó megjelent lakásán és a lelog- 
lalt ingóságok árverésére vonalkozó birói határozatot 
akar la végrehajtani, ismerve azonban Adler Ede liar- 
czias természetét, a végrehajtó rendőrrel ment a végre­
hajtás színhelyére. Az elővigyázalra tényleg volt ok, 
mert Adler ellenszegült és nem akarta engedni szegé­
nyes ingóságainak elvitelét.

Egy ideig parlamentiroztak egymással végrehajtó ős 
adós, mialatt lassankint összegyűltek a házbe tok ős be­
tűd ült a szomszédság is. Az állami hatalmat képviselő 
végrehajtó és a mellé rendelt karhatalom a túlnyomó 
erővel szemben fenn akarták tartani a tekintélyt es meg 
akarták kezdeni a hivatalos eljárást

A dob-utezai helyi politikusok — férfiak és nők ve­
gyesen — erre beleavatkoztak az ügy törvényes lebo­
nyolításába és nemsokára a végrehajtó és a rendőr 
visszavonultak a győztes had üdvrivalgásaitól kisérve 
Adler Ede műhelyéből.

A rendőr segítségért szaladt a kertész-uiczai kapi­
tánysághoz. Sajó Sándor kapitány, a ki nagy unalmá­
ban már a hivatalos aktákat kezdte sorra elintézni, a 
rendőri jelentést hallva, kardot kötött és tiz rendű:rel 
indult az ex-lex álláspontra helyezkedő, renitens susz­
ter ellen.

A dob-uteza 79-lk számú ház előtt óriási tömig gyűlt 
ezalatt össze. Zajongva, zúgva követelték a végrehajtás 
elhalasztását, utaltak a politikai helyzet bizonytalansá­
gára, szóval kijelentették, hogy adót szedni, végrehajtani 
már nem szabad.

Ekkor érkezett a színhelyre Sajó Sándor rendőrka­
pitány rendőreivel. Előbb barátságos utón szólította tol 
a tömeget szétoszlásra. Megmagyarázta nekik, hogy az 
ex lex állapot csak január elsejétől fog kezdődni — 
nem használt semmit. A tömeg nem engedett ős ekkor 
a rendőrök akár csak ex lex állapot volna, szétszórták 
a tömeget. Öt embert, a kik szembe is szálltak a rend­
őrökkel, le is tartóztattak. Ezek Adler Ede czipész, 
Bosen féld Ármin kereskedő, Adler Berta, Grünfeld 
Izidor pénzbeszedő és Leidkam Henrik házaló. Mikor 
azután elcsendesültek a viharok — az árverési dob 
mégis megperdült Adler Ede ingóságai felelt.

= A rendőri sajtóiroda hírei. Ele Imit joghall­
gató. Herman Antal 21 éves joghallgató ma deleiéit 
Szent-György-utcza 2. szám alatti lakásán iorgópiszi'jL- 
bő;l szivén lőtte magái, de a golyó nem ott tabut és a:: 
idejekorán megérkező mentők megadták a segélyt, ngy, 
hogy életbenmuradásához alapos a remény. Az öug. 
koss.íg oka ismeretlen. Urdassy János győri születésű 
ötvenegy éves kocsis ma délelőtt Márton-utcza: iak.es m 
egy szögre fölakasztotta magút s meghalt. Tettének - k... 
hogy iszákossága miatt el akartuk bocsátani szolgálat i­
ból. Holttestét a törvényszéki orvostani intézetbe szálli- 
toíták. — Kocsis Béla bajai születésű 23 eves kómü- 
vessigtU Kisfaludy-utczai lakásán ma délután leibe lőtte 
magát. Mi vitte utolsó elhatározására, nem tudják. A 
mentők eszméletlen állapotban a Rókus-kórházba szál­
lították. __ _______________

A szegény gyermekkert egylet ügye»
— Az Egyetértés tudósítójától. —

Karácsonyi ünnepe lesz holnap a fővárosi szegény- 
gyermekkert egyesületnek. Felruháznak 310 szegény 
gyermeket. Dr. Grosz Sándor elnök ékes szavakban 
fogja, ecsetelni az egyesület nc-mes czéljait, Csillag 
Máté titkár pedig helyeselni fogja az érdemes elnök 
humánus szivének megnyilatkozásait. A szegény gyer­
mekeket azután ebédhez fogják ültetni és az ünnepé­
lyen jelenlevő közönség végig fogja nézni «az egyesület 
védenczei»-nek étkezését és azzal a meggyőződéssel 
fog onnan távozni, hogy a szegény gyermekek ügye 
kipróbált kezekbe van letéve.

Körűit elül ilyen hangon lesz tartva az a reklámhir, a 
melyet a szegény gyermekkert egyesület irodája holnap 
közre fog adni. Nem lesz szó elnökségről, nem lesz szó
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vezetőségről — hiszen nem dementálni, nem czáfolni 
fog az iroda, hanem hirdetni fogja az elnök és a titkár 
szorgalmát, buzgalmát és áldásos működését s ilyenkor 
vétek lenne elhallgatni a neveket

Pedig ezeknek a neveknek a főváros jótékonysági és 
szegény ügyeinek vezetői előtt nagyon rossz hangzásuk 
van és különösen a legutóbb napvilágra került tények 
óta sietnek minden körben, a hol csak megfordulnak, 
tüntetőleg dicsekedni azzal, hogy sohasem vettek részt 
abban a jótékonyságban, a melyet az egyesület gya­
korolt

Mindezek daczára dr. Grósz Sándor elnök és Csil­
lag Máté titkár még mindig nem mondtak le állásuk­
ról. Úgy látszik be akarják várni, mig onnan olyan 
dísztelenül távozhatnak, mint a milyen dísztelen volt 
egész hivatalos működésűk.

Most, hogy az egyesület karácsonyi gyermekfelruházó 
ünnepélyt rendez es a vezetőség holnap tüntetőleg fog 
az uj ruhába öltöztetett gyermekekkel demonstrálni a 
maga igaza mellett, sokkal inkább szükségesnek tartjuk 
a közvélemény figyelmét felhívni azokra az üzelmekre, 
a melyek az egyesületben végbemennek, nehogy a pil­
lanatnyi játszat által félrevezetett közönség egy pilla­
natig abban a hiedelemben legyen, hogy az egylet 
ügyei rendben vannak.

Elmondunk egyet-mást a bünlajstrom érdekesebb 
dolgai közül.

Kezdjük szellőztetni azokat a hires mulatságokat, a 
melyeket az egyesület rendezett és a melyek az egye­
sület egyik jelentékeny jövedelmi forrásait képeztek.

A téli szezon beálltává! vette kezdetet az egyesület 
báli eampagneja. Négy hölgy megindult házalni a báli 
jegyekkel az egesz fővarosban. Ebbéli hivatásuknak iga­
zan nagy buzgalommal tettek eleget, a mi érthető, a 
mennyiben fáradozásaikért az általuk gyűjtött összegnek 
15—20, sut 30 százalékát is kaptak jutalékul. 
Ez a százalek-adomanyozás valósággal rendszer az egye­
sületnél, dr. UroszSándor patentirozott ujitasa, a mely ellen 
hiaba szólaltak fel az egyesületnek ama nemesen gon 

dulkozó tagjai, a kiket rossz sorsuk ideig-óráig az egy­
let vezetósegenek sorúba állított. A báli jegyeket az el­
nök és a titkár állították ki korlátlan szambán. Az el­
lenőrzés, az felesleges dolog volt. A í'őezel az voit, hogy 
elég pénz folyjon be a pénztárba, hogy fedezni lehes­
sen az óriási kiadásokat. Horribilis összegre menő kocsi- 
pénzt fizettek a «buzgó» hölgyeknek, a kik az egyesület 
érdekében házaltuk. Sok pénzbe került a lukulíusi lakoma 
a melyet a bal alatt az egyesület vezetői és luggeleüeik 
elfogyasztottak és pezsgődurrogas között elteltek a ne- 
mesíeikü elnököt, dr. Orosz Sándort es a buzgó titkárt, 
Csillag Műtét, a ki fizette az egyesület pénzéből a dús 
lakomat.

Ha netalán eszébe jutna az elnök urnák, megezaiölni 
akarni az itt elmondott dolgokat, emiekezetebe hozunk 
egy mar régebben lejátszódott históriát, a melyet ő mar 
valószinüleg elfe^deít; de miután az átkozottul hasonlít 
a most elmondott esethez, hat felelevenítjük. A nyoicz- 
vanas években történt. Akkor még <cJákob forrása> 
névén szerepeit a tóvárosi szegenygyermekkert-egyesü- 
let. E.nöke dr. Reich Ármin, ellenőre dr. Grósz Sán­
dor volt, a mai ommpotens elnök. Az 1685-iki országos 
kiállítás alkalmából a Neuschloss-féle zenepavilonban 
hangversenyt rendezett az egyesület saját jótékony czel- 
i.ura. Dr. Orosz kezelte a penzeket es a hangverseny 
uiun tartott gyűlésen, a melyen beszámoltak a hang­
verseny jövedelmeivel, furcsa história játszódott le. 
A mikor ugyanis dr. Orosz Sándor az általa 
eszközölt kiadásokat részletezte és 85 forintot számolt el 
lérkocsi-kül'iS-get. 65 íorintot küiöníéie szalagokra, fel­
keit az egyesület egyik erdemes tagja Spitzer D. H. és 
dr. Gr oszt nyíltan a gyűlésben tolvajnak ne­
vezte. Az iiiczidensnek a következménye az lett, hogy 
dr. Reich Ármin elnök, Spitzer és az egyesület többi 
erdemes tagjai kilépték az egyesületből. D. Grosz hívei­
vel magára maradt az egyesületben, a mely azutan 
e,nőkké választotta meg.

De hát ne foglalkozzunk a régi dolgokkal, hiszen ha 
visszaélésekét akarunk konstatálni, talajunk eleget 
most is.

Az egyesület nyári ünnepélyei, a melyek rendszerint 
tombolákkal voltak összekötve, semmiuen sem különböz­
nek a te.! balok es hangversenyektől. Az egész tu varos 
el voit byenkor árasztva tombolajegyekkel, es a rózsa, 
liliom es mas egvtb virágnevek alatt rendezett ünnepé­
lyekre szóló jegyekkel. Hogy a belepőjegyeknek nem 
volt se szeri se szama, az még nem lett volna baj, de 
sokkal túrosabb az, hogy nem volt sorszámuk sem. 
Hogy számúit el ezekkel a jegyekkel az elnökség, azt 
sajnos, nem tudtuk kiolvasni az évi jeleuiesből.

Az ilyen tombolákra a különböző kereskedőktől rész­
ben adományozott, rvszbeu üs>Zt. koldult egyszerűbb 
ts értékesebb u.sztargvak pontos sorjegyzeket talun 
még meg lehetne talaini az egyesület levéltárában, de 
hogy ki, ilietve kik nyertek meg azokat, arra aligha­
nem adósok imradnanak a felelettel. Pedig az ajándé­
kokat adó kereskedők esetleges kíváncsiságait jó volna 
megnyugtatui — nem is szólva a megbotrankozott köz­
véleményről.

íOx mindenfélét beszél a fama az egyesülethez tér- 
lueszeiben beküldött adományokról is. Az egyesület 
ugyanis ekes szavakban hirdeti mindenfelé, hogy 310 
gyermeket lát el élelemmel naponta háromszor. 
Volt alkalmunk kimutatni hiteles adatok aiapjan, hogy 
az egyesület vedenczei reszere az izraelita nöegylet- 
nek don-utczai népkonyhájából szállítjuk az eleieket, 
cs pedig naponta Legfeljebb 100 adagot. A holnapi 
ünnepélyre kivételesen 150 adag van rendelve, 
ez a tény maga is igazolja azt, hogy micsoda hazug, 
szemfényvesztő komédiát csinál az egylet vezetősége. 
Mert idegenek is latjuk — hat 5U adaggal több eleit 
hozatnak, azonban ennek daczara, normális viszonyok 
között is, naponta 930 adag ételről számolnák el, jóllehet 
az a százat meg nem haladja. Ha tehat az élelmezést a 
népkonyha segélyével végzik es nem a menhelyen házi­
lag kezelik, hova fordítjuk a betrkezó sok élelmiszert, 
bort, tejet lisztet stb. Igaz volna-e az a hír, hogy azo­
kat elosztják az a ugarok maguk között és a 
díszes tombolatárgyak a szalonodba, az élelmi 
szerek az é'eskamrakba es a jo burok a pin- 
ezekbe jutnak /

Ha a végnélküii bünlajstrombúl felhozott eme szemel­
vények még mindig nem bírjak rá az elnököt és segítő­
társat, a titkárt a lemondásra és az egyesülettől hirt 
öcnáczióik megtéritésere, akkor folytatjuk á sorozatot, a 
melyhez, örömmel jelenthetjük, maga a nagy közönség 
is szolgaitatja az adatokat.

Ismeretlen forrásokból kapunk érdekesebbnél érdeke­
sebb adatokat felhasználás végett és ez a tény azt bi- 
zonyiija, hogy a közönség rokonszenvével találkozik az 
: z akcziónk, a mely a jótékonyság nemes eszméjének 
nőtlen sáfárai ellen irányul. Es ebben a tudatban foly­
tatjuk a megkezdett harezot nemcsak a most le­
leplezett egyének ellen, hanem sorra veszszük a fő­
város összes úgynevezett jótékony egyesületeit és azt, a 
mit a hatóság évek hosszú sora óta elmulasztott — 
rnegteszszük majd mi. Belenézünk a jótékonysággal 
üzérkedő egyesületek dolgai közé és mostani akcziúnk- 
hoz hasonló erélylyel fogjuk pellengére állítani azokat, 
a hol a szegény emberek vagyonával visszaélnek, a hol 
donácziokat élveznek egész családok és a hol a jóté­
konyság hazug ezégére alatt üzérkednek az egylet va 
gyónóval saját anyagi érdekeik előmozdítására a felelős­
ség elől mindig sikerrel kibújt vezetők.

A társadalom rokonszenve mindig a mi pártunkon 
lesz és ez már fél győzelem.

Az egylet ügyeinek megvizsgálása végett különben 
már a hatóság is akczióba lépett. Értesüléseink szerint 
ugyanis Eszláry Sándor VII. kér. elöljáró ma hivata­
losan megidézte Borovitz Gizellát, az egyesület választ­
mányi tagját, a ki elsőnek emelte azokat a vádakat az 
egyesület ellen, melyek most szóbeszéd tárgyát képezik. 
Az idézés hétfőre szói és Borovitz Gizella akkor fogja 
előadni panaszát az elöljáróság előtt.

Mai számunkban az egyesület egyik alelnöknőjéről 
teszünk többszőr említést. Félreértések kikerülése végett 
kijelentjük, hogy az illető alelnöknő nem Beksics 
Gusztávné.

A Rókus titka.
— Az Egyetértés tudósítójától. —

Irtózatos halálesetről suttognak hetek óta a Rókus’ 
kórház lakói. Az esetet s annak okait eltitkolták a nyil­
vánosság előtt. Nem tett róla említést a rendőrség sem, 
a mely pedig sokszor annyi érdektelen esettel traktálja 
a nagyközönséget sajtóirodája utján kiadott közlemé­
nyeivel. Most mégis kipattant valahogyan a titokzatos 
haláleset hire a kórház komor falai közül, mikor a 
szerencsétlen teremtés porhüvelye künn pihen már va­
lahol a kerepesi-uti temető egyik szögletében.

Az esetben magában nem nyilvánul valami megrázó 
tragikum. Egy szegény irgalmas nővér megmérgezte ma­
gát. Tettének indokai azonban olyanok, melyek jóval 
felül emelik ezeket a napi krónikáknak már szinte kö­
zönséges hírein. Flóra testvér, ez volt egyházi neve az 
áldozatnak, szerelmes lett egy fiatal emberbe, s 
mert nem akarta megszegni fogadalmát, s hogy 
bűnbe ne sodorja a szerelem szenvedélyes fellobbanása, 
szublimál oldattal véget vetett a problémának, meg­
mérgezte magát. Tragikus esetét megsiratták az ir­
galmas nővérek, kik a legjobbnak, a legistenfélőbbnek 
ismerték maguk között.

Ezelőtt nyolez esztendővel fiatal, alig tizenhét eszten­
dős szép parasztleany jött fel Czeglédről a fővárosba s 
arra kérte az irgalmas nővérek főnöknőjét, vegye fel a 
rend tagjainak soraba. Előadta, hogy Atkany Máriá­
nak hivják, s czeglédi születésű, hol atyja szegény pa­
raszt ember.

Az irgalmas nővérek rendjénél szokásos formulák 
végrehajtása után felvették a tagok sorába az ifjú lányt, 
a kit ezentúl Flóra testvér néven ismertek társnői, s a 
Rókus betegei. Mindjárt a rendbe való belépése 
ut «n a Rókusbán teljesítette kötelességét, nagy oda­
adással ápolva a betegeket. Ott volt azóta foly­
tonosan. Pályatársnői s a betegek egyformán szerették 
az életvidám apáczát, a kinek jókedve sokszor vidám­
ságot szúrt még a kórházi élet komorságába is. Maga 
a főnöknője mondja : a legjobb ápolónő, a legistenfélóbb 
testvér volt a szegény!

A mull hónap első napjaiban egyszerre megváltozott 
Flóra testvér egész egyénisége. Levertem csaknem 
komoran teljesítette szomorú kötelességét. Szomorú, el- 
mélázó lelt az eiébb oly jókedvű leány. Mi baja volt, 
mi bántotta ? hiába kérdezték tőle, senkinek se mon­
dotta meg. Annyit árult el csak, hogy beteg . . . hogy 
gyomorbaja van . . .

A múlt hó nyolczadikán szemmel láthatólag rosszra 
fordult állapota. Szemei beestek, arczát sápadtság borí­
totta el. A kórház egyik orvosa kezelés alá vette, de a 
beteg állapota nem csak hogy nem fordult jobbra, de 
határozottan rosszabbodott, úgy, hogy a múlt hó 20-ára 
virradóra, kínos szenvedéseitől megváltotta a halál.

A mikor az orvosok megvizsgálták a holttestet, azon a 
mérgezés tüneteit észlelték. Ez meglepett mindenkit. 
Senki se merte gondolni, hogy Flóra testver öngyil­
kosé, got tervezett s hegy méreggel vetett eleiének vé­
get. Az igazság kiderítése czéljából bevitték a holttes­
tet a törvényszéki orvostani intézetbe, a ho! a megejtett 
bonczolás minden kétséget kizárólag megerősítette azt, 
hogy az apacza sublimát mérgezésnek esett ál­
dozatul.

Mi vitte a végzetes elhatározásra, mi adta kezébe az 
életgyilkos mérget, teljes bizonyossággal senkisem állít­
hatja.. Az irgalmas nővérek főnöknője s maguk az 
irgalmas nővérek úgy hiszik, hogy Flóra testvér nem 
akart öngyilkos lenni. Elemién nehezére esett ugyan, 
hogy édes anyja neheztelt rá az apáczák közé való 
lépése miatt, de később, mikor atyja meglátogatta, bele­
nyugodott végzetébe s állandó levelezést folytatott édes 
atyjával. Azt, hogy szerelmes lett volna szegény, nem 
tartják valószínűnek, mert ennyire nem feledkezhet meg 
magáról egy apácza.

Mas oldalról egész hitelt érdemlően úgy beszélik, 
hogy Flora testvér mély szereimet táplált egy fiatal 
ember iránt, a ki tálán orvos is. Nem bízott erkölcsi 
erejében, hogy elleniül Íjon szerelme szenvedélyének s 
abban a tudatban, hogy ez által már maga által is meg­
szegte fogadalmat s hogy talán meg nagyobb veiket 
ne kövessen el az ellen, nagy vívódás után a halálra 
szánta el magát. Mérget könnyű volt kapnia, hisz a 
sebészeti osztályon veit alkalmazva. A subiimátot vá­
lasztotta. Nem is csalatkozott a méregben, hatása biztos 
volt. Megölte a szerencsétlent.

A megboldogult belső szerveit kivették az orvosok, s 
megküldötték az országos vegyészeti intézetnek, hol 
Felleli r Emil országos vegyész most veszi majd vegy- 
elemzés ala azokat.

Holttestét pedig kivitték a kerepesi-uti temetőbe, s az 
irgalmas testvérek, a szülök sürü könyhullatása között 
helyezték örök nyugalomra az irgalmas apáczát, a ki 
szeretett. \ ele együtt eltemették a sirba szerelme tit-

= A váczi-utcza legérdekesebb és leglátogatottabb 
üzlete mostanság Lueff Sándor illatszer-üzlete, mely 
a benne felhalmozóit legújabb illatszerek s mas a női 
szivet kellemesen érintő dolgoknál fogva, bucsujáró helyévé 
lett az előkelő hölgyközönségnek. Az illatszerek teljes 
választékán kívül itt találhatók a legfinomabb szappanok, 
Ízléses toilettekazetták, fésű és köröm garnitúrák tek- 
nőczből és elefántcsontból a legfinomabb kivitelben. 
A mérsékelt árról és szolid kiszolgálásról pedig a ez ég 
régi jó hírneve teljes garancziát nyújt.

= Huszonöt esztendővel ezelőtt a szépnek s az 
előkelő Ízlésnek lelkes hive és művelője. Marton Alajos 
iparművészeti remekekből kiállitásszerü kereskedést ren­
dezett be a Váezi-utczában. Nem telt bele sok idő s 
Marton Alajos nevét tisztelettel emlegette Magyarország­
ban mindenki, mert amit nála vásároltak, lett légyen az 
bármily apró bőrdíszmű, porczellán vagy más dísztárgy, 
az mindig jó ízlésre vallott. Egy negyed század nem 
fárasztotta ki ezt a müizléssel megáldott, a szépnek 
kultuszában élő s a közügyekben is tevékeny reszt vevő 
férfiút; s most nyomdokait liiven követő fiával Marton 
Alajos es Fia ezég alatt a Koronaherczeg utczai Gróf 
Zichy palotában uj üzletet alapitott, melyben sevresi 
porczellán, olasz majolika, florenczi márvány, Bardenienne 
bronze, stb. eíeie műtárgyakat honosit meg. Amit nemes 
ízlés, finom, művészi érzék, szépet alkotni képes, amiben 
gyönyört talál az antik, avagy modern művészetért 
lelkesülő lélek, mindazt ami elbájolja, kápráztatja a 
szemlélőt: oly előkelő elegáncziával elrendezve talán 
Páris és London egyetlen müintezetébeu sem találhatni 
fel, mint Marton Alajos és Fia koronaherczeg-utezai 
termeiben. S ha . közeledő karácsonyi ünnepekre meg­
ák arunk valakit lepni valamely ajándékkal, keressük fel 
Mártonnak akár váczi-utczai, akar koronaherczeg-utczai 
helyiségeit.

= Fontos tudnivaló ! A gyomorhurut egyike a leg­
gyakoribb betegségeknek, a mely elhanyagolás esetén igen 
rossz következmenyekkel járhat. Gyomorhurut ellen leg­
jobb háziszer a Dr. Rosa-féle életbalzsam, melyről 
bővebb felvilágosítást nyújt mai hirdetésünk.

=- Művész és kereskedő. Ritka szorgalomról tesz 
tanúságot Szertárai Lajos az operaház hatalmas hangú 
művésze, ki szabadidejét a koronaherczeg-utcza 12. sz. 
alatt funyesen berendezett szőrmeüzletének szenteli, 
melyet a legutolsó divat, legkényesebb igényeit is ki­
elégítő elegáns és ezéiszerü női és férfi szőrmeczikkekkel 
szerelt fel. Kiváló izlésüek a párisi modelek. Ezen életre­
való szorgalomért megérdemli a közönség pártfogását.

— Quisisana Hogy a mi kedves Budapestünk csak­
ugyan világváros, arra a legjobb bizonyítékul szolgál 
a Quisisana automata buffet-nek, ennek az igazán 
nagyvárosias intézménynek felvirágzása. Berté Ede urnák 
mai napon Vll. kér. Erzsébet-körut 44. sz. alatt 
megnyílt Quisisana buffetje valódi látványosság számba 
megy s létjogosultságát megalapítja az a körülmény, 
hogy úgy ebben, valamint a Váczi-körut 12. és Kerepesi­
ül 22. sz. alatt létező automata buffetekben 20 fillér 
bedobására a legkitűnőbb hideg és meleg ételeket 
pompás sört, spanyol, franczia és magyar borokat, 
cognacot, angol és franczia liqueuröket, meleg italokat 
u. m. punchot, cacaot, kávét stb. lehet kapni, még 
pedig tisztességes adagokban. Nem kételkedünk, sőt 
örömmel fogjuk tapasztalni, ha a merész vállalkozóiak 
ezen harmadik telepe is felvirágzik.

— Brázay sósborszeaze, a leghatásosabb háziszer 
esuz, rheuma, fej-, fog-, szemfájás, valamint meg­
hűlések ellen. Nagy üveggel 90 kr., kis üveggel 45 kr.

= Ragyogó karácsonyfadísz Kertész Tódornál.

színház és művészet.
— Mttvéaz-estély. A lipótvárosi kaszinó ma 

este ismét fényesen sikerült müvész-estélyt rendezett. 
Úgy látszik, hogy az idei saison igazi müvész-estélyeit a 
lipótvárosi kaszinó fogja rendezni, mert a mai hang­
verseny bizony fölülmúlta az évad eddigi összes estéjeit. 
Előkelő művészi Ízléssel összeállított műsort hallottunk. 
Naval Ferencz, a bécsi udvari opera tagja ma énekelt 
először Budapesten. Gyönyörű tenorhangja van, a mely 
érczes, erős és tiszta. Előadása nagy disztinkeziót árul 
el. Finom Ízléssel, a szöveg érthető, világos kiejtésével 
énekel. Nagyon szép a pianója és mezza voceja. Wagner 
«Nürnbergi mesterdalnokok»-jából énekelte a verseny­
dalt, Schubert két dalát és még néhány apróságot. 
A közönség lelkesen tapsolt a rokonszenves művésznek. 
A magyar művészetet Váradi Margit képviselte, egy 
ifjú operaénekesnő, a ki jövő hó elején a magyar királyi 
operaházban is fellép. A művésznő Mattéi «Non torno 
piu> és Köss «Winterlied»-jét énekelte. Fényes, meleg 
hanggal rendelkezik, a melylyel sok művészettel tud 
bánni. Éneklése nagy művészi intelligencziáró) tett 
tanúságot, technikailag müveit iskolája van és minden­
ben természetes, gracziózus és előkelő. Hangja nagyon 
rokonszenves, a mely a középfekvésben üde, csengő és 
kellemes, a magasságban hajlékony és drámai erejű. A 
közönség nagyon sokat tapsolt a művésznőnek, a kivel 
különben még lesz alkalmunk kimerítőbben is foglal­
kozni. Petri, a drezdai opera hangversenymestere Spohr 
7-ik hegedűversenyéből játszott két tételt. Ezt a művészt 
három év előtt egy filharmóniai hangversenyen hallot­
tuk. Ma is nagy sikert aratott. Az estén Grünfeld 
Alfréd, a kitűnő bécsi zongoraművész szintén közremű­
ködött. Legjobban játszotta Brassin-itiratban a Wal- 
kür tűzvarázs-részletét. Briliáns művészetével magával 
ragadta a hallgatóságot. A Lohengrin-Tannhäuser-Ab- 
ráudban nagy merényletet követett el Wagner ellen, a 
mennyiben a legszebb opera-részleteket a saját össze­
vissza stíljében transkribálta. Mennyivel szebb lett volna 
az eredeti kompoziczió előadása! A hangversenyen na­
gyon előkelő közönség volt jelen. (e. á.)

— Magyar művész az angol udvarnál. Az angol 
udvar részéről ritka kitüntetés érte László Fülöp 
festőművészt, a külföldön oly nagy népszerűségnek ör­
vendő magyar arczképfestőt. Az angol fóüdvarmes- 
ter meghívta Windsorba Lászlót, hogy fesse le 
Viktória angol királynőt. Az agg királynő ülni 

fog a művésznek, a ki az angol arisztokráczia né­
hány tagjának arczképét remekül festette meg. László e 
meghívás következtében Windsorba utazik, a hol külön 
műtermet rendeznek be a számára.

— Ermeta Zacconi vendégszereplése. Ermete 
Zacconi-1, a kiváló olasz színművészt, a ki első ven­
dégjátéka alkalmával meghódította a közönséget és a 
kritikát, a vígszínház újabb vendégszereplésre hívta meg. 
Az olasz művész öt estén át fog vendégszerepelni a 
vígszínházban, és pedig deczember 27-én A kísértetek­
ben (1 Spettri), 28-án Humlet-ben, 29-én a Becstele- 
nefc-ben (Idisonati), 30-án vasgyáros-bsn (Padrone 
déllé Terriere és január 2-án Otello-bnn. Zacconi fel­
lépéseire a jegyek ára a következő : Földszinii páholy 
20 Irt. Erkélypaholy 18 frt, 1. emeleti páholy 12 frt. 
Földszinti zsölle 1. sor 4 frt, II.—VI. sor 3 frt 50 kr. 
Támlásszék I.—IV. sor 3 frt, V. — Vili. sor 2 frt 50 kr, 
IN.—XII. sor 2 frt, XIII. — XVI. sor 1 frt 50 kr. 1. era. 
erkély I. sor 2 frt 50 kr, II. —V. sor 1 frt 80 kr, VI.— 
XI. sor 1 frt 30 kr. 11. emeleti erkély 1. sor 1 frt 
50 kr, II.—IV. sor 1 frt, V.—VII. sor 70 kr, VÉL­
NI. sor 50 kr. Állóhely 20 kr.

— A gyerrcakszlnházban holnap, vasárnapon
kerül először szilire Leld Mátyás uj, bohózatos keleti 
varázsregéje az «Ezeregyéj» vagy «A varázsvilág csodái» 
mely igen szép énekekkel és tánczokkal van fűszerezve. 
Az igazgalóság ehhez a darabhoz, mely iránt már most 
is nagy az érdeklődés, fényes berendezést és jelmezeket 
készíttetett. A darabban bővelkedő regényes és mulattató 
jelenelek nagy sikerre nyújtanak kilátást és igy e darab 
kedves karácsonyi öröme lesz a gyermekeknek. Jegyek 
mar délelőtt kaphatók. Az előadás délután fél üt órakor 
kezdődik.

— Színházak műsora. Az operaház játékrendje: 
Hétfőn: nincs előadás. Kedden: Arden Énok. A 
piros czipő. Szerdán: nincs előadás. Csütörtökön : 
Parasztbecsület. Bajazzok, (Fumagalli Leo vendégfellép- 
level.) Pénteken: A házi tücsök. Szombaton : nincs 
elúadas. Vasárnap : Carmen.

A várszínház játékrendje : Hétfőn : A cremonai 
hegedűs. Coppelia.

A nemzeti színház játékrendje. Hétfőn: Clémen- 
ceau. Kedden : Stuart Mária. Szerdán: John Gábriel 
Burkinan. Csütörtökön : Az agglegények. Pénteken : 
Az arany ember. Szombaton: nincs előadás. Vasár­
nap : Az ember tragédiája.

A népszínház játékrendje. Hétfőn: Az unatkozó 
király. Kedden : Bibliás asszony (huszonötödszür). Szer­
dán: Az édes. Csütörtökön: Lumpáczius (Solymosi 
Elek jubileuma). Pénteken : Baba. Szombaton : nincs 
előadás. Vasárnap délután : Az unatkozó király, este: 
Bibliás asszony.

A vígszínház játékrendje. Hétfőn: Családi örö­
mök. Kedden: Durand és Durand. Szerdán: A teke- 
nősbéka. Csütörtökön: Családi örömök. Pénteken: 
A tekenősbéka. Szombaton : nincs előadás. Vasárnap 
délután : Mozgó fényképek. Este : Aeneas papa.

A magyar színház játékrendje. Hétfőn: Az arany­
lakodalom (Gyermekelőadás). Kedden : B. A. L. E. K. 
Szerdán : A gésák. Csütörtökön: B. A. L. E. K. Pén­
teken : Aranylakodalom. Szombaton: nincs előadás. 
Vasárnap délután : A gésák, este: B. A. L. E. K.

Családi örömök.
■r.áték 3 felvonásban. Irta : Maurice Hennequin. Fordi- 

Góth Sándor. A vígszínház újdonsága decz. 17-én.)
Merész dologra vállalkozott a szerző, a mikor ezt a 

•indarabot vígjátéknak nevezte. Vígjátékkal szemben más 
pn: íenziókkal lépünk fel, mint bohózattal szemben. Kö­
rülbelül az a különbség bohózat és vígjáték között, 
mint karrikatura-rajz és festészet között. A torzképeknek 
nincs más rendeltetésük, mint a neveltetés. A festő 
azonban a művészet minden eszközét igénybe veszi, ha 
eredményre törekszik. Távlat, árnyvetés, kompoziczió, 
színkeverés, az emberi test boneztana, szóval minden, a 
mi egy festmény tervezetéhez tartozik, kell, hogy ren­
delkezésére álljon.

Nos, a «Családi örömök» Hennequin ma szinrekerült 
darabja fölépítésében és kompozicziójábau. alakjaival, 
cselekményével és párbeszédeivel együtt a vígjátéktól oly 
messze áll, mint a karrikatura-rajz a festészettől. Bohó­
zat az úgy egészében, mint részleteiben. Cselekménye a 
képtelenségek egész sorozatából áll, alakjai hasonlítanak 
az ártatlan, de jókedvű bolondjaihoz. A vígjáték egyet­
len tulajdonságát sem találjuk benne, ellenben bőviben 
van mindannak, a mi egy darabot bohózattá avat. A 
szerzőnek, ugylátszik, mégis nagyobb ambicziója volt, 
mert vígjátéknak keresztelte. Ezzel a közönség várako. 
zását fölkeltette, de nem elégítette ki.

Mert mit szóljunk olyan rigjátékról, a melyben egy 
kiélt, öreg rué, megunván a kokotok hűtlenségét és ki- 
zfitmánvolását, családi örömök után vágyédik és fél­

milliót költ e vágyának kielégítésére? Unokaöcscse adós­
ságait kifizeti, azután megházasitja, remélvén, hogy a 
fiatalok körében vidám megnyugvást talál. De a fiatal 
asszony éppen oly hárpia természetű, mint ‘az anyja és 
már a nászutazás alatt megkeseríti a férje kedélyét. Ró­
mában a pápát akarja látni s mert ez a kívánsága nem 
teljesül, minden állomáson csak azt hajtja:

A pápát akarom látni, a pápát! . . .
Úgy érkeznek haza a fiatalok, mint halálos ellensé­

gek. A nagybácsi előtt mosolyognak, de a mikor ma­
gukra maradnak, a legdurvább, de sokszor kaczagtató 
veszekedés támad közöttük. Ezzel párhuzamosan folyik 
a fiatal asszony szüleinek a kaczagtató viszálya. Ezek 
is a világ előtt nyájasak egymással, de az asszony 24 
esztendeig a legképtelenebb zsarnokságot gyakorolja a 
férje fölölt. A férj és após csakhamar megértik egymást 
és szövetséget kötnek. Harezot üzennek az asszonyoknak 
és a jámbor nagybácsi szemeláttára olyan családi zene­
bonákat rögtönöznek, hogy az öreg urnák égnek mered 
a haja. Az anyós a nőt «ripők»-nek, a nő az anyát 
«vasorru bábá»-nak nevezi. Bírókra is kelnek, még 
pedig dárdákkal; az anyós mindenkinek nyakleveseket 
applikál ; még a jó nagybácsi is kap egy csattanós 
pofont tőle. A vő csak úgy kerüli el ezt, hogy hasonló 
jóval fenyegeti a hárpiát. Ezek a «családi örömök», a 
melyekért a nagybácsi félmilliót áldozott.

Mikor a bolondság minden fordulatából kifogyott a 
szerző, végre néhány szóval megjavítja, megtéríti az 
asszonyokat. A vő egy-két mondattal szelíd bárány- 
kákát csinál a hárpiákból. Ezt pedig csak a bohózat 
szellemének lehet megbocsátani; a vigjátékirónak mé­
lyebb igazságokkal kell dolgoznia. Jobban kellene meg­
világítania a szivek indulatait, a lelkek viaskodását, a 
kedélyek zavarát és nevettető háborgását. Szóval: 
jellemeznie kellene, a mivel a szerző mindvégig adós 
maradt.

De van egy más fogyatkozása is : Ja tanulság sivár­
sága. Teljesen és tökéletesen nevetségessé teszi a családi 
életvt; annak minden szép örömét, hivatását, erkölcsi 
jelentőségét és méltóságát. Annyira megy c konklúzió­
ban, hogy a nagybácsival végre beláttatja, hogy mégis 
jobb a kokotok társasága, mint a családi fészek melege. 
Ott is hagyja a családot, minden remélt, szép illúziójá­
val együtt és visszafogadja maitresse-ét, a ki erősen ki- 
zsakmanyolja. Sivár és hideg morál ez bizony, a mely­
nek nemcsak a czinizmusa ad hidegséget, hanem az is, 
hogy csak kivételesen bizonyul igaznak és általános 
tételben el nem fogadható.

Szerencse, hogy a czinizmus igazi hidegsége csak a 
harmadik felvonás végén válik egészen érthetővé, a mi­
kor a színészek már minden eszközt mozgósítottak, hogy 
kaczajba fojtsák a durva alapeszmét. Két felvonáson at 
annyi burleszk dolog történik, hogy a közönség sok min­
dent megbocsátott a végén. Kivált Hegedűs, a színház­
nak ez az ellenállhatatlan vidámságu komikusa feled­
tetett sokat, a mi pedig szinte feledhetlen. Komikai 
erejének minden eszközét ütközetbe vitte. Játékban, 
megjelenésben, beszédmodorban a megtestesült kaczagás 
volt. A második és harmadik felvonás nagy jeleneteit 
a torzvonások olyan tömegével gazdagította, hogy vége- 
liossza nem volt a nevetésnek. Ma mintha nagyon is 
gyors és helyenkint hadaró beszédmodorán is erőt vett 
volna, a mit többször megrótunk már, mert akármit 
játszott, mindig Hegedűst, a színészt jatszta inkább, mint 
az alakot, a kit ábrázolt. Ma sem vetette el egeszen e 
sajátosságot, csak részben, a mi már haladás. Góth 
Sándor elemében volt. Erős színészi talentum ő is, 
habár a benne lakó vis comica nem oly magas fokú, 
mint Hegedűsé. Szerepét mindig kifogástalanul tudja 
és szabatosan, természetesen játsza el. Gál-ra vo­
natkozólag többször megírtuk, hogy nem szíve­
sen latjuk bohózatos szerepben. A nagyobb sza­
bású művészi erők közé I irtózik. Nagyon is bohóza­
tos szerepeiben nagyon is 1 Aszik, hogy dolgozik, farad, 
a mig végig viszi. Sokszor tulhangos is. Ma mindeb­
ből semmi sem maradt. Szépen, egyszerűen, minden 
szemmel látható fáradtság nélkül ábrázolta az öregedés 
szelídségét, fényét, nyugalomra való vágyakodását. Még 
felháborodásaibau is szeliditette hangját és mérsékelte 
modorát. Művészi alakítást nyújtott úgy az ábrázolás 
egészében, mint részleteiben; Kis szerepe voit Szerémi' 
nc-k, egyjmásik ruét ábrázolva, de ezzel is bebizonyította, 
hogy a szinház legjobb epizddszinészei közé tartozik. Csak 
három hölgy Nikó Lina, Hettyey Aranka és Varsányi 
Irén vesz részt a darabban. Kettőnek a hárpia ‘ szerepe 
jutott. De a mig Nikó Lina a művészet bizonyos magas­
latán állott, addig Varsányi Irén még nem izmosodott 
meg annyira, hogy ilyen szerepet diadalmasan vezethes­
sen végig. Több energia, több verve, több és mélyebb 
erő kívántatik ahhoz, hogy a komikai vonások összegét 
és forrásait kimeríthesse. Voltak egyes sikerült jelenetei, 
de azok a szerző ivencziói voltak inkább, mint a mű­
vésznőé. Hettyey Aranka egy nem egészen neki való, 
de azért némely részletében nagy szerencsével megoldott 
kokot szerepét kapta. E fiatal művésznő egyénisége a 
komolyabb múzsa felé hajlik. A párisi kokotok gracziaját 
és kellemes kaczérságát nem minden részben interpre­
tálta, de sikerűit bizonyos illúziót keltenie, a mit csinos 
megjelenésének, szép és Ízléses toilette-jének és tiszta 
kellemes orgánumának köszönhetett. Gyöngyi Izsó egy 
inast ábrázolt szintén szerencsésen színezve ki egyes 
jeleneteket.

Legnagyobb hatása a második felvonásnak volt, a 
hol a játék az óriási kaczagás folytán perczenkint meg­
akadt. Ismét ki kell emelnünk a rendezés kitűnőségét, 
a díszletek fényét és Ízlését, a mely a vígszínház elő­
adásait mindig jellemzi. Tímár Szaniszló.

A nagybányai festők kiállítása.
Miként tavaly, az idén is az Andrássy-uti régi mű­

csarnokban rendezték a kiállítást, összesen 119 mű­
tárgyból. Mióta a műcsarnoknak megvan • uj, világos 
otthona, ’azóta még inkább szembeötlik, milyen alkal­
matlanok az Andrássy-uti palota helyiségei. Sötétek, 
szükek. Ez a kétes világítás is ártalmára vau az amúgy 
is tuloyomólag sötét tónusban festett képeknek. A sötét 
tónus a nagyteremben is olyan visszatetsző hideg, hogy 
a koronként felcsillámló talentumot alig lehet megta­
lálni. Hisz a művészeknek nem az a feladata, hogy a 
közönségnek talányokat adjon, hanem hogy tisztán, vi­
lágosan beszéljen. Érthetetlen a sötét színekhez való 
ezen ragaszkodás, mely még azt sem képes eltakarni, 
hogy a legtöbb kép csak kapkodva csinált vázlat, me­
lyeken a formátlan ecsetkezelés akar zseniálisként fel­
tüntetni.

A legjobb képek közé tartozik Csók István bűnbánó 
Magdolnája. Magdolna ülő alak, ki bal könyökével a 
földtöltésen levő koponyára támaszkodik, s mindkét 
kezével megfogja a feszületet. A jelenet, a régi tradi- 
czióhoz képest a barlangban van megfestve. De a mi 
ezen a képen igazán jó, az a Magdolna alakja, rajza, a 
hús meleg, lágy tónusa s a leány szép vörös haja. A 
testén való iilaszinü drapéria, a barlang belseje nyersen 
van festve, a tónus hideg s a fényreflexek nem igazak, 
így barlangot, földet, követ festeni nem szabad, mert 
senki sem fogja azt elhinni. Az egész háttér misztikus 
és érthetetlen.

Csodálatos jelenség, hogy azon művészek, kik rajzo­
kat és festményeket is állítottak ki, nagyon jól rajzol­
nak a nátron, Ve ezt a tudásukat festményen nem

tudják érvényesíteni. Színekkel rajzolnak, ezekbe a szL 
nekbe más színekkel mennek bele, s aztán et-y besz».' 
mithatat'.an állapotban levő kép jön létre. P-dig té„ " 
hogy a jó rajz minden festménynek a futiJal 
mentuma, mely nélkül nincsen siker. Öltét 
Oszkár rajzai között van néhány nagyon jó, közlük a 
8. és 13. számú tanulmányok, festményein azonban a 
rajzot elhanyagolja. Arczképei részben sötétek, s a 27 
és 28. számuaknak nincs sem levegőjük, sem távlatuk' 
Azon a női arczképen csakis a nő feje és világítása jó 
s jobb is lenne, ha oly világosan, plasztikusan készül’ 
mint a 29. számú férfiarezkép, mely minden esetre 
figyelemre méltó munka. Ugyanezen művész Fahordók 
cziinii képe nagyobb alkotás. Ezt nyilván természet után 
festhette megfigyelés után. Látszik, hogy a hegyháton 
járó asszony, ki rozsét visz a hátán, igazán terhet bori 
de viszont.az|a hibája, hogy levegőtavlat hiányában a 
fejet belefestette a felhőkbe. Mind a mellett a jobb ké- 
pék közé tartozik s dicséretet érdemlő munka.

Grünwald Béla változó szerencsével dolgozik, a 
mennyiben apró tájképei részben igen szépek, részben 
pedig hanyag vázlatok vagy kiforratlan termékek. A hol 
van kedve, ott igazán ügyesen festi meg a természet, 
szépségeket, de nála is a távlathiány a főhiba. A «Műterem- 
ben» cziinü genre képe nagyon szép, ha távolról nézzük 
a terem másik oldaláról, — mert ez a kép annjirí 
sötét, hogy azt sem tudjuk, hogy a karosszekíieu ülő 
művész alszik-e, a vagy csak ábrándozik. Nag.-n jV ä 
szép kép Réti István saját arczképe mellig, de küHr,,; 
alig élvezhető. Horthy Béla 45. számú női arczkéoe 
is csak olyan leíróit dolog s az alak a hattér falába 
van illesztve. Ennek sincs levegője. — Az ember, },a 
ezeket a képeket megtekinti, önkéntelenül azt kérdi, 
hogy Nagybanyán nincs-e levegő, a vagy az urak nem 
akarnak-e róla tudomást venni ? A levegő hiányán cs a 
túlságos sötétségen fog tönkre menni ez az iskola, ha 
idején nem érvényesítik tehetségüket más irányban 
Ilyen eszközökkel dolgozni nem szabad, mert ez nem á 
művészet, a közönséget soha sem fogjuk az ilyel 
alkotásoknak megnyerni.

Glatz Oszkár egy másik arczképe Faragó Józsefet, 
a «Borsszem Jankó» egészséges humoru rajzolóját ab- 
rázolja. Egy héttel ezelőtt beszéltein vele, de úgy lát. 
szik, azóta nagyon megvénült. Aztán az az aszfaltos 
ruha minő szövetből vau ? S az eges/. alak ahhoz a 
hideg tónusú háttérhez van ragasztva. Meg annyi let,, 
gője si .csen, hogy lélegzet t vehessen!

Perenczy Karoly nagy vásznon mutatja be a bibliai 
királyokat. Ennél furcsabu kép alig van. Festve jobnaa 
van, mint ábrázolva. De hogy is lehet az, hogy az em­
berek, lovak es az erdő fai mind egy síkban mozoz- 
nak ? És ez a rettenetes sötétség! Miért kellett ezt "a 
képet igy festeni ? Frissen, elevenen van testve J\'jU 
lasi Sándor «Falu végén» czimü képe, de a terfi leje 
ép ott van a háznál, holott köztük mező is van. Itt ,s 
elloptak, a levegőt. Igazan szép kép Gazsi Mariska 
mellképe Kláber Gyulától, mely oly üdén hat, műit 
egy szép pasztell.

A Holiosy tanítványai közül Szerei,iley Gyula főtt 
tanulmányfeje, Kober Leo tanulmányai, melyek mind­
egyike élő alak s van is bennük karakter. Sötetneii 
színez 6 is, s félős, hogy ez a tehetséges festőt meg 
lógja rontani. Leukey Ödön, Goldstein Lázár y 
Munich Ödön képei igen gyöngék. Színeik is képtele­
nek, de nem rosszabbak, mint azoké, kik már művész- 
számba mennek.

Van a nagybányaiak között talentum elég, s érvé­
nyesülni is lógnak, ha a helyes művészi útra térnek. 
\égül még egyet. Az a plakat és a katalógus czimlapja 
kissé furcsa dolog Nyilván olasz impresszió alatt ké­
szült, — mert ott divatos, hogy a fehérneműt nyilvá­
nosan szárítják. Az a legény is azt bamuija meg, mint 
megbámultuk mi a szép lta iaban ezt a nekünk szokat­
lan divatot. —t — r.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— Kaaics fölabbezéae Bánffy diszpoigársága 

©lleai. Kasics Péter és társai, a miniszterelnökhöz in­
tézett beadványban, arra kérték a minisztertanácsot, 
bogy a fővárosnak a miniszterelnök díszpolgárrá válasz­
tása ügyében hozott határozata ellen beadott iöiebbezc- 
sük elbírálására — a belügyminiszter állítólagos érde­
keltsége miatt — delegálja a m. kir. közigazgatási bíró­
sagot. A belügyminiszter most leiratilag tudatja, hogy a 
kérvény tárgyalása a miniszturtanács ügykörébe nem 
tartozik s igy a miniszterelnök azt a belügyminiszternek 
küldötte át. A belügyminiszter kifejti, hogy e kérvény a 
minisztertanácsnak olyan hatáskört tulajdonit, a milyen­
nel nem b;r s a kerelem támogatására fölhozott 1S9Ő. 
XXVL t.-cz. 16. §-a erre az esetre nem alkalmazható, 
a mennyiben a közigazgatási bíróság hatásköre — e 
szakasz szerint — csak a miniszteri rendelteken és 
szabályrendeleteken alapuló vitás kérdések elbírálására 
terjeszthető ki és mivel a minisztertanács nem lehet 
illetékes arra, hogy egyes fölmerült eseteknek az elbírá­
lására a közigazgatási bíróságot delegálja, — ennél­
fogva a kérelem figyelembe vehető nem volt. így tehat 
a székes fővaros közgyűlésének a miniszterelnök dísz­
polgárrá választására vonatkozó határozatát a belügy­
miniszter a saját hatáskörében vette felülvizsgálat alá s 
a beadott felebbezést elutasította. A megokolásnan 
kiemeli a miniszter, hogy a lüleLbezők részéről a ha­
tározat ellen alaki tekintetben felhozott kifogások, a bemu­
tatott tárgyiratokkal igazolva nincsenek. A mi a határozat 
érdemleges részét illeti, a belügyminiszter kijelenti, hogy 
a fölülvizsgálatra magát hivatottnak nem tartotta; mert 
— szerinte — az érzelmi és bizalmi megnyilatkozá­
sokra, vonatkozó törvényhatósági határozatok, a termé­
szetüknél fogva, ép úgy meg nem változtathatok, mint 
a bizalmatlansági kijelentések. Megjegyzi végül a mi­
niszter, hogy a hasonló természetű föicbbezéseket a 
múltban is ezen az elvi alapon intézték el.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Elitéit baka. Szervó Miklós, gyalogos közlegény, 

csákóval és oidalíegyverrel jelent meg ma a budapesti 
büntetőtörvényszék előtt, egy tizedes kisereteben. Olyan 
vétségért vontak felelőségre, a melyet még czivii kora- 

. ban követett el. A tizedes jeientest tett Lenk Gyula 
elnöklő bírónak, hogy a vádlottat elővezette, aztán el­
vette tőle csákóját es oldalfegyverét, miié a tárgyaid 
niegkezdődött. Szervó már sokat próbált, tengerész is volt, 
de a becsületes munkát nem tudta megszokni. A nyí­
ren .Lúgoson rajtakapták, á mint c-gy kis leányt hams 
forinflDSSal küldött a pekiiez zsömléért. Mikor elfogták, 
azt vallotta, hogy a pénzt az előtte való n.ipon a kocs­
mában kapta egy ismeretlen embertől. Minthogy erre az 
emberre nem tudták ráakadni, a királyi ügyész csupán 
hamis pénz használata miatt telt Szervó e;.tu v.dindit- 
ványi:. A törvényszék egy hónapi fogházra ítélte a 
vádlottat.

GYÁSZROVAT.
Brozenb»ch Vilmos nyugalmazott ni. kir. pénzügyi 

ügyész e hó 16-án 61 éves korában jobb leire szeuue- 
rült Budapesten.

Báró Rothschild Ferdinand tegnap reggel waddes-
domi birtokán hirtelen meghalt. Báró Rothschild 
Ferdinand, a ki a bécsi Rothschild-ezég mostani tűnőké­
nek bátyja volt, 1839. deczember 17-én született Paris­
ban. Neveltetését Becsben nyerte, de később Angliáé* 
költözött, a hol 1885-ben, mikor a londoni Rotbschild- 
ezég főnökét, báró Nathanielt, peerré neveztek ki, *- 
aylesburgi kerület választói, a kiket báró Rothschi 
Nathaniel 20 éven át képviselt az alsó házban, bárt) 
Rothschild Ferdinándot választották képviselőjükké t’9 
azóta minden választáson újra megválasztott uk. Az also 
házban a többség Chamberlain nevű frakeziójához tar­
tozott. Az elhunytnak gazdag roügyüjteménye volt. 
Mikor 1866-ban Evelina nevű neje meghalt, az Eveline 
kórházat alapította Londonban. Részese volt a becsi 
Rothschild-czégnek. Angliában nagyon népszerű volt. 
A walesi herczeg gyakran időzött \\ addes ioml.-an, 3 
hol, mint emlékezetes, a nyáron, a lépcsőn elcsúszván’ 
térdkalácsát megsértette.

1898 
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TÁVIRATOK.
New-York, decz. 17. Az itt vesztegelő „Mo­

bile* és ..Mohács“ szállitóhajók parancsot kaptak, 
hogy készen legyenek Szuezen keresztül Manilába 
indulni. Mindegyik hajó 1800 embert vesz fői a 
Manilába rendelt ezredekböl. A többi csapatok 
San-Francziskóban szállnak hajóra.

Horvát tartomány gyűlés.
Zágráb, decz. 17. A részletes vita során a provizó­

rium tárgyalás 1 közben dr. .Mvzzura az 1. §-nak 
oly értelmű módosítását indítványozza, hogy a kiegyezés 
meghosszabbítását csak az esetben szavazzák meg, ha a 
közös kormány alkotmányosan létrejött felhatalmazások 
és törvények alapján fogja behajthatni a közadókat. Az 
indítvány ellen szólaltak föl: Khuen-Hederváry bán, dr. 
Tomisics a nemzeti párt nevében, dr. Frank a tiszta 
jogpárt nevében és Starcsevics Dávid a koaliczió bal- 
szurnya neveben, az utóbbi azzal a megokolással, hogy 
ez a módosiivány a kiegyezés elismerését és védelmét 
involválja. Ezután az elnök 5 órára halasztotta az ülés 
folytatását.

Mazzura módosító indrványa következtében a Icoali- 
czioban elkerülhetetlennek tartják a szakadást.

Megszűnt sztrájk.
Crefeld, decz. 17. A sztrájkoló takácsok bi­

zottsága a munkások és munkaadók közös bizott­
sága által megállapított teltételek . rte neben ki­
mondta, hogy hétfőn újra megkezdik a munkát és 
a jövő negyedévben felmerülő n i:.den vitás kér­
dést vegyes bizottság tog eldönteni.

Jó fénykép-készülékek
most a legkedvesebb

karácsonyi ajándékok.
v Leggazdagabb választék készülékekben

csász. es kir. udvart -Zdiiitó.
Wien, Tuolilmiben 9* szAm.

Képes árjegyzék ingyen. 34í><
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A Arany öán balladái Zichy
. . _ S Rath

Mór kiadé. a rés;:k-t üzletek és könyvkereskedések áltál 
$zl 1 Bze ikre Fényes vászondiszki lé­

se ü . ő folyam 18 frt, 1 folyam á l’-J irt. 1 folyam á :•;<> 
frí. — A:. .. lésben 2 t 45 frt. Minden
í ily am magában tvXje»er önálló Ispcctusokkal szol- 
. U - Sz-jlid n azok fig-yelmf-be ajánlva 351 öl

sL- «
5^2 /»é, /$*&*§

Gróf Keoievich István utd.
kivágó jó minősége folytán legnagyobb elierjedt-
s gnek vend, a kizárólag díszoklevelekkel kitüntetett 
*. ' * Extra és V. S. O. (fine champagne d'Hongrie)

jegyű gyártmánya: mindenütt kaphatók.
A vzégrv-k -vári raktára Au~ztri ■-Magyar-»r-z.Ajban a leg- 

: ag o u és e rég b e tkmában 55io;

Központ! iredz: Baűapest, Radoll-rskpart 7. sz.
ma & - O w © * 8© **98

IDEGENEK UTMUTATÖJÁ.
Ajánlható beszerzési források

1*3 KJ JX& a. s® s: s ric ^ re.
iUntUok #'->• takarékpénztárak.

Magyar általános takarékpénztár rész-
veny::ií"sas:;c liudapc-I. V., Jo/-■ I-V-r 5. befizetett 
ré&zveuytöke miiíio korina. Élvállal takarékpénztári beté­
teket 4 ,,-os kamatozás és a le-kouiansabb visszafizetési 
feltételek mellett. 34105

Endspesvi takarékpénztár és Országos
Zálogkölcscn Részvénytársaság. Belize tett részvény­
tőke : 10 millió korona. Elnök : Tolna, Lajos, vezer- 
icazgatú : Renke Gynla Központ: VI., Amdrássy-nt 5.

üzlet IV , Koronaherczeg-ntcza 11. Kézi zálog- 
üzletek : TV.. Károly körnt IS. ; IV., Koronaherczeg- 
es zsibárns-ntera sarkán ; VII., Király-ntcza 57.; 
VIII., József-körnt-2. 2657

Jiiztositás.
Assicnrazioiii Generáli (trieszti ált.

biztositó-társaság). Alakult 1831-ben. Részvénytőke 
es tartalékalap: 132 millió korona. Budapest. Dorottya- 
uicza 10. sz.. az intézet saját házában. Életbiztosítás 
minden módozat szerint. Tűz-, szállítmány és üveg- 
biztosítás. Jégbiztositás a

Magyar jég- és viszontbiztosító rész­
vénytársaság által. Részvénytőke és tartalékalap: 4*/, 
millió korona. Ugyanott: Élső o. ált. baleset ellen 
i iztositó-társ. Részvénytőke és tartalékalap 5’/, millió 
korona. Egyes és csoportos biztosítások. Egyes_biz­
tosítások dijvisszatéritéssel is._____________________

Első Leányküázasitási Egylet Buda­
pesten. VI. kér.. Teréz-körut 40—42. szám. Alapit- 
tatot* 1863. évben. Kifizetett nászjutalékok 1892. de- 
czember hó 31-ig 1.600,000 forint. Legelőnyösebb díj­
tételek kiházasitási biztosításokra 300 forinttól 10,000 
forintig._______________________________________14403

íf ew-Yorki Germania életbiztosító tár-
-uság- alap. 1868. Biztosított tőkeállomány 315'/, mülió 
kor. Európai osztály: Berlin, Leipzigerplatz No. 12. (salat 
palota). Részvényeseknek korlátolt osztalék. Biztosított 
telek az osztalékot évenkint felvehetik. Ingyen háború- 
biztosítás. Ugyanott:

Első osztrák bizt. intczct katonai szol-
c-i-t esetére Becsben (kölcsönös): Mindkettő vezérkép-
.; lóseue Budapest, V„ VAczl-körut 16. ez. Igazgató 
Kaiiay Gyula. Prospektus kívánatra ingyen. 34345

tbement- és épttési-asiyaffoJe.
Szabadalmazott Terra-Hungária gyár

Lovag-ntcza 13. Elvállal saját gyártmányú mettlachi 
lapok készítését gyönyörű kivitelben és jutányos árban, 
szoba-padlóburkolatokat minden színben, továbbá falfes­
téseket, mely igen czélszerü, miután a falhoz tapadva 
úgyszólván elpusztíthatatlan. E gyártmányok kitünőeknek 
bizonyultak miért is szabadalmazva lettek Szabadalmaaott 
Terra-Hungária gyár. Liebmann Felix Lovag-utcza 13.

34135

Walla József mozaik- és czementáru-
gyára Budapest, VII., Itottenbiller-utcza 13. Vállal- 
kozik : granit-terazzo, betuniruzások, csaornázások, szökő­
kutak. czement-lapok- és mozaik-lapokkali kövezések el­
készítésére stb. Raktárt tart: keramit-lapok, kelheimi- 
lapok, mozaik-lapok mettlachi módra, terracotta áruk, kö- 
fedélpép, tüzalló-téglák, kémény-rakványokból stb. Gyári 
raktára a gartenaui portland czement- és vízhatlan mész- 
gyárnak. Mennyezet (Stuccatur) nádszövet raktár. 243á8

Egészségiigy i berendezések.
Gabler J. Budapest, VI., Aradi-utcza

63. Különlegesség, fürdők és fürdöintézetek berendezése, 
viz-, légszesz vezeték, szivattyú, closet és csatornázás. Kivált­
képpen ajánlható szabadulni fürdöüószülóke fel ül múl­
hatatlan szerkezettel. 34016

Horgany disz it menyek gyára. 
Janiseb. János és Tsa VT. Csengeti-

ntcza 74. horganydxazitmények gyára. Légszesz és 
vízvezetékek, központi fűtések, szellőztető készülékek. 
SzivAtyu berendezés. Mindennemű gőz- magán és 
nyilvános fürdők és hidegvíz gyógyintézetek, melegvíz 
készítő berendezések főző tűzhely összeköttetéssel vagy 
saját tüzhelylyel. Csatornázási vállalat, épület-bádogos 
műhely. Telefon tíO—S3, sz. 3át>95

Közpvnt i idi'iji lzés.
Egységes, pontos csillagászati idő!

Folytonos és önműködő ellenőrzése es felhúzása 
az órákuak. Ezen létesítendő vállalat ügyében felvilá­
gosításokkal szolgál és előjegyzéseket elfogad Loósy A. és J. 
Teknikai-Vállalata Budapest, VI., Vörösmavty- 
ntcza 31. 3190b

Nyilvános Rontgen-l <d>orn tori um. 
Röntgen-laboratotiumok, a -villamos-

sági es gépészmérnöki szakba vágó egyéb, — főként 
villámhárító, telephon, csengő, villám világítási, erő­
átviteli. villamvasuti stb. — berendezések. Röntgenezvsek, 
Röntgenfényképek felvétele, szakértői-szemlék, magán- 
mérnöki-inunk álatok teljesítése, védjegyek belajstromöz- 
tatása és szabadalmak ki eszközlésével foglalkozik : Takács 
Győző es Társa elektrotechnikus gépészmérnökök irodája 
Budapest, IV., a Kossuth- és Ujvilág-utcza sarkán. 34-210

Szállodák.
Orient szálló Verepesi-nt népszínház-

zal szemben, kávéház es étterem, szobák 1 írttól 3 frt 
50 krig villamvilúgitással és kiszolgálással együtt, hónapos 
szobák v li Imvilágítással és ki-:: lgálással együtt 16 írttól 
36 fr-ig. Viliam vasút minden irányban, központi fekvés. 
>z llo . . tula dónos Kiss Laá oe. 33385

látogatja':. Ml is a keit árak. Előzékeny kiszolgálás. Naponta 
hangverseny. Schmitt Károly, igazgató 32894

Vaűáezkiirt szálloda Kishid-nteza 5. sz.
Elsőrangú szálloda a város központján. Villáinosvilágitás, 
Lift. fürdők, telefon, kávéház és vendéglő. Mérsékelt árak. 
Világítás és kiszolgálás a szobaárakba betudva. Kammer 
Ernő tulajdonos. 34390

Pannónia szálloda, Budapest, Here-
pesi-nt a Nemzeti színház es a Népszínház között. 
Százliannincz szoba és terem. Nagy étkező termek 
és kávéház. Olvasó- és társalgó-terem. Elektromos 
felhozó (Lift). Villamos világítás. Központi fűtés. 
Fürdők. 40612

Tan i ntézetel;.
The Berlitz Sciiool of Languages

Erzsébet-korut 15/11. Felnőttek rendszeres oktatása (egyúttal 
tanfolyamod nagyobb gyermekek részére) a franc7ia, 
angol, magyar, nemet és olasz nyelvben s elegendő 
számú .tanúink esetén: a spanyol oro-z, cseh és román 
nyelvben. A Bet litz-iskolában a tanuló az első leczketől 
fogva csakis a megtanulandó nyelven beszél és csakis 
azt hallja. Mindegyik tanár csupán saját anyanyelvén oktat. 
Mevzdvtt. tanfolyamok bármely más Berlitz-School-ban 
után fizet és nélkül folytathatok Oktatás reggeli 1 8 órától 
esti h210 óráig. Beleges mindenkor. Prospektusok ingyen 
es bérmentve kaphatók. 345tO

í arrógéj/ek.
Eredeti Singer - varrógépek, cselűöi

használata és ipari czolvkra. The Singer Manufacturing 
Co. részvénytársaság (ezelőtt Ncidlingei ' l - 1 erez-körút 
21, Yáczi-utcza 2«í és Budán Fó-utcza 15. 34075

Vízvezeték- és l é< f szesz-be rendezések. 
Enuth Efiroly mérnök és gyáros, Buda-

pest VII Gara; ntcza 6—S. Légszeszvezetékek, closet- 
hervnum: -sek. központi fűtések, szivattyuhereudezcsek, 
hvdraulikus kosok; járgánymüvek, kőagyagcsövek. 31060

J 'iff any- és Jég szesz-es i 1/ét ryyéi r.
Udvari szállítója ö felsége II. Vilmos

német császárnak. O felsége Mária Christina spanyolországi 
királynénak, valamint Jobb német uralkodó királyi hazak­
nak Krantme C. Budapest, VI.. Andn-ssy-ut 13. Villany- 
és légszesz-csillárgyár. Légszeszkályhák, ajtó- és ablak­
kilincsek bronzból. 34070

Vills.mc; légszesz té.vgyujtó. Uj talál-
mányu villamos lógszíisz távgynjtó. ara elvivel bármely 
számú láng. egy helyi.ul felgyújt:.ati . üj gáziz;:ó-körte. 
Telefon, házi sürgöny és villámháritó vállalat. Schíinemann 
és Rieder, villamos táv gyújtó és elektrotechnikai inté­
zete Budapest. IV.. Kecskeméti-utcza 6. sz. 25094

Z« rjta/a n gbrretlöny.
Zajtalan gördülő görredőnyöket szállít

legújabban szabadalmazott rendszer szerint, valamint meg­
levő redőnyöknek ez -n rendszerre való átalakítását elvál­
lalja a Magyai- épület- és mülakatos-gyár rászvóny- 
társasá.5 Budapest, V., Váczi-ut 104. sz. 4375

KÖZGAZDASÁG.
Nev. .7orL, dvcz. 17. Liszt 2.65. Rush deczem- 

bene 733márc7.iu=ra 746/g, májusra 7ls/s. lén­
yén deczeinberie 39s/,.

Chikágó. decz. 17. Busa deczembeire 655/s. 
Tényén deezemberre 34.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.

* A Körös hajózhatóvá tétele. Jelentettük annak 
id jén, hogy a Hármas-Körös hajózhatóvá tételét a föld- 
mivelésügyi miniszter fontolóra vette és az e czélbó] 
szükséges intézkedések megállapítása érdekében közegeit 
a helyszínére küldte. Az e részben megtartott tárgyalá­
sok kapcsában Békés vármegye közönsége azzal a ké­
réssel fordult a kereskedelemügyi miniszterhez, hogy a 
hajóra való átrakodás czéljábói a szarvasi állomástól, 
illetve az ottani közraktártól a Körös paztjára vágány 
helyeztessék. A miniszter utasította a m. kir. állam­
vasutak igazgatóságát, hogy a kérdést tanulmányoztassa 
és az eredményről tegyen jelentést.

% A tiszai ármentesltö társulatok közös nyug­
díjintézete. melyhez 14 tiszai társulat mintegy 400 
alkalmazottjával tartozik, ma tartotta közgyűlését gróf 
Majlátfi József elnöklete alatt. A közgyűlés az 1897. 
évi számadásra nézve, mely szerint a közös nyugdíjinté­
zetnek az 1897. év végén összesen 335.780 frt 61 krnyi 
s tulnyomólag magyar földhitelintezeti záloglevelekben 
elhelyezett tiszta vagyona van, — a magyar földhitel- 
intézetnek, mint a közös nyugdíjalap kezelőjének a fel­
mentvényt megadta. Megállapította továbbá az 1899. évi 
költségvetést 21.849 frtnyi bevétel és 4600 frt 66 krnyi 
kiadással, úgy, hogy további nyugdíjazásokra, illetve 
tőkésítésre 17.248 frt 34 kr marad. A Kécske-kecske- 
méti és a tisza-kőrösszegi társulatok kérelmük folytán a 
közös nyugdíjintézet kötelékébe felvétettek. Egyéb folyó 
ügyek elintézése után további három évre egyhangú 
lelkesedéssel uira megválasztatott elnökké gróf Majláth 
József, alelnökké Csávossy Béla nyugdijbizottsági ta­
gokká Hieronymi Károly, Harsányt Menyhért, gróf 
Lónyay Gábor, Urban Iván és Ladies György.

EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, DECZEMBER 18!
* A hajózás megszüntetése. Az első cs. kir. 

szab. Duna-gőzhajózási társaság közli, hogy Turn-Sze- 
verin, Szilisztria és Galacz között a poslaliajójáratok^t 
ez évben a következőképen rekeszti be: Utolsó men^t 
Galaczból Turn-Szcvcrinbe e hó 16-án. Utolsó menet 
Szilisztriából Turn-Szeverinbe e hó 19-én. Ezen a napon 
szűnik meg ez évadra a fenti vonalszakaszon a 

gyorsáruforgalom is. Ennélfogva további intézkedésig 
csakis a zimony-belgrád-pancsovai és a galacz-tulcsai 
helyihajó járatok tartatnak fenn. Ezekre nézve a helyi 
hirdetmények mérvadók.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* A szatmármegyei gazdasági egyesület e hó

15-én tartotta népes igazgató választmányi ülését, me­
lyen a következő fontosabb kérdések kerültek tárgya- 
1 ásra : A méhészet és szőlészettel összekötött kertészeti 
szakosztály dr. Fekete Samuel elnöklete alatt újólag 
alakulva ismét megkezdette működését. Úgy szinten az 
utóbbi időben ellanyhult többi szakosztály működése is 
feleleveníteni határoztatott. Az egylet szőlőtelepét kezelő 
viuczeller állás javadalmazása jövő évtől, hogy megfelelő 
szakemberrel legyen betölthető, a tiszta jövedelem ará­
nyában kiosztandó 5, illetőleg 3000 írton felül 10°/0 
jutalékkal felemeltetett. Határozatba ment továbbá, hogy 
az összes gazdasági egyleteknek, fcik kiadvány cserére 
hajlandók, az egylet összes kiadványai megküldetnek. A 
mennyiben a jövő évre tervezett általános mezőgazda- 
sági házi jellegű kiállítás a varmegye részéről megfelelő 
segélylyel fedezetet nem kapna, a gyümölcs, szőlő, bor, 
virág és házi iparcsoportok vétetnek programúiba, mig 
a többi csoport ez idő szerint napirendről levétetnék. A 
jövő évben rendezendő lóverseny tervezetének megálla­
pítása végett állandó lóverseny bizottságot jelöltek üi.

IPARÚ GYEK.
— Az országos iparegyestilet házi ipari szakosz­

tályának tegnap Ghyczy Béla einöklese alatt tartott 
ülésén az elnök előterjesztést tett a tel iolyamán ren 
dezendő bemutató előadásokra vonatkozó lépésekről s 
azoknak eddigi eredményeiről, a melyek az előadások 
sikerére nézve máris igen biztatók. Bejelentette tovább t 
az Aradon rendezendő időleges háziipari bazar ügyében 
tett intézkedéseket, a melyeket a szakosztály helyeslőleg 
vett tudomásul. Dr. Soltész Adolf szakosztályi jegyző 
bemutatta a szakosztály körleveleire a rokon testületek lói 
es magánosoktól érkezett válaszokat, igy többek közölt 
a felkai Tatra háziiparmühely igazgatósagának levelét, a 
melyben ez intézmény czelját, szervezetét és fejlődését 
előadja, s az iparegyesület támogatását, esetleg a kor­
mánynál való közbenjárásai is kéri; Molnár Sándor 
szentesi fazekasmester levelét, a ki az odavaló fazekas: 
ipar hanyatlásának okéit adja‘*eiŐ s egy agyagipari 
t nmiihely ideiglenes felállítását javasolja. Fischer 
Aduli hegy falvi íukos ievvíéi, a ki állami háziipar- 
bau-utó telepei:, vidéki háziipar múzeumok, ki 
viteti ügynökségek, mozgó mir tatáruk létesíté­
sét, a hazai bükkfának értékesítésére, a kefefa házi­
ipari készítésének nv ghonositas ít. továbbá a liáncskosár- 
keszités fejlesztését javasolja ; Kovalszky Sarolta elemén 
lakes levelét, a ki a torontáli háziipar bajait es fejlődé­
sének akadályait ismerteti. A szakosztály e leve két kiadta 
az elnökségnek azzal a felkeléssel, hogy a legközelebbi 
ülés ele a netán szükséges intézkedésekről jelentést 
tegyen. Gell éri Mór igazgató indítványára elhatározta 
a szakosztály, hogy ezek és hasonló megkeresések ezen­
túl az egyesületi közlönyben kivonatosan ismertetendők. 
Lovag Fáik Zsigmond aielnök jelentését a tél folyamán 
rendezendő felolvasásokról, a mely szerint 5 felolva­
sás biztosítva van, tudomásul vették. Az elnök utalt 
ezután a szakosztály régebbi határozatára, a mely sze­
rint a választmány olyképen egészítendő ki, hogy a mű­
ködésében való részvételre, kezdeményezéseinek támoga­
tására hölgyek is felkérendők. Erre nézve előterjeszti a 
felkérendő hölgyek névsorát. A szakosztály az előterjesz­
tést ellogadta.

— Lejáró pályázat. Az országos iparegyesület ok­
levelére es a 1* gközelebb kibocsátandó uj m. kir. ok- 
manybélyegckre hirdetett pályázat deczember 31-én 
lejár. A pályamunkákat a magyar iparművészeti társu­
lat titkári hivatalában kell beadni. (Üllői ut, iparművé­
szeti palota.)

Karácsonyi jutalmak a munkásoknak. Az
ors/ágos iparegyesult t Waiter Ferencz alapítványából 
homap, v:;sárn;.p délelőtt fél tizenkét órakor fogja a 
karácsonyi jutalmakat az erre kiszemeli hűséges es pél­
dás viseletű munkásoknak kiosztani. Ez ülésen már 
grót Zichy Jenő egyesületi elnök fog elnökölni s a 
munkásokhoz az üdvözlő beszédet ő tartja.

— Az inaock iskolás,tatasa A fővárosban nagyon 
sok iparos elmulasztja inasait az inasiskolaba járatni. 
Az elöljáróságok ezekkel az iparosokkal szemben igen 
• réiycs n járnák el és egynéhányat már is szigorúan 
megbüntettek. A nyomozásokat nagy szigorral folytatják, 
miért is azok .,z iparosok, a kik inasaikat nem jelentet­
ték be az iskolába, saját érdekükben cselekednének, ha 
ezt megtennék.

— Az iparművészeti társulat karácsonyi kiál­
lítását állandóan nagy közönség látogatja és a vásár­
lások is élénken folynak. 0 felsége a király már régeb­
ben hétezer koronát engedélyezett, hogy ezen az össze­
gen számára iparművészeti tárgyak vétessenek. A bi­
zottság, a mely az illető tárgyakat kijelöli, hétiőn tartja 
ülését. Ugyanakkor szemelik ki az iparművészeti muzeum 
es egyén állami intézetek szamara megvásárlandó tár 
gyakat is. A kiállít.is hétfő kivételével naponként dél­
előtt 9 —1-ig és este 5—8-ig díjtalanul tekinthető meg.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSBE,
** Az amarikal gabonakivitel 1898-ban. New- 

yorkból táviratozzak, hogy az amerikai gabonakivitel, 
főkép a búza és kukoriczakivitel az utóbbi betekben 
kiesé megélénkült ; a kivitelre kerülő búzamennyiség 
heti forgalma 5—5 5 millió bushel között ingadozik, mig 
a kukoricza forgalom 3 5—4 millió bushelre rúg. Álta­
lában azonban a forgalom a múlt évit eddig még meg 
nem haladta, sőt a buzakivitel határozottan jóval kisebb, 
mint 1897-ben volt. Augusztus hó 1-től kivittek az ame­
rikai Egyesült-Államokból deczember hó 8 ig 89,400.001) 
bushel buz.it és 55,200.000 bushel kukoriczát, 1897- 
beu ugyancsak augusztus hó 1 -tői deczember hú 8-ig 
volt a kivitel búzából 105,400.000 bushel kukoriczából 
57,SOO.OoO bushel. A farmerek készletei szemben 
a mull évvel valamivel nagyobbak ugyan, de az 
ellenőrizhető raktárakban a készletek még ma is cse­
kélyebbek ; különösen nagy különbözet mutatkozik szem­
ben 1896-al, a mikor búzából 81 millió bushel volt 
raktáron. Az amerikai Egyesült-Államok készletét az 
ellenőrizhető raktárakban ez időszerint búzából 43-5— 
44 millió bushelre, kukoriczából 31-5— 32 millió bushelre 
becsülik; tavaly a búzakészlet volt 52'5—54 millió 
bushel, a kukoriczakészlet 50—51 millió bushel. Hogy 
Amerika minő forgalmat mutathat fel a folyó évben, ha- 
vonkint kitűnik a következőkből: Kivittek:

búzából kukoriczából 
millió bushelekben

augusztus . . . . 15-6 11-5
szeptember . • . . 20-8 13-0
október . . . . . 20-3 10-8
november . . . . 21-9 132
decz. 8-ig . . . . 10-8 6-7

összesen : . . . 89-4 55-2
** A ezukor árának Javulása. A ezukor árának 

rohamos hanyatlását, melyet a czukorpiaczokról e hét 
első felében napról-napra jelentettek, végre jelentékeny 
emelkedés váltotta fel és pedig úgy a készárunál, mint 
a januáriusi határidőnél; mindkettőnél 15—25 krral 
javultak az árak métermázsán kint A javulást egyrészt 
födözési vásárlásoknak, másrészt a beállt hidegebb idő­
nek, valamint a külföldi mérvadó czukorpiaczokon a 
későbbi határidőkre nézve beállt kedvezőbb helyzetnek 
tulajdonítják.

** A magyar országos központi takarékpénztár
választmánya tegnap tartott ülésében töltötte be az 
1899. évre a Bartal György-féle alapítványi helyeket. 
Négy kereskedő és négy iparos részesül fejenkint 300 
forint évi segélyezésben. Mindezen helyekre nézve a 
pesti polgári kereskedelmi testület, illetőleg az országos 
iparegyesület kijelölései fogadtattak el, melyek szerint az 
1898. évben segélyezettek az 1899. évre is a javadalom 
élvezetében meghagyatuak.

** A magyar kereskedelmi csarnok kebelében 
alakult szeszes italok szakosztálya felhívása folytán egy- 
begyült szeszkereskedők országos értekezlete e hó 11-én 
tartott ülésében elhatározta, hogy az érdekelteket egy e 
hó 26-án d. e. 10 órakor megtartandó folytatólagos 
országos értekezletre hívja egybe a magyar kereskedelmi 
csarnok helyiségeibe a szeszforgalmi adó mikénti besze­
dési módozatúnak szokványok (usance) keretében való 
megállapitasa vegeit. Azok az érdekeltek, kik ahhoz 
meghívót nem kaptak, e végből a magyar kereskedelmi 
csarnok titkári hivatalához fordulhatnak.

** A Budapesti kölcsönös segélyző-egyestilet
mint szövetkezet (Arany János utcza 18. szám) már szét- 
küldte felhívását az 1899. évi január 1-én kezdődő IX. 
évtársulatba való belépésre. Ez a felhívás kimerítő tájé­
kozást nyújt az eddigi 8 évi üzleti eredményről és oly 
számokat tüntet föl, a melyek legjobban igazolják azt, 
hogy egy ilyen, a tiszta kölcsönösség elvén alapuló, a 
legszigorúbb lelkiismeretességgel vezetett szövetkezet 
nálunk valódi közgazdasági szükségletet és különösen az 
úgynevezett kis emberekre valóságos jótéteményt képez. 
Az intézetnek 4615 tagja van, több mint 22.000 üzlet­
részszel. Befizetett alaptőkéje ma már 3,000.000 koronára 
rug, a melyből túlnyomóan kisebb kereskedőknek és ipa­
rosoknak szavaztak meg 2,800.000 koronányi kölcsönt. 
Ez, nemkülönben az a körülmény, hogy a II. évtársu- 
latnak az idén eszközölt felszámolása alkalmával a tagok 
hat százalékot meghaladó tiszta nyereségben részesültek, 
a mennyiben í gy 156 forinttal befizetett üzletrészért 187 
forint 31 krajezár készpénzt kaptak, arra a biztos fel­
tevésre jogosít, hogy a belépési felhívásnak úgy azok 
körében, a kik olcsó, könnyen visszafizethető kölcsönre 
reflektálnák, valamint azoknál is, kik tőkéjüknek nagyobb, 
de a mellett biztos gyümölcsöztetést keresnek, meglesz 
a jól megérdemelt sikere.

** Fízetésképteloziségeli. A bécsi Creditorenverein 
következő fizetésképtelenségekről tesz jelentest: Belgram 
János rőföskereskedő D -Szárcsán, Sompek Bohumii 
rövidárukereskedő Budweisban, Szedlacsek Dominik ke­
reskedő Yíadislauban.

A SUBAPESTI ÁRÜ- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Deczember 17. •— 

Gabonatőzsde.
Amerikából magasabb jegyzéseket közöltek, az üzlet 

mindazonáltal nyugodtabb fordulatot vett, mert az újból 
enyhült időjárás a malmok vétel kedvét csökkentette. A 
kínálat sem öltött nagyobb aranyokat és az elkelt mintegy 
20 000 in mázsa búzáért mindazonáltal 5 krral maga­
sabb árakat fizettek. Legmagasabb jegyzés 10.80 frt 
volt 79 5 kilós tiszavidéki búzáért, mig a legalacsonyab­
ban, 9.90 írton. 75-8 kilós becskereki kelt ei. Idegen 
áruból elkelt 3300 mmázsa romániai búza 78 kilós mi­
nőségben 8.55 írton vám nélkül. Rozs üzletiden, ára 
változatlan. Árpa nyugodt, helyben 6.20-6-40 forint. 
Zab gyenge forgalom mellett tartott. Tengeriben, élén- 
kebb a forgalom, az árak 4.4C írt helyben és 4.30 frt 
budapesti paritásban.

Hivatalosan a mai gabonatőzsdén a következő eladá­
sok jegyeztettek :

Búza. Tiszavidéki: 200 mm. 79-5 k. 10 80 frton, 
600 mm. 78 5 k. 10.70 írton, 100 mm. 75*8 k. 10.48 
írton, mind három hónapra.

Pestvidéki'. 350 mm. 78-8 k. 10.37V2 frton sárga, 
400 mm. 78 5 k. 10.52y2 frton. 100 mm. 78 k. 10.35 
frton sárga, 100 mm. 77 k. 10.30 irton, sárga, mind 
három hónapra.

Fehérmegyei'. 200 mm. 77 k. 10.47*/2 frton, há­
rom hónapra.

Felső magyarországi: 200 mm. 79 k. 10.40 frton, 
három hónapra.

Becske* ebi: 4000 mm. 75-8 k. 9.90 frton, három 
hónapra.

Zentai : 1260 mm. 74*5 k. 10.35 frton. három hó-
napra.

A dai : 1800 mm. 75 k. 10.35 frton, három hó-
napra.

Bánsági: 340 mm. 7G k. 10 35 írton, három hó-
napra.

Dunai: 3200 mm. -iü k. 10.05 frton, három hó-
napra.

Romániai; 3300 mm. 78 k. 8.55 frton, tranzito,
három hónapra.

Hivatalos effektiv-árak'.
rttól írtig

Buta bánsági u| ............. 75—8C klg. 9.* 5 - 10- 0
tiszavidéki uj .............. 75 80 , 10 05—1080

— fest vidéki uj . ............. 75—b0 _ 0 -10.75
— fehérni. uj ............... 75—tC 10 05 ’0 80
— bácskai uj ... ... .. 75—78 , i C.30—1Q 60
— román uj .............. 77-79 „ c 40—8.45
— szert» uj .............. 77 „
— bolgár uj .............. 77 .

Rozs elsőrendű uj .............. 70-72 „ 8 25—8.00
— másodr. uj 8 i 5—8.25

takarmány uj ............ 60—6-2 * 6 10—6.40
— égetni való uj ............ 62-64 „ 6.70 —7.50
— sörfőzdéi uj .............  64—66 - 7.7C-S.LO

Zab ~ uj .............. 39-41 „ 5.7C-6.0
Tengeri bánsági ó 5.55—5.6 ■.

másnemű ó 5.7,0—5.55
Repeze káposzta uj ... M, ... —„ ------------. -

— bánsági uj .............. ....--- r —.--------.—
Köles uj .............. —„ 4.30— 4.7C

Határidöüzlet Az amerikai tőzsdék folvtatták az
áremelkedést és minden különös ok nélkül a búza ára
1 Vs centtel javult. A kontinentális piaczok szinten szi-
Iái dák. Londonban búza és tengeri 3—3 pennyvel ma­
gasabb Liverpoolban az előkelő haussisták vásárlásaira 
szilárd az üzlet. Parisban ugv búza mint liszt ártartó. 
Nálunk a külföldi áremelkedésnek épenséggel semmi 
hatása sem volt, a mennyiben az enyhe időjárás miatt 
a határidők irányzata ellanyhalt. Az összes czikkek 
gyenge forgalom mellett többé-kevésbbé csökkentek. — 
Köttetett:

Délelőtt.
Szokványbuza márcziusra mintegy C0.000 mm. 

9.78, 9.77, 9.76, 9.74, 9.73, 9.72, 9.71, 9.72, 9.73, 
9.74, 9 72 forinton.

Szokványbuza áprilisra mintegy 40.000 mm. 9 55, 
9.54, 9 53, 9.52, 9.50, 9.49, 9.50, 9.51, 9.52 forinton.

Szokványrozs márcziusra mintegy 15.000 mm. 
8.31, 8 30, 8.28, 8.29 forinton.

Tengeri májusra mintegy 20.000 mm 4.88, 4.87, 
4.86, 4.85, 4.86 forinton.

Szokványzab márcziusra mintegy 6000 mm. 5.93, 
5.92 fo» intőn.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén számbavehető változás nélkül 

csendes volt az üzlet. — Köttetett:
Szokványbuza márcziusra mintegy 15.000 mm. 

9.72, 9.71, 9.70, 9.71 forinton.
Szokványbuza áprilisra mintegy 12.000 mm. 9.52, 

9.53, 9.52, 9 51 forinton.
Szokványrozs márcziusra mintegy 3000 mm. 8.29, 

8.28 forinton.
Tengeri májusra mintegy 8000 mm. 4.86, 4.85 

forinton.
Déli 1 órakor hivatalosan záródnak .*

Szokványbuza 1899. márcziusra.......................trt 9.72— 9 73
Szokványbuza áprilisra ...........  frt 9.51— 9.53
Szokványrozs 1898. márcziusra......... ... ... rt 8.30 — 8.31
Tengeri 1899 májusra .................................. frt 4.87— 4.88
Szokványzab 1899 márcziusra ................... frt 5.91 - 5.93
Káposztái epeze augusztus— szeptemberre frt 12 20—12.30

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalomban a külföldről érkezett lanyha 

jelentések újabb eladásokra ösztönözték a spekulácziót 
j > s az árakban további csökkenés állott be. — Köt- 
l tetett:

igen

.. ... frt 9.66— 9.67
. ... frt 9.46— 9.47
___ frt 8.26— 8.27
___ írt 4.84— 4.85
___ frt 5.89— 5.9C
___ írt 12.25—12.25

Szokványbuza márcziusra mintegy 30.000 mm-
9.70, 9.69, 9.68. 9.67, 9.66 forinton.

Szokványbuza áprilisra mintegy 25.000 mm. 9.51, 
9.50, 9.48, 9.47, 9.46 forinton.

Szokványrozs márcziusra mintegy 5000 mm. 8.29. 
8.28, 8.26 forinton.

Tengeri májusra mintegy 10.000 mm. 4.87, 4.86, 
4.85, 4.84 forinton.

Délután 4 óra S0 perczkor záródnak:
Szokványbuza márcziusra_________
Szokványbuza áprilisra.................... ,
Szokványrozs márcziusra___ ___ __
Tengeri 1899 májusra_________
Szokványzab márcziusra........ ......... .
Káposztarepcze 1899 augusztusra" L_

T ermény tőzsde.
A terménytőzsdén pangott az üzlet és az árak is vál­

tozatlanok.
Szesz jegyez nyersáru 17*/a—173/4 frtot.

Értéktőzsde.
jt tőzsde alapirányzata ma is mindvégig szilárd ma­

radt. A külföld jelentései kedvezően hangzottak, de a 
forgalom ezúttal is nagyon szűk korlátok között moz­
gott, mivel a közeli ultimo kezdi a pénzt drágítani s a 
sptkuláczió nagyfokú tartózkodást tanúsít újabb ügyle­
téinél. Tevékenysége ma is főleg realizálásokból állott, 
a melyek azonban nem igen változtatták meg a nem­
zetközi értékek árfolyamát. Nagyon mozgalmas volt 
ellenben úgy Becsben, mint nálunk is a vasértékekben 
kifejlődött forgalom, melynek eredményekép a rimamu- 
rái.yi vasmű ismét megjavította jegyzését. Magyar ban. 
kok tartvák. A helyi piacz hangulata csendes. Valuták 
és erczváltók előző ármagasságu.. un záródnak.

Elötözide.
Az előtőzsde hangulata nyugodt. A spekulácziő meg­

maradt tartózkodó álláspontján s az üzérkedés! értékeket 
teljesen elhanyagolja. A lóüzlet ezúttal is a rimamurányi 
vasmű részvényeiben játszódott le, melyek ismét ti fo­
rintnyi árelőnyre tettek szert. — Köttettek : Osztrák 
hitelrészvény 358.4-0—358.6ö-ig, magyar hitelbank 389.25
— 2.89 50-ig, osztrak-inagyar államvasut 362.10—
362.50- ig, rimamurányi vasmű 283.25—284.50-ig.

J. 1 óra 15 perczkor záródnak : Osztrák hitelrész 
vény 358.40—358.50, magyar hitelbank 389.50—389.75, 
osztrák-magyar államvasut 362.10—362.20.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde hangulata kissé gyengébb. Realizálások 

fél forinttal lejebb szállítják az üzérkedés! értékek ár­
folyamát. Magyar bankok s a rimamuránvi vasmű szin­
ten alacsonyabb jegyzéseken kerülnek forgalomba. A 
helyi piaczon a kereskedelmi bank s a városi vasutak 
szerepeltek — Köttettek: Osztrák hitelrészvény 358.— 
—358 40-ig, magyar hitelbank 388.75—389.50-ig, magyar 
leszámítoló- és pénzváltóbank 258.----- 258.25-ig, ma­
gyar ipar- és kereskedelmi bank 101.50 — löl.75-ig, 
magyar jeizálogliitelbank II. kib. 244.25—244.50-ig, 
oszlrák-magvar államvasut 361.80—362.20-íg. déli
vasul 64.75—65.—lg, rimamurányi vasmű 282.-----
283.—ig, magyar koronajáradék 97.80—97.85-ig, ma- 
gyár aranyjáradék 120.10—120.15-ig, közúti vasul 
367.-----367.50-ig, városi villamos vasút 219.25 —
220.50- ig. — Helyi értékekben következő kötések jöttek
létre : bankegyesület 101.----- 101.75, fiumei hitelbank
96.----- 96.50, kereskedelmi bank 1428.------ 1430.—,
salgótarjáni kőszénbanya 612,-----6,13.—, ezukoripar
125.75- 126.-.

I óra 30 perczkor záródnak: Osztrák hitelrészvény 
358.10—358.20, magyar hitelbank 389.25—389.50, ma­
gyar leszámítoló- és pénzváltóbank 258.----- 258.25-ig, ma­
gyar ipar- és kereskedelmi bank 101.50—101.75-ig, ma­
gyar jelzálogbitelbank II. kib. 244.----- 244.25-ig, osztrák­
magyar államvasut 362.----- 362.25, déli vasút 64.75—
65.—ig, rimamurányi vasmű 282.25—282.50-ig, ma­
gyar aranvjaradék 120.10—120.15-ig, közúti vasút
367.50- 367.75-ig, városi villamos vasút 220.25— 
220 50 ig.

Främluraüzlet. Osztrák hitelrészvény holnapra 2.—
—2.50 irt, nyolez napra 4.-----5.— frt, deczember hó
végére 7—8.— frL

Utó tőzsde.
Az utótőzsdén a külföld szilárd jelentései s hétzárlati 

fedezések ösztönöztek. A zárlat fél forinttal magasabb.
— Köttettek : Osztrák hitelrészvény 358.10—358.50-ig,
magyar hitelbank 389.29—389 75-ig, magyar leszá­
mítoló- és pénzváltóbank 258.----- 258.25-ig, ma­
gyar ipar- és kereskedelmi bank 1U1.50—101.75-ig,
magyar jelzálogbitelbank 11. kib. 244.----- 244.25-ig,
osztrák-magyar államvasut 362.----- 362.25-ig, déli vasút
64.75 — 65. • -ig. rimamurányi vasmű 282.25—282.50-ig, 
magyar koronajáradék 97.80—97.85-ig, magyar arany- 
járadék 120.10—120.15-ig, közúti vasút 367.50—367.75-ig, 
városi viiiamos vasút 220.25 —220.50-ig.

4 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 358.40 
—358.50, magyar hitelbank 389.50—389 75, ma­
gyar leszámítoló- és pénzváltóbank 258.----- 258 25,
magyar ipar- és kereskedelmi bank 101.50—101.75-ig,
magyar jelzáloghitelbank II. kib. 244.----- 244.25,
osztrak-magyar államvasut ! 362.----- 362 25. déli vasul
64.75— 65. —, rimamurányi vasmű 282.50—282.75, 
magyar aranyjáradék 120.10—120.15, közúti vasút 
367 50—367.75, városi villamos vasút 220.25—220.50.

Sertés kereskedelmi csarnok.
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, decz. 17. A) Hízott sertés-árak: 1. Magyar 
elsőrendű: 1. Öt eg nehéz (páronkint 400. kilogrammon 
felüli sulvban) 47 */2-— 48 kr. 2. Óreg közép (páromunt 300 
—400 kilogramm súlyban) 46—47 kr. 3 Fiatal nehéz 
(páronkint 320 kilcgr. felüli súlyban] 4S'/2—49!/, kr. 
4. Fiatal közép (páronkint 251—320 ilgr. súlyban) 49 — 
50 tr. 5. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig 
terjedő súlyban) 50—501/, tr. 11. Magyar szedett: 6. 
Nehez (páronkint 280 klgr.-on felüli súlyban) —.— kr. 
7. Közép (páronkint 220—280 kilogramm súlyban) —.— 
kr. 8. Könnyű (páronkint 220 kilogrammig terjedő súly­
ban) —.— kr. 111. Romániai: S. Nehéz (páronkint 320 
kilogrammon felüli súlyban) —.— kr. 10. Közép páron­
kint 250—329 kilogramm súlyban) —kr. 11 
Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súlyban) 
—.— kr. IV. Romániai eredeti (Stachl): 12 Nehéz
(páronkint 240 kilogrammon felüli súlyban)---------
13. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súly­
ban l —.— kr. V Szerbiai: 14. Nehéz (páronkint 260 
kigrammon felüli súlyban) 47'/, - 48 15. Középípáron- 
kint 220—260 kilogramm súlyban) 47—47'/« tr. 16 
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 
4-5 — 46 tr.

Megjegyzés. A lent jegyzett árak súly szerint es pedig a 
szók ésszerű levonások mellett, egy kilogramm súlyra kraj- 
czárnkban értendők. Szokásszeríileg a hízott sertések tel­
jes (brutto) súlyából az életre páronkint 4ó ki gr. vonandó! a 
A sértésé« vételárából a vevő javára 4 százalék vonandó te.
— A sertések osztályozásánál azok teljes (élő) súlya vétetik 
irányadónak.

Sertéslétszam: 189S. év decz. 15. napján volt kész- 
let 38.703 drb, decz. 16 napján felhaitatott 122 drb, 
decz. 16. napján elszállitiatott 1010 darab, decz. 17. 
napjára maradt készletben 37.815 drb. A hízott sertés 
üzletirányzata: változatlan.

Budapesti sertés-konzumvásár. A ferenezvárosi
petroleum-rakodónái levő székes-fővárosi sertés-konzum­
vásár árjegyzése deczember 16-án. Előző napról vissza- 
maradt 1074. Uj felhajtás 608, összes felhajtás 1682, 
Budapesti fogyasztásra elszállitiatott 1285, eladatlanul 
visszamaradt 397. Napi árak : 120—180 kilogr. súlyban 
42—44% kr.-ig. 220—286 klg. súlyban 43—46 kr.-ig. 
320—380 klg. súlyban 44—47 kr.-ig. Öreg nehéz 44— 
46 kr.-ig. Malaczok 35—42 kr.-ig. A vásár hangulata 
élénk.

BECSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Előtőzsde.

Becs, decz. 17. (Az Egyetértés távirata.) Német­
országban a vásárokat felemelték, a mi a spekulácziót 
élénk vásárlásra buzdította, minek következtében a vas- 
értékek árfolyama a mai előtőzsdén ismét nagy mértek-
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ben emelkedett, később azonban realizálások miatt ha­
nyatlás állott be s az árfolyamok ismét arra az alacsony 
nívóra szálltak le, a melylyel az üzlet megkezdődött. 
Más értékek közül földhitelintézeti részvények után mu­
tatkozott élénk kereslet s ezek is emelkednek, vasúti 
részvényeket is kerestek, minek következteben ezek. ár 
folyama is javult. Különben úgy a coulisse-ben, mint a 
sorompónál csend volt s a vezető értekekben is csak 
egyes kötések történtek. Az irányzat eleintén igen szi­
lárd volt, de később az üzlet pangása miatt ellanyhult. 
Valuták kínálat miatt hanyatlottak.

11 őreko.- záródnak: Osztrák hitelrészvény 358 20, 
magyar hitelbank 389.—, Länderbank 233.—földhitel 
intézet 4Gö.—, osztrák-magyar államvasut 361.75, elba- 
völgyi vasút 260.—. deli vasul 64.75, Tramway-rész- 
vények 540.—, dohány-részvények 124.—, alpesi bánya- 
részvények 200.25, rimamurányi vasmű 283.50, prágai 
vasipar'992.—, májusi járadék 101.15, török sorsjegyek 
57.76, német birodalmi márka 59.01.

Déli tőzsde.
Az irányzat a déli tőzsde kezdetén nyugodt volt. — 

Jegyeznek: " Osztrák hitelrészveny 358.—. magvar hi­
telbank 389.—. Láuderbank 233.—, union-bank 292.—, 
anglo-bank 156.—, bankegyesület 264.—, Tramway- 
részvenyek 541.—, osztrák-magyar államvasut 361.87, 
déli vasút 64.50, elbavölgyi vasút 260.—észak- 
nyugati vasút 245.—, dohány-részvények 123.75, alpesi 
bányai észvények 200 —, rimamurányi vasmű 282.50, 
prágai vasipar 9>9.—, májusi járadék 101.15, magyar 
koronajáradék 97.90, török sorsjegyek 57.70, német biro­
dalmi marka 58.98, földhitel 471.

Később rosszabbodott a hangulat, mert az üzlet pan­
gott és a realizálások szaporodtak. Az árfolyamok ha­
nyatlottak. Valuták állandóan gyengék.

2 óra 30 pereikor záródnak : Osztrák hitelrészveny 
338.—, magyar hitelbank 389.25, anglo-bank 136.—, 
union-bank 292.—, Lánderbank 232.t-o, bankegyesüitt
266.50. osztrák-magyar államvasut 361.50, déli vasút
64.50, elbavölgyi vasút 260.—, alpesi bányarészvények 
190.25, májusi járadék 101.10, osztrák koronajáradék 
101.36, török sorsjegyek 58.10, magyar koronajáradék 
97.80, német birodalmi márka 58.98, prágai vasmű 
984.-.

Béos, decz. 17.(Alagyzr értékek zárlata.) 4°j(-os 
arany járadék 120.10, tiszai és szegedi kölcsönsorsjegy 
iS».75, magyar vasúti kölcsön ezüstben 100.—, magyar 
tél. vasút all. kötvény 120.—, magyar leszámítoló- és 
váltób.-részveay 257 —, magyar kereskiedelmi bank 
1425, magyar koronajárad. 97.80 , 4°/„-os magy. föld- 
tebermentesitési íötv. 95«b0, magyar hitelbapik-részvények 
3*^1, magyar nyeremebytk.-sorsjegy 1)8 20, íass.- 
oderberg: vasnt-r. ÍSl-öO. rimamurányi vasmű 282.—.

Béos, decz. 17. /Osztrák értékek zápiitta.) 4'2%-os 
papír-járadék 101:05, 4"-os osztrák aranyjáradék 
1Í9.95. 1860. sorsjegy 14025 osztrák hítelsorsiegy
£03.25, acgd-osztrák bank 156.—, bécsi Bankverein 
264,--, osztrák-magyar bank 915.—: déli vasúig rész- 
vénv 64 59. dunagocnajózási társulat 447.—, dohány- 
részvény 127.25. cs. es kir. vert arany, 5.72, német 
bankváltók 5S.97, 4-"2°/c-os ezüstjáradék 101. —.osztrák 
koronajaraáek 101.35. 1864. sorsjegy 193:50, osztrák
hitel L ■ uv 358—, enion-bankreszvény 292.—,
osztrák Land bank 232,25, osztrák-magyar államvasut
301.75. elbavölgyi vasút260.—.alpesi részvények 200.50,
20 íranko: arany 9.531 . londoni vaüóár 120 50, bécsi 
Tramway 542.—. Tartózkodó.

Délutáni magánforgalom.
Becs. decz. 17. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata). A déli tőzsde zarlata után a délutáni magán­
forgalomban maradt: Osztrák hiielrészvény 358 25, ma- 
zyar hitelbank 389.50, angoi-osztrák bank 156.—, 
bankegyesfslet 263. — , ucicnbank 292.—, Lánderbank
232.75. osztrák-magyar államvasut 361.75, déli vasút 
64.—, elbavölgyi vasút 260.—, északnyugati vasút 
244.—, törők dohányrészvény 128.—, rimamuranyi 
vasmű 282.75. alpesi bányarészvények 199.75, májusi 
járadék 101.05, magyar koronajáradék 97.80, török 
sorsjegy 58.10, német birodalmi márka készpénzben 
53.97, ultimóra 58.96.

BÉCSI GABONATŐZSDE.

Bécs, decz. 17. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.)
A nemzetközi gabonakereskedelemben a múlt heti lanvua 
irány az ■ heti forgalomra is kiterjedt és az első na 
pókban a tar .-an enyhe időjárás nyomasztó befolyása 
alatt az árhanyatlás tovább tartott. De a hét közepe 
óta az irány megszilárdult, főleg és mindenekelőtt az 
északamerikai piaczokon, a hol a spekuláczió argentiniai 
kedvezőtlen aratási fairekre élénkebb tevékenységet fejtett 
ki, a mi az árak lényeges javulását idézte elő. Az 
argentiniai aratásra vonatkozó faireket ugyan egyelőre 
még nem erösitették meg, de az európai piaczok mégis 
követték az Észak-Amerikából adott impulzust, annál 
inkább, mert az idő is hidegebbé vált és
igy el kellett készülni arra, hogy a még álta­
lánosan üzemben levő hajóforgalmat nemsokára beszün­
tetik. A kedvezőbb irányt az európai piaczok között 
azonban mégis csak B.-riin karolta fel leginkább, a hol 
az a körülmény, hogy még mindig nem képződtek na­
gyobb készletek, némi nyugtalanságot idézett elő. Az 
árak tekintélyesen emelkedtek :s, mig a nyugat-európai 
piaczok között Anglia épen csak a kezdetben nyilvánult 
gyengeséget pótolta, Paris pedig a megindult javulás 
daczára árfolvamaival a múlt héthez képest valamivel 
visszamarad:. A bécsi piaczon is a bet eíejen majdnem 
minden téren lanyha volt a hangulat és különö­
sen a határidöpiacz volt gyenge. A hét kö­
zepén azonban a téli idő beállta javulást idé­
zett elő és ez a szil .rd amerikai jelentések alapján 
később még fokozódott, mig aztán n: a újabb, noha csak 
könnyebb gyengülés állt be. Pedig épen ma nagyon 
szilárd külföldi jelentések érkeztek, de ezek hatását az 
újabban megint enyhébb és esős idő paralizálta. Több­
szörös ingadozások után az árfolyamok végül a követ­
kezőképen alakultak : Buzi tavaszra 9.37 és 9.62 írt 
után 9.56 frt, 2 krujczarral, zab tavaszra 6.14 írt, 4 
krajczárral és tengeri május—júniusra 5.15 frt, 2 
krajczárral alacsonyabb, mint a múlt héten, míg rozs 
tavaszra 8.21 és 8.43 frt után 8.39 írttal, 1 krajczárral 
megszilárdult.

A hét kezdetén nyilvánult lanyha irány mellett 
hazát és rozsot mintegy 10 krajczárral olcsóbban 
lehetett volna vásárolni, de ezt a hanyatlást közvetlenül 
a hét zárta előtt e két czikk teljesen helyrehozta. Tény­
leg a tulajdonosok a mai heti tőzsdén ugyanoly követe­
léseket támasztottak, mint nyo'lcz nap előtt és daczára 
annak, hogy a fogyasztás, mint mindig az ünnepek 
előtt, csak elvétve tett még kisebb bevásárlásokat, mégis 
sikerült nekik követeléseikkel a legtöbb esetben czélt 
érni. Helylyel-közzel azonban 5 krnyi engedést kellett 
tenniük. Lanvhább volt azonban a rozs iránya, melynek 
árai 10 krajczárral olcsóbbak voltak, mint múlt szom­
baton. Csehországi zabot Alsó-Ausztria számára vásárol 
tak 8 írton Budweisban, 10 frton Gmundben és 15 
írton Waidhofen an der Thayaban.

Árpában minimális volt az üzlet változatlan árak 
mellett. Ó tengeri 6.10-6 20 frton 10 krajczárral 
megszilárdult, uj tengeri azonban 4.95—5.— frton 
meglehetősen változatlan maradt, valaminthogy zab 
se változott és magyar zab quaütás szerint 6.10—6.90 

frton jegyzett.
Lisztben teljesen pangott a forgalom és az árakat 

30—40 krajczárral leszállították. Inkább bágyadt irányú 
volt korpa is. de csak goromba buzakorpa volt va­
lamivel olcsóbb.

Kiadatott i uzu : győri 77 kilós 10.25 frton 3 hónapra 
és 78 kilós 10.17'/, frton készpénzen, győri 75 kilós

10.35 frton, lövői 78 kilós 10 frton, nagyszombati 77-5 
kilós 9.70 frton és 78 kilós 9.95 frton, érsekujvári 78 k. 
10 frton, nagyszombati 77-5 kilós 9.70 frton és 78 kilós 
9.95 frton, érsekujvári 78 5 kilós 10 frton, pozsonyi 
79'5 kilós 10.30 frton, mosoni 1200 mm. 77 kilós 
10.05 frton, három hónapra és 77 kilós 9.93 frton 
Csornán.

Szesz ára élénk forgalom mellett ma kevéssel meg­
szilárdult. Eladatott ICO hektoliter kész kontingentált 
szesz IS frt és 500 hektoliter 18.10 írtjával és maradt 
készáru 18.10-18.20 frt, tehát majdnem változatlanul 
a múlt heti árakon. Felhozatal és termelés normális. A 
helyi szükséglet valamivel gyengült, ellenben ismét sok 
árut küldenek a vidékre, különösen pedig Magyaror­

szágba.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.

Berlin, decz. 17. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) Impulzus hiányában a mai tőzsde is csendes le­
folyású volt. Kohó- és bányarészvények realizálások alatt 
szenvedtek. Spanyol járadék Parisra és argentiniai jára­
dék az aranyázsió emelkedése következtében hanyatlott. 
A többi árfolyamok nívója tartva volt. Magánkamatláb 
ä'/2%- Az utótőzsde csendes.

Berlin, decz. 17. (Utotözsde.) Osztrák hitelrész 
224.—. osztrák-magyar államvasut 153.50, osztrák 
vasút 28.25. Csendes.

Frankfurt, decz. 17. (Esti tőzsde.) Osztrák hitel- 
részvény 302.—, osztrák déli vasnt 5778. Csendes.

Hamburg, decz. 17. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék 
101.60, osztrák aranyjáradék 101.20, osztrák ezüstjá­
radék 85.50, osztrák hitelrészvény 302.30, osztrák- 
magyar államvasut 761.—, osztrák déli vasút 135.50, 
olasz járadék 94.20. Nyugodt.

Hamburg, decz. 17. (Esti tőzsde.) Osztrák hitelrész- 
vény 302.25. Nyugodt.

Paris. decz. 17. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) Kezdetleges bágyadtság után a tőzsde megszilár­
dult. A spanyol kölcsönről és spanyol pénzügyi reform­
ról szóló fairek következtében n. Banque de Paris rész­
vényei 7 frankkal emelkedtek. Még erősebben, tudni­
illik 21 frankkal emelkedtek az osztrák földhitelintézet 
részvényei a bécsi haussera. Dohényrészvény 6 frankkal, 
magyar aranyjáradék '/2%-al javult. Aranybánya-rész­
vények szilárdak, de csendesek.

5 óra 40 perezkor záródnak : 3%-os franczia já­
radék 102.10, 37276-03 járadék 104.57, törleszthető 
járadék 101.55, magyar aranyjáradék 103.—, olasz 
áradék 95.20, osztrák földhitelintézet 1290.—, török 

dohány-részvény 26i.—, Ottoman bank 96. . Szilárd.
London, decz. 57. (Megnyitás). 23/4%-03 angol consol 

110'/2. .
London, decz. 17. (Zárlat). Magyar aranyaradét 

101'/4, osztrák déli vasút 69/4, ezüst :279/16, 274%"os 
an col consol 110.50, uj spanyol járadék 43' /2, olasz 
járadék 93;/s, 4%-os rúpia 627,, Canada Pacilic-vasut 
887s. Magánkamatlab 3‘/i6%- Állandó.

Külföldi ertéktözaJO zárlata
z árfolyamot az illető helyi szokványok -zernt készoeneben. mediő vagT 
olttmora értendők, e szehn* mellékelt n»T-:tás i* készpénzre vapymed.or-i 
illetőleg ultiméra értendő, u. ketauénz-arfoh-amok K-val. a raeaiora M-raely 
a. uitircora U-val vaunaK meg jelölve.Vágitól értetődik, nogy a fenti at- 
•ziémieásokhoz meg n transekasoio-költge*. tovább* a meüio- es ullimo- 
aríolya:*io*noz, azonkívül meg a mindenkori ouaapesLi proloagacziu-teUilefc 
1; ézamitasba veendők. A *-*al jelölt értékek a budapesti t5*sdeo_ a-m 
jegyeztetnek. Átszámítási árfolyam : 100_ ma.ka iota — 59 írt 

1U0 trank visti - 4* frt Zu kr

~~ I I Különbözet as
I Ar- Buda- j ut0!«ó zarlat-

Deczember 17. foivim : P®1* i
lOnV“1«? CMCtl. «!«*•»

sh„ repezeolaj 21 sh. l'/2 d.. tengeri 19 sh. 3d. 
Behozatal: 20.000 q. búza," 42.000 q. tengeri, 60.000 
q. zab.

London, decz. 16. Répaozukor 9'7ie> jávaczukor 
12. Szilárd.

Pótervár, decz. 16. Rozs deczemberre 7.70. Fagy.
Liverpool, decz. 16. Amerikai búza V2 pennyvel 

javult, amerikai és dunavidéki tengeri V/, pennyvel drá­
gább. Liszt változatlan.

Bréma, decz. 16. Petroleum helyben 7:05 frt. 
Havre, decz. 17. Kávé folyó hóra 387,, n*R7 ^ra 

39 frank.

PÁEIS
Osztrák-magyar államvasut —
Osztrák déli vasút — — — — 
Magyar 4%-os aranyjáradék —
Osztrák araayjárádék._ — —

BERLIN.
Osztrák 4'2%-os papi rj aradét ..

, 4-2%-os ezüstjaradék_ -
. 4* e-os arany járadék —

Magyar 4110-os aranyjáradék — —
„ 4r „-ős koron ajáradek — 

Elbavölgyi vasút— — — — — 
Osztrák hitelrészvény — — — — 
Osztrak-magyar allamvasút — — U
Osztrák déli vasút____  _ — —U
•Károly-Laios vasút — _ — — 0
Kasea-oüerbergi vasút — _ — —Ü 
•Orosz bankjegy — — — — —
Váltó bér sí putCzra—.   — — —•

FRANKFURT.
Osztrák 4’2%-oe papíráradét _ —K 

, 4-2%-oa ezüstáradét — — K
„ 4%-os aranyjáradék — _K

Magyar 4%-os aranyjáradék _ — ö
4e 0-os koronajáradék — —U

Osztrák hitelrészvény—   — U
Osztrák-magyar bank — — — —K
Osztrák-magyar ailamvasút   — U
‘Károly-Lajos vasút _ — — —U
Osztrák déli vasút _ _ — — U
Váltó bécsi piaczra—       —
Union bank   — — — — —
\ illámossagi részvény — _ — —C
Alpesi Lányatáisasag — — — K

103.- 121.55 + C 66
101 55 120 56 + 006

100 5v 100 83 «. 0 1»
100 50 100 S3

.101 40 ni 8s
:oi 5j 120 17 4- 0 11
S3- 95 18 + 0 10

áss oo S53 05 — 0 80
153.35 361 41 - I 18
2S25 66 18 - :.is

216 G5
162.15 59 04 _ 0 02

35 50 101 03 0 24
35.25 100 99 + 0.18

101 75 iso :o 4- 0 30
1JI 55 120 <9
97 93 93 28 - 0.05

3 .2 25 358 47
775 - 917.61 + 5 38
305 - 362.— - 0 59

53.13 66 51 — 0 59
16= 20 59.73 — 0.01
134 70
167.3J

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK;

Külföldi arntősadáls sár ar.a.
Számítási árfolyam nemet piacinkra 100 márka vista = 59 frt 05 

100 ír'c vista —47 frt 7 a ár.

Deczember 17 ! Ar-: folyam egyenleg

Lls-.t

Olaj

20.40 
80 50 
20.60

14.60 
12 70
21.60 
56.- 
56.50 
13.—

0.06
0.12
0.11

Budapest, 1898. decz. 18-án.
A troubadour.

Opera 4 felv.. Zenéjét szer­
ezette Verdi. Szövegét irta 
'"Gammerano Salvator. Olasz­
ból fordította Nádaskay L. 

Személyek :
Takáts

mnsenm : régiségtára nyitva d._ e. 9-tfll 
óráig. —- lobbi tárai megtekintuetők 50 kr. dij

Napirend 1898, deczember 18.
KByte» Vasárnnp, decz. 18. Rám. kath. Gráeziáu. — 

Prot. Gráczián — Görö^oro«: (decz. 6.) Miklós. 
— Zsidó: Tebeth 5. — Nap kél: 7 óra 29 perez­
kor reggel, nyugszik 3 óra 52 perezkor délután, Hold kél:
10 óra 41 perezkor délelőtt, nyugszik: 10 óra 23 perezkor

A miniszteréről: nem fogadnak.
A szent Jobb átszállítása a királyi palota Szt Zsigmond- 

kápolnájából a korona terembe déli 12 órakor.
A nemzeti zenede közgyűlése d. e. 11 órakor saját

helyiségében.
A kézimunkára nevelő országos egyesület értekez­

lete d. u. 4 órakor, a magyar tanítók kaszinójában.
Gróf Csekonics Endre üdvözlése a küldöttségek által d. e.

11 órakor. ,
Zenés mise a belvárosi föplébánia templomban délelőtt 10

órakor.
A nennet! 

d. ü 1 
mellett

A nemzeti museum néprajzi osztálya nyitva 9—1-lg. 
Téli kiállitáe a képzőművészeti társulat városligeti mü- 

csarnokában.
Országos képtár az akadémiában nyitva délelőtt 9-től 

d. u. 1-ig.
Természetrajz! gyűjtemények múzeuma (muzeum- 

körut 4.), nyitva d. e. 9—1 óráig.
Technológiai iparmuzeum nyitva d. e. 9 órától 1-ig d. u.

3 tói 5-ig.
Egyetemi könyvtár nyitva 9—12-ig.
Akadémiai könyvtár zárva.
Múzeumi könyvtár zárva.
Deák-mauzóleum a kerepesi-uti temetőben nyitva d. u. 3 

órától 5-ig.
An 1848—49-iki zzabadeagharozi omlék-gyüjtemeny 

és Kosentk-mnaenm: Stefánia-ut 51. sz. a. délelőtt 
9—ÍVig, o ......

A diosfelvonulás“ Eisenhnt Ferencz onasi kör­
képe látható Városliget, Andrássy-ut végén, reggel 9-től 
este V25 óráig. Belépő dij 50 kr., gyermekjegy 30 kr. 

Iparművészeti muzeum és az iparművészeti társulat 
állandó bazárja az üllöi-uton héttő és péntek kivételével 
naponkint 9—1-ig. . .

kir. gazdasági muzeum. Városliget Széclienyi-sziget, 
történelmi épületcsoport. Április hótól novemberig nyitva 
van naponkint — a hétfői napok kivételével — d. e. 10 
órától 1-ig, d e. 3-tól 5-ig. Hétfőn egész napon zárva 
van. A muzeum látogatása mindig ingyenes.

Magyar kereskedelmi muzeum. MUandó kiállítás: Ke­
reskedelem történeti muzeum és keleti mintatár az Ipar­
csarnokban, d. e. 9—12-ig és délután 2—-5-ig. Az igaz­
gatóság hivatalos órái ugyanott 9 órától d. u 2-ig. — 
Magyar házi ipar központi bazár kerepesi-ut 22. sz. I. eme­
let d. e. 9-tól déli 1 óráig es d. u. 3-tól esti 7 óráig. 
Tudakozó Iroda és nyilvános szakkönyvtár Kerepesi-ut 
20. sz., I. em. d. e. 9—í2-ig és d. u. 3—6-i

vLuna 
Leonora 
Azucena 
Manricc 
Fernando 
Ines 
Ruiz 
Hírnök 
Egy czigány

Pewny
Hilgermann
Larizza
Szendrői
Berts M.
Dalnoki
Juhász
Kárpát

Budapest, 1898. decz. 18-án. 
Két előadás.

Délután 21/, órakor mérsékelt 
helyárak mellett:

Bibliás asszony.
Operette 3 felvonásban, 4 kép­
ben. Szövegét irta Antony 
Mars és Maurice Hennequin. 
Ford. Heltai Jenő. Zenéjét 

szerzetté Victor Roger. 
Személyek

Utána:
A nappal és az éjjel.

Ballet két képben. Irta Beei 
József. Zenéjét szerzettek 
Tóth Lajos és Metz Albert.

Személyek:
Egy szellem Pini
A természet Gaszner B.
A nap Barbieri
A hold Carbone
Venus Zsuzsanits
Orion Reisz R.

Kezdete 7 órakor.

nemzet: színház.
Budapest, 1898. decz. 18-án.

Kát előadás. 
Délután Vf2 órakor leszállí­

tott helyárakkal:
Faust.

Tragédia 0 szakaszban. Irta 
Goethe, fordította Dóczy L.

Hl. Ernő 
Chatellerault 
Beaugency 
Pontbichet 
Tiénitz gróf 
Celestin 
Öreg bérlő 
Jolivet 
Pontgibaud 
Chatellerault 
Sarah Poulsom 
Thea
Maréchalné 
Paméla 
Carmen 
Teréz
Este 71/, órakor rendes hely- 

"árak mellett:
AZ ÉDES.

Sépszinmü 3 felv. Irta és 
zenéjét szerzé ifj. Bokor J. 

Személvek:

Németh
Szirmai
Solymosi
Lubinszky
Kovács
Tollagi
Újvári
Várnai
Horváth M.
Küry Klára
Gazsi M.
Z. Bárdy G. 
M. Csatai 
S. Harmath 
Makkos E. 
Vidomé

Minden hétfőn

képes árjegyzőket kívánatra 
mentve küld

Különbözet az 
utolsó zárlat­

hoz képest 
osrtr. értékben

I

Szerkesztői üzenetek.
Béreiéi. Arról a leánykiházasitó-egyesületről annyit 

tudunk, hogy sok háza van s azok nagyobbrészt tehermen­
tesek s hogy a vezetői ellen eddig panasz sohasem me- 
rült fel. ...... t

98. Az ágostai evangélikusoknak igen jó középiskolájuk 
van Budapesten. Pozsonyban van konviktusuk, az eperjesi 
ágostai kollégiumban pedig a tanulók lakást is kapnak.

F. O. A pozsonyi zsidóhitközség tényleg egyike a leg­
régebbeknek s a története is olyan változatos és gazdag, 
hogy e tekintetben is kevés hazai hitközség versenyezhet 
vele. A pozsonyi zsidók I. Lajos király alatt nemcsak kész­
pénzzel és kölcsönökkel járulnak a honvédelemhez, de a 
városi védelem körül személyes szolgálatokat is végeznek. A 
városi íjászok fizetését ők fedezték 700 forinttal, a zsoldo­
sokat pedig rendesen kölcsönpénzből fizette Pozsony városa 
s a kölcsönzők a zsidók voltak. Az urak hivatalos kiküldé­
sének költségeit néha ugyancsak zsidónál vették fel kül- 
csönképen; királyok s előkelő vendégek Pozsonyba érkezte- 
kor a fogadási és ellátási költségekhez szükséges pénzt 
azonképen zsidóknál vették fel kölcsönképen. így, midőn I. 
Lajos király a bajor herczeggel jött, ellátásukra a. pozso­
nyiak 300 forintot fordítottak, melyet kamatokra zsidóknál 
vettek föl. 1410-ben hasonló eset alkalmából 49 vörös frtot 
kölcsönzött a város. Akárhány eset volt, hogy a rendes 
városi kiadásokat sem győzte zsidó-kölcsönök nélkül. Hogy 
1440-ben Roedl nevű mészégetőtől a közeli Hamburgból 
meszel vásárolhassanak, a szükséges pénzt szintén zsidónál 
kellett felvenni. A prágai zsidóhitközség mindenesetre 
régibb: ott G—700 éves Írott emlékei vannak a zsidóság­
nak, sőt a zsidó-temetőben ilyen régi sírköveket is láthatni.

P. T. Alsó-Boldogfalva. + B. K. Urai-Ujfalu. — O. G. 
Torna. — Sz abad sr állás — Ö zv. H. B. Alsó-Kálosa. ™— 
Sch. K. Agyagos. Sorsjegyeiket eddig nem húzták ki.

Faust Somló
Mefistofeles Gyenes
Wagner Gabányi
Tanítvány Zilahi
Bálint Horváth
Szomszéd Csaoi
Föld szelleme Egressy
Margit P. Márkus E.
Mártha Vizváriné
Lidi Nagy I.
Cherub Bajor
Rósz szellem Paulayné
Boszorkány Gyürgvné
Este 7*/2 órakor rendes hely­

árakkal :
A három testőr.

Bohózat 3 felvonásban. Irta:
Herczeg Ferencz.

Személyek:
Polacsek Vízvári
Róza Paulayné
Liza Csillag T.
Rátky Náday
Floris Dezső
Hortovay Latabár
Kosniczky Zilahi
Latorka Gabányi
Bálint Náday B.
Csemay Abonyi
Rigó F aludi
Nagy Kőrösmezei
Kovács Mészáros
Plébános Egressy

MAGYAR SZÍNHÁZ.

PÁEIS.
Bcsa folyó hóra— — — —

— januárra — — — — —
— 4 első hóra __— —

máreziustól 4 hóra _ 
folyó hóra — — — —
januárra ... — — — —

mdrcziuötól 4 hóra — — 
folyó hóra
januárra — — — — —

— 4 első hóra _ _ — —
— májustól 4 hóra — — - 

Beobz folyó hóra — — — —
— januárra... _— ____
— 4 első hóra — — — —
— májustól 4 hóra _ — -

BOBOSZLÓ.
Eaza helyben uj _ _ _ „ —
Sarga basa helyben uj _ _ _
Eorc helyyen _ _ _ _ _ —
Zab helyben — — — — — —.
Bepote nelyben —
Szesz i5ü-es) deczemberre _ _ —
Szesz (70-es) deczemberre _ —
Tengeri (10b kilónkmtj— — — —
Olaj ------

Prága, decz. 17. Jéyersczukor azonnali átvételre 
Aussigban 12.50 frt, januárra 12.55 frt, tinomitott kész­
áru'Prágában 36 forint.

Trieszt, decz. 16. Czukor javult; készáru 137,— 
liy3 frt, deczember—márcziusra 137/8—14 forint. Rio 
kávé 37—46 frt, Santos 35—47 forint. Szesz cseh­
országi Ily, forint pénz. Bors (Singapore!) 57—58 frt. 
Zsír 34—36 frt.

Hamburg, decz. 17. Jéyersczukor deczemberre 9.67, 
januárra 9.70, februárra 9.72, márcziusra 9.75, ápri­
lisra 9.77, májusra 9.82, júniusra 9.87, júliusra 9.75, 
augusztusra 10.02, szeptemberre 9.92, októberre 9.45, 
novemberre 9.42 márka 50 kiionkint.

Hamburg, decz. 17. Kávé deczemberre 31'/2, 
márcziusra 32V4, májusra 3274, szeptemberre 3372 fillér 
fontonkint.

Hamburg, decz 16, Petroleum helyben 6.90 márka. 
Szilárd.

Antwerpen, decz. 16. Petroleum 19.62. Szilárd.
Berlin, decz. 17. Szesz 39.20.
Stettin, decz. 17. Szesz 38.10.
Köln, decz. 17. Olaj 54.—.
Párti, decz. 16, ÁTyersczukor azonnali átvételre 

28.75—29.75, nyugodt; fehér czukor folyó hóra 29.75, 
januárra 29.87'/2, hanyatló, márcziustól négy hónapra 
30.75, májustól négy hóra 31.25, finomított készáru 
104.50—105.

Paris, decz. 17. Búza, liszt, olaj nyugodt. Szesz 
ártartó.

London, decz. 16. A gabonaüzlet irányzata álta­
lában renyhe, az árak részben emelkedtek és pedig 
búza és tengeri 3 pennyvel. Búza 25 sh. 6 d.—31

Felelős szerkesztő: Csdvolszky Lajos. 

Helyettes szerkesztő: Dienes Márton.

Tulajdonos és kiadó:

„Egyetértés“ Hírlapkiadó, írod. és Nyomda-Részv.-társaság.

IDEGENEK NÉVSORA

Orient szállódé. Ragyi J., Moszkva. — Taxács G.. Zernest. TarsoUy
3., forda. - Vároay U., M. Sziget — Rogan J., Becs. — Teosch n.,
Nédorhegy. - Fekete E.. H.-M.-Vásárhely. - De. Blaeberger J.. Mad. 
Frölich U . Prága. - Winkler J.. Beregszász. - Zsebö J., Nyíregyháza. 
Uran J . Kolozsvár. - Lkhtmau V., Fiskolt. — Kritzler E., Bees. Gyón 
V.. Kupecz. - Var,eher C.. Pans. - Fabry K., Nagyvarad. - Gruber A., 
München. _ Follman R., Görz. - Wäeker J., Berlin. - bzabo k., 
Debrtfczen. „ - . .

Pannónia szálloda. Szerb S.. Csákóvá. - Kovusznay Zs, Szajol. 
Kuucze l., T.-Szt-Miklós. — Keude Zs., Istvándi. — Fazekas L., K.-bzt- 
Marlun. — Krnszt A., Jászladány. — Raszka I , Sz.-Somlyó. — Durvay 
A., Pozsony. - Tóth I.. O-Kanizsa. - Csanády F., Debreczen. — Bizony 
A.. M skolez. - Gombos B., Ó-Becse. Molnár N.. Zombor. — Reich i , 
Torda. - Dr. Hornyav B. S.-A -Ujhely. - Harsányi M., K.-Varda. 
Kalman K., Budapest. — Berger A., N.-Uorog - Borba Gy., V .-Hányad. 
Dr Pavlovié» b . Zpmoor. - Hegyeei N., Kolozsvár. — fhaly by.- 
bzt-Marton. — Wälder B., Dombóvár. — Meaku L., Nyíregyháza. — Dr. 
Helle K., Debreczen. ... r r

Ifj. Majer Józ ;of Erzsébet királyné szállodája. Fay G., 
T.-Gyűrk. - Ilirschman T.. Becs. — Pórivay B„ T.-Falva. - Farkas D., 
S.-A.-Ujh iy. — Vuya P . Oravitza — Zimanicz G , Bisonberg btraazer
1., Sopron. — Petrovics M., Linpich. — Zsivinczky K„ Karlsbad,
Palkn..er Z.. Tirschnitz. — Ferenczy 1.. Sercz. — Hegyy S., Moson. 
Körtvélesy Gy., Durafalva. — Ligetby A.. Csorna. — szívós Hegyes­
halom. — Jutvatosak P., Devecser. — Hayska R., Fütös. — Magyary l., 
Dabiezcen. — Savoly G., Koruicz. — Barazda M., Félegyháza. —• hőrmez* 
valk T., Lubensten. — Óbertnayer G.. Troppa. — Deveczelky M., Kornicz. 
Lapal V.. Kolozsvár. - Viktorgál D., Pozsony. — Aoelesz I.. Becs. 
Ujvásáry K.. Veszpiém. — Résres Z., Barosfalva. — Grimoda V., Lincz. 
Soverygen N , Trieszt. — Kovács T., Bevodra. — Dr. Vie.and A., Marfalva. 
Gulka L., Bécs. . , „

Hungária szálloda. Gr. Hardenberg A. és kiserete, K.-Toron a. 
Bőlön Vi 1., neje es kísérete, Kolozsvár. — Horthy S., Kenderes. Budding 
M.. Amsterdam. -- Sullivao S. A. és kísérete. London. — Osborne I. W. 
es neje, San'íFranciscó. — Mayer L., Hohenelbe. — Savardo G.. Milánó, 
íteinhardter E., Buchler M., Augsburg. - Meszlényi P.. Veszprém Plaff 
S„ Salgótarján. - Knote M.. München. - Fischer E.. kroasueu Weitzen* 
éioffer M.. T.-Magurelle. - Stieglitz T„ Konopischt. — Votiert W. Lipcse. 
Buchler A., Eszek. - Lucatos G„ Braila. - Eggen holler L, pztergom. 
Denayer I , Sopron. — Cohn V , Craiova. — noost I., N.-Szt-Miklos. 
Oase hi tz M.. Breka. — Dengl C. es ueje, Bing E, Arad. - Horvath fc., 
Temesvár. — Revy G.. Királyhalom. — Somogyi A^, Baja. — Möller S., 
Hódervár. — Cerhák E. és neje. Jágerndorf. — Porpszkay B.. Nagy- 
Bacskerek. — Rosenthal F,. Nyíregyháza. — Ulrich G., Biehnch. 
Dr. Popper 1.. Praga. — Gracsanyi I., Pozsony.,— MQüer H., München. 
Lvg Pfeiffer V.. «Marek A., Lackenbacher T., Veith M., Pollák A., Popper 
O.. Braun A.. Steiner C , Becs. - .

Royal szálloda Mailer és neje, Moszkva. — Launer 5. Voslau. 
Seumnev, Bécs. — Széchényi S.. Matusky N., Pirii. — Br. Vay A. ee 
neje, Harsány. — Blum M. es csal., Demony. — Bockonyi V. es c al., 
Ludas. — Gleissner B., Teplitz, — Szemero 0. és neje, Szatmar. botz 
M Moszkva. - FUlüp H.. Becs. — Trattauer S., Stetün. - Weismel S., 
Abadorf. - Ali Chey de Szu Kan. Ali bey Chekunor. Konstantmapoiy. 
Vogl Z,, Kairo. — Picbelmayer M . Stockholm. — May Z., London. 
Maniaroff és neje, Madrid. — Bartek L.. «Nizza. — Marx rraga.
Berlovitz, Leineck. — Lansch I. L , Offeuheim S.. Klem 0.. Spitzer A., 
Kömgaecker I., Baranyecz B.. Joó I., Salzmann, Becs. • Reich B., Gracz. 
Koerner V., E.-Jugen. — Schmidt C.. BukareszL — Mayer L., Mainz. 
Trautmann J., Zürich. - Zell S., Ulm. - Comtesusca S., Pandolffy J., 
Róma. — Beouaca B., Cestiwalliri L., Bejucma 0., Nebia L., Aqnila. 
Meltay 1., Tatárülés. - Dr. Leveleky A., Eger. - Jenszai Kiss E., 
Kolozsvár. — Mautner L., Zsombelya. — Dr. Ormay L, Kontyuicza. 
Heller I„ N.-Varad. - Bollub A.. K.-Küröa. - Klem A. K.-Szt-Gyurgy. 
Engel I., Újvidék. - Me Me Bognár, Me Berkovice, N;Várad. - Kranes 
1 .Nyílra. — Siemeuti L, T.-Becse. — Le>pn«k, N.-Várod, — Paehory, 
M., Becs.

Elhaltak névsora 1898# decz. 17-én.
Hoffmann A.. 28 é. I. Krisztina-körut 165*
Nosza M., 23 é. II. Retek-u. 83.
Cseregley az. Tooianik, 85 é. I. Attila-u. 146.
Csente» I., G7 é. VI. Szabolcs-u. 15.
Miletice Mária, 88 é. II. Fó-u. 42.
Vatire E., 65 6. Vili. Rombach-u. 3.
Weioz K . 22 é. VHL Gólyám. 48.
Winkler sz. Schubert, 26 é. X. Endre-o. 7.
Kaloesay K., 41 e. VI. Bajza-o. 42.
Paskay sz. Melsiczky, 61 e. Vll. Csöm5ri-at 46.
Poraisz Teiéz. 70 é. IX. Knezils-n. 12.
Kollarits 5.58 e. III. Majlath-tt. 86. ....
Orauszki Paulina, 35 é. II. Törökvész dttlö 6020.
Fogarasi J., 44 é. IV. Molnar-u. 21.
Lnceánszky Ilona, 35 é. N.-Fuvaroe-n. 2.
Hadács Róza, 38 é. HoUö-u'14.

Pörgéné Blaha L.
Sárika Blaha S.
Bezzeg Szabó
Galamb Ferkó Vidor
Huszthy Benő Tollagi
Mándrucz A. Solymosi
Fürge Péter Lubinszky
Pillangó Marton
Guzsaly Hillei
Kókler Pista Újvári
Egy legény Bombái

víg-színház.
Budapest^ 1898. decz. 18-án. 

BLót előadás
Délután 3 órakor mérsékelt 

hely árak mellett:
A tekenősbéka.

Bob. 3 felv. Irta L. Gandillot. 
Ford. Fái J. Béla. 

Személyek: 
Champalier 
Léonie 
Lemarquisné 
Briguet 
Jumard 
Adolphe 
Gibouleau 
Gibouleauné 
Juliette 
Angéle 
Signol 
Charbouin 
Rendúrbiztos

Góth
Hettyey
Nikó
Gál
Balassa
Tapolczai
Rónaszéki
Hunyadi
Varsányi
Pécsi
Szeré mi
Kazaliczky
Bárdi

nagy disznótor.
Korhelyleves, Tormás hús.
Disznótoros káposzta. Tokso? puhszKaval,
Koiduskása tepertővel, Paraszt réies.

fi■ogjAcsa.
Pénteken: Halászlé, turóscsusza.
ilalődi magyar borok2

Kitűnő konyha étlap szerint.
Számos látogatást kér kiváló tisztelettel

Lukács Ferencz vendéglős.
35069 ív., Irányi-nicza 17. sz.

CZIMBA L HŐK
saját gyártmány

legújabb szerkezettel 5 évi jót­
állással részletfizetésre is 

kaphatók.
Zenélő müvek vendéglősöknek 1—2 kr. bedobásával játszik. 
Hegedűk, harmonikák, fuvolák 
bőgők, czitorák, ooarinák. hang­
szer részek, kitűnő magyar 

hurok stb.
ingyen és bér-

11 «öl I LVC ív««». v4Őv6

1YOEÉSSY GYULA
mühangszer készítési telepe

Budapest, VIII., Kerepesi-nt 71. szám.

Somossy Bolalé
(Xo^ymez<,’*t*^oz ^ ’• 34G30

ALBRECHT FERENCZ bérlő. 
Ma két előadás. "^1

Délntán «1 4 órakor mórsókolí helyárakkal^elöször
vfh. RHG®.

Valamint az összes miierők fellépése,
fin esti előadás kezdete 3 órakor.

Witteis Gyusa ásWiítels looser Gusti
második vendégszereplése az egyfelvonásos komikaa 

bohózatban.

„Moderne Weiber.“
Bianca De Rosches. Modi József.
A télikert kávéházban délntán 3 órától kezdve 

MUNCZY LA-JCS hangversenyei^________
Ma este az étteremben

Berkes Béla
ismert s kedveit zenekarajátsziK

Kexásííí 8 órakor.

HUMGÄRIA

2080

SZÄLLOOÄ

VizálláOg 1898* d.e
CzantinCt'*

Budapest, i89S. decz. 18-ún.
Két előadás. 

Délután 3 órakor felemelt 
helyárak mellett.

Miss Mary Halton vendég- 
felléptével :

A GÉSÁK
vagy

Egy ianán teaház története. 
Énekes játék 3 felvonásban. 
Irta Owen Hall. Fordították 
Fái J. Béla es Makai Emil. 
Zenéjét szeizette Sidney J. 

Személvek
Reginaid 
Bronville 
Cunningham 
Grimston 
Downey 
Bolton 
Vun-Csi 
lm ári márki 
Mimóza 
Juliette

Kemény 
Palásthy 
Odry 
Kardos 
Simon 
Béres 
Sziklai K. 
Boross E. 
Mary Halton 
Rózsa

Lady Constance Szilasi R. 
Molly Seamore Szalóczy
Este 7V2 órakor felemelt hely­

árakkal :
Ugyanaz.

Este 71/» órakor rendes hely­
arak mellett: 
Másodszor:

Családi örömök.
Vígjáték 3 felv. Irta Maurice 
Hennequin. Ford. Góth ? 

Személyek-
Thibaudiére Hegedűs 
Thibaudiére-né Nikó 
De Terillac báró Gál 
De Terillac A. Góth 
Anette Varsányi
De Cericourt gr. Szerérny 
Angéle Hettyei
Théodule Gyöngyi

Fővárosi gyermekszinház.
Igazgató: Feld Zsigmond. 

Budapest, 1898. decz. IS-án.
Ezer egy éj,

a varázsvilág csodái. 
Varázsrege 7 képben. 
Kezdete 4!/2 órakor.

KISFALUDY SZÍNHÁZ

Budapest, 1898. decz. 18-án.
Két előadás. 

Délután 7*4 órakor fél hely­
árakkal :

Háromláb kapitány.
Bohózat 3 felvonásban.

Este 7*/i órakor, rendes hely­
árakkal :

A CSIKÓS.
Népszínmű 3 felvonásban.

Inn:
Schärding .

Duna:
Passau . . .
Linz ....
Bécs ....
Pozsony . .
Komárom .
Budapest. .
D.-Földvár .
Mohács. „ .
Gombos . .
Újvidék. . .
Zimony.
Pancsova...
Drenkova 
Orsóvá . . .

Vág:
Szered ...

Rába:
Győr . .

Dráva:
Zákány. „.
Barcs....
Eszék .........

Száva:
Sziszek . .
Mitroviczii. . . , . - .
Jegyek magyarázata : -{- null fölött, —null alatt. J> áradat 

< apadaí. ___________________

Időjárás.
A m. kir. meteorologini közoonti intézet táv­
irati jelentése 1898. decz. 17-én reggel 7 órakor.

ga:

Kiszetó .... 
Temesvár . 
N.-Becskerek. .

Tiesa:
M.-Sziget. 
Tekeháza. . 
Tisza-Ujlak. . 
V.-Namény . . 
Záhony (Csap)
Tokaj............
Tisza-Füred 
Szolnok . . 
Csongrád. 
Szeged . . 
Török-Becse . 
Titel..............

z. 17-ézij
Czefttlmátar

Kőrca:
Sebes:N.-Várad — 
Fekete: Tenks. -r 
Fehér: B.-Jea5 — 
Kettős: Békés, -r 
HármasiGyoma —»

Legújabb zenemüvek!

Vasseur „A fehér egér“ operett énekre vagy zongorára 
1 frt 80 kr.; Állaga „Czimbalom Album“ 3. és 4. tüzet á 1 írt 
50 kr.: Choriu „Toreador“ keringő 80 kr.: D’Amant „A kis 
trafikos lány“ couplet 75 kr.; D’Amant „Chanson d Amour6, 
keringő énekhangra 75 kr.: D’Amant „Dal a megfagyott 
verébről“ 75 kr.; Fehér „Revízió“ (Dreyfus) induló 75 kr. 
Legújabb magyar népdalok: Bodó „Ha meghalok, ha kivisznek 
a sírba“ és Horváth „Elmegyek itt hagyom a tahimat“ 50 kr.; 
Pál Henrik „Miért virul a vadrózsa a határon“ és „Mit is 
csűrjük csavarjuk“ 50 kr.; Lengyel „Mikor Piros Józsi nekem 
muzsikál“ és „Szécsény mellett van egy falu“ 50 kr.; Lengyel 
„Kállai kettős csárdás“ 1 frt: Lengyel „Bycicle csárdás“ 
1 frt; Cborin „ügy mint én“ couplet 75 kr; Rosenzweig 
„Szerelmi barometer“ 1 frt Az összes müvek igen dallamo­
sak és díszes czimlappal vannak ellátva. Megrendelhetők a 
..HARMONIA“ zenemű- és zongorakereskedésében
Budapest. Váczi-utcza 9. szára. 35145

ÍOiSSCáPMCB,
VI., F$éva]f»asfcza 68.

Szime kerül

Rosenkranz ftady a turfon.
Személyek:

Rosenkranz Mundy, vidéki kereskedő—
Malvina, neje.............................................
Fleck, borutazó ................................. —
Sugár Hektor. huszár önkéntes .........
Kohn Jónás, újpesti kávés.....................
Gelb Izidor, kereskedő.............................................  — —
Klein Bernát, kereskedő ....................... Steinhard ur
Weiss Laura, egy felső leánynevelő intézet

tulajdonosnője..................................................... Schindler k. a.
Flora )................. , ............................Baier k. a.
Aranka) in*eze*1 nuvendekek............................Jungwirth k. a.
Dora, Kohn Jónás menyasszonya..................... Weiss úrnő
Hordár ............................................................... Peterdi ur
Pinczér ...............................................................Echten ur
Rendőr. Versenyíátogatók. Történik a budapesti lóversenytér 

1 Mos helyén.
Ezt megelőzi 9 órakor

Az Antirevizionisták.

(La Redaction de „Le Choiffer“.
Szenzácziús újdonság. Eredeti magyar bohózat. 

Személyek:
Henry Roquefort, a Le Choiffer ez. napilap

szerkesztője......................................................... Rótt ur
Gounard, segédszerkesztő ................................. Steinhart ur
Florentine, nöreporter ............... ........................Charlée k. a.
Baptist szolga........................... ........... .................Peterdi ur
Ottavia Tremolina, olasz szinészmüvésznö.........Molnár k. a.
Durand... ..........................................................
FrochateT) bekö >™nkatá.sak;;; ; " "

:::::::::::::::::::::
*Luuis, szedögyerek .......................... .........
Metteur en page .............................................

s Fákiyásmenet, nép. Történik Párisban 1898. év 
Le Choier szerkesztőségében éjjel.

_Rótt ur
_Charlé k.
_Burg ur
_Sussin ur
_Schönberg

Pfeiffer ur

Árvavára! ja 
Selmeczbánya 
Kis-Kartal —
N .-Szombat 
Magyar-Ó vár

Sopron — 
Herény — 
Keszthely — 
Zágráb — 
Károly város 
Fiume — 
Cirkvenica— 
Pancsova — 
Drenkova — 
Zsombolya 
Arad — —

Szolnok — 
Eger — — 
Debreczen— 
Késmárk —
Un gvár —
Akna-Szla.tina 
Szalmán — 
Nagy-Vár ad 
Kolozsvár — 
Nagy-Szeben

Salzburg — 
Klagenfurt— 
Póla — —
Lesina — 
Sarajevo —

Flórencz — 
Róma— — 
Nápoly — 
Brindisi — 
Palermo — 
Malta— —-
Zürich — 
Biarritz — 
Nizza — — 
Paris — —
Kopenhága 
Hamburg — 
Berlin -- 
Christiansund 
Stockholm— 
Szent-Pétervár 
Moszkva — _ 
Varsó— — _ 
Kiew — — _ 
Sulina — 
Szófia— — 
Konstantinápoly 
Athen — _

ajánlko

H&ezög 
finomít
ajtó-éle

gyárak,
valamint mind 

szakba vá

3 «5$*
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Makó. A Hercabn 
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a szóbeli árv 
iőtisztségnél 

A részletes 
főtisztseg" hiv 
alatt — bárn 

Kelt Vág-S

KArmilv öreg:
1

A barométer a Kárpátot és a Fekete-tenger^ kürayk-i. 
nagyon erősen emelkedett, M.-Szebrnbcn tüb, buhr.un i- 
mm.-re. ugv hogy e tájon a nyugoti maximumnak egy r:u 
ványa mutatkozik.

Az idő Oroszországban és a Kárpátokban fagyos, oI 
országban enyhe. Csapadék volt mindenfele, legs:: - 
NémetoreeVjbán és az Alpesekben. Hazánkban az idoor,« :-- 
szerte hidegebb lett. Múlt éjjel már mindenütt volt gve::-'- 
fagv. A lecsapódások többnyire megszűntek, elvetve ke. 
hó'esett. Többnyire borús id 5 várható, emelkedő hőmér­
séklettel, helyenkint kevés csapadékkal.

LiBCti 0
altat gyc$y

Br.
.. Pfeiffer ur 
„ Sussin ur 

Burg ur 
Jungwirth k. a. 

_ Kövessi k. a.
Lengyel 

. Echten
őszén a

Elek 
Budapest,

Rendel:
Q-aranczia: 25
Külön váró- és g
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1803 EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, DECZEMBER 18:

15 milliónál
több gyártva éa eladva. SINGER VARRÓGÉPEK

az idei Müncheni kiállításon
„kitűnő és sok irányban mintaszerű“

indokolással lettek kitüntetve.

15 milliónál
több gyártva és eladva.

A folyton emelkedő kelendőség, a kiállításokon nyert legelőkelőbb 
kitüntetések, a gyár negyven évet haladó fönnállása és a világhír, melyet 
a Singer varrógépek kivívtak maguknak, a legbiztosabb és legteljesebb 
biztosítékot nyújtják jóságukért. Ezen gépek egyszerű és a legfinomabb 
diszkiállitásban szállíttatnak és legszebb és

A Singer varrógépek mintaszerű szerkezetű és kiállitásuak, utólérhet- 
lenek a varrási gyorsaság és tartósságban, valamint az öltés szépségében.

Összes varrógépeink karjukon az oldalt látható gyári védjegyet és 
aranybetükben a teljes czimet „The Singer Manufacturing Co.“ viselik 
és csak saját üzleteinkben kaphatók.

leghasznosat>t) Karácsonyi ajándéKoK«
Alapos és ingyenes oktatás a divatos műhimzésben. — Himzőselyem raktár nagy színválasztékban.

THE SINGER MANUFACTURING Co. R. T.
IV., "WsácaEi X8@„

(ezelőtt Neidlinger G.) 
riL'c3»»<éK«ltv‘>H»Taji4 5BS„ S., ZSeacSaa F8«iKsäeaeza 155. sx.

£.LE!NHAAS.Freibsrg
"épgyáros. réz- és kazánmnves 34950

ajánlkozik, mint régi, legjobb Lirii speczialista

zezogazdasági szeszfőzdék,
finomítók,
ajfo-éissztő

gyárak,
valamint minden e 

szakba vágó
U 33 «? Sí

készülékek,
gőzgépek
hazások
Kitűnő ajánlatok 
•'-cvÍrországon ed- ■■■
• 26 szeszfőzdét

szereltem fel.

A száj- és iogak észszerű ápolására:
a> specsif-kus

szitás fog-szappan
Osar. Q. szál. Viláítiállitáá érem Lcn’oa 1862. Paris 1878.

V R BUD P M I- Miksa cszászár 6 felsége házi 
Ult 1 HUDll Ui Ilii orvosának stb. készítményé.
Központi raktár: Béos, I., Bauernmarkt 3. sz. 
Raktárak minden gyógyszertárban, vegyszer­

es illatszerkereskedésben.
Ugyanott kapható a cs. ós k. sz. Eucalyptus szájvíz, dr. Faber 
C.M. készítménye. Puritas fogkefe háromféle keménységben.

-SS

A fäagyar kölcsönös állatbiztosító társaság
síén 2. üku lését megkezdte és biztosit lovakat e? 

rrvar-marhákat balesetek és egyeb oltok következ- 
- r. beállott elhullások ellen es a szövetkezet által el­

vi: kér.x szervágás eseteiben.

Járvány-, verseny- és herélésl biztosités.
z! sxíásí felvesz, felvilágosítással es prospektussal szolgál- 
; .. i pesten a vezérképvi^elcség (Erzsébet-körut27. sz. l em.) 

i leken : a föügynökségek. 35160

^ESSI SÁjSTr)

o

13'ULclo.i3<e'^te-o.9
ol és 2’nesasn.e^5sa

zerek, szappanéi, pomáds és íiaj-ela!lets;
és mindenféle toiiefte-czikkek dús választéka.

6 Fleur de Boy. Marquis d’Auberine. Gismonda. |
1 Fiorenta. Young Princesse. French-Pansy. |
1 Paris Nouveau. Myosotis de France. Lys de France. ;
1 Bt. de VÉtoile. Bevon ia. Los Novios. 1
1 Boyal Parfüm. Bt. Marie Louise. Trévol. 35123 $

BÁRÁNY DEZSŐ
mühangszer-kószitö

Budapest, Vili. Kerepesi­
ül 57. sz. (Luther-udvar). 
Speczialista régi mester- 
hangszerek javításában. 
Különlegességek a 
legfinomabb olasz 
és német hurokban. 
Mindennemű hangszerek 
nagy raktára. — Hasz­
nait és ócska hangszerek 
újakkal becseréltetnek. 
Karácsonyi és újévi 
ajándékok. — Minden­
nemű családi hang­

szerek. 34952 
Képes árjegyzék Ingyen.

Pénzkölcsönt
kapnak hivatalnokok, 
nyugdíjazott urak és 
özvegyek, katonatisz­
tek (házassági óvadék 
alapján is), ugj'szinte bir­
tokosok, igen kedvező 
teltételek mellett. Felvilá­
gosítást ad, vagy utólagos 
díjazásért közvetítést is 
elfogad a »Magyar Pénz­
ügyi Tudósító« iroda 

Bpest. Kiiály-u. 23. Tuda­
kozódásnál válaszbélyeg 
csatolandó.
m

7

HERBÁBNY-íéls alf:szfürsavas

re;n tévesztendő össze utánzataival, melye* úgy 
azon. vagy hasonló néven aiánltatnak.

•zomos orvos áltál 
•endeiíeíik, mint

fi aszú alt

coona

CZIMBÄLOM
Marjaa és Társa

császári és királyi szabad, hangszeripar
BUDAPEST,

Vili. kér., József-körut 20. sz.
Ajánlják saját gyártmányú minden­
féle hangszereiket; czimbaimok 
pedál nélkül: 55. 60, 65. 70. pedá- 
los pedig 80 írttól 300 írtig 3 évi 
jótállással. Javítások legjutányosabb 
áron elfogadtatnak, gyorsan és pon­

tosan eszközöltetnek. 34774 
hangszerek becseréltetnek — Árjegyzék 

ingven és bérmertve.

X Kerbabny- fvle alfoszforsavas mész-vas-szörp 
r.yálkaoldó. köhögés csillapító, izzad ást szüntető. 
:lz t'.vágyat, ez emésztést és a táplálkozást javicó.
..■'ári:. a testet erősítő szer. Ezen szörpben levő 

.ínyen áthasonliLható vas a vérképzésre, az óidékor; 
fors ész-sók pedig kivált gyönge gyermekeknél
a csontszerkezet fejlődésére vannak jó hatassal.

Egy eredeti üveg Herbabny mész-vas-szörp ára I frt 25 kr.
Postán a csomagolásért 20 krrai több. (Fél üveg nincs).

Figyelmeztetés!
Figyelmeztetjük a körőnséT-et 
29 év óta iamereí&t a.iosz'^r- 
savas mesr-vat-szorpänknek ha­
st nie vagy u^-vaaazoz név alatt 
ele for., ni _. azonban hatásra és 
összetételre nézve attól teljesen 
elütő, számos esetben épen ká­
rosan hatv utánzataira és kórjuk 
a közönséget, hogy csaiíis ..Her- 

vr>bny-fel9 mész-vas-szörp "‘-öt kórjen és kiváltkep figyel- 
z en. arrri. hogy a i'enti hatosárliag- bejegyzett védjegy 
.* únder. uveg-en látható legyen és ne tessek masnikat sem 
I „leró üom biíls egy ab ürügy alatt az utánzatok meg-
. vetalére csébittatiü.

Központi szétkiildési raktár:

: 35CS, ápctbeíe zur „Barsherzigkeit“
VII 1.. Kaiserstrasse Nr. 73 75.
.-varor-zfiíri főraktár: Bndare^ten. Török József 

gyegyszertára. Király-utcza 12 sz.
• - T i . ár Iá rak* arak Magyarország, Morvát- és Szlavon- 
> ország. Bosznia Herczegovina legtöbb gyógy­

szertárában. J I

a legalk

3 HEÄBABirr

^ ajándék
Ixaasubb

rácsonyra.
:■■■■■$/%■■ :

aetis

’■a:
SHSESSr

Magyar kiráJ.yi államvasuíak.
3/-

HErrtefs-sién^.

s Kelet-ószaknyngot-osztrák vasúti kötelék. XJj II. rész, 
6. díjszabási füzet életbeléptetése,

! A kelet-északnyugot-osztrák vasúti kötelékben 1899. évi 
i anuár hó 1 -tői való érvényességgel uj II. rész. 6. díjszabási 
füzet fog élet belépni. Ezen díjszabás, mely által az 18^8. évi 

: január 1-tul érvényes hasonnevű díjszabási füzet hatályát 
aj veszti, egyes aruezikkekre rovatolási díjtételeket tartalmaz.
* A díjszabás a részes állomásokon es a végpályák igazgató­

ágainál peldáuyonkint 60 fillérért kapható.
Budapest, li>98. deczember 12.

A magy. kir. államvasutak.
egyúttal a többi részes vasutak nevében is.

(Etánnyom at nem dijaztatik.) 1389

ürökeladási hirdetmény.
Aiulirott fötisztség részéről ezennel közlúrré tétetik, 

miszerint a Vág-Sellye községben levő uradalmi 
nagykorcsma-épixlet és tartozékai örök- 
r róni eiadasa iránt 1899. évi január kő 5-én 
c.ieiött 10 órakor Vág-Sellyén. a fötisztség- hivatalos 
helyiségében, zárt írásbeli ajánlatokkal egybekötő!! 
eviivános szóbeli árverés tog tartatni.

A szóbeli árverésen résztvenni óhajtók kötelesek 
az árverés megkezdése előtt 800 forint bánatpénzt 
letenni, a feltételekben jelzett módon kiállított és 
800 frt bánatpénzzel felszerelt zart ajánlatok pedig, 
a szóbeli árverés megkezdése előtt, szintén aiulirott 
iőtisztségnél nyújtandók be.

A részletes eladási feltételek alulírott főtisztségnél, 
fötisztség hivatalos helyiségében — a hivatalos órák 
alatt — bármikor beiekinthetök.

Kelt Vág-Sellyén, 1898 deczember 9.
Sellye! kerületi m. kir. közalapítványi 

2M48 főtisztség.

lElgyengölt férfiéről
w (Impotentia) j

r- vrmilv őre* korban is, csakis az orvosi világ által legújabban 
' ulyannv;ra feLkarult es hatásában páratlan sikerű j

lísctro ítlassags vagy Psychrophor j
iit»' gyógvitletó legrövidebb id ■ ab,ti biztos es Illand* sikerrel I

Dr. KAJBACSYj
v. os. ós kir. ezredorvós

• Etektrotherapiai rendelő intézetében.
I Budapest, V. kér., Vácsi-köi-nt 4 szám I. emelet. I

Rendel: d. e. 8 órttól d. u. 4 óráig; este 7—8 óráig. I
I 3aranczla: 2ő évi részben katona-, részben magánorvoeí präzis. — | 
I v . .n varó- és gjsSgytenmk. — Levelekre azonnal discrete Talaazoltatik. |

ü
Wm

*&$$£**

atlan szer legrövidebb i
betegségeket, mint j 
ikicor is. ha az régi s* 
v ü.eq á a 2 frt í

i Matíco levfeietaből készült áriái, 
idő alatt gyógy dia a titkow 
hélyBghorut. kankó stb. még 

elhanyagolt volna is. —- E

Matico-tokoc®káÍ£
(Capenlea maticoj

a gyógyuláshoz nagy mérvben hozzájárulnak, a javulást 
j gyorsítják. — Fecskendők minőség és cstélszeriiség azé- 
irint 1 frt, 60 kr. 35 kr és 25 kr. úgyszintén suspenso-

I
riumok mindig készletben.

gy* Kgy üveg Ara S frt 50 ke 
Magyarországi főraktár TÖKÖK JÓZSEF gjógy- 

* »sertára Budapest, király-atcsa 12.

Ricbfer-fóieHorgony-Pain-Expeiler
Liniment Capsici comp.

Ezen hírneves háziszer ellentállt az idő megpróbálásá- 
nak. mert már több mint 30 év óta megbízható, fájda­
lomcsillapító bedörzsölésként alkalmaztató köszvénynél, 
csúznál, tagszaggatásnál és meghűléseknél és az orvosok 
által bedörzsölésekre is mindig gyakrabban rendeltetik. A 
valódi Horgony-Pain-Expeller, gyakorta florgony-Liniment 
• Inevezés alatt, nem titkos szer. hanem igazi népszerű házi­
szer, melynek egy háztartásban sem kellene hiányozni. 
40 kr., 70 kr. és 1 frt. üvegenként! árban majdnem minden 
gyógyszertárban készletben van; főraktár:
Török József gyógyszerésznél Budapesten. Be­
vásárlás alkalmával igen óvatosak legyünk, mert 
több kisebbértékü utánzat van forgalomban. KI 
nem akar megkárosodni, az minden egyes 
üveget „Horgony“ védjegy és Richter ezógjegy- 
zés nélkül mint nem valódit utasítsa vissza

RICHTER F. AB. és társa. cs. és kir. udvari szállítók, RUDOLSTADT.

Tessék csak kérni

^ í három csillagos) OOBAC-of
Louis de Saiignac 8l Oo. czégtöi

COGNA C-t> a n. 34948

i&ttzriXimízzz&BifZizziZ •u.n'zr’':
. - :-v- ■ • v.'—^

> ssiíse-
Fi

köhögéenél, r
tüdokineo.g

áta-kive. a
nélKfii ha.........................................

£«y <lot>o* ára ÍO Kr„ ee>-
Kcpta ó az összes gyógyszertárakban, drogua. csemege- és füszerkeres- 

kvdes: kben. Mügyarorszégi kiraru.agcs főraktár:
TűRŐ?< KEpő*’.:*13Vc» 1?.

lió Ár

vismmisík

Magyar királyi államvasutak.
idu 47039 CV. szám. 1378

Hirdetménye

A kézbesithetlen és fölös 
búlyzat 70. §-a értelmében ny 
az alább felsorolt állomások 
napokon kerülnek eladásra, 
meghivatik.
Zágráb állomáson 1898. deczember
Miskolcz göm. p. u. „ „ „
Arad ...
Kolozsvár ...
Pozsony ...
Dehreczen „ „ „
Budapest dprt.p. u. » » •
Szeged ...
Győr ...
Kszék ...
Szabadka „ „ „
Budapest nyug. p. u. „ „ „

Budapest, 1898 deczember hó 1-én.

szállítmányok a vasúti üzletsza- 
ilvános árverés utján d. e. 9 órakor 
teheráru-raktáraiban a következő 
melyhez a t. közönség ezennel

19-én.
19- én.
20- án.
20- án.
21- én.
22- én.
22- én.
23- án. 
23-án.
28- án.
29- én. 
29-én.

Az igazgatóság.
(Utánnyomás nem dijaztatik.)

Bros. Becs.

HOTEL HABSBURG
I., Rothenthurmstrasse 24.

Elsörengru szálloda, központi fekvéssel, ez idő szerint jelentéke­
nyen megnagyobbítva s a leguagyobb kényelemmel berendezve. Szobaarak 
1 frt 75 krtóf feljebb, kiszolgálást, központi fülest és villamos világítást 
betudva. Lift és fürdők a házban. 35060

A nekünk bemutató t számtalan megbízható hiteles j 
köszönöirat folytan ezen negyedszázad óta fennálló ren- 

delö-intezet a legmelegebben ajánlható.

Titkos betegségeket,

hngyosöfolyásokat ós sebeket, az önfertoztetés utóbajait. 
az eigyengült férfleröt, magömléseket, a bajakórnak utó­
következményeit, nőknél fehérfolyást, bármennyire ia idültek, 
valamint mindazon női betegségeket, melyeknek a m&gtalanság 
egyik főokozója e* bőrbetegségeket gyógyít uj gyógymód szerint 

biztos sikerrel, gyorsan ér alaposan

Dr. GARAI ANTAL
orvos, sebész, szülész és szemész tudor, volt csász. kir. oszt.-főorvos.

Hudapett, belváros, IV. kerület, kigyó-ntez* 1. sz., 
II. emelet, bejárat a lépcsőnél.

I Rendel: naponta 10 órától d. e. egesz 4 óra délutánig, este 7 órától 
b óráig. BV Díjazott levelekre a legnagyobb figyelemmel válaszoltatok 
es gyógyszerekről is gondoskodva lesz. "TP® — Nőknek külön 

váróterem.
;yanott megjelent es a szerzőnél Dr. SARAI ANTAL-nál meg-

UXKUXATÓ
ücyi 

I rendéibe
NÉPSZERŰ

imar a 12-ik kiadásban megjelent) a nemi betegségek és ezek észszerű 
gyógykezelésebez czimü könyv, volt ára X frt 50 kr.. $3791
Imost csak 90 kr.

A könyv jól becsomagolva 1 frt beküldése mellett bermentve küldetik meg.
I A könyv tartalma: I. Az ivarszervek leírása. — ÍL A nemi élet 

ebredése. — ül. Az önfertőzés es az éjjeli magömlések. — IV. A hugy- 
] coőtakár (tripper) éa hagy csősz ükületek. — V. A bujakór (siphilis). — 

VI. Fehérfolyás. — VII. Elgyengült férfierő. — Vili. Női magtalanság. 
IX. Az ivarszervek megoetegedeaeceK főtényezoje a prostitúció

sorsjegyekbe

értékpapírokra
(visszafizethető íot- 
izésszerintt kisej: 
leszletekben la) bár­
mily összeget igo- 

olcsón ad

KOVÁK) ÁRMIN
bank- és váltóüzlete

___ __ Kossuth Lajos u. se
Ferencziek-teró sarok. 

Gróf Czirakvpalota.

Legszebb karácsonyi és újévi ajándék!!!

lidaissiiól ■-Lisszabonig
Utiraj «ok.

BBa*. IFASLEE ZSSlE<S-13SOIVD.

Gyönyörű diszmü több mint 200 képpel.
Ára fűzve 5 korona. — Diszkötésben 6 korona.
Megrendelhető az „EGYETÉRTÉS*1 kiadóhivatalában a pénz előleges be­

küldése vagy utánvét mellett.
zmm

Ilii ifIÍ018Í3B!
A hazai dohánytermelés egyetlen szakközlönye a Daróczi Vilmos szerkesztése 

és kiadásában megjelenő s jelenleg már XV. évfolyamában járó

■ 1
mely az okszerű dohánytermelés terén a legjobb praktikus útmutatásokkal szolgál, a 
termelők érdekeit a leghívebben képviseli s az ország legjelesebb szakíróinak közre­
működésével — a pénzügyminisztérium, a dohányjövedéki központi igazgatóság, az 
országos magyar gazdasági egyesület s a termelő közönség teljes elismerései egyaránt 
kiérdemelve — szolgálja a hazai dohányügy érdekeit.

Előfizetési ára: egy évre 6 frt, félévre 3 frt.egy evre ti frt,
32560 Szerkesztőség és kiadóhivatal:

Budapest, VI. kér., Podmaniczky-utcza 1. szám.

X-Hix'cioxéssols:
lap részére felvétetnek a kiadóhivatalban,

Budapest, S S".,, $”a$>ttliveide-atcza H. sz.

LAPOK

<«BE2BEza$3: ssBBomusamat

lines ember,
a ki dolgozik, kereskedik, gazdál­
kodik. nincs polgári hivatás a 
gyakorlati életben, melyre nézve 
nélkülözhetetlen ne lenne a

Házi kincstár.
Sok száz titkos szerével s hasz­
nos tudnivalójával a háztartás, 
gazdaság, egészségtan, de külö­
nösen az ipari kereskedelmi 
üzemek, egyszóval a minden­
napi élet minden köréből. E 
megbecsülhetetlen könyvet Br 
Kankó Vilmos szerkesztett. 
Ára színes borítékban 1 frt 

20 kr., kötve 1 frt 50 kr.

Megrendelhető

az „Egyetértés“
kiadóhivatalában Budapesten, 

Papnövelde-uteza 8.

1

HETILAP.
50-IK ÉVFOLYAM. 50-IK ÉVFOLYAM-

és M ma bá M k sóba 24.It

éía

Gazdagon illusztrált, tulnyomcian gyakorlati irányú szak­
lap. mely a mezőgazdaság minden ágának korszerű kérdéseivel 
behatóan foglalkozik, s a mely a mezőgazdasag mostani nehéz helyzetében 
nagyon sok életrevaló eszmét fejleszt, hogy azokat a gazdaküzőnség 
hasznára forditliassa. 31333

Előfizetési árak: Egész évre 8 frt. Félévre 4 frt.
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest, Mezenm-körut 7. sz.

Felelős szerkesztő: ORDODY VILMOS.
Laptulajdonos szerkesztő: j Szerkesztő-társ:

ORDÖDY LAJOS. Ny. NAGY DEZSŐ.

Ugyancsak a GAZDASÁGI LAPOK kiadóhivatalá­
ban kapható 1 írt 50 krért:

ff
FV gh*, mmmmn.

czimü munka.
Irta O Ív 1> Ó DY LA JO S.

Általános érdekű könyvek
a mindennapi élet szükségietére.

. Szavaló, köszöntő, felköszöntö, beszélgetésiköszöntő, felköszöntö, 
és levelező könyvek.

Bácsi József. A kis magyar mint köszöntő. Uj és teljes 
gyűjteménye magyar köszöntések- és levelezéseknek 
— újév-, születés- és névnapra — iskolai beszédekkel 
stb. stb. Csinos szinnyomatu vászonkötésben_80 kr.

Czanyuga József. Az újabb magyar és német társalgási 
nyelv kézikönyve stb. Harmadik javított és bővített 
kiadás. — Taschenbuch der neueren ungarischen und
deutschen Conversationssprache. Fűzve_ 1 frt 20 kr.
Vászonkötésben............................................. 1 frt 80 kr.

Hölgyek titkára. Házi tanácsadó és levelező az élet 
minden körülményeire. — A női viszonyokban elő­
forduló ügyirat-mintákkal és folyamodványokkal, minden 
rangú és rendű nők számára. Csinos szinnyomatu 
vászonkötésben .................................... ..... ......80 kr.

Kassay Adolf. Legújabb levelező, őnügyvéd és házi 
titkár. — Az újabb törvények szerint átdolgozott és 
tetemesen bővített második kiadás. Színes borítékba 
fűzve 80 kr. Kötve..................................................  1 frt.

— Magyar házi tanácsadó önügyvéd vagyis gyakorlati 
Útmutató minden peres és peren kívül ügyekben a 
törvény által megengedett önképviseletre stb. A leg­
újabb törvények és miniszteri rendeletek szerint. Színes 
borítékba tűzve 1 frt. Kötve ..................... 1 frt 20 kr.

Környei János. Magyar szavaló. Jelesb Íróink müveiből 
összeválogatva. II. rész. (Az első rész elfogyott.) Har­
madik kiadás .........................................................60 kr.

Mélyacsai. Pohárköszöntések (Toastok) minden rendűek
és rangnak számára .Második kiadás. Fűzve __ 60 kr.
Kötve .....................................................................80 kr.

Oldal János. A német nyelven való társalgás alapjául 
szolgáló anyaggyüjtemeny. Minden német nyelvtan mel­
let használható segédkönyv. Fűzve 70 kr. Kőivé 1 frt

Szavaló, köszöntő és levelező az ifjúság számára. Ötödik 
kiadás ................................. ...................................12 kr.

2. Mulatság, társalgás, játék.
Czigányjósnö. I. Kártyahuzás. II. Kártya vetés művé­

szete. Negyedik bővített kiadás abrakkal. Szinnyomatu 
borítékba fűzve........................................................ 50 kr.

Emlékkönyv. A barátság tükre. Emléklapok barátoktól 
és barátnőktől. (Album arezképkeretekkel és beiratkozok 
jellemét megismertető kérdésekkel.) Nagy 4-rét alakban. 
Különféle színű papíron. Diszkötésben. ... 2 frí 40 W-

Ezermester, a felülinulhatlan — bűvész kamarája, Biztos 
mód tíz perez alatt büvészszé lenni. Tizedik kiadás. 
Szinnyomatu borítékba fűzve.................................30 kr.

Mulattató, nélkülözhetetlen kérdések és feleletekben. 
Nőtlen és hajadon fiatalok számára. Lenormand 
Maliidtól.....................................................................20 kr.

Parlagliy Kálmán. Kártyajátékok. A legelterjedtebb 
hazai és külföldi kártyajátékok leírása, a hamis játék, 
a roulette, hazárdjátékok és játékbarlangok leírásával, 
a kártyabüvészkedéssel, a kártyajátékok történetével 
és; kártyamüszavak szótárával. Előszóval ellátta Nemes 
Bugaczi és Dombszögi Mokány Bérezi. Szimos kép­
pel. Szinnyomatu borítékba fűzve 1 frt 40 kr. Szin­
nyomatu vászonkötésben ........................... 1 frt 80 kr.

Virágnyelv, magyar, keleti kifejezés után. Német és 
deák növénytani magyarázattal gazdagítva. Hatodik 
kiadás, rózsaszín papíron, miniatűr alakban. Elegáns 
szinnyomatu kartonkötésben.................................40 kr.

3. Szakács- és reczepikönyvek stb.
Hilaire Szt. Jozefa és többek után Zempléni Szabó 

Antonia. Képes budapesti szakácskönyv. Függelék: 
A magyar gazdaasszony kincstára. Hatodik, négy 
színezett képpel. 53 fametszettel és számos kiváló 
magyar étellel bővített kiadás. Fűzve 1 írt 80 kr. Szin­
nyomatu borítékba kötve 2 írt, diszkötésben — 3 frt.

Ráatási Janka. Mariska a kis pesti baba-szakácsnő. 
Jó kis lányok számára. Kötve ...........................50 kr.

Kankó Vilmos. Házi kincstár. Sok száz titkos szer, 
hasznos tudnivalók a háztartás, gazdaság, egészségtan 
s a mindennapi élet stb. köréből. — Második, tetemesen 
bővített kiadás. Szinnyomatu borítékba fűzve 1 trt 20 kr. 
Kötve..............................................................  1 frt 50 kr.

Önszámitó. a csalhatatlan. Nélkülözhetetlen kézikönyv, 
vásárlók és eladók számára. Magyar és német értel­
mezéssel. Második javított kiadás. Kötve .........4U kr.

Megrendelhető az „EGYE TE KT ES“
Budapest, XV., Pa pnövelde-utcza 8

rs-ixxj,*

kitsdóEiivatatábaii
szám.
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SORSOLÁSI KÖZLÖNY
Előfizetési ár

egész évre 1 forint
postán küldve.

HITELES SORSOLÁSI ÉRTESÍTŐ
fis

ÚTMUTATÓ MAGÁNOSOK RÉSZÉRE ÉRTÉKPAPÍROKAT ILLETŐ ÜGYEKBEN.
MAGÁBAN FOGLALJA AZ ÖSSZES HÚZÁSOKAT.

Előfizetési ár

egész évre 1 forint
postán küldve.

Kiadó és tulajdonos: BEIMET. LAJOS. Kiadó és tulajdonos: BEIMEL LAJOS.

BUDAPEST IV KÉR.. KECSKEMÉTI-UTCZA 13. SZÁM. BUDAPEST.

FELHÍVÁS előfizetésbe

„SORSOLÁSI KÖZLÖNY”
évi 2KXSX« éviioljaEiü

Az a =ok ezer előfizető aki évek óta lapunk körül csoportosul s melyhez minden évben újabb ezrek csatlakoznak, 
azt a jól eső tudatot ébreszti bennünk, hogy lapunk teljesen megfelel annak a hivatásnak, melyet maga elé tűzött, és 

Helómténünk s annak mceelésedését kiérdemelnünk.
az utolsóig praktikus czélu közle-

Utánzásoktól óvakodni s a Schaffer Róza névre ügyelni tessék.

A szépség vagyon!
A szépség hatalom!

Ezt a legdrágább kin­
cset megszerezhetni I 

eddig csakis a J

szerb kir. udv. szállitó. Becs, I., Graben 1 a.
által föltalált és készített szépitö-szevek által Fik-rft

PODDRE RAVISSANTE $££??*
próbálta, nélkülözhetetlen ; a bőrt vakító fehorré varat:: . . 
es pompás aiománcza alatt a bor minden rondetlr-nsége. ; 
az anyaieg-yek és himlöhelyek is eltűnnek: a rc-tvz-.: t ój 
redöket kisimítja, a káros szépítő szerek áltál kitágítót: pó­

rusokat összehúzza és a női arcznak üde, rózsásan áttetsző szint kölcsönöz. Ez az egy,-,-.124 
púder, a melynek használata után a mosdás elvégezhető, anélkül, hogy annak eredi. 

a bőrről eltűnnék. - Egy doboz ára 2 frt 50 kr ós 1 írt 50 kr
f'DrSn? KJ AT7TCQ ÄMT't* évtizedekkel fiatalít, a bőrt rugalmasan es simán ta ; t s
vitte IÜIj Alii V 1 Ju mind en hölgynek estónkinti rendszere s hassn e.;ra

Csak ezen törvényesen bejegyzett 
védjegygyei valódi.

sikerült a közönség igényeit kielégítenünk s annak 
Mindenkor az lebegett szemünk előtt, hogy

megelégedését kiérdemelnünk, 
a közönségnek az első betűtől

ménveke't nvnjtsunk. Nem töltöttük meg lapunk hasábjait mindenféle elméleti dologgal, melyek cs 
érdekelhetik! hanem mindig belenyúltunk az események tömegébe s azokat válogattuk ki, melyek a

iasi értesítőnk pontosságára és megbízhatóságára mindig kiváló gondot és figyelmet fordítunk, úgy hogy 

fjük, hogy a .Sorsolási Közlöny" c téren mi kívánni valót sem hagy hátra s minden sorsjegyül! aj -

csak a szakembereket 
a közönséget tényleg

..d.Awiev ^ ]efoi t évfolyamban különös sulvt helveztünk az osztálysorsjáték népszerű ismertetésére. A ki lapunk­

nak erre vonatkozó közleményeit figyelemmel kisérte, az teljesen tájékozva van c páratlan nagy nyerési esélyeket nyújtó 
<or=iáték f üvedével s a ki tanácsainkat követte, az mindenkor élvezte e sorsjáték által nyújtott előnyüket.

X tőzsdéről és az értékpapírokról írott közleményeinkben szintén a praktikus értékre helyeztük a 
fösuivt Mindenkor iparkodtunk népszerűén és világosan kifejteni véleményünket a napirenden levő kérdésekről. Legjobb 
áldomásunk szerint beszéltük meg" az egyes papírok esélyeit s bátran mondhatjuk, hogy a legtöbbször helyesen ítéltük 
meg a helyzetet s olvasóink, a kik tanácsunkat követték, sokszor érzékeny anyagi veszteségektől lettek megova, esetleg 
eientekeny anyagi előnyöket *-rtek el a „szerkesztői üzenetekben közölt tancsaink iolytán.

Sorsolási értesítőnkben. gondos egybeállításban közöljük íiz összes fca-ai es jclenbekenyebb 
külfclli sorsjegyek hnzási lajstromait a hátralékok, vagyis eddig fel nem vett nyeremények 
lajstromával együtt.

Sorsolás
bátran „.iitliaije......... c, --------------- . ...
dono- a saj t érdekében rá van utalva a .Sorsolási Közlöny- hasznos szolgálataira.

\ 7. osztály sors játék búzásairól pedig a lapunkhoz mellékelt hivatalos lajstromból értesítjük olva­
sóinkat. ihv.-b rovataink : Különfélék. Biztosítások, mérlegek stb. felölelnek mindent, a mi e téren figye­
lemreméltó s minek közlését olvasóink érdeke megkívánja.

A ..Sorsolási Közlöny minden száma az állandó rovatokon kívül csikkeket közöl 
a pénzt -yi cs közgazdasági téren felmerülő minden nevezetesebb mozzanatról, valamint 
a tőzsd° nevezetesebb ©semenyeircl . a czinkek kiváló közgazdasági szakírók tollából vel- 

épszeriien tartvák. úgy. hogy a laikus is könnyű szerrel megértheti.
kod .: bátrán mondhatjuk, hogy a n. é. közönség lapunk fennállása óta meggyőződést 

t már a felől, hogy a „Sorsolási Közlöny1- nem kímélve áldozatokat, a. hozzákötött 
élj esen kielégítette; ós épen azért tömeges pártolásban is részesítette. Nem 

kex-clks iink. hogy e pártolás nem caak hogy nem fog csökkenni, hanem emelkedni fog. _ 
Sorsolási Közlöny“ megjelen havonkint 2-szer s mindamellett előfizetési ára a legcsekélyebb 

az összes hasonló lapoké közt. Azonkívül újévkor minden előfizetőnk teljesen ingyen 
^ di'-zes kiállítású s minden, sorsjegybirtokosra nézve nélkülözhetetlen ,,Sorsolási 

Évlrönyvünket.“ A „Sorsolási Közlöny“

éwE előfizetési ára ©sali 1 forint,
me)v >a.!i poriauuuványon küldendő. Mutatványszámot kívánatra ingyen küld:

jyOS A „Sorsolási közlöny“ kiadóhivatala Budapest, IV., Kecskeméti-utcza 13. sz.

elegen ajánlható. — Egy tégely 1 frt 50 kr.
n * TT T> A TTTCC ÄXT^E* meggátolja a bőr petyhüdtségét, a bőrre erósitoleg hat s 2. : EiilU Ari V Iti nek között a legkitűnőbb, biztos sikerű toilett-viz. Egy r>. 1. .2

évi níirisiára 2 frt 60 kr.
e 1 lett kitüntetvedoni nemzetközi kiállításon nagy arany ere

garancziát vállalok. Számtalan ensmsro esValamennyi készítményem csudálatos hatásáról tel
a legmagasabb körökből, rendelkezésre áll, közlésüket csak a koíelas diskreczlo akadályozza.

Központi raktár : Rosa Schaffer. Becs, I , Graben t4a,
Budapesti raktár: TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertárában VI. Kiráiy-utcza 12

Kitüntetések 
1893., Czernov

ndapest 1896 , Berlin 
1886. stb.

.. n0nti itoää ' ^1*^«————Tézágyakian;
\ 41. —— dók. angol éjjeli szék

.. 0„ü ltoti'a • ”‘W I i I 1!
r g^_4l. — dók. angol éjjeli s

°ti'a 1 l>-‘ —“'7~ 1 |"-ií ~mr' ~ .. gj
41. —■— dók, angel éjjeli szekrények, H
„ liínol eensol-tükrök, angol függönyt;.-:. k á
tcanlsset. Képes árjegyzők kívánatra kuld-O _■

tió'lP0““ 44. 
lelet«» -----

.X tea1

'i <&&&

jcsen

i<reziyeü.'i

4TN ^ ***Vt-j- ^<0

Fnatölt k-szhal olajban 1 Küszbal 2 xida — ...-----------
I üstölt kr.szbal boaillonban i - 4 . ...----------------3.24

: _ _, ... iu I Bisraarek-hering. posta-nor-
............ 821 ki . - ..................... L62

Helgoland! rák. - • ....... " Ti ) Kövér bering :nidii matini-
lazacz. fi - *- ; r zys............ -................. -...............  :
Orosz korona sznrdinia, ! Füstölt bering, txry L ... 1.1k

.............1 85 í Füstölt angolna, *.« Mda -J>
Hal reulac.3................................: • ! Száritolt tőkehal.- st m m _ 1
Angolna ........... ... : .55 Friss tengüri bal, p -ítacsv::.ag
Kfiazba- - ............... 1.47-1.77

Postán Altonából, vám nélkül, utánvéttel. — Kimerítő árjegy­
zék ingyen es bérmentve.

E H. bOHUL^ Altona
Hamburg mellett.}

Alapittatctt 1364. Alapittatott 1864.

BENEDICTINE
° de 1‘ABBAYE de FÉCAMP, FRAHCZIAORSZÄG (s» d,p«1b.)

<vv

<# !

Legjobb liqueur.
Mindig ügyelni kell rá, hogy min- 

den palaczk alján a négyszögletű 
s azon a vezérigazgató mellékelt 
aláírása ott legyen.

Házalóktól óvakodni kell; 
tessék vásárolni :

csak az alábbi ezégektöl

\ -*r
'■ •'xX ^ ,#v , V

V rS&

Budapesten: Borhegyi F. előbb Lápossy F. és társa.
Gizella-tér 1.; Edeskuty L Erzsébet-tér 7.; Gottschlig Ágost IV . 
Váczi-utcza4. sz. és fióküzleteiben: IV. Váczi-utcza <>., VI. Andrássy-ut 
23. IV. Egxetemtér japán nőhöz.u Kintzly Gyula Fürdö- 
uteza 4.; Löwenstein M. udv. szállitó, fő üzlet Eskü-tér, fióküzlet: 

Kishid-utcza 7.: Neruda Nándor Kossuth Lajos-utcza 7.; Rado M. és társa Mérleg-utcza 
1 § 4. ti óküzlet Teréz-kurut 50.; Seidl József Koronalierczeg-utcza 13.; Spitzer Jakab, 
, a Erzsébet-tér 17.; Szenes Ede Dorottya-utcza 2. sz.. Takáts Lajos, Kossuth Lajos- 
3 utcza 19.; Vogel Gyula előbb Szeres és Vogel Andrássy-ut 29.; Weninger Mihály, 
ja II. kér., fö-uteza 28.
gj Csuka Béla V. Fürdö-utcza 5.; Pintér Gyula Kecskeméti-utcza 15 sz.; Schuster 
g Gyula VI., Andrássy-ut Ul., fióküzlet: I., Döbrentei-tér 2. 349U0

I Vezértigynök: HANS HOTTENROTH, HAMBURG.

ÉPÉSI FELHÍVÁS
budapesti Kölcsönös Segélyző-egylet mint szövetkezet

éwtá,a*siala,tá,i$a,.
E;:c-n túr.-mi.r 1899. évi január 1-én kezdődik és 1904. deczember 31-én végződik. Bárki 

t; : szerinti számban jegyezhet üzletrészeket. Minden üzletrész ntán hetenként í korona 
í ;.vt náa. A hat év letelte után az évtársulat feloszlik, az összes jövedelem a résztvevők
Lozvit telcszvatik >-s mindenki készpénzben megkapja a befizetett tőkét a felmerült haszonnal együtt.

i_. = üzletrészek a mult évben l/’A-ot jövedelmeztek, miért is a tőkebefektetésre az intézet
igen alkalmas.

i.” -zctn-!: te!iát két czélja van: egyrészt tagjai között a takarékosságot előmozdítani, másrészt a
tagoknak könnyen, heti részletekben visszafizethető olcsó kölcsönt nynjtaní.

idényei: Kölcsönt más. mint egyleti tag nem kap. Minden üzletrész ntán 200 korona, illetőleg 300 
karcra kölcsön engedélyeztetik. Az adós a kölcsönt visszafizetni nem tartozik, hanem kötelezi 
magát az intézet, hogy a kölcsönösszeget az adósnál hagyja azon esetre, ha a heti részleteket 

- időközi kamatokat pontosan megfizeti, mely esetben a 6-ik év végével ez járulékába betudatik. 
A megszavazott kölcsönből levonások a csekély kamaton kívül nem eszközöltetnek, mert az intézet 

alapszabályai és ügyrendje sem biztosítéki alapot, sem ntánflzetést nem ismernek. Az eddig

készpénzben befizetett törzstőke 3.000,000 korona.
A tulnyomólag kisebb kereskedőknek, iparosoknak kiadott kölcsönösszeg 2.800,000 koronát tesz ki.
A lefolyt évben íelszámolt I-sö évíársulat tagjainak befizetett tőkéjük és ráeső haszonjutalék fejében

628.890 korona 76 fillér fizettetett ki készpénzben.
Az uj évtársulat betéteire már most lehet előjegyezni. — A január hó l-je után belépők 

kötelesek az elmulasztott heti fizetéseket késedelmi illetékkel együtt egyszerre megfizetni.

Feiviiágssiíás nyerhető és előjegyzések eszközölhetök az intézet Irodai helyiségében V„ Arany János-utcza 18.
Ass igazgatóság.

iáx A..3B

húzásra érvényes újságírók Sorsjegye
ára csak

Főnyeremény

korona ért. 35128^

5 nyeremény á 20.000 kor. stb. stb.

Eleö húzás

visszavonhatatlanul j

már jövő hó 4-én.

Ceak ezen 
védjegyű a valódi.

ÍSfj
---------- ---- -------- , 1y^== r

l'-'J

alsó z*ixü2.si>.
|-S-- - dVjBB "Mm..arrarTT.-x-:-Tt-jr x.».'4sr-.v:

:y. ^ y ■ - : '

Orvosi tekintélyektől ajánlott ós bevált fcinünemü. 
a mosásban össze nem megy ós el nem tűmül, !'
sok évi hordás után is laza ós selyempuhasága :

marad a legnagyobb tartósság mellett.
Legkellemesebb viselet íéloa-nyároa. j
34971 Egyedül engedélyezett gváros

H. HEINZELMÁNN, Bregenz "(Vorarlberg.) I;

37JBAPEST,
áV.? ^uzeum-körut 29. sz.

szemben u múzeummal.

Első rangú áruháza:
adászf egy verek, revolve­

rek, töltények, lőporok, 
vadászati, halászati és tu­
rista-felszerelések, svéd 
bőrkabátok és Eodenruhá­
zatok, tornaszerek, vivó- 
eszközök. korcsolyák és 
mindennemű. sport-árnk-

Angol lőporral töltötttöltények.
Hópes árjegyzék ingyen és 

bérmentve.

Dió-kivonat
az őszhujnak festésére. 

Régóta kiprób. tökéletesen 
rtaimatlan. a diónak zöld 

hajúból készített hajfestő­
szer, mely a korán őszült 
hajnak 15 perc alatt eredeti 
szőke, barna, fekete vagy 
geszíenye-szinétviszszaadja
1 palack dió-kivonat........ S frt
l palack dió-tej 3 frt. és 1.50 frt.
1 kuczüg dió-kenőcs........2 frt.
1 palack diúolaj. .2 frt. és 1 frt. 
1 készlet diúkivonat-pép,

a szakái festé-ére. . 1 frt
Nagyban rendelhető a feltalálónál:
KACZUSKI A.

•> Wien, III „ Erdbercvrlündc 2.
; Kicsinyben : I., Kärntncrstr. 22. 
j Raktárak Budapesten:
’ T örök József gyógyszerésznél.
• Vértesei A. t,t siuri ilUuxeraaiel ti 
i Ksrada Nándor Andrássy-űt.

egyúttal ű legelő»*!

Köztudomású dolog, hogy a Richtcr-feia

Horgony - Kcépitősz&kréay
a gyermekek kedvencz játéka.

Ez csakugyan az egyedüli játék, mely rm k •: 
figyelmet tartósan lekéit és ezert e .-yriamar •: kér .i

Emiatt a legolcsóbb ajándék 
és jeles kivitelenéi fvgv.

Egyáltalában a legczéiszertlbb. a mi*, gyért A 
játék- és foglalkoztak szerül aj 
28 sz. tartalmaz: 258: H rg ny
14 mintafQzetet, II !0 lap
II berakást mintalapot, 2 alaptervet stb. és méh 
177 Korona, :. énül a legnagyszerűbb aján de . .. . i 
gyermekeknek adhatunk.

A Horgony-Kóépilü.-zekrények 40. 75 és 90 kr- : i 
6 írtig es azon felüli áron minden nagy fal­

üzletben kaphatok vs a valódi r !
.Horgony r...............

W1 den Köépitöszekrény „il trgony“ v d gyn \ 
kevesebb érték l utánzat, 

;*g y\ melvet kemenvvn vissza-
t-3 r\ utasítsunk.
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I. MELLEKLEl

A polgári ij
Fenti czim alatt aí 

egy czikli jelent meg, 
iskolai tanárképzés 
tanárság azt tisztán a| 
szeretné bízni. Ezen 
névtelen czikkiró a| 
szólva, a külün po!gá| 
lalt állást. Ezt az 
hogy a 10—14 évcsl 
elméleti- és gyakorlat^ 

A mi az egyetemi 
jegyezzük meg, bog* 
többsége csupán 
temek bölcsészeti faki 
iskolai tanárok, ujab| 
elméleti képzése 
elismerte, hogy nagy] 
egyenlő munkát telje 
táljai is 10—14 éves 
lével ugyanazon tani 
iskolák 4 alsó osztály] 
vesszük figyelembe, 
képzésre nincs is szí: 
azon óhaját, hogy va 
stnek szolgálatában 
teks egységesitendök | 
zés is legyen egység 
csak a 4 aisó osztálí 
zést? Erre czikkiró i| 
zet ezen tervezett, 
iskolai tanári karrd 
pedagogiumnak javl 
szembetűnik, szül a | 
legnagyobb visszatetsj 

Mostanáig a polgJ 
akadálytalanul tanitlT 
(Másról van most szó,| 
iskolában már nem 

Ugyanazon iskolai 
gogiai ok nem is tál 
Ívok számára a jeleni! 
Iában keveslik, itt a| 
megjavítására. Ebben 
a polgári iskolai tani 

E végből sürgeti! 
egyetemekre tétessék! 
szeres tanítási gyakl 
polgári iskolák szolf 
tanárképzésnél is. El 
zésüket az egyeteme| 
kor lati képzésükre 
az a kár, hogy egvj 
jelöltek nagy többsei 
látásért vidéki közé 
Ságot. Úgy, hegy i 
kevesen részesülnek I 
tanárjelöltek nagy rl 
tanszékhez. Egy 
löltek is kaptak gyá 
deimi akadémiát, 
tárgyakon kívül mél 
kólái kollégiumokba 

Ilyenre tervezik al 
zésüket: az egyetemi 
a mely schogysem !l 
(közép, felsőbb leána 
képzésre megfelelő 
rendeztetnének és lil 
gógiumnak is fontol 
volt legnagyobb érdi 
megjavított szervezet 
sitett fontos feladatit 
iskolai tanárképzés 

A tanítandó tan'.J 
latra különös súly 
elő azon specziáiis 
kedelmi iskolai tar! 
akadémiában is töri 
polgári iskolában fJ 
egyetemek bölcscsza 
Azonkívül a ped^ 
tanárjelöltek 
laiakra az Eötvös-] 
a szegény és 
Eátusának szolgálni 
tokkal élén, jól

ti Ód.

A kritikusok 
szemeimmel is 1 
unt.i magát Joli 
Konczedalom, hol 
porkazóbb s hód 
minden érzelmet I 
mint azt a fásuló 
A darab egyszerj 
hibát, a mit a 
Ibsen a drámairl 
bályai ellen ell 
nem drámát láttl 
tragoediajat. A 1 
Szí nt-Ilona sziga 
nedtek meg s I 
megtestesítve az| 
nem nőhetnek al

Tulajdonképe J 
mit minden laid 
szimbólum s neii 
ret, a melybe al 
beléfesteni: bogé 
heteden távolsáT 
küzd, a melyeka 
diozus konczepel 
A Napóleonok ti 
rencséjük az ení 
és ámuló hódold 
buknak, nevelj] 
gunk között, 
szerűen John dJ 
mint a királyok* 
sei; s nem lehel 
Ha Toulon ost| 
volna, hogy u 
bolydába záriukl 
vik. Mindent ell, 
kiben erő van, 
dóinkon. NegyJ 
volna csak Bori 
suinak. Egy lépd 
megtörténhetett I
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I. MELLEKLET a 349. SZÁMHOZ. 
TANÜGY.

A polgári iskolai tanárképzés.
Fenti czim alatt az Egyetértés múlt heti számában 

e„y czikt jelent meg, a mely úgy tünteti föl a polgári 
iskolai tanárképzés ügyét, mintha a polgári iskolai 
tanárság azt tisztán az egyetemek bölcsészeti fakultására 
szeretné bizni. Ezen állítólagos törekvéssel szemben a 
névtelen czikkiró a pedagógium, hivatalos nyelven 
szólva, a külön polgári iskolai tanítóképző mellett fog­
lalt állást. Ezt az intézetet kívánja úgy kifejleszteni, 
hogy a 10—14 éves korú gyermekeket tanító tanárok 
elméleti- és gyakorlati tanárképzője legyen.

A mi az egyetemi képzés sürgetését illeti, csak azt 
jegyezzük meg, hogy a polgári iskolai tanárság nagy 
többsége csupán az elméleti képzést kívánja az egye­
temek bölcsészeti fakultására áttenni. Itt történik a közép­
iskolai tanárok, újabban a felső kercsk. iskolai tanárok 
elméleti képzése is. Az elsőkre pedig czikkiró is 
elismerte, hogy nagy részt a polgári iskolai tanárokkal 
egyenlő munkát teljesítenek. A középiskolák alsó osz­
tályai is 10—14 éves gyermekeket cgy-két tárgy kivéte­
levei ugyanazon tantárgyakra tanítjuk, mint a polgári 
iskolák 4 alsó osztályai. Ha ezen első sorban döntő okot 
vesszük figyelembe, külön polgári és középiskolai tanár­
képzésre nincs is szükség, miként czikkiró is kifejezi 
azon óhaját, hogy valamint a «10—14 éves kor képzé­
sének szolgálatában állő, nem szakszerű iskolai intéze­
tek’ egysegesitendók volnának, úgy e fokig a tanárkép­
zés is legyen egységes. De miért csak e fokig, miért 
csuk a 4 alsó osztály tanárai nyerjenek egyenlő kép­
zést ? Erre czikkiró nem felel. És ép a tanári személy­
zet ezen tervezett, alsó- és felső közép, illetve polgári 
iskolai tonári karra széttagolása, a mely intenczió 
pedagogiumnak javasolt fentartásánál még inkább 
szembetűnik, szül a polgári iskolai tanárság körében a 
legnagyobb visszatetszést.

Mostanáig a polgári iskola 5. és G-ik osztályaiban 
akadálytalanul taníthattak, az egy osztálylyal megtoldott 
(Másról van most szó, nem egyszerű megtoldásról. Szerk-) 
iskolában már nem jók.

Ugyanazon iskola tanári karának szétválasztását peda^ 
gogjúi ck nem is támogathatja. Ha pedig a felső osztá' 
Ívok számára a jelenlegi polgári iskolai tanárképzést álta­
lában keveslik, itt a legjobb alkalom a képzés alapos 
megjavítására. Ebben fárad oly régóta a pedagógium és 
a polgári iskolai tanárság.

E végből sürgetik, hogy elméleti tanárképzésük az 
egveteciekre tetessék at; a gyakorlati képzésre, a mód- 
n res tanítási gyakorlat elsajátítására pedig gyakorló 
polgári iskolák szolgáljanak. így van ez a középiskolai 
tanárképzésnél is. Ezen pályára kt szülők is elméleti kép' 
zésüket az egyetemek bölcsészeti fakultásain nyerik, gy 
koriad ktpztsükre szolgai a gyakorló-gimnázium. Csak 
az a kár. hogy egy ily gyakorló iskola kevés és a tanár- 
jr.öltek nagy többsége már a gyakorló évre a jobb el- 
lotasért vidéki középiskoláknál tógád el helyettes tanár­
ságot. Úgy, hegy a gyakorló gimnáziumban aránylag 
kevesen részesülnek módszeres gyakorlati képzésben, a 
tanárjelöltek nagy része a tanítás gyakorlata nélkül jut 
tanszékhez. Egy év óta a felső terest, iskolai tanárje­
löltek is kaptak gyakorló iskolát: a budapesti kereske­
delmi akadémiát. A hol az egyetemeken hallgatott tan­
tárgyakon kívül még egyes, specziális kereskedelmi is­
kolai kollégiumokban is részt vesznek.

Ilyenre tervezik a polgári iskolai tanárok is kép­
zési set: az egyetemek adnák meg az elméleti képzést, 
a mely sehogysem lehet kisebb, mint a többi középfokú 
(közép, felsőbb leány) iskolák tanárképzésé. A gyakorlati 
képzősre megfelelő számban gyakorló polgári iskolák 
rendezíetnének és használtatnának föl. Ekként a peda­
gógiámnak is fontos szerep jutna. Miként eddig is ez 
vo.: legnagyobb érdeme, úgy ezentúl is ez intézet volna 
megjavított szervezettel, megfelelő felszereléssel, a telje-

küoiai tanárképzés legelső gyakorló intézete.
A tanítandó tantárgyak módszerére, a tanítási gyakor­

latra különös súly lenne fektetve, a mellett itt adatnának 
e,o azon specziális szaktárgyak, — miként a felső keres- 
kedeitr.í iskolai tanárképzőnél: a budapesti kereskedelmi 
akadémiában is történik — a melyek a tervezett felső 
polgári iskolában fognak taníttatni és a melyeknek az 
egyetemek bölcsészeti fakultásain még nincs tanszékük. 
Azonkívül a pedagógium lehelne a polgári iskolai 
tanárjelöltek számára az, a mi a középisko­
laiakra az Eötvös-kollégium. Mint Csengery-koliégium 
a szegény és jó előmenetelő hallgatók inter- 
L.dúsának szolgálna. Az uj, kiváló kurátorral és taná­
rokkal élén, jól felszerelt könyvtárak és egyéb tan- és

kísérletező szertárakkal nagyban támogatná az elméleti
és gyakorlati tanárképzést.

És itt meg kell jegyeznünk, hogy a polgári iskolai 
tanárságot nem a remélhető jobb fizetés sarkalja az

yetemekre. Ők folyton csak a törvény keretén belüli 
fizetésjavitást sürgetik, ez pedig elég szerényen az 500— 
1200 frtos fizetési osztályokat, fokozatokat Írja elő. A 
pedagógiámtól sem ment el a kedvük, most is jubileumára 
készülnek és alig folyik le gyűlésük, hogy kifejlesztésé­
ről, megfelelő rangra emeléséről ne beszélnének. De 
maga czikkiró is elismeri a tanárképzés egységesítésének 
szükségét, valamint a középfokú iskolák is előbb-utóbb 
egységes szervezetet kell, hogy kapjanak. Másrészt csak 
legújabban is az országos közoktatási tanács javaslatá­
val a polgári iskolai tanároknak a felső polgári iskolá­
ból kizáratását indítványozza. (Judtunkkal nem. Szerk.) 
Czikkiró is hasonlót tervez, mikor a 10—14 éves 
gyermekek tanítására külön polgári iskolai tanár­
képzőt kíván. így szorittatlak ki a polgári iskolai 
tanárok a képezdék, felső leány- és újabban a 
felső kereskedelmi iskolákból is. Pedig ha a közép­
iskolai tanárképzés annyira «tapogatózva haladó kísér­
letezés», — a mit ily határozott alakban nem mérnök 
állítani, — akkor még sem helyes minden pozicziöra 
középiskolai tanárt állítani, hozzá, mikor egy czélra 
szolgáló iskola két tagozatáról van szó.

Pedig az Egyetértés múlt heti czikke ép ezt tervezi. 
(Tévedés! Szerk.) Nehéz is belátni azon mindenkép 
erőszakolt szétválasztás okát, a mely oly mereven ellen­
szegül a középfokú tanárképzés rég óhajtott egysége­
sebbé tételének. Avagy a 4 alsó osztályig ma Is ugyan­
azon tantárgyakat tanító polgári iskolai tanárnak semmi 
áron nem szabad annyit tudnia, mint a középiskola 
alsó tagozatában hasonló munkát végző középiskolai 
kollégának ? Miért akarunk a tanári pályán is minden­
kép khinai faiakat állítani ? Másrészt nem az a helyes 
és gazdaságos-e, hogy a polgári iskolai tanítóképző, épen 
jó egyetemekkel rendelkező városban lévén, ezeket hasz­
nálja föl. (A dolog akkor volna teljes, ha kimondatnék, 
hogy a polgári iskolai tanárok a középiskolaiakkal tel­
jesen egyenlő iskolai pályát futnának meg. Szerk.) De 
úgy, mint jelenleg a képezdei tanárjelöltekkel történik, 
kik hallgathatnak pár órát az egyetemen, a mi csak 
látszatnak jó, de e mellett a pedagógium! egész napi 
tanítást és egyéb intézeti teendőket kötelesek elvé­
gezni. V.

Tehát képességekkel, hivatásérzéssel sem juthat oly 
álláshoz, mely jobb javadalmazással jár. Pedig kétségbe 
vonhatatlan, hogy a tanítók közt is van nagyon sok, 
kik szép sikerrel is le tudnának vizsgázni az egyetemen. 
Ám reméljük, a szabadelvű korszak a nemes törekvés­
nek kaput nyit az egész vonalon 1

Egy külső ügy megemlítése mellett, melyet végére 
hagyok, felsorolom azon kebli sérelmeket, melyek szin­
tén figyelmet érdemelnek a leendő revízió alkalmával.

Ha a kebli állapotokat tekintjük, szintén találkozunk 
orvosolni valóval. Egyik ilyen eset az, hogy egy városi 
tanítónak már az első naplói kezdve nagyobb a nyug­
díjigénye, mint akárhány 25 éves falusi tanítónak. 
Ennek az oka az, hogy a városinak több a fizetése. 
Azonban a helyett, hogy ezt bizonyítanám, in­
kább szóvá teszem azt, hogy mivel lehetne ezt orvosolni. 
Erre, nézetem szerint (állami tanítókról beszélek) egyet­
lenegy gyógyító mód van.

Az a gyógyító mód pedig az volna, hogy benyujlat- 
nék az országgyűlésnek egy rövidke törvényjavaslat, 
mely kimondana, hogy az állami tanítókat szolgálati 
idő szerint beosztja a fizetési osztályokba. Ez megoldaná 
méltányosan ezt a kérdést is és megoldaná azt is, hogy 
az állami tanítók is állami tisztviselőkké lennének, nem 
alkalmazottak.

Erről az igényről nem is mond le ez az állami ta­
nkéi kar s hogy ennek be kell következnie, jogos 
reménye van.

Az özvegyek és árvák érdekében pedig az a hő óhaj, 
hogy már üt évi szolgálat után nyugdíj, illetve állandó 
segélyben részesitendők. Ha ez is igy leend, ez lesz a 
humánus része a javaslatnak. És méltán. Ám ennek az 
égető sürgőssége és jelentősége abban áll, hogy a halál 
nincs időhöz kötve, a segítség pedig akkor valódi, 
mikor baj van. Hogy ha kevés eset lesz, annál jobb.

Szomorúsággal kell konstatálni, mikép a törvény reví­
ziójára még egy igen komoly jelenség miatt vár a taní­
tóság. Ez nem más, mint az ország-szerte elterjedt és 
tért foglalt életbiztosító intézmény. Ki az életbe lát 
tudja, hogy a tanító is, mint józan müveit ember gon­
doskodni akarván családjáról, mert véletlen, vagy várat­
lan halálesetén a nyugdijigény alig enyhíthet a nyomor 
egy részén, belép az életbiztosítóba. S még jó, ha csak 
egybe lesz tag. Jó ideig keserves koplalás mellett nagy 
része fizeti is dijakat. Ám a család növekedésével, a vi­
szonyok alakulásával nehezedvén az élettérbe, a kopla­
lással sem képes tovább fizetni. Ekkor elvesz a pénz és 
megsemmisül a család biztosítása is. Fájdalom ! — ez 
az érzékeny kár nemcsak egy-két kartársunkat suly- 
totta.

A tanítóság jelenlegi anyagi állapotában ez örvény és 
ez ellen a nyugdij-türvény revíziója alkalmával, mentőként 
kell, hogy átváltozzék.

Hogy ezen létező bajt is figyelembe veendik sorsunk 
bölcs intézői, mindnyájunk hő óhaja és reménye is.

Mező Dániel.

A tanítók nyugdíj-ügye.
Első dolog, a mit a nyugdíjtörvény bekövetkező módo­

sításakor kívánatosnak találok, az, hogy a tanítói szolgá­
lat 34 éven felül ne legyen kötelező. Ezen igényt azon 
alapra építem, hogy a legmagasabb kvalifikáczid, tudni­
illik az egyetemi végzettség 30 évi szolgálatra van kö­
telezve, ekkor teljes fizetéssel megy nyugalomba és ezen 
kereten belül előforduló eset-, kre ezeu idő aránya sze­
rint jogos a segély, vagy a nyugdíj összege.

Ezen képzettségnél időben 4 évvel rüvidebb a tanitói.
E szerint, ha a tar.itó 4 évvel tovább szolgált, mint 
például a tanár, épen akkora korral megy nyugalomba, 
mint ó. Másfelől, ha beállhat egyiknél a munkaképte­
lenség, én úgy nincs kizárva a másiknál. Sőt inkább 
feltehető, hogy szellemi pályán dolgozók közt hamarább 
kimerül az, melyik több aggodalommal él, mert még 
mindig a zéruson alóliak életkörülményei. Végül nem 
lehet eléggé hangsúlyozni azt, hogy az ügy érdekében 
is méltányos és hasznos is a nyugalomra megérett em­
bernek a nyugalomba való bocsátása.

De, hogy az összehasonlításnál tekintetbe vegyük a 
képzettség előnyeit, anyagi érték tekintetéből is, fel kell 
említenünk, mikép a tanári 30 éves szolgálatra nem 
lesz sérelmes, ha 34 éves lesz a tanítóké, mert a ta­
nári állás 2—3-szorta akkora díjjal van honorálva és 
o_3.szov akkora nyugdijigénynyel jár.

Ez jogos és méltányos is, sőt annyira helyes, mikép 
nem is kívánhatja kevesebb tanulási idővel senki ezzel 
egyenlő szolgálati időt, kivéve egy esetet, ha tudniillik 
telik az alapból. Ekkor igen, mert hiszen a vagyonos 
ember nem dolgozik tovább, mikor kívánja a nyu­
galmat.

Van azonban ezen ügyben egy más olyan körül­
mény, melyet fel kell említenünk, mint olyat, mely 
kedvezően előnyös a tanárra, de nem nevezhető méltá­
nyosnak a tanítóra nézve. Ez nem más, mint a befize­
tés, illetve a hozzájárulás kérdése. Ugyanis a tisztvise­
lők és tanárok is a nyugdíjba csak 300 frton felüli 
fizetésük után fizetnek egyszersmindenkorra ’/3-ot, 
vagyis, például 900 frt fizetésből 600 frt után V3-ot = 
200 Irtot. Többé évi u/0-kot sem. Fizetésük emelkedésé­
nél szintén '/3-ot. Mig mi, tanítók, fizetünk egész fizeté­
sünk után 5“ „-kot egyszersmindenkorra, 2%-kot éven- 
kint a halálig és 5Uu/„-kot 
Ez nem egyenlő mérték. Ez 
kintjük, hogy milyen szomorú helyzetben vannak nyug­
díjas kartársaink s milyenben lennénk mi, ha meg­
érnők ezt az időt! Szomorú e mellett az özvegyek 
sorsa s nem kevésbbé szánalmas a munkaképteleneké. 
Mez a korszak is halad. És ezek mind olyan, okok, 
melyek feljogosítanak arra a hitre, hogy az uj időknek 
uj törvény kell.

A kérdés méltányos megoldását igényli az az állapot 
is, hogy a tanító, a mig él, tanító marad. Korlátolt ha­
ladási köre van s még az a része sem juthat be as 
egyetem kapuján, melynek ösztöne, esze van hozzá.

“’Vo-kot
a fizetés emelkedés után. 
még hagyján, ha azt te-

TANÜGYI HÍREK.
— A műegyetem szabályzata. A Budapesti

Közlöny tegnapi (decz. 16.) száma közli: A magyar 
királyi József-müegyetem szervezeti szabályzatát, melyet 
a király f. évi szeptember 12-én erősített meg. A sza 
bályzat 59 §-ban részletesen intézkedik a műegyetem 
teljes szervezetéről. Megmondja, hegy a műegyetem öt 
osztályra tagozódik, melyek : 1. az építészi, 2. a gépész- 
mérnöki, 3. a mérnöki, 4. a vegyész! és 5. az egyete­
mes szakosztály, mely utóbbi a tanári pályára készü­
lőknek, valamint azoknak, kik a műegyetemen csak 
egyes tudományokat óhajtanak tanulmányozni, felsőbb 
kiképzésükre szolgál. A szabályzat általában a műegye­
temen kifejlődött szokásokat foglalja össze jogi formu­
lákba s a műegyetemet teljesen szakintézetté teszi. Az 
előadások J megválasztását «általában» nem korlátozza 
ugyan, mindamellett megkívánja, hogy a hallgatók a 
szakosztályi tantervhez alkalmazkodjanak. Említésre 
méltó a magántanárok ama szabadalma, hogy «előadá­
saikért az általuk megállapított és a műegyetem taná­
csától helybenhagyott összeg szerint külön tandijat szed­
hetnek». Az általános szervezed szabályokat kísérik: 
1. A fölvételi, tanulmányi, tandíj- és fegyelmi szabály­
zat ; 2. a szakosztályok tantervei és tanrendjei; 3. a 
szigorlati szabályzat; 4. a magántanári szabályzat;
5. az ösztöndíj- és pályadij-szabályzat; 6. a műegyetemi 
adjunktusok ügyköréről és szolgalat! viszonyainak ren­
dezéséről szóló szabályzat.

— A néptanítók fegyelmi vlssgálata ügyében a
vallás- és közoktatásügyi miniszter f. évi november S-án 
kibocsátott rendeletével a követnezőkép intézkedik : «Az 
állami és községi népiskolai tanítók ellen foganatosított 
fegyelmi eljárások irataiból több Ízben tapasztalván, hogy 
a vizsgalatoknál a bizottsági jegyzőkönyvekben a bizo­
nyító eljárás kellően keresztül vive nincs, sokszor az 
Ítéleteket a kir, illetve a tiszti ügyész véleménye nem 
előzi meg ; a feiek által hivatkozott tanuk kihallgatása 
mellőztetik stb., szóval a vizsgalati jegyzőkönyv a vá­
dakra és védelemre minden tekintetben felvilágosító Út­
mutatást nem ad. Ez okból felhívom a közigazgatási 
bizottságot, hogy jövőben, a mennyiben ez eddig nem 
történt volna, az állami és községi óvónők, elemi is­
kolai, felső nép- és polgári iskolai tanítók és tanítónők 
ellen foganatosítandó fegyelmi vizsgálatok keresztül vite­
lénél a mi az eljárást illeti, az 1886. évi XXIÍ1. t.-cz.- 
ben foglalt elveket tarlsa szem előtt, illetőleg ennek be­
tartása iránt intézkedjék és a vizsgálati iratokat a fe­
gyelmi Ítélet meghozatala előtt az állami tanítókra nézve 
a kir. ügyésznek, a községiekre nézve pedig a tiszti 

I ügyésznek indítványtétel végett mindenkor adja ki».

— Tanítói törekvések. A vasvármegyei általános
tanítóegyesület nevében két indítványt kaptunk. Az első 
indítványban, melyet Wittmann Kálmán nyújtott be, 
az van, hogy a tanítóegyesületeket egyesíteni kell, még 
pedig akként, hogy «minden vármegyében alakittassék 
egy tanítóegyesület, melynek köteles tagja legyen feleke­
zeti, vagy iskolai jelleg és fokozatra való tekintet nélkül 
minden népoktatási intézet tanítója. Ez az egyesület az 
eddigi mód szerint járásonkint körükre oszlik. E mellett 
minden vármegyei egyesület önképző és önsegélyző kört 
tart fenn és feloszlik: a) képezdei, b) felső nép és 
polgári, c) elemi iskolai, d) ovodai szak- és c) a hol 
szükséges felekezeti ügyosztályokra. A vármegyei egye­
sületek szorosabb kapcsolatba hozandók; öt évenkint 
egyetemes gyűlés tartandó stb. Ez az indítvány nem 
veszi kellő figyelembe a hazai tanítóság eddigi küzdel­
meit, mert ha tudná, hogy mi történt 30 esztendő óta 
épen az egyesületi ügy kérdésében, nem kezdené elölről 
a dolgot, hanem az általa is említett «Magyarországi 
tanítok országos bizottságának» mint valódi egyesitő 
kapocsnak munkáját igyekeznék támogatni. — A másik 
indítvány az évzáró vizsgák megszüntetését sürgeti. Kö­
rösi József, az indítványtevő, s a millenniumi ünnepélyek 
mintájára évzáró ünnepeket kíván tartatni a népiskolák­
ban, szavalással, énekkel, tornajátékkal és más, a gyer­
meki kedélyt vidító mulatságokkal.» Mind a két indít­
vány tört utón halad, melyet azonban az indítványtevők 
nem akarnak észrevenni.

— Ösztöndíj-pályázatok. A vallás- és közoktatás- 
ügyi minisztérium «Hivatalos Közlöny»-ének ez évi 24-ik 
száma számos ösztöndíj-pályázatot hirdet. Ezek a követ­
kezők : 1. A Széchény győri püspök-féle alapítványnál 
egy 120 frtos állomás. 2. A Mattyasovszky-féle alapít­
ványnál egy 90 frtos állomás. 3. A Lippay győri püspök- 
féle" alapítványnál egy 120 frtos állomás. 4. A gróf 
Harrach-féle alapítványnál egy 120 frtos állomás. 5. A 
váczi püspök-féle alapítványnál egy 120 frtos állomás.
6. A Latinovics-féle alapítványnál egy 150 frtos állo­
más. 7. Az Adamovics-féle alapítványnál egy 100 frtos 
állomás. Mindezek rom. katkolikus tanulóké. Benyújtási 
határidő 1899. január 10. — 8. A kincstári Mária
Terézla-féle ösztöndíjak közül két 150 frtos és 120 frtos 
állomás. Csak katli. pénzügyi hivatalnokok fiai pályáz­
hatnak. Benyújtási határidő 1899. jan. 5. — 9. Agyőri 
árva-alapitványnál két 150 frtos és kilencz 100 frtos 
állomás; a győri Dlatiács-féle alapítványnál egy 
frtos és egy SO frtos állomás. Határidő 1899. jár. 15.
_ 10. A Gorzig Ignáczféle 200 frtos ösztöndíj. Határidő
jan. 10. — 11. A Beján-féle alapítványnál két 3U0 frtos, 
két 250 frtos, két 200 frtos, két 150 frtos és hat 100 
frtos állomás. Határidő 1899 január 10—12, a Cserney- 
féle 50 lrtos ösztöndíjra, határidő 1899 január 5—13, 
a Schenk Adolf-féle 200 frtos ösztöndíjra izraeliták szá­
mára, határidő 1899 január 15—14, a budai Mária 
Terézia 300 frtos és 150 frtos, továbbá a váczi Mária 
Terézia és Kohary-léle 150 frtos állomások katholikus 
tanulóké, határidő 1899 január 5—15, első Ferencz 
császárdij-féle alapítványnál egy évi 400 frtos ösztöndíj, 
határidő 1899 január 10—16, a Bibicz-féle alapítvány­
nál egy 210 frtos ösztöndíj katholikusoké, határidő 1899 
január 15—16, a budai és váczi Mária Terézia-féle 
120 lrtos ösztöndíjra, batáridő 1899 január 15—17, 
a polgárosított magyar határőrvidék tanulmányi alapjá­
ból 4 állomás, határidő 1899 január 10, végül az 
Alapy-féle ösztöndijaknál számos állomás, határidő 1899 
január 25. A részletekről a Hivatalos Közlöny kellő fel­
világosítást nyújt.

— A császárjubileum. Aradról Írják nekünk, 
hogy ott még mindig élénken foglalkoztatja a közönsé­
get ama tanitóképző-intézetbeli 15 növendék ügye, kiket 
az intézet igazgatósága részint jótétemény megvonással, 
részint bezárással fenyegetett azért, mert nem jelentek 
meg a deczember 2-iki császárjubileumi misén. Az ügyet 
a miniszter elé szándékoznak vinni, hogy a növendékek 
legalább jótéteményeiket kapják vissza. Wlassics bizo­
nyára mérsékelni fogja a kíméletlen szigort, melylyel a 
növendéket büntették. A budapesti pedagógium száz 
növendéke átiratban üdvözölte a megbüntetett 15 aradi 
növendékeket.

— A debreczeni tanári kör, mint nekünk Nyír­
egyházáról Írják, ott e hó 11-én látogatást tett s a 
körbe tartozó nyíregyházi tanárokkal gyűlést tartolt, 
melyen Vietorisz József a polgári iskola folyamatban 
levő reformjáról értekezett. A polgári iskolát négy osz­
tályosnak kívánja szervezni polgári jelleggel. Eorvay 
Róbert a minősítési törvény revízióját tette szóvá s azt 
sürgeti, hogy számos gyakorlati pályára legyen elég 
középiskola 8 ik osztályának végzése és ne kivántassék 
meg az érettségi vizsgálat letétele. Végül Jiloravszky 
Ferencz a művészi képezésről tartott lendületes felolva* 
sást. Az ülést követő társas ebéden a debreczeni és 
káliói tanárok a nyíregyháziak vendégei voltak.

— Schlauch a tanítókért. Nagyváradról Írják 
nekünk, hogy a nagyvárad-vidéki rom. katli. néptanító- 
egyesület e hú 13-án tartott közgyűlésén Számborovszky 
Rezső indítványára köszönetét szavaztak Schlauch Lő- 
rineznek azért, mert be sem várva az ötödéves tanitói 
korpótlékok kérelmezését, október 1-én a korpótléko­
kat kiutalványozta, és pedig nem havonkénti részletek­
ben, hanem negyedévenként előre.

A nyltral Izraelita népiskola felavatása.
Nyitráról Írják nekünk, hogy ott e hó 8-án avatták fel 
igen szép ünnep melleit az izraelita népiskola uj épü­
letét. Ott volt a megye részéről: Thuróczy Vilmos fő­
ispán, dr. Kostyál Miklós főjegyző és dr. Thuróczy 
Károly kir. tanácsos, vm. tiszti főorvos; a kir. törvény­
szék részéről: Mazóly Antal, a kir. törvényszék fenyitö 
osztályának elnöke és Rébay Arnold Ívsz. bíró ; a vá­
ros képviseletében: dr. Eudnay Sándor polgármester, 
Faschier Ferencz tanácsnok, Oc-skay László szám­
vevő és Rédeky Géza rendőrkapitány; az összes fele­
kezetek előkelőén képviselték magukat és az uj iskola­
ház díszterme mintegy 800 vendéget fogadott magába. 
Engel József, hitközségi elnök nyitotta meg az ünnepet, 
az ünnepi beszédet pedig dr. JUunels Lajos mondotta.
A kiválóan sikerült ünnepi beszéd után Sterk Samu 
iskolai igazgató mondott még beszédet, mire a himnusz 
ünnepi hangjai között befejezték az ünnepélyt.

A kolozsvári tanári kar gyűlése. Kolozsvár­
ról Írják nekünk, hogy az országos középiskolai tanár- 
egyesület kolozsvári köre e hó 10-én ülést tartott, mely­
nek főtárgya a polgári iskola reformja volt. Keress 
Vilmos volt az előadó, ki hosszabb beszéd után arra 
az eredményre jutott, hogy a polgári iskola négy osz­
tálya maradjon meg népoktatási intézetnek. A kiállít­
tatni szándékolt 3 felső osztály kérdése pedig akkép 
oldassák meg, hogy a mostani 37 felső-kereskedelmi 
fele alakittassék át felső-polgári iskolává. Széchy Ákos 
az előadóval ellentétben az országos közoktatási tanács 
albizottságának ismeretes felfogása mellett érvel s szük­
ségesnek tartja a felsőbb polgári iskola felállítását is. 
Kiss Sándor szerint nálunk nincs szükség 7 osztályú 
polgári iskolára. Boros Sándor indokoltnak látja a 
polgári iskola fejlesztésére irányuló törekvéseket. Azt 
kívánja az igy kifejlesztendő polgári iskolától, hogy az 
alsóbb hivatalnoki pályákra készítsen elő, de ne közép­
iskolai minőségben. Csengeri János elfogadja a 7 
osztályt! polgári iskolát, azzal a czéllal, hogy közgazda- 
sági és közigazgatási pályára készítsen elő s jogosítana 
egy évi önkéntességre.

— Kevés a, tanító. Pécsről Írják nekünk, hogy a 
kir. tanfelügyelő jelentése szerint, bár már a tanév első 
negyedének végén járunk, mégis huszonegy tanitói 
állás van üresedésben a vármegye népiskoláiban. Sala­
mon József kir. tanfelügyelő a megyei közigazgatási 
bizottság ülésén tett erről a szomorú állapotról jelentést 
s bár az illető iskolák fentartói felhivattak a tanitói ál­
lások betöltésére, ez mindeddig nem volt lehetséges, mert 
a nyomorúságosán díjazott tanitói állásokra kötéllel sem 
lehet tanítót fogni.

— Budapest fővárosi tanlrertilet népoktatási 
állapota az 1897—98-tkl tanévben. A fővárosban 
van 132 községi, 7 állami, 36 felekezeti, 7 magánjellegű,
7 egyesületi, összesen tehát 189 népiskola. Iparos 
tanoncz-iskola 30 volt. Az összes iskolázok száma 
78.082. Tanítók száma 1469. Az iskolába járó gyer­
mekek közül katholikus volt 45.785, gör. kath. 178, 
görög-keleti 264, evangélikus 3932, református 5229, 
unitárius 88. izraelita 22.588. Nyelvre nézve volt: ma­
gyar 71.312, német 5695, román 33, tót 773, szerb 
106, 1:,orvát 46, rut’nén 38, iliyr 5, olasz 22, franczia 7, 
cseh 20, lengyel 16, angol 9.

— Jubileum. Kézdivásárhelyröl írják nekünk, hogy 
ott Erdélyi Károlyt, a polgári iskola igazgatóját, 25 
éves tanügyi működéséért a Háromszék vármegyei ta­
nítótestület elnöksége, valamint kartársai meleg ováczió- 
ban részesítették. — Árkosról ugyanily hirt kaptunk, 
tudniillik hogy Cserei Gyula népiskolai igazgatót ün­
nepelték kartársai 25 éves tanügyi munkássága év­
fordulóján.

Gimnáziumok és reáliskolák statisztikája 
az 1897—98 tanévben. A reáliskolák népszerűsége 
a gimnáziumoké mögött mindinkább háttérbe szorul : 
igy az 1880-iki állapotokkal összehasonlítva azt találjuk, 
hogy a gimnáziumi tanulók száma ezen idő alatt mint­
egy kétszeresére (2750-ről 5369-re) emelkedett, mig a 
reáliskolai tanulóké csak 62°/0-kal (1838-ról 2983-ra). 
Feltűnő továbbá, hogy a magasabb osztályokban meny­
nyivel nagyobb mértékben fogy a hallgatók száma a 
reáliskolában: itt ugyanis 100 első osztálybeli tanulóból 
csak 23 marad meg a Vili. osztályban, mig a gimná­
ziumban 36. Hitfelekezet tekintetében tett a gimnáziumi 
tanulok körében a katholikusok száma 45-4, az ágos- 
taiaké S'4, a reformátusoké 9 2, az izraelitáké 34-8%-ot, 
ellenben a reáliskolában a katholikusoké 42-0, az ágos- 
taiaké 4-9, a reformátusoké 3 0, az izraelitáké 49'4%-ot. 
A gimnáziumokban összesen 380 tanuló nyert érettségi 
bizonyítványt, kiknek majdnem fele (178) jogi pályára 
lép, mig orvosira esett 76, bölcsészetire éppenséggel 
csak 10, hivatalnokira 8, ellenben technikai szakra 50. 
A reáliskolában 161 tanuló nyert érettségi bizonyít­
ványt, kik közül technikai pályára lépett 93, jogi pá­
lyára 11, hivatalnokira 25. A középiskolai ügy nagy 
mértékű fejlődését megvilágítja azon tény is, hogy mig 
ISSO-ban a köteles tantárgyakat a gimnáziumban 90, a 
reáliskolában 75 tanár tanította, addig azok száma je­
lenleg a gimnáziumban 207-re, a reáliskolában 109-re 
tehető. A hittanárokat és a köteles tantárgyak tanárait 
is hozzá számítva, ezek száma mindkét rendbeli iskolá­
ban 18 évvel ezelőtt 234-et telt, mig jelenleg nem ke­
vesebbet mint 496-ot.

— A horvátországi iskolákban a horvát bán égy 
legújabb keletű rendelete értelmében valamennyi isko­
lában január 31-én lesz ezentúl az első félév vége, a 
második félév pedig február 3-án kezdődik. A közbeeső 
két nap szünnapnak tekintendő, melyen az iskolai bizo­
nyítványokat kiosztják s a szülőknek a szükséges fel­
világosításokat gyermekeik elhaladásáról és magavisele­
téről megadják.

Jolin Gabriel iSorkman.
A kritikusok egyhangúlag megírták s én saját 

szemeimmel is láttam, hogy a publikum agyon 
unta magút John Gábriel Rorkman előadásán.
K nczedalom, hogy Dumas fils szellemesebb, szi- 
po: kuzóbb s hogy Sardou kellemesebb, de azért 
minden érzelmet indokoltabbnak tartottam volna, 
mint azt a fásult közönyt, a melyet tapasztaltam. 
A darab egyszerűen kétségbeejtő s mind azt a 
hibát, a mit a kritikusok felróttak s a melyeket 
Ibsen a drámairás technikai mesterségének sza- 
b iával ellen elkövetett, megbocsátottam, mert 
nem drámát láttam, hanem a Napóleonok nagy 
tragoediaját. A röghöz lánczolt Prometheus s a 
Sic n .-Ilona szigetére száműzött Napóleon eleve­
nedtek meg s láttam emberi alakok sorsában 
megtestesítve azt a triviális igazságot, hogy a iák 
nem nőhetnek az égbe.

Tulajdonképen az az érdeme Borkmannak, a 
mit minden kritikusa első sorban rótt meg, hogy 
szimbólum s nem hús és vérből van. Hogy ke­
ret, a melybe a képet magának a nézőnek kell 
beléfesteni: hogy Übermensch s mint ilyen elér­
hetetlen távolságban van, s olyan nagy czélokért 
küzd, a melyeket mi hétköznapi emberek a gran­
diózus konczepczió miatt nevetségesnek tartunk. 
A Napóleonok tragikuma ez. Mig forgandó sze­
rencséjük az emberek fölé emeli őket, csodáljuk 
és ámuló hódolattal nézünk lül reájuk; ha el­
buknak, nevetjük s kárörömmel látjuk őket ma­
gunk között. „Keresztnevén szólították üt, egy­
szerűen John Gábrielnek nevezték az emberek, 
mint a királyokat.“ — mondja Gunhild megvetés­
sel; s nem lehet csodálni, hogy igy gondolkozik. 
Ha Toulon ostrománál Napoleon azt mondta 
volna, hogy ő valamikor leigázza a világot, té­
bolydába zárták volna, ha ugyan agyon nem lö­
vik." Mindent elhiszünk, csak azt nem, hogy vala­
kiben erő van, mig meg nem mutatja a mi bor­
dáinkon. Negyvennyolez órai szerencse kellett 
volna csak Borkmannak, s nagy tervei megvaló­
sulnak. Egy lépéssel a czél előtt bukott el, mint 
megtörténhetett volna Napóleonnal, hogy az

arcoli-i hídon lelövik, s akkor ki hitte volna el 
róla, hogy, ha az a golyó csak egy arasznyira 
megy el tőle jobbra vagy balra: egykor Franczia- 
ország trónjára emelkedheiik.

Pascal hires mondása, hogy ha Kleopátra orra 
csak egy hüvelykkel lett volna hosszabb, ma más 
képe volna a világnak, bárminő tréfás mon­
dás is, a véletlen borzasztó erejét akarja példá­
ban illusztrálni, s ez a véletlen az, a mely előtt 
remegve keli meghajolni. Mert a sors forgatagá­
ban semmi sem oly félelmes tényező, mint a 
véletlen. Ez csinálta a világtörténetet.

Néhány évvel ezelőtt Henri Albert, az ismert 
párisi kritikus Nietscheről egy tanulmányt irt s 
ebben kifejtette, hogy hiába szólította tel Zarathustra 
a tanítványait, hogy éljenek úgy, mint Napoleon, 
ez lehetetlen, a mai kor nem szülhet Napóleono­
kat. A kérdés és a tagadó válasz hihetetlen vi­
hart idézett elő egész Francziaországban s a 
filozofálásnak kedves feladata volt Henri Albert 
kérdése : Comment pourrait-on vivre selon Napó­
leon? A vitairatok tömkelegéből egyetlen egy 
volt, mely ragyogó fénysugár! világított be a kér­
dés lényegébe, egy addig ismeretlen Írónak, 
Ernest la Jeunesse-nek elmefuttatása, az; „Imita­
tion de notre Mailre Napoléon.“ Ennek is csak 
egyetlen egy passusa, mely az álmodozó Napó­
leont mutatja meg Szent Ilona szigetén. A nagy 
száműzött képzeletében megjelenik ő maga, 
bíborban, bársonyban és hermelinben, a mint 
a világot igázza le s ekkor következőket 
mondja: „Elértem czélomat. Elértem, nem azért 
mert beleülhettem a trónszékbe, nem azért, mert 
hadseregeket vezettem keresztül a világon, hanem 
azért, mert itt vagyok — legyőzve, megbuktatva, 
elfogva — s mert a tuilleriák szőnyegeit ennek a 
sziklaszigetnek kemény talajával cseréltem fői. .. 
0, ha nekem csak győzelmeim lennének, diada­
laim s apotheozisom, — nem sokra becsülném s 
pályatéveszlett exiztenczia volnék. De itt vagyok. 
Itt élvezhetek, élvezhetem szerencsémet és tébo­
lyomat . . . Odaát nem volt rá időm“.

Borkmannak rögeszméjét s nyolez évi várako­
zását teszi érthetőbbé ez a pár sor, nem a világ

szemében, hanem saját maga előtt. Az liber- 
menschek külön lelki élete ez, mely nem ismeri a 
halai fogalmát sem fiziológiai, sem ethikai értelem­
ben s nem hisz a teltámadásban, mert az 
örökélet hite tölti be egész lelki világát. És 
ki merné azt mondani, hogy Szent Ilona kieshetett 
volna Napoleon életéből s akkor ő nagyobb lett 
volna ? A siker csak nyárspolgarokat lelkesíthet, 
s a külön halálnem, a mit Horatius dulce et 
decorum jelzőkkel ékesített, nem a Napóleonok­
nak van fentartva. Ha Napoleon Waterloonál el­
esik, pályafutása akkor sem lenne csodálatosabb, 
akkor sem volna ragyogóbb, mert sem Moszkva, 
sem Lipcse, sem Waterloo nem homályosithatta 
el. Szükséges tragikuma volt ez annak a szer­
telenségnek, a mely az ő pályafutásának ragyo­
gást és fényt adott. Kiienczvenhat győzelmes üt­
közet hőse egy sziklaszigeten halt meg gyomor­
rukban, elhízva, aztán ismét lesoványodva, meg­
kopaszodott fővel, fonnyadt arczczal, borotválat- 
lanul, mint egy nyárspolgár. A csatamezőket csak 
a közkatonák holttestei födik ezrenkint-tizezren- 
kint, pedig azok azt sem tudják, miért küzdöt­
tek, a hadvezérük párnak közt halnak meg, lassan 
elfogyva, megöregedve, mint Moltke, vagy karos­
székben, hálókabatban, tubáktartóval a markuk­
ban, mint Napoleon.

Az a merész körív, a melyet pályájuk alatt be­
futottak, nem törött meg, csak veget ért s a 
meteor beragyogja az eget akkor is, ha a Place 
de la Concorde kellő közepére bukik ala s akkor 
is, ha egy pocsolyába. Borkman grandiózus szel­
leméből nem von le semmit az a barom évi vizs­
gálati fogság s az az öt évi börtön, a melyet át- 
nyomorgott. Nem Borkman szellemi ereje csap­
pant meg s nem az okozta bukását, hanem az a 
véletlen, mely terveit előbb hozta napfényre, mint 
kellett volna = ép ezért idétlenül. A bukás oka 
nem bennük, hanem kivülök van és sokai kacza- 
gott a világ, mikor valamely franczia fiziologus ki­
sütötte, hogy Napoleon azért veszítette el a lipcsei 
csatát, mert közvetlenül az ütközet előtt egy 
helyett két rostélyost evett s e miatt az agy­
idegei elzsirosodtak. Bárminő nevetséges is ez,

egyet bizonyít s ez az, hogy nem benne, hanem 
kívüle keresték a hibát. S ezt nem a belé vetett 
hit eredményezte, hanem az az óriási nimbus, 
melyet másfél évtized óta már a maga számára 
felhalmozott. Valószínű, hogy ha az olaszországi 
első ütközetét elveszti, nem jutott volna sekinek 
eszébe, hogy azért is egy zsíros rostélyost tegyen 
felelőssé.

A tragikumukat az okozza ezeknek a grandió­
zus embereknek, hogy nem ismerik fel az igazi 
helyzetet. Maeterlinck legújabb könyvében a „Sa- 
gesse et Destinée“-ben nagyon érdekesen és na­
gyon finoman utal erre: „Gondolkozni gyakran 
annyi, mint tévedni s az a gondolkodó, a ki el­
téved, hogy az útját ismét megtalálja, kell hogy 
ismét visszétérjen oda, hol a nem gondolkodók 
egy néma, de szükséges igazság körül nyugodtan 
ülve maradtak. Őrzik a tűzhelyet, mig amazok 
viszik előre a fáklyát; s ha a fáklya a megritkult le­
vegőben pislogni kezd, tanácsos visszatérni a tűzhely­
hez“. Ezt a tűzhelyet ésannak pislogó lángját őriztük 
mi valamennyien, kik végig néztük John Gabriel 
Borkman előadását s nem tudtuk megbocsátani, 
hogy az az ember még mindig nem akarja kezé­
ből eldobni a fáklyát, pedig az már kialvófél- 
ben van.

De itt ismét megfeledkeztünk, hogy vannak 
emberek — ép a kiválasztottak — a kik nem 
tudnak lemondani. A lemondás a kis lelkek erénye, 
a kik heroizmussá avatják erőtlenségüket. Bork­
man más anyagból van gyúrva s naiv optimizmu­
sunk azért fordult el tőle. Kevesen vannak a 
napoleonidák, a kik tudják mit tesznek s a kik 
meg tudják válogatni, hogy miért teszik koczkára 
életüket. Ezek aztán annyira fölöttünk állanak, 
hogy követni nem tudjuk őket s ha czélt érnek, 
hódolattal borulunk le előttük, ha elbuknak, ki- 
kaczagjuk őket.

Ép ezért nem bizonyít sem hódolatunk, sem 
kaczajunk semmit. A siker nem mértéke az erő­
nek s a bukás nem bizonyítéka a gyengeségnek. 
Azért nem a nagyzás komédiája, nem a téboly 
paihologiai képe a darab, a mint azt róla a 
kritikusai állították, hanem az erő tragédiája.

Borkman távol áll tőlünk s még meghalni is fel­
megy a rengetegbe, ember nem jarta vadonba 
s ott még egyszer lenéz a földre, melyet ő ha­
talmas szellemével gazdaggá, hatalmassá, fensé­
gessé tett volna, ha a véletlen ellene nem fordul. 
Szemei nem látják meg a nyomort, mely labaí 
előtt elterül, füleihez nem hangzik fel a világot 
betöltő jajgatás, lelkét elfoglalja teljesen az a kép, 
a melyet maga festett ki magának; a felhőkben 
háborgó tengert lát, melyet ő népesített be ha­
talmas gőzhajókkal, gyárakat, melyeK gazdaggá 
teszik a népet s bányákat, melyekben sir az érez, 
hogy nincs, ki napvilágra hozza őt s meghal abban 
a boldogító érzésben, hogy neki meg volt a lelke 
hozzá, hogy mindezt megvalósítsa, meg volt az 
ereje, hogy mindezt létrehozza s ez neki elég. A 
siker nem rajta múlt.

Önkéntelen eszébe jut az embernek Napoleon, 
a ki ragyogó pályája koronájának tartotta, hogy 
Szent-Ilona szigetére került. Bernát Ottó.

AZ ÖRDÖGSZIGET JELÖLTJE,
FRANCZIA REGÉNY. 34

Ugyanezt a büntetést irta elő a javaslat azok 
ellen a külföldiek ellen is, a kik franczia polgárt 
a hazaárulás bűnére fölbiztatnak.

Mindenki előre tudta, hogy a képviselő-kamara 
csaknem egyhangúlag meg fogja szavazni a tör­
vényt és hogy a szenátus is, a hová azonnal 
átteszik, el ' fogja fogadni. . . . Másnap aztán 
közzéteszik a hivatalos közlönyben, mire rögtön 
éleibe lép.

Nem vártak sem nagy vitát, sem viharos ülést. 
Talán az internaczionalis párt, a melynek néhány 
tagja benn ült a kamarában, megkísérli az 
obstrukeziót, de sokkal kevesebben vannak, sem­
hogy sikert arathatnának.

De azért mégis a karzatok zsúfolva voltak.
Az elegáns „Tout-Paris“ csaknem teljes szám­

mal megjelent, elkezdve a valóságos herczegnő- 
kőn, egészen a félviiágig, a „hivatásos szépsé­
gekig.“ Mint valami érdekes színházi premiére-en,
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Üzleti heti szemle.
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Nagyobbára derült, száraz idő járt az egész héten, a 
hőmérséklet e mellett állandóan nagyon enyhe és nem 
iiil semmiféle arányban az előrehaladott idénynyel. 
Hazánkban a vetések állása kifogástalan, kivéve a 
TiszaviJék egyes határaiban, a hol a gazdák a búza­
táblákban mutatkozó foltok miatt panaszkodnak. A 
hesszeni légy is tesz kárt néhol a zsenge vetésekben, de 
általánosságban kedvezőek a gazdasági állapotok. Kül­
földön szintén igen enyhe volt az időjárás, ott az esős, 
ködös idő szintén derült ég mellett szárazra változott. 
.Vémeiországban a hosszú ősz lehetővé tette, hogy a 
hátramaradt összi vetest pótolhatták, minélfogva a be­
vetett terület ismét a normálisra emelkedett. A 
vetések állása az egész birodalomban kielégítő, 
habár a növényzet fejlődésében az előbbi évek­
hez képest nagyon hátramaradt. Angolország nagy 
részében a tel már beköszöntött, a vetések azon­
ban nagyon jól állanak. Francziaorszáyban hideg 
More volna szükség, mert a különben szépen álló 
vetéseiben bogarak és egrek lényeges károkat okozhat­
nak. Oroszország déli részén az időjárás aránylag 
nagyon enyhe még és a vetések fejlődésére kitűnő ha­
tással van. Eszak-Oroszországban szintén enyhe időjárás 
uralkodik és az őszi vetések állása is kedvező. A leg­
utóbbi hivatalos jelentés szerint Oroszország 477 kerü­
letében a jó időjárás az októberi károkat részben helyre­
hozta ugyan, a mennyiben a Volga, Balti-tenger, Krím 
és Kaukázus vidékein és Lengyelországban a vetések 
részben jól, részben kielégítően mutatkoznak, de 91 
kerületben, nevezetesen északi részében a Dnieper és Drina 
folyók környékén a kilátások kevésbé jók, Kharkov, Pol­
tava és Vitebsk kormányzóságokban pedig a legrosszab­
ban állanak. A Balkán államokban, úgyszintén 
Törökországban a vetések állása kifogástalan, noha 
esapadékjimmár szükséges volna. .Amerikában ugyan 
mar nagyrészt hó takarja az őszi vetéseket, de a mint 
megítélni lehet, azok állása igen kedvező. A statisztiku­
sok állítása szerint deczember 1-én a vetések állása 
"~'!i százalék volt és a bevetett terület 30 millió acrct 
túlhalad. Az idei tengeri termést most már 17S0 millió 
bushelre beesülik. Észak-Ausztrál iaban és Victoria 
államban az aratási kilátások kedvezőek. Jfyugat- 
Ausztráliában a legközelebbi aratiist 12,150.000 bu- 
sneire becsülik, azaz 1,259.000 busheílel többre, mint tavaly 
volt. .irgeniiniában az utóbbi időben jégesők voltak, 
meiyek az uj termésben karokat okoztak. Egy liverpooli 
szaklap szer nt az argentinjai termésről érkezett távirati 
erősítések leszállítják azon vermes reményeket, melyeket 
az ottani búzaterméshez fűztek. .Jégkárokról, kedvezőtlen 
eresről beszélnek. A Lőni próbacséplések eredménye 
rém kielégítő, a búza üszkös es az előbbi hozamhecs- 
rtseket e miatt 2V százalékkal már most leszállítják. A 
»iviieli rtm.. ikezesere niiu búzamennyiséget azonban 
meg mindig 41-', millió quarterre becsülik, a mi tekintve 

időpontot, a melyben az piaczra jön, még elég tekin- 
' yes szám. Indiából a várható termésről szintén nem 

igen jó hires érkeznek.
G&fconaüzlet. (Az Egyetértés tudósítása.) Minél 

1 rumosabban közeledünk a téli hónapokhoz, annal 
ny. y i:va. uh. hogy a mostani gabonakampány, a meiv 

,r idestova . eiejezettnek mondható, nem felel meg a 
• Tokozásoknak. Nem az áralakulásokban volt a hiba, 
iianem az volt a baj, hogy a terméseredményekről szó- 
.ott becslések túlzottnak mutatkoztak. Az egész gabrna- 
u-ny aiatt mindig hallható volt a panasz, hoev nem 

z-i .! elég gabona a piaczra és bizony csakugyan az a 
eny és nem holmi mesterséges machinácziú idézte elő 

. arak emelkedései. A most lefolyt héten az irányzat 

.nkább szilárd volt, mert a gabonapiaczon számolnak 
....... ;y a közeli hideg időjárás a hajózást már csak­

ugyan be fogja szüntetni és akkor az uícbu különben 
megnagyobbodott hajószáiiitások teljesen megszűnnek, 

énben a kelendőség éfonkebb lesz. A legutóbbi 
statisztikai kimutatás szerint a múlt héten Európa

úszott 3,47(1.000 quarter búza, szemben az 
trőzó heti 3,362.000 quarter és a múlt évi
4.210.000 qua,térrel, 2,025.000 q., tengeri az előző 
éti J,802.000 q, és a múlt évi 1,508.000 q. ellenében. 

Amerikában jóllehet a látható készletekben tarlós 
emelkedés tapasztalható, nem lanyhult el az irányzat, 
mért az argentinjai kedvezőtlen aratási híreket használ- 

- fel arra, hogy az . rak emelkedését forszírozzák. A 
kivitel változatlanul működik, ue nem oly er„s mt-rlék- 
Lsn, mint röviddel azelőtt. Az atlanti kikötőkből kivittek 

műit héten 460.000 q. huzat és 241,000 zsák lisztet 
.. c.ózo heti 562.000 q. búza és 222.000 q. liszt elie- 

rn. A Bradstreet által kimutatott 1000 amerikai 
• zon a búzakészletek e héten kiteltek 48,338.000 

b iS leit a rr.Liit heti 45,914.000 bushel ellenében. A sza- 
yöredes tehát 2.424.000 bushel. A tengeri-kész-

e bérűitek el a karzatok korlátjának bársony- 
‘>"8Í boritotí kartamján a csinos öltözékek szín­

árnyalatai és csiukehullámai.
Cseveglek. fecsegtek, legvezgetlék magukat, 

lóbbe-kevésbé diskret mosolyokat küldözgettek 
:":as Karzatokra vagy le az ülésterembe,

A képviselők lassan, kisebb csoportokban ér­
keztek ; nezdegéítek, iátcsövezték a hölgyeket, 

=y enni az Upera támlásszékeinck közönségé 
zukta.

A baloldali karzatok szegletén, szemben a 
diplomaták karzatával, a mely szintén tömve 
-ód, egy férfi és egy no ült egymás mellett az 
:-u sorban, mind a kettő nagyon elegáns; hal­

kan beszélgeitek, olaszul.
Pár méternyire tőlük, a íámoszlop mögött 

megvonultan, egy katonás tartásu férfi élénken, 
ne a mellett diskrétül figyelte őket, úgy, hogy 
ióltünést ne keltsen.

fardin parancsnok volt; az olaszul beszél­
gető par pedig Stack gróf és Boccinelli Juana 
voltak.

A parancsnok kevéssel az ajtók kinyitása előtt 
érkezett a kamavaba Rochemond kíséretében. 
Egyenesen a palota katonai parancsnokát és jó 
uaráijat. Haulure ezredest kereste föl, a kivel jó 
ideig értekezett.

Beszélgetésük végetévte után az ezredes elölii- 
vaUa a lö-terembiztost és Rochemondra mutatva, 
Így szólt hozzá:

— Guillemot ur, látja ezt az urat?
— Látom, ezredesem.
— Bármit kíván is, ön teljesíteni fogja és min­

denekben rendelkezésére fog állani.
— Igenis, ezredesem.
Rochemond egy Ott távozott Guillemot-val az 

ezredes szobájából és a karzatokra vezető lépcső 
közelében egy oszlop megett figyelő állásba he­
lyezkedett. Jelen volt, a mikor Stack és a grófné 
megérkeztek. Követte őket és látta, hogy a sza­
bályoknak megfelelően a köpenyt és a télikabátot 
a ruhatárban hagyták; azután, mikor a karzaton 
elhelyezkedtek, megkérte Guillemot-t, hogy a leg­
közelebbi oszlop mellett tartson fenn egy helyet

let 24,577,000 husiiéit tett ki a múlt heti 
25,870.000 bushel ellenében, tehát apadás 1,293.000 
bushel. Angliában általában csekély érdeklődés 
mellett folyt le az üzleti hét, minek ellenében a 
kínálat sem volt lényeges. Az árak egyenlegkint nem 
voltak nagy változásoknak alávetve. A külföldi termények 
számára, tekintve a magasabb árakat, melyeket értük 
követelnek, a hazai áruval szemben csak kisebb mér­
tékben akadnak most vevők, A franezia piaczokon a 
kereslet és kínálat egyaránt jelentéktelen és Így az 
árak sem igen voltak változásoknak alávetve. Úgy a 
gabona-, mint a liszt-üzlet forgalma e héten is szűk me­
derben folyt le és mintha a hét végén teljesen kiapadt 
volna az üzleti élet ere, a kereslet annyira megcsap­
pant, az árak pedig csökkentek. A német piaczokon a 
forgalom csak csekély volt, miután a hozatalok gyara" 
podásával a kereslet nem igen emelkedett. Az ame­
rikai magasabb jegyzések itt is befolyással voltak s 
az árak hanyatlását megakadályozták. A központi pia­
czokon még kevés raktárkészlet gyüleinlett össze, mert 
a kereskedők a határidőüzletben akadályozva vannak, a 
rizikó biztosítása nélkül pedig nem mernek készletet 
vállalni. A készletek leginkább a vidéki gazdaszövetkezeti 
tárházakban vannak elhelyezve, de hogy mily eredményt 
értek el vele, arról ez intézmény rövid fennállása miatt 
még hiányzik a tájékozás. Hollandiában és Bel­
giumban a forgalom gyenge, az arák pedig mérsékel­
ten csökkentek, miután a fogyasztás az élénkebb kíná­
lattal szemben mérsékelt vételkedvet tanúsít. A svájezi 
piaczokon gyenge forgalom mellett az árak változatla­
nok. A tiroli és vornrlbergi sérelmes gabonavám meg­
szüntetésére lévén kilátás, jogosult az a reményünk, 
hogy ezen piaezokat ismét felkereshetjük nyerstermé­
nyeinkkel. Kivitelünk Ausztriába úgyis egyenlő a 
semmivel, Cseh- és Morvaország már régen nem 
vásárol piaczunkon, tiroli cs Vorarlberg! molná­
rok, úgy Krajna és Karintiában pedig az ame­
rikai és román búzákat Trieszt és Velenczén át 
olcsóbban veszik, mintha a magyar búzát nálunk ven­
nék és hazaszállítanák. A mi piaczunkon az első 
napok izgalmas árcsökkenései után végre kellemesebb 
hangulat lépett előtérbe, egyrészt a beállott hidegebb 
időjárás, másrészt az amerikai jegyzések szil irditólag 
hatottak az üzletre, a kész.irupiaezon azonban csak 
kisebbszerü javulás állott be, mig a határidőpiaczon a 
hausseirányzat teljes érvényre jutott. Nálunk azonban a 
mérvadó tényező a készáru üzlet, illetve a hozatalok 
mérve, e héten pedig több búzát hoztak a fővárosba, 
mint a mennyi eladásra került, fia tehát az erősebb 
hozatalok tovább tartanak, ugv az árjavulás aligh nem 
csak muiandó lesz ; különben attól fücg, vájjon meddig 
lehet még a Dunán a hajózást fenntartani.

Az üzlet részleteiről a következőket jelenthetjük :
Búza már a hét elején csendes irányzatban indult. 

Az állandóan kedvező időjár s lehetővé " teszi a még 
útban levő hajórakományok feljövetelét és egyben azt 
is, hogy a malmoknak az előrevásárolt búzamennyisé­
gek átvétele következtében nyersáru készleteik is van­
nak : a nehézkes liszt-üzlet pedig nem nyújt impulzust, 
hogy a malmok énnel nagyobb beszerzésekhez fordul­
janak. Minthogy Így a iiszgyárak szükséglete egyelőre 
ledezve van, nem is tanúsítanak vetdkedvet és t-z ter­
mészetesen az árak visszaesésével kapcsolatos. Hogy e 
visszaesés nem öltött nagyobb mérvet, az csakis a 
gyenge kínálatnak tulajdonítandó, mindazonáltal az árak 
15 krral olcsóbbak és az összforgalom nem löbb 
130.000 mm.-u.;l. Laben az összegben mintegy 25.000 
mm. oláh és szerb áru is szerepel. A hozatal " 213.518 
mm. Élsz, Hittatéit 28.022 mm.

Rozs kezdetben gyenge kínálat mellett nem válto­
zott. később azonban lanyhulás állott be. Az amúgy is 
csekély számú vevők teljesen tartózkodtak a vásárlástól 
és habár a kínálat később javult, még olcsóbb árak 
mellett sem volt képes az üzlet kifejlődni. A n.ult hét­
hez viszonyítva az árak 15—20 Lírai olcsóbbak és 
helyben úgy, mint Buuapesí távolságában átvéve 8.05 
forintnál Eüob nem érhető el. Szerb rozs elváiuolva 
7.65 Irton keit el három nőnapra.

.Irpa továbbra is el van hanyagolva és gyenge for­
galom mellett 5 -10 krr.d csökkent. Minőség szerint 
6.„0--6.40 írtig fizetnek. Külíülui származékokat nem 
linóinak. Jobb fajtákban állomásokon átvéve az űz­
et pang.

Zab elég jól van kínálva és megfelelő vételkedvre 
talált, az arak változatlanul tartottak és a forgalomban 
volt 5000 roétermázsa sziu es tisztaság szerint 5.7U-- 
G.lU fizettek.

Tengeri ú áruban 5.50 frtig, prima oláh áru vala­
mivel drágábban is kelt el. Uj tengeri szilárd volt és 
kezdetben változatlan árak, utóbb 5 7C, krral emel­
kedtek Budapest távolságában átvéve promt áruért 4.30, 
helyben 4.45 — 4.50 frlig fizettek.

01 aj magvak. Ká poszt arepezében úgy a kínálat, 
mint a kereslet változatlanul gyenge volt, az irányzat 
mindazon.;Ital javult és n.inőség szerint 11 — 12V-, írton 
fizették. Bánáti, rtpeze nem igen keresett, ára 11.25— 
11.75 írt. Vadrepcze csak kisebb tételekben került 
jiiaczra. ára 5.50—U.20 Irt. Lenmag keresett, helyben 
1(1.50—11.50 írt. Gomborkában alig volt némi üzlet 
t.- változatlanul 9.25—10.— írton jegyeztetik.

Határidőüzlet. A hét elején nagyobbszerü derűt 
volt a határidőpiaczon, de a mint előre látható volt, a 
közel fél forintos árcsökkenés után oly hirtelen beállott 
a reakeziő, hogy az árfolyamveszteség rövid két nap 
alatt ismét helyreállott, úgy hogy ma ismét azon a 
ponton állanak, a hol a mull héten elhagyluk. A kül­
földi piaczokról jelentékeny áremelkedéseket jelentettek, 
melyek a nálunk beállott télies időjárással együtt nem 
tévesztették el Itatásukat a határidőüzletben sem, de 
minthogy a készáruüzlelben az áremelkedés ezzel nem 
tartott lépést és az e heti veszteség nem pótoltatott tel­
jesen, úgy később a határidőüzlet is nyugodtabb me­
derbe tért. Rozs szintén szilárdult fedezésekre. Tengerire 
csökkent az érdeklődés, habár ennek ára is meglehető­
sen emelkedett. Zab és repeze el voltak hanyagolva.

A lefolyt heti árak a következő keretek küzült 
mozogtak :

Legalacsonyabb Legnngas 
á r f o 1 y a m

ibb

Szokványbuza márcr.iusra . . 9.48 9.77
» áprilisra . . . 9.26 9.56

Szokványrozs márcziusra . 8.11 9.31
Tengeri májusra .... . 4.77 4.90
Szokványzab márcziusra . . . 5.88 5.92
Káposztarepcze augusztusra . . 12.20 12.30

Lisztüzlet. (Az Egyetértés tudósititása.) Egész ün­
nepi hangulat van a lisztüzlet terén és a síagnáczió 
folyton tart. Az utóbbi napokban emelkedett ugyan a 
búza ára, de ez sem volt képes az üzlet irányzatán 
változtatni. Uj eladások elvétve történnek és a régi elő­
jegyzések lebonyolítása szintén nehézkes, a mi már ab­
ból is kitűnik, hogy a kölesek meghosszabbítása napi­
renden van. A heti forgalom meglehetős kicsiny és 
leginkább linóm lisztfajokra szorítkozik. Kivitelünk — 
mint hetek óta jelezzük, nem nagy ugyan, de azért 
Anglia és Francziaorszag állandóan vásárol. Korpa úgy 
finom, mint goromba fajta hiányzik és változatlan árak 
mellett gyorsan eladható. A iisziárak a muit héten alig 
változtak és ma következőleg jegyzőnk :

__0_____1___ 2 ___3____ 4 ____ 5 6
16.90 16.30 15.8Ü 15.20 14.60 Í4Í^ 13.—

_________ 7___ Uh.____£____£___ G korpa________
10.90 8.90 6.4U 4.2U 4.20

100 kiiónkint, Budapesten összsúlyt tiszta súlynak értve.
Hüvelyesek és termények. (Az Egyetértés tudó­

sítása ) A hüvelyes-üzletben c héten hiányzott amaz 
éiénkség. mely más években ez • időszakban uralkodni 
szokott. Babnak lanyha irányzataié volt, s ára nagy fe­
hérnek és apró gömbölyűnek állomáson 6.50—6.75 irt, 
törpének 7.50 írt, barminak 7.25 Irt, tarkának 5.25— 
5.50 írt. Borsó ára 11 —13 írt, lencse 15—IC Irt, kö­
les 4.75 — 5.25 fit, kása 9.50—10.25—11 fit, kék 
mák 32—33 fii, szürke 30 forint, kendermag 
11 —11.50 iorint. Mind száz kiiónkint.

Szilva ős szilvaiz. (Markó Albert tudósítása az 
Egyetértés számára.) Szilen. A karácsonyi ünnepek 
közeledtével már a külföldi utazók is hazafelé veszik 
útjukat, s Így a nagyban való kivitel egy ideig szünetel. 
A termelő vidékekről jelzik, hogy e miatt : szilva ára 
V, írttal hanyatlott. — Szilvaiz. E hét folyamán az 
üzlet élénkült, az iit helyben raktározol! készletekből 
néli luv vaggonnal kalföldre szálliloUak. Az árak nem 
változtak.

Gyapjuüziot. (Altschul és társa tudósítása az Egyet- 
erits szamára.) A legutóbbi kél bét forgalma csekély 
volt. Elkelt mintegy 400 bá.i küzépniinoségü gvapiu, 
melyért az eddigi árakat fizettek : Tavaszi és" őszi 
e i zi"‘ ei : á irt hi$e».$Un kizeomiriösegü fauvv-ü 
lő.)—114 irt, középminőségü közgyapju 90—95 írt.

Xíyersbőrök. (íij. Leiiersdorier Lipót ezég jelentése 
az Egyetértés számára.) A nyursbőrüzkt minden 
cr-ikke lanyha irányzatot követ. Marhabörökben az 
eddig remélt árhanyatlás nem következett he, mert 
nagyobb tételeket adtak el Romániába, de a már ré­
gebbi kölesek csak nehezen helyeztethettek el. mert 
onnan is árhanyatlást jeleztek. Az üzlet belföldi fo­
gyasztásra egészen j lentéktelcn volt, mert a btirgyúro- 
sok és tímárok mind olcsóbban akarnak vásárolni és a 
mint latszik, sikerű ni is fog nekik. — Lobőrök válto­
zatlanok. mintegy 2000 kelt ,-l részint belföldi szám­
lára, részint Oroszországba. Minőség szerint lizettek 
10',, IV/i irtot páronkinL — eLuhbőrők hanyatló 
irányzatot köve'nek. íukvp üt-.éti származású juhburük 
csakis olcsón adhatók el. — Bórán ybörök irányzata 
a felhalmozott készletek mellett lanyha, ugyanazt jelent­
hetjük a gidabörökről is. Kecske bőrökből már 
mintegy oU.UUO halmozódott össze, de az árakat csak 
az újévi v sár alkalmával u.lapuink meg.

Kikészített bőrök. (Az Egyetértés tudósítása.) A 
bőrüzietben e héten semmi változás sem volt. A han­
gulat általában nagyon nyomott, a min, tekintve az 
eddigi enyhe időjárást, nem is lehet csodálkozni, külön­
ben nincs kizárva, hogy az időjárásban bealit fordulat 
kis javulást hoz. Az inkasszó aránylag kielégitö, 
az árjegyzések pedig a következők maradtak : Talp 
I. rendit egyszer csávázott 145—152 forint, talp I. 
rendű kétszer csávázott 135—110 forint, I. rendű há­
romszor csávázott 22—25 kilogramm 140—142 fo­
rint. 1. rendit háromszor csávázott 26—30 kg.-mos 
142—144 forint. Fénybőr (blank) 1. r. fekete 
140—144 forint, fénybőr "(blank) 11. r. fekete 132—138 
forint. Tehénbőr 1. r. barkós 8—9 kilogramm 175— 
185 forint, teliénbőr 1. r. barkós 6—7 kilogramm 
180—190 frt, 1. r. barkós 4—5 kgr. 200—210 Irt,
1. r. barázdált 8—9 kgr. 180—185 frt, I. r. barázdált 
6 — 7 kgr. 18.)—190 Irt, I. r. barázdáit 4—5 kgr. 200 
— 210 frt, 1. r. barna 6—7 kilogramm 190—200 forint. 
Bivalyhát 1. r. angol 132—142 fori;forint, bivalyhát II. r.

a parancsnok számára; u maga pedig elment 
Tardint értesíteni.

Pár pevczczel utóbb a parancsnok már az osz­
lop mellett állt és megkezdte a figyelést.

Rochemond, ö künn maradt a folyosón, nézte 
az érkező közönséget.

Mikor aztán az ülést megnyitották s az elnök 
elrendelte a törvényjavaslat meg az indokolás 
felolvasását, akkor belépett egy, a folyosóról 
nyíló s a karzatok tisztántartásához szükségelt 
seprűk, kefék, törlőruhák és más effélék elhelye­
zésére szolgáló kamrácskába.

Nemsokára Guillemot is bevonult oda, balkarján 
egy női köpenynyel, egy prémes kabátlal és egy 
férfi-kalappal.

A két ember pár perczig bezárkózva maradt.
Azután Guillemot előjött és visszavitte a ruha­

darabokat a ruhatarba.
Rochemond még egy kis ideig a kamarában 

maradt, majd ő is előjött közönyös arczczal ; ke­
zet szorított a fő-teremhiztossal és eltávozott.

Benn az ülésteremben éppen akkor állt fel 
szólásra Delroude, a hazafias kóltö és a Szajna- 
menti vidék egyik képviselője. . . . Ékesszólóan, 
meleg, csengő hangon támogatta a kormány ja­
vaslatát.

„Nem szokásom önöket pártolni, — mondta 
a miniszterekhez fordulva, és önök többször lát­
tak már engem itt, e szószéken, mint határozott 
ellenfelüket, de ma csak egy érzelmet fejezhetek 
ki, meg vagyok győződve, mindnyájunk érzelmét: 
a hazaszeretetei, Francziaország imádását!... És, 
mert ezt az országot aljas üzelmekkel fenyegetik; 
mert szemtől szembe nem merve megtámadni, 
gyalázatos módon, gyáva eszközökkel törnek 
ellene; mert fájdalom! Joggal tarthatunk a leg- 
rosszabbtól, az árulástól azok javára, a kik meg­
semmisíteni akarják hazánkat; meg kell azt vé­
delmeznünk minden lehetséges eszközzel.

A törvény, melynek elfogadását a kormány 
javasolja, a honvédelem törvénye, uraim; a fran­
cia kamarának egyhangúlag keli azt megszavaz­
nia ! Közfelkiáltással, mindnyájunk lelkesült sza­
vával : Éljen a haza !‘

E perezben a szélső-halon gyűlöletes, éles fől- 
kiáltás hangzott, azon népbolonditó emberek 
egyikének ajkairól, a kik slrikeokra hizlalnak, 
lázadást prédikálnak és a léginegvetendöbb esz­
közökkel erőlködnek lerontani minden létező 
intézményt, azért, hogy ők kerülhessenek a kor­
mányzat élére s akkor önkényesebbnek, rosszabb­
nak, végzetesebbnek mutatkozzanak, mint mind­
azok, a kiket megdönteni igyekeznek :

— Le a hazával!
Sovány, még csaknem bajusztalan, hiéna-arczu 

Halai ember volt, a ki ezt kiáltotta. Merlunnek 
hívták és az internáczionálisták között ült.

Valóságos vihart támasztott a közbekiáltása.
Az egész Ház felemelkedett helyéről; minden 

ajkról szitkok hangzottak, őklök' nyúltak ki az 
internáczionálisták kis csoportja felé, a mely egy­
magában épp oly hangosan ordítozott, mint az 
egész Ház.

Sem az elnök felszólításainak, sem a csengettyű 
hangjának, a mely elveszett a lármában, nem si­
került helyreállítani a nyugalmat; a szitkok tett­
leges-éggé fajultak s a közméltallankodást elő­
idézett képviselőt egy, a liafias csoporthoz tartozó 
képviselőtársa hatalmasan aiczul ütötte.

Az elnök föltetíe a kalapját, berekesztette az 
ülést.

(Folytatása következik.)

angol 122—127 frt, bivalyhát III. r. 116—120 forint. 
Hemlocktalp 125—130 forint. Talphulladék angol 
115—135 forint,- talphulladék Union 85—90 Irt, talp- 
hulladék sarok 75—90 frt. Az árak 100 klgr.-jával 
értendők.

Sertóaüzlet. (Az első magyar sertésiiizlaló rész­
vénytársaság jelentése az Egyetértés számára.) Az 
üzlet az enyhe időjárás miatt lanyha volt. — Heti át­
lagárak: magyar válogatott 320—380 kilós áru 48—49 
kr, 280—300 kilós 49 —50 kr. üreg 300 kilónál nehe­
zebb 47—48 kr, szerbiai 45—48 kr, tiszta súly ki- 
lónkint, páronkint 45 1.1 gr. élősúly levon ássál és 4°/ü en- 
gedménynyel. Eleség árak: tengeri 5.90 Irt, árpa 6.80 
frt. Kőbányán. Sertésállomány: deczember 9-én ma­
radt 38.345; ehhez felhajtatott: belföldről 875, Szer­
biából 3374, összesen 4249, mindössze volt 42.594 drb. 
Ebből elhajlatott: budapesti fogyasztásra 1860, belföldre 
470, Becsbe 478, osztrák tartományokba 1050. A szap­
pangyárban feldolgoztatott: a szállásokban elhullott 3, 
waggonból kirakott hulla 12, borsúkásnak találtatott IS, 
összesen kevesbedett 3891 drbbal : maradt 38.703. A 
részvény szállásokban 14.101 sertés van. Az, egészségi 
és transitö-szál lások ban deczember 19-én 7424 sertés ma­
radt. Felhajtás : Szerbiából 3374, elhajlás 1554, maradt 
9644. Az egészségi szemlénél január 1-től máig 594 
sertést vontak ki a fogyasztás alul és dolgoztak fel 
technikai czélokra. — Bécsi vásár -. decz. 13-ikáról. 
Felhajtás: 8680 serlés: köztük 3942 süldő. Az üzlet 
változatlan volt. Nehéz 44—45'/2 frt, középnehéz 42 — 
43 frt, süldő 35—4í frt 100 kigrkint elevensulyban. — 
Drezdai vásár: decz. 12-érői. A vásáron volt 2220 
vidéki sertés, s 40—47 márkán kelt eleven súlyban. — 
Berlini vásár: 'decz. 10-érűi. Felhajtás 7859 sertés. 
Az üzlet vontatott volt. Mecklenburg! 54—55, vidéki 
sertés 51—53, belföldi 48—50 márka.

Zsiradékok. (Markó Albert jelentése az Egyetér 
tés számara.) A szalonna és zsír nagyban való elő­
állítását az időjárás nagyon hátráltatja, annyira, hogy 
a szalámigyárosok a munkájokat több ízben kénytelenek 
voltak beszüntetni. Ennek tulajdonítható, hogy az itteni 
előállítók nagyobb készleteket nem tarthatnak s ez az 
üzlet lendületére is káros befolyással van. Az árak fél 
frttal apadtak szalonnában és zsírban a múltbeliekhez 
képest.

Gyarmatáruk. (Wertheimer és Franki jelentése 
az Egyetértés számára.) Czukor. A kartellben levő 
finomító-gyárak, tekintet nélkül a nyersezukor árakban 
beállott 75 kinyi csökkenésire, fenntartották eddigi teljes 
araikat és jegyeznek Budapesten : süvegáru 37.75 —
37.50 frt, koczka 38 75—38.50 frt, pilé 37.----- 36.75
Irt,-nyersezukor 32.50 forint, fogyasztási adó nélkül. — 
Kávé-. A Brazília belsejéből történt legutóbbi hozatalok 
is sokkal csekélyebbek voltak, mint a mull év e szaká­
ban és minekutána a jelenleg virágzásban álló kávé- 
növény sem ígér bő eredményt, az árak könnyen szök­
kentek fel 1 */a—- százalékkal. Egyéb kávéfajok válto­
zatlanul lartoiiak fenn c-ddigl áraikat Rizs: olasz 50 
krral emelkedett, indiai fajok szilárdak. — Fűszerek 
minden fajtában a legmagasabb árakat tartották meg.

Szeszikzlet. (Az Egyetértés tudósítása.) Az üzlet 
megtartotta mull heti jellegét. A helyi üzlet élénk, az 
irányzat szilárd, az árak pedig következők : Megadózta­
tott osztalékolt szesz 54,75—55.25 frt nagyban és 
56.25 (59) forint kicsiben, nem osztalékolt adómentes 
áru 16—16.25 frt nyersen es 17.25—17.75 frt linó- 
mitva. Denaturált szesz szintén nagy kelendőség mel­
lett 21.2.1—22.25 irt, sajtolt élesztő szesz 54.75 (59) 
frt, i0.000 liier %-kmt helyben, hordó nélkül, helyben, 
készpénzfizetésre. A kivitel mérsékelt.

Szilvórium és törköly. (Az ohaba-lungai tirá­
da.i.u szilvőnum es türköiy-fózök jelentése az Egyet­
értés szamára.) A bizonytalanság és határozatlanság, 
mely a forgalmi adó behozatalának küszöbén annal;’ 
mikénti kezelése és behajtása tehint etében íenfovog, 
béniiulag hat az üzlet menetére 15, ugyannyira, iiogy 
lanyha vételkedv és korlátolt forgalom jeliegzi a lefolyt 
hét üzletmenetét. Nagyobb kölesei; egyáltalán nem tör- 
ténteL Jegyzések nagyban: iszilvórium 48"/,, 55 forint, 
ráki 25”,, 25 forint, törkölypálinka 4S" „ 54 Irt, törküly- 
atliuzaí 4s 39 forint bektoliterenkint Katáu-
sebesen köicsön-hordóva! 4 hóra.

Bonatuiais szesz. (Kalmár Sándor ezég jelentése az 
Egyetértés számára.) -V szeszüzietben az uj évvel be­
álló lényeges változás előre vetett árnyéka e héten kü­
lönösen éreztette nyomasztó hatását. Ä közeledő isme­
retlen viszonyokkal szemben tájékozatlanok az érdekeltek, 
azért a vevők tartózkodók és az árak nagyon ingadoz­
nak. A hét elején 1 , -■, Irinyi esés mutatkozott, de a 
teljes arak csakhamar isméi érvényre jutottak. Tekintve, 
hogy a kivitel kelet íele, különösen Törökországba, egyre 
élénkül, továbbá, hegy az uj évtől általában a finomí­
tott szesz forgalmának jelentékeny emelkedését várják, 
a denaturált szesz árának csökkenésére nincs kilátás.
Mai jegyzések: 21.----- 21.50 frt 10.000 literfokonkint,
ingyen hordóban, Budapesten, készpénz fizetésre, enged­
mény nélkül, nagyban.

Kepczeolaj és repczepogácsa. (Az Egyetértés 
tudósítása.) Repczeolajban az irányzat lanyha, bár a 
kereslet eléggé kielégítő. A bél folyamán a jegyzés 33'/* 
Írtról 33 írtra csökkent, meiv áron eeyes nagyobb 
tételeket helyeztek el s zárul változatlanul" 33 frton" 100 
kgkint Budapesten. — Repczepogácsa ára közepes 
kereslet mellett csökkent; mai jegyzése nagyban 5.8Ú— 
5.85 Irton 100 kgkint engedmény nélkül Budapesten.

Terpentin. (Kalmár Sándor ezég tudósítása az Egyet­
értés számára.) A kínálat és kereslet egyaránt nyugodt 
volt es a megszokott árak egyenletes nivója jellemezte e 
hét forgalmát. — Mai jegyzések: franczia áru 42.— 
—42.50 frt, gniieziai áru 35—36 írt, orosz áru 28.50 
—29 forint 100 kigrkint ingyen barrelban, 18u/0 güngy- 
suly engedménynyel, Budapesten, készpénzfizetésre, sconto 
engedmény, hordó nélkül, nagyban.

rz Amerika aratása. Az északamerikai 
Egyesült-Államok az egész világ termésének 
20%-át állítja elő. A inellett a mezőgazdaság 
nagyon jövedelmező azért is, mert különös mó­
don űzik. Igen gyakran a jelenlegi birtokosok 
úgyszólván ingyen vásároltak meg nagy birtokokat 
és azután például egy 7000 hektáros óriási bir­
tokon alig van üO ezer forint épületekbe stb. 
befektetve. Egy ilyen birtokon aiatás alatt 150— 
160 ember foglalatoskodik, télen egy lélek sincsen 
ezeken a felügyelőkön kívül és néhány cseléden, a 
kik az összvéreket etetik. A vetés ideje alatt ezen a

7000 hektáros birtokon mintegy őOembervoltés egy 
emberre naponta 30 czent kiadást számítanak 
élelmezésre. Mivel pedig 150 dollár napszámot 
kaptak, lehat keresetüknek alig ötödrészét’ költöt­
téi; el kitűnő élelmezésükre. A nagy farmnak 
vezetője azt farija, hogy az emberek "annyi bust 
kapjanak enni, a mennyit csak meg tudnak enni, 
mert az élelmezésen megtakarítani a legrosszabb 
gazdálkodás ; azonban semmiféle szeszes italt 
nem kapnak, mert lia az emberek isznak és do­
hányoznák, akkor nem tudnak oly jól dolgozni. 
Nyáron korántsem oly jó az időjárás ezekben a 
búzatermő tartományokban, mint a hogy általá­
ban képzelik. Dakotában például olyan eső­
zések vannak, hogy aratási munkálatokról 
napokon át szó sem lehet. Éppen ezért, ha 
beáll a kedvező időjárás, akkor a képzelhető 
legnagyobb gyorsasággal kell az aratásnak végbe­
mennie és ilyenkor gepnek, embernek és állat­
nak hatalmasan kell működnie. Az aratásra szol­
gáló időtartamnak aránytalan rövidsége volt 
egyúttal indító oka a szellemesebbnél szelleme­
sebb mezőgazdasági gépek szerkesztésének is. 
A sok elmés kísérlet közt azonban a leg­
hihetetlenebb a kaliforniai óriási aratógép, 
mely naponta 40 hektár területet arat le, csépel 
ki és rakja zsákokba és napi 10 órai munkaidő 
alatt 1800 zsák búzát állít elő. Mindez a munka 
a gép járása közben megy végbe, melyet egy nagy 
gőzgép tol maga előtt. Maga a gép 52 láb széles 
és 8—10 embert íoglalkoztat.

SéZ A belvárosi templom eltolása. Az 
eskü-téri hid építésének ' alkalmából a belvárosi 
templomot is el kell távolítani, mert beleesik a 
Kossuth Lajos-utcza szabályozási vonalába. Mivel 
a belvárosnak szüksége van a templomra, föl­
merült az a terv, hogy mostani helyéről eltolják. 
A templom szabad téren áll s Így eltolása nem 
ütközik olyan nehézségekbe, mint a kürülépitett 
Dréher-palotánál történt volna, . ha a ter­
vet csakugyan keresztülviszik. Mind a mellett 
a fővárosi mérnöki hivatal azt véleményezte, hogy 
a belvárosi templom nem tolható el, mert rossz

Élelmiszerek. (Gescheit Armin ős társa tudósitj, 
az Egyetértés számára.) Tojás. Az irányzat uzy 
ben mint a külföldön még mindig lanyha. A^nuisoj" 
rendi! áru teljesen el van hanyagolva. Kosáráru 3í _i: 
drb forintjával. Első minőségű ládatojás 39—4ij r! 
másodrendű 36.50—37.50 frt 1440 darabot tartalmaz"’ 
eredeti ládánkint. Baromfi. Vágott libák nagyol,? 
mennyiségben kerültek piaczra és jobb árakat értek el 
Jegyezek 48--52 krt. n hezebb fajták 54-56 jri 
kilogrammonkint, vágott kacsák 53—56 kr, vágott púi, 
54—58 kr kilogrammonkint, eleven etetett libák 24'n 
—3.— frt, csirkék 70—85 kr, sütni való csirkék — 90 
— 1.40 frt, eleven pulykák 3.50—5.— Irt, mind páron. 
kint nagyban. Borjuvásár. Az árak tetemesen leiel/ 
szálltak. Eleven borjuk 38—40 kr, első minőségűek 
42—44 kr kilogammonkint, vágott borjuk a központ" 
vásárcsarnokban 48—52 kr, első minőség 54 — 56 l' 
kilogrammonkint, levonás nélkül. 1

Húsárak. A székes főváros vásárigazgatóságinak 
hivatalos kimutatása szerint a lefolyt héten a húsárak 
átlag a következő árakon jegyezték : Vesepecsenye ezé« 
ben kilogrammonkint —.70—1.50 kr, vesepecsenve°tiLi 
titva 100— 300 kr, pecsenye hátulja —.60—1.20 "kr 
veshtis 1. rendű 58 — 90 kr, II. rendű 48—80 kr.’ M 
rendű 48—72 kr, máj 30—60 kr, lép 30—56 kr' vet 
40—64 kr, nyelv 36—90 kr, velős csont 20—50 C 
bivalyhus hátulja 56—70 kr, bivalyhus eleje 44—11 
kr, többi része 30—48 kr. 1

Széna, szalma és takarmány. (Fuchs Józs.i 
nagy kereskedő tudósítása az Egyetértés számira) * 
hetivásáron szénában ésjszalmában nazv behozatal é- 
középes kereslet volt. — Eladatott: középminőségü iotih 
és elsőrendű széna 2.30—3.20, írton, muhar 3=q 
írton, alomszalma 1.40 frton, zsupszalma 1.60 lrtc* 
szecssa 2.10 frton, 100 kiiónkint. fuvaronként a há"! 
hoz száliitva. Préselt széna 2—2.40 frton, préselt szalma 
1.20—1.40 frton, 100 kl.-kint, a józsefvárosi pálva- 
udvaron. y • "

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.

A székesfővárosi vásárcsarnok árjegyzései.
Kiq.i jelentés a központi vasárcsarnokban naqobar. (en on*l 

eladott élelmicszkkeh árairól. ’
Budapest, decz. 17. (A székesfővárosi vásárcsarnokok

igazg dóságának jelentése az. Egyetértés számára.) A 
vasári forgalom: Húsnál forgalom élénk, árak esökkeu- 
t' k. — Baromfinál élénk, arak szilárdak. — Halb a 
lanyha, árak szilárdak. — Tej-és tejtermékeknél lanvi.a 
árak változatlanok. — Tojásnál élénk, árak emelt'«* 
*:ek'. —„Zöldségnél lanyha. — Gyümölcsnél élénk 
árak szilárdak. — Fűszereknél csendes. — Időjárás- 
szeles, derült, hideg. A mai árak következők forin­
tokban :

Has : marhahús hátulja i. oszt. 52—5G, II. oszt. 48—5-"> 
hl. oszt. 44—46. vidéki 40—46, marhahús elejei, oszt 
48—50,11. oszt. 46—48, 111. oszt. 40—42, vidéki 25-36 
borjúhús hátuljái, oszt. 64—68, II. oszt. 55—64, borin 
hús eleje I. oszt. 59-64. II. oszt. 40—50, borjú nyuzaliaa 
budapesti 50—60, vidéki nyuzatlan 40—50, birza- 
hús hátulja I. oszt 38—40. jj. oszt. 34—38,’ birka­
hús eleje I. oszt. 34-38. 11. oszt. 30—34, birka 
egészben 36-40, birka vidéki 0.25 —0.30, 1*
rally nyuzatlan (1 darab) 5.----- 5.50, sertéshús sza-
jonnávai, a) elsőrendű 48—50. b) vidéki 49- 
íti. sertéshús szalonna nélkül a) elsőrendű 46—52, b) vidéki 
10—4 4. sertéshús pörkölt 40—46, sonka nyers 70—90,füs­
tölt belföldi csonttal /0—1.—, csont aéik. 1.10—1.20,
sonka prágai csonttal 1.----- 1.20, sonka füstölt vide.il
csont nélkül 60—80, vidéki füstölthus 0.50—0.80 Irt
(kg.-kint), szalonna sózott 52.------ 54 —, füstölt
55.-----57.—, szalonna vidéki pörkölt ií.------48.—,
sertés-zsír hordóval 57.------ 57.50, hordó nélkül
55. o5.50 írt. vidéki 54—55 iorint métermázsán-
kint, kolbász füstölt .50—80, szalámi belföldi 1.80 — 1.90, 
malacz tisztított 0.60—0.75 forint kigrkint.

Baromfi: 3) élő : tvuk 1.10—t.40, csirke 60—1.20, 
kappan hízott 1.30-2.—, récze hízott 1.80-3.-, 
récze sovány 1.40—2.50, szerb 1.80—2.50 löd 
hízott 4.----- 6.—, iud sovány 1.80—3.50. szerb 1 6Ú
— 2 50, pulyka liizott3.-----5.—, szerb 2.60- 3.40, sovány
2.50-3.— forint páronkint. — Tisztított: lyuk 50—75, 
csirke 40—60, récze hizott 1.-----1.30, récze félkövér 79
— 1. — , lúd hizott 2.50—3.50 frt darabonkint. lúd 
hizott 48—54 kr kilogrammonkint, lúd félkövér 1.—
— 1.50. pulyka hízott idei 1.S0-2.— dbkint, pulyka
hízóit 0.48—0.52 kigrkint, pulyka félkövér 1.----- 159,
Ind máj 10—SO kr darabonkint, ludmáj 1.20—1,50, 
ludzsir 0.80—1.10 klgr.-kint.

Vad ■ Szarvas egészben 30—40, őzhak egészben 50- 
60. vaddisznó 50—60 dámvad 35—40 kr klgkint, vadlud 
0.80—1.20, vad récze 60—80, íáczán 1.20—1.80, nyúl

—1.10, fogoly 60—£0, fenyvesmadár 0.15—0.20 kr. 
darabonkint.

Hal: a) élő: harcsa 70—1.—, csuka 70 —0.90, ponty 
dunai apró 50—60, nagy 60—1.—, márna 50-70, 
ezompő 40-50, apró kevert 25 -30 kr kiiónkint, rak 
u—15 kr drbonkint, tengeri 1.C0—2.50 frt kgr.-kint. 
Jegelt, (nem. élő) harcsa 40-50, csuka 40-59, 
ponty kisebb 20-35, ponty nagy 40—60, sülő kisebb 
40—60, irigy 80—1.40, viza 70—80, kecsege 1.60—2.—, 
fajtok 1.20 — 1.40, ezompó 2u—30, apró kevert 16—20 
kr, pisztráng 4—5 frt kilogrammonkint.

Tej és ' tejtermékek: tej 8-9, tej lefoiüzüti
-7, tejföl 20—30 kr literenkint, tehénvaj (tea) 1 — 

1.30, 1. rendű Sb—95, II. rendű 50— 70, teliénvaj, 
olvasztott 60—60, tehéntúró 0 —16, juhíuró 45-4S, 
liptói turu 48—60, trappista 90—1.—, emeníiiaii salt 
1.10—1.10, groji sajt 45—65, juhsajt 48—60 krajezár 
kiiónkint.

anyagból van épilve. Sheeler mérnök, az ameri­
kai leghíresebb házelloló ilt járt Budapesten es 
szakkörük előli kifejletté, hogy egészen téves ez 
a vélemény, meri a belvárosi templom anyagát ö 
megvizsgálta s határozottan azt állítja, hogy a 
templom minden nehézség nélkül eltolható. Kü­
lönben is : a főváros a templomot, melyet fél 
millió forintnyi értékre becsül, le akarja rombolni, 
tehát a tél millió forint visszatérhetlenül elvész, 
hololt Sheeler ezt az összeget bizlositja a város­
nak, ha megbízást nyer az eltolásra.

*

ÍZ A legrégibb (fiOO éves) viagyar vers. 
Becses uj nyelvemléket íedezeit föl Varjú Elemér 
a gyulafehérvári könyvtárnak egy latin kódexé­
ben. Az irolt kódex lü4 kis lapra terjed, az 1299 
és 1310 közli időben készült és latin szentbeszé- 
dek gyűjteményét foglalja magában. Írója való­
színűleg 11 atachai János, magyar ferenezrendi 
barát. A latin szöveg alatt három helyen egy-egv 
latin versszakot lefordított magyarra, hogy az 
egyházi szónok magyarul is versben tolmácsol­
hassa a latin verseket. Ez tehát minden eddig 
ismert verses emlékünk közt legrégibb, mely vers­
nek ugyan elég gyarló, de régibb az ismert 
Königsberg! Töredéknél. Itt közöljük magukat a 
gyulafehérvári verseket mai olvasásban:

Háborúságban valóknak kegyessége,
Élőknek öröksége,
Kórságban valóknak egészsége,
Szükségben valóknak bősége,
Éhező népeknek . . .

Csodálatos müveinek jelenetiben,
Önnön szájával mondott igének tanúságában, 
Szent oltáron kenyér képében,
A keresztfán függő képében.

Önnön tanítványának árulatja,
Nemzeti népnek vádolatja,
Jeruzsálem városának tisztes fogadatja,
Isten fiának ártatlansága,
Halálának szidalmas kina,
Boldog asszonynak szemével lálatja (látása).
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öid; I >0—1.90,

|:s!rke -1.2), 
1.80-3.-,

■ — -. lúd 
13.50. szem i 80 
1*0— 3.40, sűvaiij 

; ; lyuk 50—75. 
■cze félkövér 7 i 
ara. önkink. íuj

dl irt, putvka
vi r 1.------150,

1.20—1.50,

egészben 50— 
iigkmt. vádiad 

20—1.80. d.'uí 
0.15—0.20 kr.

70 — • 1.90, ponty 
. 50—70, 

Liiónkint, r-k 
írt ksrr.-kint. 

40—50,
J, sülő kisebb 

ege í.óO—2.—,
I it rt 16—20

tej lefölözött 
fvaj (tea) 1 — 

70, teueevaj, 
totó 45—48, 

hmentbaii sajt 
b— 60 krajezor

sza-

.4

|k. az amer:- 
japesten és 
en téves ez 

lm anyagát ő 
|tja. hogy a 
ölható. ívű- 

melyet fél 
ka rombolni, 
Irénül elvesz, 
ltja a város-

299

óságában,

I8H* EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, DECZEMBER 18. 11
I hlrdetéel rovatban minden a 

Myezert beiktatása közönséges pet* 
betűkből 2 krral. • compact betűk­
ből szedve * kraJczárral fizetendő.

TELEFON 6354. Csak oly levelekre válaszolunk, melyekkel a válaszra szükséges levelbelyeg vagy levelezölan bek’Udenk as a hirdetés alatt allo

Kis hirdetéseket

Minden hirdetésre felviiagoertae M 
• kiadóhivatal Ingyen. Czlmmel «Mb 
tett hirdetések minden közlésé utM 
■eéeSOkr. bélyeellleték 1« «zetern*

elfogad az Egyetértés számára 
» központi hivatal Papnövelde- 
litcza 8. sz. es a következő 

Vük kiadóhivatalok:

Brener nővérek
dohány tőzsdéje VI. kér.. Terez- 

körút 54. szám.

Burger Vilm osue
tohinytözsdeje Andrássy-ut5l. 

(Oktogon.)

Deutsch Julia
dohány tőzsdéje József-körút 

50. sz.. I baross-uteza sarkán.)

Nemecsek A.
dohány-tőzsdéje IV. Petöfi-ter 

3. szám.

Toldi Lajos
tenyvkereskedése Buda. II., 

Fő-utcza 2. szám. 
ftlan int minden hirdet.»!

Kiadöíiivatali üzenet.
Tudakozódásoknál csakis 
olyan levelekre válaszo­
lunk. a melyekért a vá- 
laszbelyeg beküldetett.

Jeligés hirdetéseknél a 
hirdető a kiadóhivatal 
előtt ismeretlen. 
mn*HBf*£Bsstzz's*azassB 

Csipkerózsa.
□ .

már vtilaszoiíA !10>ti

Eladas.
Használt és uj

pénz-szekrények
rendkívüli olcso áron kaphatók 
a bécsi penzszekrénvgyárraktá­
rában. Budapest, V., Bál* 
wánw-utcza 6. sr. 31885

Fox-tex*rier
kölyök kutyák jutányosán el­
adók. Czim a kiadóhivatalban.

7177

Jól jövedelmező
faszer üzlet a Hársfa-utczá- 
ban, más vállalat miatt eladó. 
Czim a kiadóhivatalban. 7150

Ha j fiatalító
biztos szer, jótállás mellett, 
öszhaj. fejkorpa és hajhullás 
ellen. */4 literes üveg ára 1 frt 
50 kr. Fülöp Gy. (ezelőtt 
Törők K.) Budapest. Kálvin-tér 
3. 1. em. 7. 34095

Amerikai
szolövesszök és ojtványok kap­
hatók kitűnő minőségben jutá­
nyos áron Súly Lászlónál
Veszprémben. 7181

2000 holdas
túrtok Szabolcsmegyében, 950 
hold Hont megyében eladók. 
Előbbi 2 vasút, utóbbi 1 vasút­
állomás közelében, mindmeg­
annyi 1 2 óra távolságban. Czim 
a kiadóhivatalban. 7192

Czimbalom kárácsonyra.
Gyönyörű fekete szalon, faragott, 
kitűnő gyártmányú hangtartó 
hangverscny-czimbalom. kará­
csonyi ajándéknak igen alkal­
mas. olcsón eladó. Czim a 
kiadóhivatalban. 71S9

Könnyű fizetési
feltotalek ! Díszes, olcso vas- 
bntorok. gyermekkocsik, 
gyermekágyak ruganyos 

aczólsodrony í ágybetétek,
afrik és !• -szőr. matraczok, 
papi mek.szövetfnggönyök, 
ágy- és asztalterítők. kár­
pitozott fabútorok, tükrök 
es függalámpak kaphatók 
Pápai ec Náthán gyárosok­
nál. Budapest. VI. Andrá&sy 
at Z. (Foncióre palota Vi­
dékre és helyben részlst- 
fieetésre i- szolgálunk minden 
árfelenielés nélkül. Árjegyzéket 
ingver. és bérmentve küldünk.

3-2Ő11

Téli alma
válogatott, egészséges szép
példányok. Piros gyógyi faj, 
csomagolva 100 kiló 12 frt. 
Lc-rkisebb küldemény egy ko­
saiban 2ö kiló. Dr. Winkler 
Albert Nagy-Enyc*. 71".‘l

Mikűltnazssi Uergh.
Divatos

és jól álló ruhákat készít ki­
tűnő szabónő. Elegáns ruhák 
5 írttól feljebb. Czim a kiadó­
hivatalban. 711 ti

Egy
jó házból való keresztény nő, 
a ki a háztartás minden áfá­
ban jártas és kitünően lőz. 
intelligens magányos úrnőhöz 
vagy idősebb házaspárhoz ház­
vezetőnőnek ajánlkozik. Czim a 
kiadóban. 715-2

Alkalmazást nyer.
Házvezetőnőnek

kerestetik vidékre jó család­
ból, középkorú hajadon vág)1 
gyermektelen özvegy, ki a 
posta-kezelést is elsajátítani 
akarja. Házasság kizárva nincs. 
Arczképpel ellátott ajánlatot 
„Postamester" jelige alatt 
decz 20-ig e lap kiadóhivata­
lába kérek. 7185

Társalgónőt
keresek, a ki magyar anva- 
nyelvén kívül a franczia- és 
németnyelvet kifogástalanul bo- 
széli. Ajánlatokat „Német * 
franczia-4 jelige alatt elfogad 
a kiadóhivatal. T1085

Okid tás.
Ifc velőnőket

idegen nyelv- cs zeneismere- 
tekkel. ^rermokkertéssnö- 
ket és bonneohat ajánl *■> 
elhelyez lelkiismeretesen Szcp- 
heönc S. Lujza Budapest. 
Andrássv-ut 28. 35140

Francsiáuí
tanítónőt magyar irodai mun­
kákra alkalmaz Kreith B. 
Stefánia-ut 51. délelőtt. 7190

Bölcsós^ettan
hallgató nevelőnek vagy corre- 
petitornak ajánlkozik szerény- 
feltételek melleit. Czim a kiadó- 
hivatalban. 719.3

Angol oktatást
ad egy müveit angol fiatal 
ember, a ki már nagy sikerrel 
a legnagyobb házaknál mű­
ködik. 7025

Lakás és bérlet.
Bérlet

800 hold erőteljes házilag kezelt 
szántó és rét belsőség, major, 
országút mellett, 2 vasúti fö- 
góczpont között, nagy keres­
kedelmi város és gyárak köze­
lében, felszereléssel bérbe 
adandó. Czim a kiadóhiva­
talban. 35851

Különféle.
Első angol ezég
megszerezni kíván egy jó forrást,

amely jó
savanyúvizet
nagyobb mennyiségben képes 
szolgáltatni. Ajánlatok „Limi­
ted 5000" jelige alattBócsbe. 
M. Dukes Naehf, hirdetési 
irodájába küldendők. 351 "0

Olcsó ezüst-eladási
ugy.-zhittin ékszer, óra. arany, 
faconáru naponkint reggel S-lól este 
S-i V'Sczi-utcza 10. 1. em. 5. el­
jutatnak. Evokészlet, gyertya­
tartók. 5V, kr.. gyertyatartnk, gir Hi­
dalok, túlezak ti kiért grammja. 12 drb 
tömör evőkészlet G:jt. tömör evűké^z- 
lvtek teljes 12 személynek 142. frt. 
óralánezok Só krért grammját, tömör 
gvtlrílk 71 irt. aranyórák 7 fit. eza-t- 
orák 4* 2 frt. túladták írtért. .Min­
den drb aranyurv- rajta van a 14 kar., 
az eztti-tön a lö lat. hivatalos fém-

Veszak zálog ez ódulákax
a legmnga-.ibb áron.

Natty választok Lnrúescnyi éo 
u,i évi ajándék-tárgyakban.

Fuchs Dávid
Váczi-ütcza 10. szánt.

Szülöollvánpk
Piros és fehér gyöngy- 
szölő; Madien és számos 
borfajok dús gyökérzettel; tel­
jesen forradt és kifogástalan 
Rupestris monticola, sima 
és gyökeres. Árjegyzék és 
bővebb leírás ingyen. Olt­
ványtelep, Nagy-Kágya u. p. 
Szókelyhid. 34990

bútorokat
egyszerű és legfinomabb kivi­
telben. melyek az őszi saison- 
ból raktáron visszamaradtak, 
a jövő tavaszi saisonra való 
előkészületi munkálkodás miatt 

bámulatos olcsón ad cl

Sárkány és Ssbisíz
Vil., Erzsébet-körut 12. sz. a.
New-York kávéházzal szemben.

35071

Kozmetika
aszópsó .egészségtana.Főbb 
fejezetek: Arczápolás, napsütés, 
szeplő, májfolt, burát ka, pat­
tanás. lenr.se, szemölcs, sömör, 
anyajegy, hajápolás, arezszőrök, 
kopaszodás, öszülés, haj festés 
stb. Útmutatás mindezen szép- 
séglhibák alapos és ártalmatlan 
elmulasztására. Irta Dr. Jutassy 
József. Ára zárt borítékban 
postán küldve 70 kr. (Beküld- 
iictö levélbélyegekben is.) Kap­
ható szerzőnél Budapest IV., 
Kecskeméti-utcza ti. sz. 35150

üamisitatlan bor
ó és finom

Arad-hegyaljai. Magya- 
rád-Pankotai -mcsi

jutányosán megrendelhető:

BEUTSCH A.-nál
Arad, Eötvös-utcza 17.

szabadalumzásá t jótállás melle ti. 
értékesítését, gyártását és mű­
szaki szerkesztését elvállalja a

Szabadalmi ügyvivői 
cs mérnöki iroda

NEDFELD AKKUI
I hites szabadalmi ügyvivő 

és oki. mérnök 54845

BUDAPEST. 
VII., Erzsábet-köfuí 26.

Saját gyártelep sza­
badalmazott ezikkeie tö- 

mo r.;gyártáf. ;irr .

Zoológiái Lapok 
Szárnyasaink

szaklapok félévi előfizetése 
együttesen 3. külön 2-2 forint 
Mutatvány számokat a kiadó­
hivatal küld. Budapest Hotten- 
biller-utcza 30. 35159

Egy Sctiuttlewortii-féíe~
Leeomofeia
24208 számú 39.18 Q méter 

fűtő felülettel
Egy Höcker-féüe

Sj® «e & xss olfeSl
12 HP kihúzható csökazánnal

Eg cüiöztazi
30 □ méter futófelülettel 7 lég­

köri nyomásra
Egy Cornwall-kazán
i 1 I jj méter hűtőfelülettel 3 eves 

I )anubius-fvle gyártmány.
lEgy gozsíBoíórl

La- iiapcllc ♦» léi légkör nyo­
mású ti HP. Valamennyi gép, 
üzemképes jó állapotban. To­
vábbá 2 kilométer majdnem uj 
5 kg. súlyú bányasin ti darab 
00 cm. nyomtávolságú Vas- 
v aggon, úgy szinte Színkoron­
gok. TVansmlssiók, Csap­
ágyak. Szerszámok. Szer­
számgépek, Gözcsövek,Gőz- 
szivattyuk, Malmok és 
Gépalkatrészek nagy vá­
lasztékban legolcsóbban 
kaohatók

ORÖNWÁLD ADOLF-nál
ülsü vdezi-ut és Korall- 

utcza sarkán.
Telefon. Telefon.

Társ kerestetik
egy biztosan jövedelmező uj 
találmányhoz. Levelet .,F. A." 
jelige alatt e lap kiadóhivata­
lába kérek 71 ti7

HAVE
és

TEA
elvámolva s bér- 
znentve, házhoz 
szállítva, vidékre 
postán utánvétel­
lel, vagy a pénz 
előleges beküldése 

mellett.
4!/2 kilo Cuba kávé . 6.50
4’,/j Jáva B ... 6.50 
4,/2 Mocca .. ... 6.50
4'/, Gyöngy „ . . 6.80
V, kiló Császár kev. tea 1.55 

n Tcrnieiek tea ...—.95

Bélák István
kávékiviteli üzlete

BUDAPEST.

Roitenbiiler-iiiczg 3.
Átmeneti raktár

FIUME, :>9

i^ázatok

kLiSi
I k I

Mirenymentes
hordóké nlapok kitüntetve
tizenhét kiállításon. Ezen Ki- 
lapoktól a bor nem kap kén- 
bü/.t, mi fejfájást okoz. sőt 
hamarabb megtisztul, eltart- 
hatóbb lesz. Kj egyszer ilyent 
használt, nem alkalmazza a 
régi méregtartalmu einschlagot. 
Mintát, használati utasítást in­
gyen küld. Schönbeck Imre 
Esztergom. 35152

Pl
(a Budapesti Közlönyből.) 

Rimaszombati m. kir. pénzügy- 
igazgatóságnál pénzügyi titkár. 
Trencséni áll. felsőbb leány­
iskolánál történelem-földrajz 
tanár. Egri m. kir. jr nzügy- 
i ga zgaté»sági i ál számgyak ornofc. 
Magyar-óvári kir. jbíróságnál 
német tolmács. Élesdi kir. 
jbivóságnál albiró. Körmendi 
kir. jl»íróságnál Írnok. Nagy­
károlyi kir. jbíróságnál albiró. 
Nagy-kikindai kir. tvszéknél 
irodatiszl. Kezdi vásárhelyi kir. 
tvszéknél hivatalszolga. Nagy 
kikindai kir. Uüzéknél aljegyző. 
Dévai kir. jbiróságná! végre­
hajtó. Hidalmási kir. jbiróság- 
nái telekkönyv vezető. Erzsébet­
városi kir. tvszéknél telekkönyvi 
átalakító tiijnok. Arad sz. kir. 
V árosn álhiva talszol c Korponai 
kir. jbiróságná! ídbiró. Rima- 
szombati kir. ji»Íróságnál írnok. 
Ráczkovei kir. adóhivatalnál 
gyakornok. Maros-újvári kir. 
sóba n ya hivatalnál szertárör.
Fehértemp'omi kir. sóhivatal- 
nál mázsatiszt. Trencséni kir. 
tvszéknél aljegyző. Zombari kir. 
fvszékn-! írnok.
’ "xCTsres

megszerezhető es a íegkésol>b korig 
lietö a világhírű szépítő szer

eredeti PomBadoui'-Fasb m*

m

I) - m 
I

Pompatiour-iej tJ, g; 
Rompadour-szappan

35147

Az eredeti
ragyogó szép.

(ffciialálója: Med. Dr A. Rix.)
használata által.

k©?g|-3?b§3 alpssi feJSssI, B®éga léhipö tápssea®

3omoadour ir.-znáiafa élén!:, 
üt'9 a-.*czsziní.

|ll§ie@s8iaskiei és gyomor bajosoknak,
pénz különbeni vis3ze.adűca

$ fl,,,
! '3 tr •:

Első orvosi tekintélyektől kipróbálva s 30 ev óta a gyermekkórhazakban bevezetve.
liintadobozt használati utasítással ingyen küld a központi raktár, üerlyak í’. Béea, 1.. ICagflerfasse 1,

jg 1

I Ér.-^StKSX-iras^EBE

Miután a kereskedésben hasonló készítmények vannak forgalomban a csalódásig utánzóit csomagolásban, 
bevásárlásnál szigorúan kell ügyelni, hogy minden dobozon a feltaláló „HENRY NESTLE“, a ietlélezimkón 

pedig a központi raktáros „F. BERLYAKU név-aláírása rajta legyen. 3504ti
sHEsssaasawag

özv. ír. Sj:: Vilma £aihc.
Becs. Praiorstr. 16. <

Budapesti raktárak : Török J. gyógy sz. Király-u 12. 2 
Váozi-körut 17 Danisovszky István V

ompatiour-arezpor ; k;; ‘
iz Antal és Fivére) n
Bcrgar Tostv. Nádor g; 

Wurm-utcza 5.

I OOiíllíili

^ •
• j- .'4

tojáskák. Az egy1

w
jm ege

ilein Józsefnél,
Vácz5»5cdrMt 7. sz.

ji orosz csibehúr (Polygonum avic.) kiváló haziszer
5 a láijuíak ösezes betogsánsinól. Ezen. hatásos tulajdonainál fogva
5 ismert fü Oroszország egyes keri-ieteiben terem, a hol 1 méter
1 magasságot is elér és nem tévesztendő össze a Németországban
3 termő csibehúrral. A ki tehát tir.h.íxt f,. ,? Kg utak

( U run eh i. r! is )h u rntjú !m n tüdőé sues, bú /i ta lo >n ba u .gégelxijba n, 
tt.stittnúbirn,K-gzési urítrtségeklten. melll. risut/oiiiúsban,költii- 
>;•sK n. vekidtneyben, f, rköftögé.tbeti stb. stb. szenved, kiilö- 

R nősen pedig az. a ki a tudisorvadás csiráját érzi magában, kérje 
Kés készítsen magának egy futheat belöie. melyből vaíódi csoma- 
/ (jókban kaphaió Weidvmann llmőu»1:. Liebenburg a. Ha'z 
Kés a magyarországi főraktárban: fónagy I$iatia-s"yö)íyszer- 

inrátmii. Iiu«lapvs:. linroiy-körnf |5. i'tsy csomus;
6 J4ra 1 frt. - Ismertető irirus orvosi nyilatkozatokkal és hzo.nyit-
2 lányokkal díjtalanul.

nap alatt
i iwáö^eit *

SP-pív 

I m 1
1 mm

bFÄSS?®

*

, ... syit
Müüdeíí Bajsak Elej£t¥eszi: 
üsm okoz sem Fájdalmai; 

sem Szűkülést,
« Minder! doboz egy jnsuniatikus 

iocskendót tarialmaz ».

.50

Kapható BSEBY, gyógyszerész. ^ 
ti ISí.JF&uboturg St-Honoré,Paris, * 

Osztrák Magyarország minden jobb 4 
Gyógyszertárában esDroguistánál

___  DB TÖRÖK. Buda-Pest, *

'lM I
í; & 

>4,-Wí
3^»fej&'f

IV.. Régi posta-uicza 4.!
A legalkalmasabb

p !------------------------------------------------------------------------- —---------------------- ———
svai .-.uwvaijf < -.jtt-lUvA I §ES^ES2SS8F2í:i$RSBiC®neimE6K3l®:eB^aa'388^3SB2XK^

í eitétSsFatlö ® legeaeín^fössbben siásápoíhataiBsk szelsss es isseses
~ ..... ff ~ m as r ^

vA*rrr~-. mMsrrzssmsrx

íenyképbszeíl ipparaius,
Állvány es kézi appai atns

iegu b ir-'ob;..
Passeoartouis es keretei;

llfí|
BES fi1

■a:

ZiUertSaaii 
Hasswaldi 

Inn-negyedi 
jelmezek

fegolcsóbb áiakon, kölcsönben i»

Bécs. IX.. Währingersirasse A Q
az ápoló intézetiel szemben.

i -á tanitó-egylec, az osztrák turista-egylet, Touring-olub 
és számos kerékpár-egyesület "szállítója. 

Telefon T15-5.S. Telefon t724S
LODEN 
LODEN 
LODEN 
LODEN 
LODEN 
LODEN 
LODEN 
LODEN 
LOBEN 
LODEN 
LODEN 
LODEN 
LODEN 
LODEN 
LODEN 

ILODEN 
$LODEN 
1LODEN

■ •ihiriy ...

köpeny ... 5.— 
íacco. mellény 
térdnadrág 7.—

gyerm. ölt. hosz.

trjTi 7.-
férfi-
"Itöny _ 12.-

meliénv—. s.—
vadász
ka.' hí   <».—
'.icvu. lmgyi ki-

Havelok S.—

LODEN atS..,e._ 
LODEN
LODEN IISL o.- 
LODEN 5E£SS!Í 
LODEN

eiűkupeny 5.— 

urijoppe— 8.—

LODEN 
LODEN 
LODEN 
LOBEN 
LODEN ST 
LODEN felöl«

mellény_- gamaschni S.ád

LODEN 
. LODEN 
- LODEN _ 1S._

mellény

korcsolyázó

téli kabát""
hosaZU_]

Ment

köpeny —. 20.— 
Jikor-env 25.—

is. LODEN köpeny_40.—
LODEN Hcncíi.„ffti.—

e 1 e a

feltűnést keltenek.

i ka
szafcói:-ná5

p ho

5.
§ í----------------------------------------------------
I! m

Mm So %s

iraianimt szőxnueáriikat dms 'ráJLassték
^ XML-x&él Budapest, Muzeum-körut

Lelkiismeretes kiszolgáltatás mint az egy szolid czégnél természetes, 35075 j

uá

Te.-í. ; már megkezdődött, mely alkalommal az összes raktáron levő áruk

!«aráes@iifi ára ©la^
Stayev Lodert, sötét alap

sziliekben kuvzkás v. csikós 
mintával 1 ruha 7 mtr. 1.50 

Crep-^amgarn, különféle 
ú.vatszinekbcn csinos mintá­
zattal 1 ruha 7 mtr. ... 1.95 

. Ci'1;aJ.*'i.v-or.2ág, legújabb 
*[ -ziitvkben, divat mintázattal 
g;; bársony diszszei I rúna 
B ! 7 mtr. *............................2.50

!!

*

Vérszem-Etjei» és lábbaiSozéit 
vassal igyanak.

SsiiOiÉíBB
Készíti Serravatio gyógyszerész Triesztben.
fwmyat ízű. a miért ;t gyermekek is igen szivesén ierezik 

ftoicZvr kitüntették, tiinden gyógyazertkroan kapni. 4721*

I tiöi ycszló, sima színekben, 
legjobb minőségű 1 ruha
7 ml ... 3.—

j ÄTtgoä keime a le
I kovzkázoít mintával 1 ruha
I 5 mtr ..  3.25
Fekete divat kelme, a

legszebb fekete színekben, 
mintázott 1 ruha 7 mtr.

2.75 és 3 50

-WOLL-

i

»REGIME-

tV!csc barcket, -Ötét v. vilá­
gos színekben, különféle 
mintákkal 1 ruha 7 mtr. 1.35

VoSapiik barchet, legjobb 
minőst g 1 i uha 7 mtr. 1.75 

Szövet barchet, a legszebb 
szövetek utánzata, legjobb 
mosó, 1 ruha 7 mtr. 2.25

M3iély«aa fle?'!~»Äiäj£5ä8.«sü;i á®*©aa korülnek eladásra.

Mosó kreton szintartós di­
vat mintákban, sötét vagy 
világos, 1 ruha 7 mtr. 1.35 
Jobb minőségben ... 1.75

Kávcs-teriték személyre, 
virágos mintákkal, ti szalvé­
tával. alkalmi ár... 1 35

Bamaszt kávés-teriték,
ti személyre, dainaszt minő­
ségben, divatos mintákkal, 
C szalvétával együtt... 1.85

Ajour-teriték, likacsos ab­
rosz, legrernekebb mintákban 
és hozzá illő 6 szalvéta 2.80

Damaszt-teriiék, ti sze­
mélyre, fehér mintával, ab­
rosz és ti szalvéta ... 2.25 

Nehezebb minőségű damaszt, 
virágokkal ............... 3.50

Qamaszt-törüSköző, kü­
lönféle virágos mintákkal, 12
drb ....... ", ....... 3.50

Szepesi, legnehezebb minőség­
ben, 12 drb ...............4.50

Vászon
dbzszel, 
3 drb ...

női ing, csipke 
tartós minőségben. 
......... ........... 2 75

Kreasz vászon-ing, kézi­
munka hímzéssel 3 drb 3.50

Rtimfourgi vászon-ing.
kézimunka hímzéssel, leg­
újabb franczia alak.
3 drb.................... 4.5Ü

Női háióköntös, himzésseí 
és szegélyekkel, jó chiifonból,
3 drb...........................3 50

Barchst-hálóköntÖG, jó 
minőségű zsinúrbarchetból, 
szegélyekkel és hímzéssel,
3 drb ........................... 4 50

Cháffon-alsószoknya, jó 
minőségű chiflonból. him-

Erzsébet királyaié vászon

zéssel 1.75, 2.50 és 3.25
TéSi nagy teendő* sötét és

világos színekben.
<"/, 1.95. 2 50 és 3.50

fit^easz-vászon, *j. széles.
1 vé'.', 30 röf* ... . 4.50
és °/4 széles......... 5.50

tolltlU-
vég,
... 4.50 

5.50

Sárga-^ankin^,
zatra alkalmas, 1
30 röf....................

Fehér vagy piros ...

Czérna-kanavász, ágy- 
neinüekre, legszebb színek­
ben. 1 vég, 3U röf ... 4.50 
Rumburgi.................. 5 50

Sumburgi-vászon, süni 
tömött szálú. 1 vég.
30 rőt..................... 6.25

Ugyanaz legfinomabb minőség­
ben, 1 vég. 30 röf ... 7.50

Damaszt gradii rendkívüli 
minőség, csíkos mintákkal, 
1 vég, 30 rőf ... ... 5.50 

Virágos mintákkal, legjobb 
minőségben,
1 vég, 30 röf... . ... 6.50

kipróbált rendkívüli minőség, (kezesség mellett) minden fehérnemüekre
alkalmas, 1 vég. 23 mtr. (30 röf, 84 cm. széles csak ....................... 6.95

AUEK. IGNÁCZ FIA

Eszkimó ilane! a!só- 
szoknya, különféle szinok- 
ben, csíkos vagy virágos szó." 
lel, drbja 1.25, 3 drb 3-5í) 

Feltűnést ke34ö olcsó­
ság, zsebkendő nyomott
széllel, 12 drb .........—.85

Vászon minőségben a legújabb 
nyomott széllel,
12 drb 1 85, 2 50_és_3. 

Baíiszt zsebkendő, a leg­
szebb likacsos széllel és 
színin rtó vi rá gos széllel. 12 d rl > 
ezelötf 5.—. most csak 2.50 

Saz-chct maradékok, 
2—4 méteres, különféle szin­
tű vtós minták, egy csornai: 
20 mtr most csak 3.50 

Finomabb most . ... 3.95 
Mosó flaneSI maradé­

kok,2—4 mtr, különféle szin- 
tartós világos minták, egy cso­
mag 20 mtr most csak 3.95

köpeny_10.
pj és minden kigondolható ruhadarabok minden fajta loden- 
— bői, a legolcsóbb gyári árakon.

Mindezen említett uruk :: í.-gjohb minőségben és a legkülünb-lzőbb 
árakon mindig raktáron vannak. Minták illusztrált árjegyzékkel ingven 
cs bvrnientve küldetnek. Vidéki megrendelések a leg .-olidabb múdou 
•^zl.i.i/iihetnf k • A nem tetsző arukat minden kifogás nélkül Kicseréljük 
vagy pedig u teljes arat visszaküldjük. 32800

iJUSTITZ LEOPOLD
speczialista loden-öltönyökben

j Bécs. IX.. Währingersirasse 48.
iiivaiclnoknadrag szürke trio 5.50 | Torna-na rag drap. tricot— 5.50 
Hivatalnok-bloiise fu-zc!d ... 7.- { Dcuble-halóköntös ........  .. 7.—

1 ClflYFI MP7TFTF^ ! A mis helyekről hirdet«*t! értéktelen 
j r IU í C-LllluC I L. I C.O . f,ti drb evő.', k. nahm 4- irt 50 krert

kapható, de anélkül, hogy azt ajánlhatnám.

ß nagy krach!
Név--York es London az európai szárazföldet sem hagy­
tak kíméletlenül. »•«> így egy nagy ezüstáru-gyár kényszerítve 
Imi ege»/. ke.-/i'‘‘. jf a munkaerőnek nagyon csekély megtéritesa 
ellenében eladni. £n vagyok fel halai mazva ezen megbízás 
kervoztüiviteiere. Ennélfogva mindenkinek megküldöm a követ­
keze tárgyakat csupán frt 6.60 megtéritése ellenében«, 

es pedig:
ti drb légii non K-.;>b asztalke s valódi angol penge vei. 
ti „ ameriky; szabad, ezüst villát egy darabból,
ti „ , - , evőkanalat,

1- „ s 1 n kávéskanalat,
ti , „ n , kés palló,
:> , n - , gyümölcs kés.

s n n gyümölcs villa,
1 » - „ „ levesmerökanalat,
1 » • - 1 tejmerökanalat,
2 , „ - , tojástartót,
ti angol Victoria tálezát,
2 ^ pmnpá< asztali gyertyatartót,
1 , teaszüröt. 
i - legfinomabb ozukorszórót,

-Y"'d

2lb7 9
vászon- és fehérnemű gyári raktár Budapest, VI!., Kerepesi-ut 12.

Karácsonyi árjegyzéket (ábrákkal), valamint csakis vászonnemüekböl mintákat ingyen és bérmentve küldők. izére kiválóan alkalm a.

i.?.Ä^bb ruházkodási rendszer,
9*

#

CKG

v-édjee^' alatt valódi. 
Egyedül Jogosított gyárosok ^

REGEMl.
Nagybani gyári raktár: Bécs, I. kér., Kohl- 
I markt 3. sz. Kapható minden jobb röwidáru 
1 és fehérnemű kereskedésben. 34972

Tetem esen oicaóbö áruk.
Folyton éles; cotilöklépés lehetetlen.

Biztos lépés által a lovat kíméli.

Kaszab és Breuer
Budapest, Külső Váczi-út 91.

Patkoló anyagok és csavar-áruk gyára.

OsäEc a jó

szemüveq válik előnyére a szemnek,
melynek ára I írttól feljebb. 
Színházi látcsövek 5 írttól, 
fényképező gépek 6 írttól fel­
jebb. Ingyen utasítás mellett. 
Emberi műszernek 3 írttól, 

jjf®- Csak "IQ

BUDAPEST
VII., Erzsébet-körut 5. sz.

(a New-York kávéház mellett.)
Árjegyzők ingyen. 35098 Árjegyzék ingyen.

Legjobb házi ezer az emészti z.abalyozúsara. helyes vérwgyültk el­
érésére. a ver megromlott alkatrészeinek eltávolítására (az egészség alap- 
feltétele). valamint a gyomorbajok biztos és gyors megszüntetésére, mint:
étvágytalanság, savanyu felböfögés, hányási inger, gyomor- 
éa belbántalmak, gyomorgöros, túlterheltség érzete, gyomor­
égés, elnyálkásodás, aranyér, női bajok, bél-bajok stb. ellen 

I a már 40 év óta bevált

Dr. Rosa-féle életbalzsam

tiyuiadások, sebek és fekélyek gyógy;iá-.ira biztos siker:-.- 
használható, különösen emlőgyvladásnúl, tejrekedésné!. es keményedéinél 
(csecsemők elválasztása utáiiji tályogoknál, vérkelésnél, genvédéseiméi, 
pokol varnál, köldökzsinórgyuladásnál, körömméregnél, ke mén védéseknél. 
daganatoknál, mirigydaganatoknál, holttetera csontszunál stb. legalkal­
masabb háziszer a rnár 50 év óta bevált j

prágai kenőcs
FRAGNER B. gyógyszertárából, Prága 203-111.

Élénkíti valamennyi emésztési tevékenységet: előmozdítja az ép és egész­
séges vér-képződést, így egy egészen biztos hatású népies háziszerre lett 

az egész világon.
Egy üveg 50 kr. és 1 frt. Postán 20 krral több.

a kenőcs hűsítőgyógyulás gyorsan és fájdalom nélkül történik, 
hatása közben.

Egy doboz 25 ós 35 kr. Postán 6 krral több.

56 drb összesen csak 6 frt 60 kr.
A fenti összes 56 tárgy ezelőtt 40 forintba került és most 

ez. k frt 6.60 minimális áron kaphatók. — Az amerikai 
szabadalmazott ezüst teljesen feher erez. mely az ezüst-szint 
.5 évig megtartja, a miért jótállás vállaltatik. A legjobb 
bizonyíték, hogy ezen hirdetés

nem szédeljvésen
a lapul, mely szerint ezennel nyilvánosan kötelezem magamat 
mindenkinek, a kinek az ;.rn inog nem felel, az összeget minden 
akadály nélkül visszateri'en: ; -•< senki se mutaszsza el ezen 
kedvező alkalmat, hogy • diszgarniturát megnézze, mely

karácsonyi és újévi
ajándékul minden jobb háztartás

Kapható csupán

A. HIRSGHBBRG’s
Haupt&xentur d. vereinigten amer. Patent-Silber-. 

Warenfabriken.
Wien. II., Rembrandtsrasse 19/E. Telephon Nr. 7114,
Szétküldés a vidékre utánvéttel vagy az összeg eltifiges beküldé­
si-vei. Tisztitó por hozzá 10 krajezár. Csak a - ff ^
mellékelt védjegy gyei valódi (cgészs-.gi erez).

Kivonat az elismerő iratokból.
Küldeményt megkaptam s meg vagyok elégedve ^ 

kérek még egy küldeményt ti frt tiO krert. Kolozsvár-
Báró Bánffyné-

A küldeinénj’t megkaptam s azzal megvagyo’; elégedve, 
líaád. I8ó8. "szept. 1. C. Chotek-Ckidenee grófnő.
A készletet legnagyobb megelégedéssel kaptam ; kerek meg eg$ 

nagyobb küldeményt* Budapest. 11.. Fő-utcza 7.
Dr Palkerl Alajos, es. és kir. katonaorvos.

v£c

r B Mindenki csak er v w
WdllS ’ prágai gyógyszerész készítménye s megfigyelendő, hogy a dr. Rosa- 

_ " féle Éíelbalzsam csomagolásának minden része az itt látható
'VS köralaku védjegygyei legyen ellátva; a prágai egyetemes házi kenőcs csomago­

lása pedig a mellékelt háromszögletű védjegyet viseli. 0BP~
A ki bármely hamisítást tudomásomra hoz, jutalmat kap. 
E*er *3» ezer elismerő levél öl 11 rendel­

kezésre xneetelfintés ozéijából. 
Főraktárak Budapesten: TÖRŐK J. gyógy sz. Király-utcza 12. 
Egger A. gyógysz.; Thallmayer óa Seitz Kochmeister utóda. 32287

A készítő 
főraktára FRAGNER B. “STlt Fekete sas“-koz 

Prága, Spornergasse 203. sz.

BŰIDÉ részletfizetésre
Állami és városi tisztviselők, katonatisztek, egyházférfiak, 
valamint más hitelképes egyének kedvező fizetési felté­
telek mellett kapnak szilárd gyártmánya asztalos- óe 

kárpitozott bútorokat. 35077
Hnoo If ólmán Budapest. Erzsébet-tér 18. sz. LfU-iSa Kalmall Sas-utcza sarok, I. em.
Árjegyzéket 2ö kr. leréljegy beküldése ellen bérmeutre 

küld fenti ezég B osztálya.

I



if

tó

R V

i I
i

í *J3| ■

ill 
I fl £

É

EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, DECZEMBER 18

F ©lliiw Äs

: -

magyar no sem.
Az újságírói segít óalap föladatát 

méltányolta a ni. kár. kormány is, mikor 
a pénzügyminisztérium a segítöalap 
javára egy nagyobb arányú sorsjáték 
rendezését engedélyezte.

E sorsjáték eredményessége biz­
tosíthatja a segítő alaphoz fűzött re­
mények és várakozások valóra válását.

x

Jól tudjuk, hogy a magyar nők, kik mindenkor nemes oda­
adással fáradoznak a humanitárius ezélok előmozdításán, nem fogjak 
megtagadni a magyar újságíróktól sem azt, hogv az áltáluk kitűzött 
humanitárius ezél megvalositasat elősegítsek.

A Budapesti Újságírók Egyesülete újságírói segítő-alapot léte­
sített a végből, hogy a súlyos anyagi helyzetbe jutott kai tilsuknak 
segítséget nyújthasson. Az a fárasztó idegölő munka, mit az újságíró 
a közérdekek szolgálatában vegez, gyakorta kimeiiti fizikai eiejét, s
oly helyzetbe juttatja, hogy magáról ___________
és családjáról gondoskodni keptelen.
Ily helyzetben, ha nem kaphat tisztes­
séges forrásból oly segítségét, mit ön­
érzetének minden megsértése nélkül 
elfogadhat, könnyen belejuthat az er­
kölcsi züllés örvényének sodrába, mely­
ből azutan alig menekülhet. Az újság­
írónak a közélettel való viszonyából 
kifolyólag ez olyan veszedelem, mely 
nemcsak az egyént, de magát a köz­
életet is érinti. Ep ezért az újságírói 
segítö-alap megszilárdításában es ered­
ményes kihasználhatóságában a humani­
tárius ezél mellett, általános nemzeti 
érdek is fűződik. Ilyen ezél, ilyen érdek 
iránt nem maradhat közönvös egyetlen

'ár
H m

.h

w. M 'ÍEr

%

2 *
w\

A
■ u

A sorsjáték azonban a mellett, hogy nemes, jótékony ezellal 
és jelentős feladattal van összekötve, olyan nyereménykilátásokat 
is nyújt, melyek edd igele példátlanok.

Egy sorsjegyoyel Rislynsk ára csak 50 kr., mind a hat húzáson 
részt lehet venni s igy egy sorsjegygyel esetleg hat nyereményt is 
lehet csinálni. E nyeremények közt van a

m- 106.000 koronás főnyeremény, ^
öt darab 20,000 koronás, egy 10.000 
koronás, több 5000 koronás és 2475 
kisebb-nagyobb értékű nyeremény.

A 100.000 koronás főnyeremény, mely
egész ékszergarnitura, úgy érték, mint 
pompa és művészeti ízlés dolgában az 
ötvös-művészet remekeinek egy kis 
gyűjteménye; csupa olyan ékszerek, 
miket bármely fejedelemnö is büszkén 
hordhat s melyeknek hirhatása minden 
asszonynak bízvást ambitióját képez­
heti. Úgy a sajtó, mint a szakértők 
ítélete elragadtatással szól ezekről az 
ékszerekről.

Bízva Nagyságodnak nemesszivü- 
ségében, arra kérjük, hogy a számára 
kezességünknél fent ártott sorsjegyet 
mielőbb megrendelni szíveskedjék, inert 
az első húzás már január hó 4-én lesz.
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Kitűnő tisztelettel

a Budapesti Újságírók Egyesülete.
Mikszáth Kálmán

elnök.

Szatmári Mór
főtitkár.

Másolat az 50 kros belyegíi e. esetiről.

^Fa,Bms£iiwá,iiy.

En. dr. Jeszenszky István, budapesti királyi közjegyző tanúsítom az alább ^zóról-íZóia 
leírt jegyzőkönyvben foglalt tények valóságát.

JEGYZŐKÖNYV.
Felvétetett általam, dr. Jeszenszky István budapesti királyi közjegyző által az alulírott 

helyen és időben.
Mely alkalommal megkeresés folytán megjelentem Budapesten, IV. kér., Károly-kőrut 4. 

szám alatt a Budapesti Újságírók Egyesületének helyiségében, hol a nevezett egyesület sorsjáték- 
tá vi bizottságának tagjai közül megjelentek Singer Zsigmond ur lapszerkesztő, bizottsági elnök, 
budapesti lakos (V., Nagykorona-utcza 18. szám), Uziklay Lajos ur hírlapíró, a segélyügyi 
alap alelnöke, budapasti lakos (IV., Só-utcza S. szám), Szatmári Mór ur hírlapíró, főtitkár, 
budapesti lakos (V., Alkotmány-utcza 24. szám) és Káin oki Henrikur hírlapíró, ellenőr, buda­
pesti lakos (IX., Ferencz-körut 13. szám) és előadják, hogy a nyereménytárgyakat kiállittatások 
előtt szakértői bizottság által megszemléltetni óhajtják, annak megállapítása iránt, vájjon azok 
érték, művészeti kiállítás tekintetében a nyeremény értékének megfelelnek-e?

Miután a kezelöség a főnyereményt képező tárgyakat már megszerezte, a bizottság 
azok szakértői megvizsgálására a szintén megjelent Radisks Jenő urat, a magyar királyi ipar- 
művészeti múzeum igazgatóját, budapesti lakost (IX. kér., Üllői-ut, Iparművészeti muzeum) és 
Keszlej- József tanár urat, budapesti lakost (V., Alkotmány-utcza 24. szám) kérte fel, s meg­
keresel!, hogy a nevezett urakkal a sorsjegy-kezelőség irodai helyiségében (IV., Kossuth Lajos- 
utcza 1. szám) jelenjek meg, szakértői vélemény őket jegyzőkönyvbe foglaljam s eljárásomról 
tanúsítványt szolgáltassak ki.

Ezen megkeresés folytán a szakértő urakkal és a bizottság tagjaival megjelentem a 
kezelöség fent körülírt irodai helyiségében, ott bemutatták a 100.000 eg yszázeze)‘ koronás 
és a 20.000 it USZexer koronás főnyereményeket, valamint bemutattak egy 1000-ezev koronás, 
egy 500-ütszáz koronás és 2 darab 250, keltőszázötven koronás nyereménytárgyakat is.

E nyereménytárgyaiat a szakértő urak egyenként tüzetesen megvizsgálták és áraik tekintetében 
is alaposan utána számították és azt találták, hogy azok compositiv. izfes és lilifveszeti 
qua lit ást, illetőin/ megfelelnek az itg kivételes árban nyújtott tárgtjak 
iránt ('tekintetben támasztható követelményeknek, a felhasznált anyag 
minősége és mennyisége is teljesen megjelel és régül a foglalás, illető­
leg a munka szintén a megkívántaié) tökélyt gél bír.

Ennélfogva a szóbanforgó nyersménytárgyak a kitűzött értékben elfogadhatók.
Mely tények ezennel tanúsíttatnak.
Miről ezen jegyzőkönyv felvétetett, ügyfeleknek felolvastatott, megértelmeztetett s jóvá­

hagyólag sajátkezűié" aláíratott azon megjegyzéssel, hogy az egy koronás bélyeggel ellátott 
tanúsítványt kiadtam.

Kelt Budapesten, 1898. ezernyolczszázkilenezvennyolcz évi november hó 28., huszon- 
nyolczadik napján.

Singer Zsigmond s. k. Cziklay Lajos s. k. Szatmári. Mór s. k. Kálnoki Henrik s. k. 
Radisics Jenő s. k. Keszler József s. k. Fuchs s. k. Jeszenszky István s. k. kir. közjegyző. (P. H.)

Minek hiteléül sajátkezű aláírásom és hivatalos pecsétem.
Kelt Budapesten, 1898. ezernyolczszázkilenezvennyolcz évi november hó 28., huszon- 

nyolczadik napján.
Dr. Jesusensiíky István,

kir. köyegysö.
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írták :
A könyv, mell 

nappal ezelőtt ka 
kötete annak al 
mely «A magya 
tendővel ezelőtt 
téneti irodalomb| 
mint kiadó az 
szerkesztő pedig 
állottak.

Az előttünk lej 
oldalra terjedő 
volna osztható, 
kedtek volna, hd 
története alkossa 
ez a könyv tulaj 
is írták. Az elsül 
tét foglalja magi 
részt pedig, met j 
szabadságliarcz II 
és az alkotmál 
érát tárgyalja ej 
Eeksics Gúszta 

Márki Sándo| 
országgyűlés isn 
és hazafias űrön 
tetterővel, a refej 
tűzzel nézett az | 
állottak előtte, 
hirdetői : V. 
bér 12-én Appl 
a pár magyar! 
rendelt itt látni F 
előadások mutálj 
met keltettek ezl 
tek is, de magyq 
kairól.

A derűs állapi 
nemzeti csalodas| 
kezdte kárhozato 
elválasztotta a| 
magyar nemzet 
a királynak, de I 
keresztül dolgozd 
változtatta a vis| 
után gyors egvn 
nyék, mik a md 
alkotmányáért vl 
dalian harezokba 

Márki Sándoil 
Es hű képet ad 
zásáról is, mely 
Lelkiismeretes tül 
egymást fölváltó | 
történetíró aiapoj 
elolt elvonulnak j 
ébredés e fünségl 
lésének dagasztó 
kotásávai járó le 
nép követelt mai 
kratizmus és szál 
át a nemzet lelkj 
lelkesülés e napja 
tesz arról a nag 
sugallat követkel 
1 í4S-iki törvény« 
í etében a iegfonl 
igényei s a fejlőd 
rég elsöpörték vJ 
Ferencz szerint 
össze s mint mod 
nyéknek, müvén 
log maradni, m:g 
abba a nemzet 

De a nemzet 
megteremtésének] 
kesüléssei és bab 
lyos napok. A 
nemzet megkezd 
szabadság!, arezotj 
töltötte meg a sq 
újra megkapta 
tettekre képtelen j 
Kossuth Lajos cd 
Ennek a nagy, 
pessé nemzetünk^ 
soha nem mulo 
Belső ellenségeivd 
megbirkózott, de I 
zása eldöntötte a) 
legyőzheti vala, 
az áldatlan viszá| 
irányzott terekve 
vében szinte szid 
kc.dáet s a történ 
feladatává, hogyj 
dolgokat s megái 
szörnyű tragikuuj 
ugyan az árulás,| 
bűnös agyarkodál 

Marki Sándor F 
következő rém ura 
gyásznak fajdaiml 
adatot nem tártál 
sokat, nagy lelkid 
alkotott, melyért [ 

Az előttünk lé! 
sebb, mint az éld 
ismeretes. E mell 
csakugyan leszűrj 
nak az oknyomoa 
tárgyalását is me 
bennünket tőlük.I 
lyét a társadalmi! 
a régebben lezajll 
lyezi többféle eilq 
sanál, sem azok 
Sándort is észíj 
némely dolgok 
a szempontok, 
a még uralkodj 
sértse. Mennyivé 
nak, a ki arra v| 
újabb történetét 
nvezői még vagyl 
friss nyomai me| 
ban nehéz dolog 
különböző, gyako
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II. MELLÉKLET A 349. SZÁMHOZ.
IBODALODL

A modern Magyarország.
1848-1896.

írták : Márki Sándor és Beksics Gusztáv.
A könyv, melyről megemlékezünk, s mely csak pár 

nappal ezelőtt került ki a sajtó alól, tizedik és befejező 
kötete annak a nagy történeti irodalmi vállalatnak, 
m ly «A magyar nemzet története» czimmel két esz­
tendővel ezelőtt indult meg. E nagy és a magyar tör­
téneti irodalomban kétségtelenül korszakos alkotás élén, 
mint kiadó az Athenaeum könyvkiadó-társaság, mint 
szerkesztő pedig Szilágyi Sándor érdemes hisztorikusunk 
adottak.

Az előttünk levő tizedik és utolsó kötet egy 865 kvart 
oldalra terjedő roppant könyv. Bízvást két kötetre lett 
*olna osztható, ha a tervezők már eleve nem úgy intéz­
kedtek volna, hogy az 1848-tól 1896-ig terjedő időszak 
története alkossa a befejező tizedik kötetet. Mindazaltal 
ez a könyv tulajdonkepeo két nagy részből all. Ketten 
is írták. Az első részt, mely a szabadsagharcz történe­
tét foglalja magában Márki Sándor irta; a második 
részt pedig, mely I. Ferencz József és kora czimen a 
szabadsagharcz leveretesétől kezdődő elnyomatás! kort 
es az alkotmány helyreállítása után föltamadt uj 
érát tárgyalja egészen az ezredéves ünnepek lefolyásáig, 
Beksics Gusztáv irta meg.

Marki Sándor munkája az 1847-iki utolsó rendi 
országgyűlés ismertetésével kezdődik. Lázas remények 
és hazafias ürömök napjai voltak azok. A nemzet telve 
tetterővel, a reformeszmékért való lelkesedéssel, hazafias 
tűzzel nézett az események elé s a jelenségek úgy 
állottak előtte, mint a szebb jövő hajnalhasadasainak 
hirdetői : V. Ferdinand az országgyűlést novem­
ber 12-én Apponyi fókanczellár beszéde után ezzel 
a pár magyar szóval nyitotta meg: «Magyarorsz .g 
rendéit itt látni örvendek. Atyai szándékomat a királyi 
előadások mutatják, fogadjak bizalommal.» Micsoda örö­
met keltettek ezek a szavak. Akarinily keveset jelentet­
tek is, de magyarul hangzottak. Magyarul a király aj-

A derűs állapotokat azonban csakhamar fölváltották a 
nemzeti csalódás keservei. A bécsi ármánykodás meg­
kezdte karhozatos munkáját és mélységes űrt ásott, meiy 
elválasztotta a Lrályt a magyar nemzettől. A 
magyar nemzet teljes jóhiszeműséggel adta oda bizalmát 
a királynak, de a becsi ármány, mely évszázadokon 
keresztül dolgozott Magyarország ellen, csakhamar meg­
változtatta a viszonyt király és nemzet között. És az­
után gyors egymásutánban következtek azok az esemé­
nyek, mik a magyar nemzetet belekényszeritették az 
alkotmányáért vívott nehez, de dicsőségben szinte pél­
dátlan harczokba.

Márki Sándor hü képet ad ezekről az eseményekről 
Es hü képet ad a nemzeti kedélynek arról a hullám­
zásáról is, mely ezekkel az eseményekkel együttjárt. 
Leik .smeretes történetiről gondossággal rajzolja meg az 
egymást fölváltó helyzeteket s egyúttal az oknyomozó 
történetíró alapos kritikájával is kiséri azokat. Az olvasó 
e.c:t elvonulnak a márcziusi napok, a nemzeti ujjá- 
ébredes e fönséges napjai; az uj alkotmány megterem­
tenének magasztos jelenetei ; az 1848 iki törvények al­
kotásával járó lelkes küzdelmek, mikben már a magyar 
nép követelt maganak nagyszerű osztályrészt. A demo- 
kr..‘.;zmus és szabadelvűsé» hamisítatlan szelleme jurta 
A a nemzet lelkét s a törvényhozó testület a heves 
-rikesüles e napjaiban végzett gyors munkája tanúságot 
u.'Z arról a nagy böicseségról, mely mint valami isteni 
sugallat következménye hatotta át az elméket. Az 
1 >4<-izi törvénykönyv Magyarország közjogának törté- 
i etében a legfontosabb mozzanat, mely nélkül a kor 
iztcyei s a fejlődő eszmék hatalma a magyar alkotmányt 
rég elsöpörték volna E.t az átalakulást — Deák 
Ferencz szerint — a történelem Kossuth nevével köti 
üisze s mint mondja <daczára a bekövetkezett es.me­
nyeknek, művének ez a része fennmarad és fenn 
íug maradni, mig nemzetünk ví és országunk all; s 
óbba a nemzet emieke és hálája lesz mindig csatolva».

De a nemzet nem sokáig élvezhette az uj alkotmány 
megteremtésének örömeit. Nehez idők következtek. Lei- 
kesüiéssei és bánátiul, dicsőséggel és gyaszszai teli sú­
lyos napok. A marcziusi alkotmány kihirdetése után a 
nemzet megkezdte uz önvédelem iiarczat, majd meg a 
szabadságbarezot. iézeetseges szenvedélynek forró heve 
töltötte meg a sziveket. A nemzet masféiszázad után 
újra megkapta azt, a mi nélkül egy nemzet nagy 
tettekre képtelen : az egetó, hazafias szenvedélyt, mit 
Kossuth Lajos csodalatos szelleme gyújtott löl benne. 
Ennek a nagy, szent szenvedélynek az ereje tette ké­
pessé nemzetünket arra a dicsőséges küzdelemre, melyre 
-oha nem múló büszkesseggel nézhet vissza a magyar- 
Belső ellenségeivel s az osztrák hadakkal diadalmasan 
megbirkózott, de a roppant orosz haderőnek beavatko­
zása eldöntötte a küzdelmet. Talán az orosz haderőt is 
legyőzheti vala, ha a vezető tényezők közt ki nem tör 
az aidatian viszály kodás, e minden jóra és nemesre 
irányzott terek vésnek megrontója. Márki Sándor köny­
vében szinte szinrői-szinre látjuk ezt az átkos viszalv- 
kf da~t s a történelemnek még csak ezután válik igazan 
feladatává, hogy tisztázzon egész világosan bizonyos 
dolgokat s megállapítsa, hogy a dicsőségre következett 
szörnyű tragikumnak forrása mennyiben alkotta csak­
ugyan az árulás, vagy az ehhez közel jaró önzés és 
bűnös agyarkodás.

Márki Sándor könyve a világosi fegyverletétel után 
következő rémuralomnak s az általános nagy nemzeti 
gyásznak fájdalmakkal telt napjáig terjed. Vaiami sok uj 
adatot nem tartalmaz ; de a rendelkezésére álló forrá­
sokat, nagy lelkiismeretességgel aknázta ki, s oly müvet 
alkotott, melyért méltán illeti az elismerés.

Az előttünk lévő kötet második része sokkal érdeke­
sebb, mint az első. A szabadsagharcz története eléggé 
ismeretes. E mellett az 1848—49-iki események már 
csakugyan leszürődtek a felfogások retortáján és azok­
nak az ok nyomozó történet szempontjából való objektiv 
tárgyalását is megkönnyíti az, hogy félszázad választ el 
bennünket tőlük. Vj nemzedék ioglalja el a réginek he­
lyét a társadalmi és politikai közéletben egyaránt s így 
a régebben lezajlott események megírásánál nem feszé­
lyezi többféle elfogultság a történetírót, sem azok leírá­
súnál, sem azok kritikai méltatásánál. És mégis, Márki 
Sándort is észrevehető módon feszélyezték már 
némely dolgok és jelenségek megítélésénél azok 
a szempontok, mikre figyelnie kellett, nehogy 
a még uralkodó személyes érzékenységeket meg­
sértse. Mennyivel nehezebb feladata van tehát an­
nak, a ki arra vállalkozik, hogy a magyar nemzet leg­
újabb történetét megírja; azt, a melynek szereplő té­
nyezői még vagy élnék, vagy szereplősök hatásainak 
friss nyomai még megvannak a közfelfogásban. Való­
ban nehéz dolog ezt a feladatot úgy megoldani, hogy a 
különböző, gyakorta éles ellentétben álló fölfogások
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mellett is a történetíró megmaradjon a tárgy i as igazság 
ösvényén.

Bizonyos elfogultsággal vettük tehát kezünkbe Bek­
sics munkáját. Ismerjük jól e kiváló magyar publiczista 
tehetségeit és Írói tulajdonságait. Tudjuk róla, hogy 
szinte exponált politikai pártember. Első pillanatra nem 
tartottuk szerencsésnek azt a választást, mely ép 6 rá 
esett, mikor arról volt szó, hogy ki Írja meg a magyar 
nemzet történetének azt a korszakát, melyben oly alko­
tásokért folyó küzdelmek töltik ki az időnek nagyobb 
részét, melyek körül most is folyik a politikai pártok 
harcza, s melyeknek tuluyomóan közjogi természete 
úgyszólván választó vonalakat alkot a most egymással 
szemben álló pártok között is.

Nos, Beksics Gusztáv könyve meggyőzött bennünket 
arról, hogy ez a nagy kvalitású publiczista le tudta 
győzni a nagy nehézségeket s bár munkája csakugyan 
nem annyira szigorúan vett történetírás, mint inkább 
publiczisztikai jellegű mii: a történetírás szellemét tény­
leg nem kölcsönözte ki pártpolitikai nézetei számára. Ép 
azért, mert munkája történet mellett publiczisztikai 
mü is, ennek világos tendencziuja is van. Ezt a tenden- 
cziát, melynek sem okosságát, sem jogosságát, senk lsem 
vonhatja kétségbe, Beksics abban a thezishen foglalja 
össze, hogy a magyar faj nemzeti erejét kell biztósitani 
s ezen az alapon kell megalkotni a jövendő egységes 
magyar államot.

Ezt a tendencziát viszi keresztül Beksics a maga 
könyvében attól kezdve, hogy megvilágítja a Habsburg- 
dinasztiának Magyarországra és a magyar nemzetre vo­
natkozó ama sok százados törekvéseit, melyek csak 
1867-ben változtak meg gyökeresen Magyarország be­
olvasztása és elnémetesitése állandó titkos vágyuk volt a 
bécsi kormányoknak. A Habsburg-dinaszliának Magyar- 
országon való uralmával teljesen egyidejű ez a czél, 
elérésére azonban 1848-ig csak ötletszerű eszközüket 
használtak. Ez eszközök lehettek véresek, mint I. Lipót 
gyászos korszakának idején, lehettek pusztán doctrinai- 
rek, mint 11. Józseféi; de soha olyan tervszernek nem 
voltak és nem nyugodtak oly széles és szilárdaknak 
látszó alapon, mint a 48-iki magyar szabadsagharcz 
le veretese után. A márcziusi alkotmány ezé Íja világosan 
és határozottan a birodalmi egység teljes keresztülvitele 
volt. Ez azonban nem történhetett abszolutizmus és ger- 
manizáczió nélkül. Csak az abszolutizmus létesít­
hette a birodalmi egységet, s csak a sikeres germanizá- 
czió tartotta azt lenn. Énkép az eszközük szükség kép 
czéllá változtak. Czél Iá lett az abszolutizmus és a ger- 
manizáczió s az uj Ausztria alapgondolata és a már­
cziusi alkotmány nem voltak egyebek, mint politikai 
szédelgés és szédelgők változata. Ez a terv nem sikerül­
hetett, mert sohasem volt életképes és azért sem, mert 
keresztülvitelénél a magyar nemzet szerencséjére a ve­
zető osztrák államférfiak igen oktalanul jártak el.

Beksics rendkívül érdekes világításban tárja az olvasó 
elé a szabadsagharcz leveretése után bekövetkezett ese­
ményeket. Egyik-másik fejezete valósággal megkapó essay, 
melyben életteljes vonásokkal jellemzi a férfiakat, az 
eseményeket és ezeknek hatásait. Bach,*Haynau, Schmer­
ling s a többi osztrák alak, mindmegannyi typus ezek­
ben az érdekes jellemzésekben. Megismerhetjük termé­
szetüket. visszatetsző hajlamaikat, gonosz indulataikat, 
rémes törekvéseiket. Karakterisztikus képet ad Miklós 
czarról, meg az orosz vezérekről is,sőt igen érdekesen jel­
lemzi a fiatal Ferencz József császárt is, ki még első ma­
gyarországi utazása alkalmával egészen a márcziusi alkot- 
mécy fültétien hive volt s teljes föltétlens ggel az ab­
szolutizmust és a birodalmi czentraiizácziót tartotta kö­
telességének. A fiatal császárt az a nagy akaraterő es 
törhetetlen kötelességével jellemezte akkor is, mely ka­
rakterének alapvonásai maradtak. Ezzel a nagy akarat­
erővel és kötelességérzettel igyekezett megvalósítani 
ezé Íját, az egységes és c/entralizált német monarchiát, 
mert ez volt az az ideál, a mivel fiatal Jelkét megtöl­
tötték. Ezen az állásponton mereven kitartott, mig ezen 
az alapon ez lehetséges volt.

A váltakozó korszakok leírása mind egyformán sike­
rült. A Baeh-korszak és a zsandár-uralom képei meste­
riek : a katonai diktatúra és a polgári abszolutizmus 
ismertetése nemcsak alapos, hanem mindenben magán 
viseli a magyar ember és magyar publiczista gondoiko- 
zásmódját. Megható, igaz m poetikus a királyné alak­
jának jellemzése és a nemzeti élet jövőjére kiható 
áldásos tevékenységének vázolása. A társadalom és iro­
dalom harczának, a magyar hazafiak bánatos, de azért 
energikus magatartásának, a De .k Ferencz által veze­
tett és oly sikeresnek bizonyult passiv resistencziának 
leírásai mint arról tanúskodnak, hogy Beksics nemcsak 
nagv tehetséggel és sok tanulmánynyal, de igazi lelke­
sedéssel végezte munkáját.

Az igazi nagy nehézségekkel ott kellett megbirkóznia, 
mikor a kibontakozásra irányzott nemzeti küzdelmek és 
a kiegyezésre vonatkozó kísérletek, majd meg az 1867-iki 
kiegyezés megalkotásának történetét dolgozta föl. Beksics 
itt is megmaradt a tárgyiasság mellett és ép ez adja 
me/ müvének nemcsak az érdekességet, hanem az igazi 
értéket is. Az emigrácziú küzdelmeivel kissé mostohán 
bánt el. Röviden végzett velük, talán épen azért, hogy 
könnyebben megmaradhasson a tárgyiassag mellett.

A politikai és társadalmi viszonyok vázolása azon­
ban még hézagosabb. A nemzeti közéletnek számos 
olyan nvilvánulásai, melyek a közgazdaság kérdésével 
vagv a kulturális mozgalmakkal fűződnek össze, elke­
rülték Beksics figyelmét, melyet főképen az alkotmány 
visszaállításara irányzott törekvések vettek igénybe.

Könyvének harmadik nagy fejezete az utolsó harmincz 
évnek eseményeit foglalja magában. Elégnek tartottuk 
volna, ha Beksics csak 1875-ig, vagyis a Tisza-regirne 
kezdetéig Írja vala meg Magyarország történetét. Köny­
vét igy becsesebbnek tartanók, habár el kell ismernünk, 
hogy még a Tisza-kormány időszakának leírásában is 
képes volt a maga pártpolitikai nézeteit háttérbe szorí­
tani s elég elfogadható jellemzést ad e korszak kima­
gasló eseményeiről, sőt a véderővitáról és nevezetesen a 
véderő-törvény hírhedt 14-ik § aról eddig ismeretlen ada­
tokat is találunk könyvében. Mindazonáltal ez a korszak 
még nem alkalmas arra, hogy az oknyomozó törtenetirás 
vele foglalkozzék. Es csakugyan Beksics könyve e részé­
nek inkább politikai röpirat jellege van, semmint 
alapos történeti munka természete. Az meg, hogy 
Beksics még tovább ment és foglalkozik a későbbi dol­
gokkal, a Szapáry- és Wekerie-kormányok szereplésével, 
az egyházpolitikai küzdelmekkel, sőt még a Bánffy 
kabinetet is beleveszi már a históriába: épenséggel nagy 
hiba. Ez határozottan kárára van könyvének, mely 
különben igazán magas színvonalon álló jeles munka. 
A legutolsó fejezetek bízvást elmaradhattak volna.

Még megemlítjük, hogy a modern Magyarorrzágról 
szóló könyv igen díszes, tipográfiái szempontból is min 
den tekintetben sikerült. Igen sok szép illusztráczió 
ékesíti : ezek közt nagyon érdekes okmány-utánzatok és 
számos művészi kivitelű arczkép. A könyv ára díszkő 
lésben 8 frt — 16 korona.

Szatmári Mór.

— Kiss József összes költeményei. Olcsó kiadás. 
Budapest, 1899. Singer és Wolfner kiadása. Ára: 1 frt 
50 kr. — A tavalyi, diszmünek szánt kiadás után most 
ime, egyszerű mezben és olcsó árral jelennek meg a 
könyvpiaczon Kiss József összes költeményei. A múlt 
évi pompa illendő keret volt Kiss József költeményei­
hez ; de nekünk úgy tetszik, hogy ez az egyszerű, 
olcsó kiadás még nagyobb hódolatot fejez ki a költő 
iránt. Az ilyen formában való közrebocsátás az a jelen­
ben, a mivel az irodalomtörténet a jövőben fog szol­
gálni : a klasszikusok közé való bekebelezés. Amint­
hogy ez a rang bizonyára megilleti Kiss Józsefet. Már 
ma is látjuk, a mi a jövőben még tisztábban fog állani, 
hogy Arany János óta Kiss József volt az első, a ki 
haladást jelent, a ki uj dolgokkal gazdagította a magyar 
lyrát, uj utakat nyitott és eddig ismeretlen területeket 
járt be. Mert voltak kortársai, a kik szép terméssel járul­
tak költészetünk növeléséhez; de egy sincs, kinek jelen­
tősége akkora volna, mint az övé, a ki stácziómutató. 
Az ő költeményei határállomást jelentenek a magyar 
lyra történelmében, mint a hogy egy-egy fix pont iro­
dalmunk folyamában Csokonai, Kisfaludy Sándor, Vörös­
marty, Petőfi és Arany János lyrája. Ezek az ő elődei 
és ezeknek sorában fogják őt tárgyalni az irodalomtör­
ténetben, valamint láthatóan ezek közé iktatja ez az uj 
kiadás, ennek különben annyival gazdagabb az előzők­
nél, hogy egy uj költemény áll a legelején. JljánLás 
a czime és melancholikus epilog a költő pályályulioz. 
Művészi formájú, mint minden, a mit Kiss József irt ; 
de szeretjük hinni, hogy korai még és főként, hogy a 
költő igazs.ígtalan benne önmaga iránt.

— Az ezüst kecske. Bródy Sándor, Baditz Ottó,
Csók István, Faragó József, Fényes Adolf, Feszty Árpád, 
Glatz Oszkár, Grüuwaid Béla, Hegedűs László, Ipoly 
Sándor, Karlovszky Bertalan, Lotz Károly, Márk Lajos, 
Mednyánszky László, Mannheimer Gusztáv, Olgyai Fe­
rencz, Pállya Czelesztin, Réti István, Thorma János, 
Tornyai János, Vaszary János: ennyi név szerepel egy 
könyvön, a mely a Pallas irodalmi és nyomdai rész­
vénytársaság könyvkiadó vállalatából került ki a kará­
csonyi künyvpiaczra. Csoda-e, ha külső disz, művészi 
ízlés és szépség dolgában sikeresen versenyez az 
összes diszmüvekkel, a melyek a magyar könyvpiaczon 
valaha megjelentek: Ama szép könyvek közé tartozik, 
a melyekről már szinte sablonszerűié» szokták megírni, 
hogy «díszére válnak minden előkelő szalocasztalnak»- 
De itt nem a közönséges és mindennapi szólam jelentő­
ségével bir ez a kifejezés. Bródy könyve: «Az ezüst 
kecske», valóban alkalmas arra, hogy minden igényt, 
még a legmesszebbmenőt is, kielégítsen. Pazar fényűzés, 
ragyogó luxoriozitas minden lapon, minden oldalon. A 
bekötési táblától kezdve az utolsó oldal ornamentális 
díszéig mind csupa művészet, ragyogás, a rajzoló és 
vizfc-stesi művészet remeke, a tipográfia tökéletessége és 
csodája. Bizarr, csaknem groteszk Lepek váltjak fel a 
legszebb tabieau-képeket, a melyeket sokáig gyö­
nyörrel lehet nézni. A felsorolt művészek ainbi- 
cziójukat vitték ütközetbe, hogy minél szebb és tö­
kéletesebb munkával járuljanak a diszmü szépségének 
emeléséhez. A külső kiaüitas ily pompájával magyar 
szépirodalmi munka taluu még nem jelent meg. Eiiez 
járul a tartalom jelentősége is. Bródy sajátos, mond­
hatni bizarr szellemének sok tulajdonságát egyesíti az 
«Ezüst kecske», a mely talán a legkülönüsebo regé­
nyeihez tartozik. Maga az ezüst Kecske nem más, mint 
egy bot, a melynek ezüst fogantyúja kecskefőt ábrázol. 
A regenyiiős különös végzetének fordulataiban ez a 
bot meg-megjdlenik, U lan szimbólum gyanánt, jelképez­
vén Rubin Sándor fölfeic haladó, vagy lefelé menő 
pályafutását. Egy szélsőségekbe csapongó írói lantazia 
szülötte ez a regenyiiős, de a termékeny képzelet, a 
mely életet adott ez alaknak, a való élet tüneményein 
táplálkozott es abból mentett ihletett. Ei teilet mondani, 
hogy ez az alak vegyüléke a lantazianak és vaiósagnak. 
A képzelet kiegészíti az igazság hézagait, az élet 
megfigyelése pedig zabolázza a képzelet túlságos, szer­
telen röpiilését, a mely Bródy Sándor irói egyéniségét 
sok tekintetben jellemzi. A hős akkor all erkölcsi ma­
gaslatán, a mikor a szegény és szép ideálok lelkesítik. 
Azonban föláldoz szereimet és i rLulcsi meggyőződést, 
hogy a közpályán szerepet játszhasson. De erkölcsi szín­
vonala a közpályán eleri sikerekkel fordított arányban 
áll. Minél feljebb halad, annál mélyebben sú­
ly ed áléi. És ez teszi ezt a képet jelentőségtejt-ssé, a 
gondolatot, a meiy végigszáguld benne, érdekessé és 
korszerűvé. Van valami a korszakban Robin Sándor 
jelleméből. Valami olyas, a mi fölfelé kergeti a szel­
lemet, de alásülyeszti az erkölcsöt; a mi a külső 
sikerek hajszájában fojtogatja a szív természetes 
érzékenységét, a lélek óhajtásait és az erkölcsi meggyő­
ződéseket. E főalakon kivüi két érdekes nőalak sorsa is 
lebilincseli az olvasó érdeklődését es sok-sok epizódalak 
sürüg-forog a regényben, mind megannyi jelentős szüle­
menye a termékeny iró képzeletének és megfigyelő ere­
jének. Nem hagyhatjuk említés nélkül a stilsajatosságo- 
kal sem, a melyek Brúdyt általában és e könyvben 
különösen jellemzik. Legjobban ismertetjük talán e stil 
remeklést, ha a «szertelen» névvel ruházzuk fel. Sok­
szor merészen játszik a szavakkal és rnondatszeikezettel, 
furcsán szükdei egyik képről a másikra, de a hangula­
tot, bármilyen változó is az, meg tudja teremteni és 
közli azt az olvasóval kénye-kedve szerint. A hangula­
tok az iró lelkében gyakran és gyorsan változnak. Tré­
fás megjegyzései vagy vidám ötletei ellentmondanak a 
tragikus képnek, a melyet fest és megfordítva : egy gyá­
szos képet villamos szikra gyanánt pillanatnyira meg­
világít egy-egy élezés mondat, vagy jókedvű megjegyzés. 
Ilyenkor úgy vagyunk vele, mintha egy tragikus álarcz 
mögött vidám ábrázatot pillantanánk meg, vagy meg­
fordítva : a vig alarcz mögött egy gyászos arezot. Mind­
két esetben a hatás meglepő és érdekes. Oly hangulat 
támad e változatok közben, mintha távolról az Aeol- 
hárfa zengését hallanók, a melynek húrjaiból a szél 
szeszélye csal ki zavaros melódiákat. (t.)

— Alfred de Mussetböl. Fordította : Radó Antal. 
Budapest, 1899. Lampel Róbert kiadása. Ára 1 forint 
50 kr. — Radó Antal ismét pompásan gyarapította 
műfordításának sorozatát, melyekkel már eddig is annyi 
érdemet szerzett külföldi költők tolmácsolása körül. Le­
fordított egy kötetnyit Alfréddé Musset költeményeiből; 
némelyekkel a Kisfaludy-társaságnal pályázott és nagyon 
elismerő bírálatban részesült, a többit e kötet számára 

1 ordította le, nem kisebb ügyességgel, mint amazokat. A 
fordítás sikerült voltán kívül azonban még más érdeme 
is van Radó Antal e. kötetének. Musset verseit eddig 
műfordítóink nagyon elhanyagolták és a franczia ro­
mantikusok ez első lyrikusától a magyar közönség alig 
olvashatott egy két költeményt magyarul. Radó Antal 
most nemcsak azzal pótolja ezt a mulasztást, hogy 
egész köret Musset-t ad, hanem okos megválasztással 
elerte azt is, hogy ebben a kis kötetben benne van 
mintegy az egész Musset. Legalább legszebb és legjel 
lemzőub költeményeit megtaláljuk Radó Antal könyvé­
ben. Lefordította az Éjszakákat, JHolla előhangját, 
töredéket ad az Espoir en Dien vívódásaiból és hoz­
zájuk csatol egy sereg kisebb költeményt, a legbájosab- 
bak közül valókat, melyeket Musset irL Mindezeket pe­
dig olyan fordításban adja, mely nagyon megérdemli a 
dicséretet.

— Makai Emil újabb költeményei. 1896—1898. 
Budapest 1898. Vass József könyvkereskedése. Ára: 1 
korona. — A modern ember lelkének van egy zuga, 
mely Makai Emil lyrájában — az egyházias komoly ér­
telemben véve a kifejezést — a megkapó és mélyen 
visszhangzó lamentácziók forrásává vált. Egy világ enyé­
szik el szemeink előtt és a jövendőnek nem látjuk még 
körvonalait sem ; a régi hit temploma ingadozik, ro­
mokba dől a lélekben és nem tudunk újat építeni a 
helyébe; de elfog bennünket az epedő nostalgia a régi 
hajlék békéje után és b matos kegyelettel siratjuk a 
porba hullott tisztes oltárokat. A modern ember lelki­
ismeretének e nagy válságát fejezi ki költeményeiben 
Makai Emil, határozottabban és bensőséggel teljesebben, 
mint mai költőink akármelyiké. Lelke az elegikus érzé­
sekre van hangolva és eszmélkedésében az emlékek 
reflexei adják a világosságot. A melancholikus emléke­
zések költője, a kinek a múlttal való érintkezés fakasztja 
fel érzéseit és a vesztett ábrándok panaszlója, a ki a 
hit enyhületét keresi. Hogy nem eszmék apostola, a ki 
a jövő igazságait hirdeti, hanem érzések kifejezője, a ki 
a múltak illúzióit gyászolja meg, ez mintegy negativ 
vonást visz költészetébe, de előnyére válik általánossá­
gának. Mert a jövőről különbözők a meggyőződéseink ; 
de a múltban mindnyájan egyek vagyunk és Makai Emil 
érzéseiben a magunk érzéseire ismerünk. A mit az imád­
kozó aggastyánok lattára érez: a vallásban való meg­
könnyebbülés szomjúságát (Rorate), az feltárnád mi 
bennünk is; a hogy az ünnep estéjén eltölti a bánat 

és a kegyeletes visszaemlékezés (Az öreg iir)y az vissz­
hangot kelt az olvasó lelkében is ; közös vele az érzé­
sünk, hogy «nincs kéz, mely visszatartson» (A mély­
ségből) és ismerjük a szomorú iiarczot, melylyel hité­
nek roncsait igyekszik menteni (Hiszek). Mindezzel a 
mull jut szóhoz a jelenben és ezt fejezi ki még egy 
sereg más költemény, köztük a kötet egyik legszebb 
verse : Fűit, mely mintegy összegezése érzelmeinek és 
fölfogásainak. Az az elegikus hangulat, mely a múl­
takra való emlékezést kiséri, hatja át Makai szerelmi 
lyráját is, melyből hiányzik a nagy szenvedély hangja, 

de a mely gyöngédséggel teljes és megkap a közvetlen­
séggel és ráadásul brillians formákban jelenik meg. 
Meri Makai — rég ismert dolgot mondunk újra ezzel 
— virtuóz a verselésben, annyira, bogy néha a nyelv 
zenéje kedvéért vétket is kész elkövetni a gondolat tö­
mörsége ; llen.

— Eóma. Irta: dr. Schoener Rajnold. Fordította : 
Partin József, Budapest. Az Athenaeum részvénytár­
saság kiadása. Ára: 18 frt. — Az övök város irasban 
és képben való érdemes bemutatása ez a könyv. 
Dr. Schoener Rajnold irta, olyan ember, ki szive egész 
melegével, müvészleike egész rajongásával csüng Rómán, 
ki évi k hosszú sora óta figyeli szépségeit. Múlt és jelen 
összeolvad e könyvben. Nem a régi Róma az, melyet 
megismerünk benne és nem is a jelenkori, hanem a 
kettő együttvéve, szóval az igazi Róma. A maga csodás, 
évezredes fejlődésében nyilatkozik meg előttünk, úgy, 
a mint egykor, és úgy, a milyen mostan. Az iró a 
komoly tudomány szemüvegén nézte és a finom Ízlésű 
művész rajongásával kisérte évezredes utján. Hol mint 
történetíró idézi fel a múltak szellemét, hol mint a 
páratlan szépségű műremekek bírálója mutatkozik be. 
A mi nagyot, dicsőt festő, képfaragó, építőművész al­
kotott, az mind feltarul előttünk, feltárul szóban és 
képben. Mert Schoener az ecsetnek legnagyobb meste­
reit hívta segítségül, hogy kiegészítsék az ő magya­
rázatait, Lenbach, Beutheure, Bacarisas., Brióséin, Pagani 
és masok majdnem 300 gyönyörű rajzzal növelik a 
halast, melyet e munka az olvasóra tesz. Nem kis 
előnye a könyvnek a Yartin József magyaros, világos 
művészi fordítása, mely az eredeti nyelvbéli szépségéit 
teljes mértekben íeltünteti.

— Aíany János balladái. Zichy Mihály raj­
zaival. Kiadja Ráth Mór Budapesten. — Ráth Mór 
pár év előtt elhatározta, hogy Arany János balladáit 
tenyc-sen illusztrálva, remek kiállításban újból kiadja a 
nagy közönség számára. Vállalkozásának megnyerte 
Zichy Mihályt, idegenben élő nagy hazánkfiát, a ki a 
balladák illusztrálására vállalkozott. Négy-öt szakaszban 
meg is jelent már eddig a balladák nagy része, iro­
dalmi <:s művészi körükben egyaránt nagy és méltó 
feltűnést keltve. A kiadó ezég most bocsátja közre az 
utolcó sorozatot, a mely a következő balladákat tartal­
maz-a : Tengeri-hántás, Egri leány, Éjféli párbaj, Vörös 
Rebek, Szőke Panni, Árva fiú, Endre királyfi, Szibi- 
nyáni Jank és hét románcza. Zichy Mihály gyönyörű 
rajzának érdemé szerint való méltatására még vissza­
térünk. Itt csak azt a nagy áldozatkészséget emel 
jiik ki, a melylyel a kiadó ezég a páratlanul szép 
díszmunka megjelenését lehetővé tette. Tipográfiái 
szempontból ez a legköltségesebb vállalkozás volt, mert 
a sokszorilás fotolitografiai utón történvén, a munka 
minden egyes lapját ketszer-háromszor kellett nyomni és 
ha egyik-másik nem sikerült, még külön retouchiroz- 
tatni kellett. Ezzel sikerült is a remek rajzokat és a 
szöveget, a melyet szintén mag?. Zichy rajzolt meg ere­
deti szép belükkel, oly módon sokszorosítani, hogy azo­
kat a leggyakorlottabb szem is originális rajznak és szö­
vegnek fogja tartani. Hazai irodalmunkban nem isme­
rünk meg egy ilyen kiadást és bizony a külföldön is 
csak nagyon keveset lehet találni. Joggal Írhatja tehát 
Zichy Mihály Arany Lászlónénak (egy pár nap előtt 
hozzá intézett levelében :) «más nemzeteknél az ily 
diszmü ily kiállításban és repródukezióban a művészt és 
a kiadót gazdaggá tette volna.» Nincs kétség benne, 
hegy a magyar müértő közönség is méltányolni fogja e 
remek díszmunkát, a melynek méltatására különben 
még bővebben visszatérünk.

-- Károm leány története. Regény fiatal Jeányok 
számára. Irta Gyarnmlhy Zsigáné. Az Athenaeum 
kiadása. Budapest. 1898. Ára diszkötésben 3 írt. Három 
leányról szól e könyv : a «Büszkéről», ki megveti sze­
gény rokonait es kit e büszkeség aztán a porig meg­
aláz. Es szói a «Keményszívű»-ről, ki csupa jóság es 
áldoz.atkézség, de ép e jó»;ig. önmaga szigorú megítélése 
folytán, keményszívűnek tartja magat és az ünmardosás 
megemészti gyenge erejét, elfonyad, mint a virág, me­
lyet nem ér napsugár. A harmadik a «Fekete lány», 
a kinek vére frissen pezseg ereiben. Indulatai élénkek, 
kicsi korában kissé nyughatatlan, szilaj, de lelkében 
szelíd, igazi nő, csupa gyöngédség és szeretet. Érzései 
mélyek, de elrejti azokat. E miatt sok szenvedés var rá, 
mig egy éles, szerető szem a rideg külsőn keresztül 
meg nem látja a nemes leány leikőben rejlő kincseket. 
Igazi leányélet az, a melyet Gyarmathyné ebben a mun­
kájában rajzol. Az írónő tükröt tart fiatal leányolvasói 
elé. de olyan tükröt, a mely nem hizeleg, de nem is 
torzít és ezért nemcsak élvezetes, hanem érdemes olvas­
mány is, a mit ad.

— Komédiák. Irta : Jakab Ödön. Budapest, 1899. 
Lampel Róbert kiadása. Ára: 2 frt 80 kr. Jakab Ödön 
ebben a könyvében uj oldalról mutatja be magát. Mig 
eddig ugyanis jobbára szomorú tárgyú, megható törté­
neteket dolgozott fel kisebb elbeszéléseiben: aduig e 
kötetében az életnek csupa derüilcbb oldalával foglal­
kozik. Az emberek nevetséges gyengeségeit, kaczagtató 
helyzeteit rajzolgatja egy-egy töri énét keretében csípő­
sen, de nem mindig kifogástalan Ízléssel. A felszeg ne­
velés gyermek-alakjai, a párthi-hajhászó üres lelkű 
leány, a felszarvazott férj, a gyöngéd kalandot kereső 
öreg ur, házasfelek sok apró bajai szolgáltatják az elbe­
szélések tárgyát, melyek feldolgozásában bizonyos vas- 
kosság irányítja Jakab Ödön tollát. A könyvet Túli 
Ödön csinos képekkel illusztrálta.
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— Balázs Klára. Regény. Irta: Lengyel Laura. 

Budapest, 1899. Singer és Wolfner kiadása. — Vegyes 
kis könyv ez a regény. Lengyel Laurának — úgy tud­
juk — első hosszabb lélegzetű munkája. Van benne 
nagy csomó naiv bölcsesség, a mi mosolyra indit és 
nem kevés éles megfigyelés, a mi meglep az igazat- 
mondással. Az előadás formája meglehetősen pongyola 
és fölös számmal vannak olyan metaphorák, melyeket 
már a gimnázium VI. osztályában kiirtanak a férfigye­
rekek stylus-gyakcrlataiból; de van a könyvben jócskán 
az olyan mondásokból is, melyek szabatosak, markán­
sak és tartalmas mivoltuknál fogva beillenének valami 
jó rnaxima-gyüjteménybe. Hasonlóan : vegyes sikerű 
a regény alakjainak megrajzolása. Velejében két rub­
rika alá sorolhatók : érdekes férfiak és közönséges, min- 
d ennapi asszonyszemélyek. Úgy lehet, abban van ennek 
a gyökere, hogy a könyvet nő irta és a regényírók 
rendszerint az ellenfélnek hízelegnek. A férfi-iró az asz* 
szonyokat emeli ki a valóságból, a női nemen levő iró 
pedig a férfiakat díszíti fel romantikus tulajdonságokkal, 
tudtán kívül gyakran és egyszerűen azért, mert a 
másik nemet mindenik csak kívülről, az áltatásek 
s illúziók szemüvegén látja és nem az igazság, ha­
nem a szubjektív vágyak szerint magyarázza. Innen van, 
hogy Lengyel Laura könyvében az aktiv férfiak a bean 
tén ébreux változatai, mig a nők egyszerű és közönséges 
valcságu lények, vagy legalább, ilyeneknek látszanak. Hogy 
Balázs Klára nőnek munkája, az különben még más­
ban is meglátszik : abban, hogy itt valójában nő a fő­
szereplő, annyira, hogy szinte elnyomja a többit. Távol 
legyen tőlünk, hogy ezért kárhoztassuk az Írónőt. Re­
gényének ilyen beosztásával Lengyel Laura először is 
némi igazságszolgáltatást teljesít, azután pedig kikerülte 
azt a sziklát, melyen regényben vajmi sokszor törik meg 
az igazság. A férfi irók könyveiben, ha még oly nagy 
szerep jut is a nőnek, a főalak szinte mindig férfi, még 
akkor is, ha asszonyi lelket akar rajzolni az iró — 
mél Lányos tehát, hogy Lengyel Laura a megfordított 
rendre is adjon példát és nőnek juttassa az első helyet; 
a mi pedig a veszedelem nélkül kikerült sziklát illeti, 
ez annyit jelent, hogy a szerelem nem meríti el a cse­
lek vény hajóját. Mert a regények általában szerelemről 
szólnak, még pedig férfiak szerelméről és úgy tünte­
tik fel az életet, mintha a szerelem volna a férfi 
sorsinak legfőbb s egyetlen ura, holott nem illeti meg 
ez a rang. Nőknél ellenben másként van a dolog. A 
társadalom úgy alakult, hogy a nő kiváltképen szere­
lemre van berendezve ; a szerelem az egyetlen ügye és 
bármiért harczoljon is, mindig a szerelem arzenáljából 
veszi fegyvereit. A nő pályáján a szerelem a tokus, 
mely minden pont helyzetét regulázza és Lengyel Laura, 
szerelemről akarva Írni, helyesen tette, hogy nőt válasz­
tott főaiakuak, vagy megfordítva : nő sorsat akarva el­
beszélni, nem ejtett csorbát az igazságon, hogy a szere­
lem történetét adja elő. Ez lényegileg története a re­
gény füalakjanak : Balázs Klárának. Az úri szegénység­
ben nevelkedett leányok közül való teremtés, szép 
és erélyes, a kit éget a vágy az igazi úri 
élet kényelme után. A gazdagságot akarja megszerezni és 
szépsége az ár, melylyel fizetni fog. Más szóval: fölte­
szi, hogy eladja magát vagyonért, a mi korántsem oly 
botrányos szándék, mint ahogy igy meztelenül kimondva 
látszik. Leányeladás a világ legközönségesebb dolga és 
Balázs Klára esete csak annyiban tér el a világ sorától, 
hogy szülők vagy gyámok helyett ő maga akarja kivá­
lasz ani a vásárlót és ez ha nem is szebb, de igazságo­
sabb eljárás. Sőt talán megnyugtatóbb a moralistáknak 
is, mert legalább Lengyel Laura könyvében, nem sike­
rül a dolog. Balázs Klára ugyan kiszemel magának egy 
gazdag fiatal embert, a ki in ár-már lépre megy ; de 
ennek a szerelemkeltéssel dolgozó hadműveletnek meg­
hiúsítja a sikerét egy másik szerelem, mely Balázs 
Kláriban egy kisfizetésű miniszteri hivatalnok iránt 
ébred. A leány a vagyon kedvéért védekezik szive ellen ; 
de végre is leteszi a fegyvert és a milliomos Horvátit 
helyett a szegény-ördög Török Lászlónak lesz a felesége. 
A férfiolvasóknak nincs joguk kételkedni benne, hogy 
az erős lelkű Balázs Klara csakugyan igy cselekszik, 
mert Lengyel Kaura bizonynyal jobban tudja, mint ők; 
de megjegyezhetik, hogy ez a történet, mely olybá lát­
szik, mintha a szerelem dicsőítése volna, valójában az 
asszonyi gyüngeség bizonyítványa. Soha még ily kegyet­
lenül nem demonstrálták, mennyire inferioris lény a nő 
és hogy lenyom előtte az értékek mérlegében mindent 
egy csinos fekete bajusz, — ime, még a kiválóan 
energikus Balázs Klára sem tudott ellenullani és rá­
adásul olyan férfi húdoltatta meg, a kinek csakugyan 
a fekete bajusz az egyetlen reális és jelentős tulajdon­
sága. Ha ilyen az igazság, akkor Lengyel Laura nagyon 
jó könyvet irt, mert elérte, hogy ez a következtetes biz­
tos világossággal szűrődjék regényéből az olvasó agyába : 
de hogy asszony-olvasói meg legyenek elégedve ezzel a 
mez:-.-lenre vetkőztetéssr-I, alig hisszük, azt pedig, hogy 
férfiaknak nem igen hívogató a perspektíva, a mit 
nyit, — biztosra veheti ő.

— Szent Erzsébet magyar királyi herczegnő élete, 
írta dr. Lázár Gyula. Budapest, 1899. Lampel Róbert 
kiadása. Ara : 1 írt 20 kr. Mig a német és franczia 
irodalomban egész sereg könyv foglalkozik «thuringiai 
Szent Erzsébet» eletevel, addig a mi irodalmunk meg 
mindezideig adósa maradt a hírneves szent nő emléké­
nek. Szívesen fogadjuk iiát Lázár Gyáiának, az ösmert, 
történetírónak monográfiáját, mely a legjobb forrásokra 
támaszkodva, mondja el mindazt, a mit az Árpádház e 
dicső emlékű tagjáról tudhatni. Lázár e munkája, me­
lyet számos, igen szép kivitelű kép is diszit, bizonynyal 
kedves ajundékmüve lesz kivált a katholikus csa­
ládoknak.

— Dalok és történetek. Irta: Radó Antal. Buda­
pest, 1899. Lampel Róbert kiadása. Ára 1 frt 89 kr. — 
Hogy nem csak műfordítóink, de eredeti lyrikusaink kö­
zött is kiváló hely illeti meg Radó Antalt, arra bizony­
ság ez a verses könyve, immár a második, melybe köl­
teményeit összegyűjtve adja a magyar közönségnek. Mint 
lyrikus Radó Antal a családi elet csendes boldogságá­
nak a költője. Nagy szenvedélyek nem bántják, de me­
leg érzéssel és közvetlen hangon tud énekelni a nyu­
galmas házi körről. Az olvasó e verseket olvasva, va­
lami kellemes, barátságos légkörben érzi magát és 
szívesen időzik Radó Antal költeményeinek társaságá­
ban.. A sajátképeni lyrai verseken kivüi néhány elbe­
szélő költemény is van a kötetben, melyben bizonyos 
jóleső humor ömlik el. Elmés meséjü és szép formájú 
költemények ezek, aminthogy Radó Antalnak nem 
utolsó kvalitása a forma fölött való uralom. Egészében 
kedves és értékes ez a verskötet, melynek külső kiálli 
tása is igen csinos.

— Kémet könyv a magyar szabadeígharczról.
Érdekes munka jelent meg német nyelven szabadság- 
harczunkrol: «Der Freiheitskampf der ungarischen
Nation (1848—1849) kritisch beleuchtet von dr. Julius 
Spiegler» czimen. Szerző megmutatja, hogy főoka a 
magyar nép felszabadításának a feudalizmus rabigája 
alól. Kossuth Lajos erélyes és tranzakeziót nem ismerő
fellépése volt. a mely nélkül a 25 éves szabad irányú
mozgalom, mint akárhány előtte, elposvanyodott volna. 
Midőn a bécsi kamanlla magyarellenes áskálódásai és 
törvénytiprasai miatt a szabadsagharcz kitört, Kossuth 
volt annak lelke és hős vezére. Az 1849. április 14-én
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Debreczenben lefolyt nagy eseményt szerző elítéli és 
annak káros voltát vitatja. Görgeiről szólva, Írja, hogy 
Görgei a szabadságharcz nagy babérkoszorújához a leg­
szebb leveleket hozta, de egyszersmind a mérges lehel­
letet, mely által ez elhervadt. Ő volt a szabadságharcz 
Mephistója. Szerző a szabadságharcz főeseményein nagy 
objektivitással éles kritikát gyakorol. A 3-dik részben a 
szerző a zsidók közreműködését rajzolja a szabadság- 
harczban és kimutatja, hogy ezen, mint a magyar nem­
zet hü fiai kötelességüket teljesítették. Nincs zsidó nem­
zet, Írja, de zsidó nemzetiség sincs hazánkban, itt a 
zsidó törzsbeliek mind a magyar nemzetiséghez tartoz­
nak és magyar hazafiak. Spiegler müve, dicsőséges 
szabadságharczunkat a külföld előtti igazi hazafias szel­
lemben mutatja be.

_ Mohács után. Történeti dráma. Irta Bartók
Lajos. Pap Henrik rajzaival. Budapest. Az Athenaeum 
r.-társulat kiadása. Ára: 10 frL — Bartóknak ez a 
müve, melyhez Pap Henrik szép illusztrácziókat készí­
tett, drámai korrajz. A mohácsi vész utáni hangulatot 
rajzolja Bartók a tollával és Pap az ecsettel. A halot­
takkal borított térre visznek, hol sötét árnyékként su­
hannak tova az enyészetnek rémei. Megdermedt itt min­
den élet, megbénult minden cselekvés, csak a sírásók 
dolgoznak szakadatlanul. Az egyetlen hang az ó szavuk 
és az is komor, vigasztalan. Sir sírra támad és mintha 
mindegyik a reménynek egy-egy sugarát temetné sülét 
mehibe. És itt a halálnak, lemondásnak, reménytelenségnek 
mezején találkoznak, mint siratok, a hős Perénviné, ki 
fiának holttestét keresni jött és Zápolya, a későn érké­
zéit : és Lajos, a holt király teteme fölött vitára kelnek 
ők. Az elkeseredés, a kétségbeesés rettentő jajkiáltása 
hasítja át a rémes éjszakát. Bartók úgy rendezi el a 
jelenetet, hogy körűié minden megdöbbentő voltát emeli- 
Bartók nyelve erőteljes és sikerült az alakok jellemzése 
is, Perénviné, a dicső honleány, Zápolya magyar király, 
Martinuzzi, az el nem csüggedő, a folyton uj tervet 
szülő, csupa határozott alak. A mit mondanak, jellemző 
rájuk, de tükre egyúttal a kor lelkének is. Az Athenaeum 
mindent elkövetett, hogy költő és művész legragyogóbb 
külsőben léphessen a közönség elé vs a inunkat árához 
illő köntösben bocs.'.íja a közönség elé.

— Odysseus kalandjai. Ez a czime a Lampei Hó­
hért (Wodianer F. és fialj ezég kiadásában és Szemek 
István tanar szerkesztésében megjelenő «Ifjúsági könyv­
tár» most megjelent harmadik kötetének, melyben 
Kempf József beszéli el a gyermekeknek a furfangos 
görög hős hosszú vándorlásait és szerencsés hazatértét, 
kempf igen sikerültei! olvasztotta fel prózába a gyö- 
nvörü homéroszi eposzt, melyet ebben a formájában az 
. usag apraja-nagyja igaz lelki gyönyörűséggel fog for­
gatni. Ara 1 forint.
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— Az uj bűnvádi eljárásról megjelent rendszeres 
kommentárok közt előreláthatólag legkiválóbb lesz az 
a munka, melyet dr. Payer László, az egyetem tudós 
tanára ir. A munka három füzetre van tervezve, s az 
első füzet már régebben került könyvpiaczra, s most a 
második füzet is elhagyta a sajtót. Fentarljuk magunk­
nak a jogot, hogy a munkáról akkor írjunk, ha az 
majd teljesen készen fekszik előttünk, de igy részeiben 
olvasva is azt látjuk, hogy kitűnő munka s méltó Payer 
nevéhez, a kinek a büntető törvénykönyvhöz irt kom­
mentárja ritkítja párját egész jogi irodalmunkban. Nem­
csak kommentár ez a most megjelenő munka, hanem 
kritika, sőt néhol nagyon kemény kritika, s a munká­
nak ép ezzel a részével fogunk az utolsó füzet megjele­
nésekor foglalkozni. Mindenesetre nagyfontosságu ennek 
a kommentárnak megjelenése és örvendetes, mert az uj 
bűnvádi eljárás életbeléptetésétől csak rövid idő választ 
el bennünket, s igy rászorulunk ilyenkor olyan jó és át­
tekinthető könyvre, mint Fayeré. A most megjelent füzet 
ára 1 írt s az első füzeté is annyi.

— A «Jó könyvek» czimü vállalatból — Singer 
és Woifner kiadása, — melynek eddigi kötetei a követ­
kezők : Benedek Elek: Mesemondó. Herezeg Ferencz: 
Az uj nevelő és más elbeszélések. Ambrozovicsne•: 
Washington élete. Tábori Róbert: Oczeania. Tutsek 
Anna : Loltiku és más elbeszélések. Tábori Róbertné : 
Galambvölgyben ; elbeszélés. Sebők Zsigmond : Két ár­
vizes gyerek : elbeszélés, — újabban megjeleni Malot 
Rektornak Elhagyottan czimü hosszabb elbeszélése. 
A kiváló Írónak eme munkáját a franczia akadémia a 
nagy dijával koszoruzta meg és valóban a könyv szép 
és nemes olvasmány. Az átdolgozás is igen szép, nyel­
vezete szines, magyaros. Gauss Viktor valóban derék 
munkát végzett. Ara 3 frt 20 kr. A vállalat egy további 
kötete: Rózsák között, melynek Tutsek Anna a 
szerzője. Tutsek Anna igazi Írónő : nálánál kevesen Ír­
nak az ifjú leányok lelkének megfelelőbb hangon neme­
sebb gondolatokat. A «Rózsák között» előkelő, linóm, 
nagyalakú kötet, valóságos album. Ára 2 forint 
SO kr.

— Életünket és vérünket czimmel Donászy Fe­
rencz, az iijusági irodalomnak ez a jónevü, szorgalmas 
munkása regényes korrajzot irt Mária Terézia korából. 
Maga a kor is, melylyel foglalkozik egyik legérdekesebb 
szakasza történelmünk utolsó három évszázadának, s 
szép és hálás feladat ezt úgy feldolgozni, hogy hozzá­
férhetőbb legyen a serdülő korban is, s ép a romanti­
kus feldolgozás folytán jobban leköti kis olvasóit. Óhaj­
tandó volna, hogy minél több ilyen iijusági könyv je­
lennék meg. A szabadságharcz története nagyon alkal­
mas volna ilyen feldolgozásra s legalább megtanulna a 
serdülő fiatalság, mert úgy sem tudja.

— Hajnalka. Regény fiatal leányok számára. Irta: 
Ambrozovics Meszlinyi Ilona. Áz Athenaeum ki­
adása. Budapest, 1898. Ara diszkötésben 3 frt. — Egy 
fiatal leánynak, a kis Hajnalkának történetét^ beszéli el 
ez a könyv. A kis leány édes atyját menekülni kény­
szerítik a szabadságharcz viharai, a szülői házát feldúl­
ják, két testvérét megölik. A szegény kis Hajnalka útra 
kél beteges, gyenge anyjával, hogy New-Yorkban talál­
kozzék atyjával. Anyja útközben meghal. 0 maga egy 
nevelőnő gondjaira bízva érkezik az óriási városba. A 
kikötőben eltéved, angolul nem tud, visszabotorkál sze­
gény árvácska a hajóra, senkisem ügyel rá, az elindul. 
Innen kezdve annyi meg annyi viszontagságon megy 
keresztül. Két családnál is nevelkedik. Ellenszenv és 
gyűlölet veszi körül. De ő nem . csügged, szeméből a 
szeretet, a hit fénye sugárzik, ő, az elhagyott, az árva, 
bálványa lészen környezetének. Áldás kiséri lépteit, sze­
retet övezi. Hogy boldogsága teljes legyen, felserdült 
korában a véletlen atyja, majd szerető vőlegény kar­
jaiba vezeti. Viszontagságainak, az amerikai életnek és 
amerikai embereknek, viszonyoknak rajza külön érde­
kességet ad e könyvnek; de e rendkívül érdekes kör­
nyezet közepette is első sorban maga a kis hősnő, a 
hányt-vetett Hajnalka köti le legjobban figyelmünket, 
mert a szerzőnő az 6 jellemének rajzolására fordította a 
legnagyobb gondot, a mely egyszersmind a leghálásabb- 
nak bizonyult.

— Sok mindenről. Irtai Ábrányink Katona 
Clcmenlin. Budapest, 1898. Orsz. Írod. részvénytársaság. 
Ára : 2 frt. — Egy nagyvilági, de mégis erős nemzeti 
érzésű hölgy okos és szellemes fejtegetéseit foglalja ma­
gában ez a könyv. Ábrányiné Katona Clementin, a ki 
e könyvel irta, régtől fogva előkelő helyen áll tárcza- 
iróink gárdájában, érti a módját, hogy közvetlen legyen 
és van benne annyi asszonyos hajlékonyság, hogy a mit 
mond, annak mindig van valami különös ize. Ebben a 
könyvében is csupa ilyen czikket talál az olvasó. Kivá­
lóan a gyermekekről és a női élet jelenségeiről ir, de 
sort kerít a társadalmi visszásságok bírálatára is. A 
hogy ir, az nincs minden csipűsség nélkül, sőt néha na­
gyon kezére áll a gúny, de Írásai mindig harmonikus 
lelket tükröznek és előkelő Ízlést fejeznek ki. A kötet 
csak növelni topja az Írónő barátainak már eddig is 
nagy számú seregét.

-- Hevesmegyoi Tanügy. Felelős szerk. Kolucs- 
kovszky János. 111. évfolyam 11. szám. Első helyen a 
népoktatási törvény létrejöttének liarminczadik évfor­
dulójáról, mely épen a napokban, deczember 5-én kö­
vetkezik be, emlékeznek meg. Demjanoviehné Basics 
Etel a polgári leányiskolák reformjáról értekezik. A 
tárczúban Kugel Ignáez Rousseau lelkiállapotáról közöl 
fejtegetést Lombroso után. Van ezenkívül számos apróbb 
közlemény, irodalmi és egyesületi hire.

— A sokfejüek. Ezzel a czimmel bocsátott közzé 
a Lampei Róbert (Wodianer F. és fiai ezég) egy mu­
latságos és furfangos képeskönyvet. Ez a képeskönyv 
csak tizenhat lapból áll, de minden lap olyképen van 
három részre osztva, hogy a fej felső, középső és alsó 
része külön-kiilön leemelhető és mással helyettesíthető. 
Ily módon minden egyes oldalon 96, az összes 16 lapon 
pedig 1536-féle fej állítható össze. Ezek a fejek, a mint 
egymásután váltakoznak, átalakulnak, torzulnak vagy 
szépülnek, fényes bizonyítékai annak a genialitásnak, 
mely a könyv tervezőjének, a hires Meggendorfernek 
minden munkáját jellemzi. «A sokfejüek» nemcsak a 
gyermekvilágnak szerezhetnek vidám órákat, hanem gyö­
nyörűségére válhatnak bármely felnőtt embernek is. A 
díszes tábláju, művészi kivitelű tréfás album ára 1 frt

*^_íí Jolánba mesét. Irta: Gyöngyi Izsó Budapest, 

1899. «Közművelődés» irodalmi és nyomdai müintézet. 
Ara ? — Hogy filozófiai nyelven fejezzük ki magunkat: 
az egy Gyöngyi Izsónak kétfelé megjelenési formája 
van. A nagyok, a kik színházba járnak, úgy Ismerik 
Gyöngyit, mint pompás komikus színészt, a ki meg- 
kaczagtat a mókáival; de van Gyöngyinek egy másik 
megjelenési formája is, melyben a gyermeklapok apró 
olvasói ismerik és ez a Gyöngyi naiv hangu,_ érzelmes 
mesemondó. Most kötetbe foglalta a meséit, Kober Leó­
val és Ilonti Nándorra! szép képeket rajzoltatott hozzá­
juk és igy bocsátotta a könyvpiaczra, bizonyára kedves 
ajándékul a serdültebb kicsinyeknek, a kik sok gyö­
nyörűséget találhatnak bennük. A könyv Balassa Jenő­
nek, a szerző vigszinházbeli kollegájának van ajánlva.

— Népnevelők Lapja, a hazai tanilók országos 
bizottságának közlönye. XXX1IÍ. évf., 45.—47. szám. 
Szerkeszti Sajó Sándor. Közérdekű czikkei közül fel­
em üljük a budapesti tanitótestület újjászervezéséről szólót 
és azt, hogy ez az ügy nagyon közéig megoldásához, a 
mennyiben a testület egy k közelebbi ülésén már be is 
mutatták Feres Sándor által készített uj alapszabály- 
tervezetét. Ugyancsak fontosnak találjuk azt a rövidke 
hirt, hogy a népnevelők budapesti egyesülete is a re- 
stauráczió küszöbén áll. Ez ügyben a következőket Írja 
a lap: «.Megindult az üdvös mozgalom egyesületi éle­
tünk fellendítésére. Már egyik minapi számunkban je­
leztük, hogy két oly kiváló egyén vállalkozása, mint 
Lakits és Péterfy-é, mindenképen javára válik az ügy­
nek. Mindeneseire óhajtandó volna, hogy a megkezdett 
utcn tovább haladva, a szerkesztői fontos állás betölté­
sére Is a régi gárdának egyik nevezetes alakját igyekez­
nének megszerezni, kinek jelenlegi szerkesztőnk bizo­
nyára a legnagyobb örömmel adná kezébe a tollat.» 
Erősen vitatják a slöjd ügyét is (Füzessi Márton). Van 
továbbá praktikus irányú czikke is, mint például az 
elemi népiskolai tanítók községi pútadójárúl, az iparos­
tanulók tanítási idejéről stb. líohn Jakab társulati eze­
keket ad. Igen melegen emlékeznek meg a derék Roller 
Mátyás elhunytéról.

— A mese-mondó. Gyula bácsi könyve. Lüschin- 
ger Hugó eredeti rajzaival. Ara, pompás diazLőt.-sben, 
3 frt. A karácsonyi könyvpiacznak ez a kedves gyermek- 
újdonsága számos szép képpel van illusztrálva és egy 
csomó jóizü gyermekmesét tartalmaz, melyek poetikus 
nyelvezetük és egészséges humorukkal, hivatva vannak 
arra, hogy a kedves kicsinyeknek tanulságosan szóra- 
koztató olvasmányul szolgáljanak.

— Megjelent P.egűci (Exner) Győző: Szépprózai 
dolgozatok. Budapest, 1899. Márkus Samu könyv- 
nyomdája. Ára? — Az 1899 január 1-én életbelépő 
esküdtbiróságok kézikönyve. Betüsoros tárgymuta- 
tóval. Budapest, 1898. Lampei Róbert kiadása. Ara: 00 
kr. — Juhász László: Huszonheten, a felső tízezer, 
bői. Három színdarab. Budapest, 1899. A Frnnkün-tár- 
sulat kiadása. Ára 2 korona. - Csátiig Károly 
féle débreczeni naptárak. XXXIII. évf. Tárczanaptár
1899-re. Ára: 40 fillér; Tárczanaptár diszkiadásban. 
Ára: 60 fillér. Lap-naptár. Ara: 32 fillér. — Dönt- 
vénytár. III. folyam. XI. kötet (LXX1X. folyam.! Kiadta 
a Frank lin-társulat. Ara: 2 frt. — J jog mint a 
vagyon megoszlását rendező elv. Irta: Dr. Ester- 
házy Sándor kir. jogakadémiai tanár. Kassa. — Lévsv 
Lajos ref. lelkész. \Vjabb egyházií beszedek. ' 
pest, 1S9S. Kókal Lajos könyvkereskedése. Arii: i « 
20 kr. — Mosdóssy Imre. Három elbeszélés. Buda' 
pest, 1S99. Lumpéit Róbert kiadása. Ara 50 kr.

— A Vasárnapi Újság deczemhev 18-iki száma 3í 
képpel s a következő tartalommal jelent meg: «Oöi 
Ervin, az uj horvát-szlavon-dalmát miniszter» (ur : kli­
péi .) «Hegylakók közt.» Költemény Fejes Istvántó . Fi... 
génytár : «Kadocsa Ákos.» Regény. Irta Vertes! Arnold 
(Neogrády Antal rajzaival) «A Simonson porczellácii.» 
Amerikai elbeszélés. Angolból fordította S. A. (!:■•;.--i. 
kel.) «Rajta, ürüljön a pohár.» Elbeszélés. Irta Szives 
Béla. «Szélcsend.» Részlet a spanyol-amerikai liá or 
ból. Irta. Virter Ferencz. «A türükszentmikló-i honvá]. 
emlék felavatása» (képpel.) «Gömörmegyei főúri vad . 
szátok» (képekkel Klösz fényképei után) Markó M„. - 
tói. «Magyar művészek kiállítása a műcsarnokban» 
(képekkel Bihari, Bruck Miksa, Kacziány Ödön, L.«z..i 
Eülöp Margitay, Puli Hugó, Telepy festményei s L_ . 
és Róna szobormüvei után. «Az orieánsi iicrczeg Kis- 
jenön» (képekkel a kisjenöi vadászatokról.) «kli­
pek a kraszna-horkai várból« (képekkel H í-y Gyű. i 
rajza és fényképek után. Irodalom és művészet, Küzmle. 
zetek és egyletek, Sakkjáték, Képtalány, Egyveleg,stb 
rendes heti rovatok. A Vasárnapi Újság eo.diz-: i ára 
negyedévre 2 frt, a «Politikai Újdonságokkal» . _■ írt 3 
frt. Megrendelhető a Franklin-Társulal kb.dőhív. • :ii- 
ban. (Budapest IV., egyetem-uteza 4. szám.) l'gyuaiít 
megrendelhető a «Képes Néplap», a legolcsóbb ujs.ig a 
magyar nép számára, egész évre csak 2 frt 40 kr, 
félévre 1 frt 20 kr.

asszonyruha-selyem
14: frt 65 krig méterenként — saját gyáraimból —

valamint fekete, fehér es szines Hennebeig-selyem 45 krtóí 14 frt 65 krig
méterenként — sima, csikós, kot?zkázott. mintázott és damaszt stb. (mintegy -10 különböző 

fajta és ‘2000 különböző szin és árnyalatban stb.)

Ruhák s biouzokra a gyárból! Privát fogyasztóknak postabér-, 
vámmentesen s házhoz szállítva.

Minták postafordultával.
. _ 1 „1-.. " Cvé,l-ólavaro-- Inv.’.l'n,’.] r -~tlMagyar levelező Svájczba kétszeres levélbélyeg r... -ztandó.

32716 Hsaisiebepg G. seiyemgyárai, Zürichben
(-s. és Irir. tidvarl szállító).

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzése
1S9S. deczember 17.

Kamat­
láb ;

Vízállás reggel? órakor SO cm. Hőmérő reggel 7 órakor -f* 0° C. Légsulymérő reg. 7 ó. h

A) Árutőzsde.
1. Gabonanemnek, 

a) Kész áru.

75 kg.

03

Írtig

10.20

! 10Í35

s é g 1 E u 1 y b ektolltc r e n k 1 n t

76 kg. 77 kg. 78 kg. 79 kg. 80 kg.

100 k i ogrammnak a

ttól ' írtig írttól frtig írttól frtig írttól frtig írttól frtig

_ I____ __
05 10.15 10.20 10.25 1 10.30 10.4C 10.45 10.5U 10.55 10.6U

25 í 10.35 10.40 10.45 10.50 10 60 1C.65 10.70 10.75 10.80
— ! —.-

20 ' 10.30 10.35 10.40 ' 10.45 10 55 10.60 10.65 10.70 10.75

2S ; 10.35 10.40 10.45 10.50 10.60 10.65 10.70 10.75 10.80

.35 1 10.40 10Í45 10Í5G i 10Í55 10.60
81 ke

, 8.40 3.45

i raj
Minőségi

bekC-írat Fittől Frtig

.. - .
70-72 8.25

8.15
8.30
8.25

A rpi „ j ó j takarmány 60-62 6 10 6.AQ
62-64 6.70 7.50

- 64- 65 7.70 8.50

Zab
- —

-pl - 39-41 5.70 6.05

5.60
5.55

‘ ítoseze
-

b) Határidőre.
Vsaace-micösépü loo kilogram mookiut.

A hajó az állítás fuvardíj, 
tételei Budapestre.

izámoló árfolyamok
deczember IS Áról.

Pénz Áru
Határidő

frt frt
Bnza.............. 9 72 9 73

„ upr. 9.51 9.53
1898 október—
1Ä99 marcz. ... 8.30 8.31

1998 okt..........
Tengert........ 1899 április — --

„ május — 4.87 4.88

lbb«s julius —
„ okt.

Zab 1399 márcz._ 5.91 5.93

Kap.-Repce 1999 auguszt. 12.20 12.30

n. K ü 1 5 n f é 1 e t B r m

Honnan kr.
Pancsova 27—99
Uividék ... 2r>—27
Bezdan ... 16—IS

14—lő
I).-Földvar 13-14

Szeged ... 52—34

Titel......... 26—2»
Száva I Mitrovirz -

; TemesvárBega N.-Becsk. 32—S4
vjyoiu« u ,..»«■■ I. «■ ■ « ** ■

magasabb a budapestinél.
A haj-»díjtételek 100 kg.-kint a 
«-állítási adóval es a biztosítási 
v U értetnek. A Béga-iBonpá- 
sokról a LurcselLzastbeleértyu.

m é n y c k.

Bbz* ::::: marczraa

w-pt-------

JUH-US —

: i z z::
■jülluL -

•‘“v-------

Zab ..._____________ li.urcriu*

- -......................... október _ -i-

Káp.-Repcze ____ decz__— 12.-
Szilva „ szalui i^Odb.

- 1 .
Só „

j „ szerbiai szokvány
! 100 db.

- -

2-z

j SzUvaiz »ziavumai... --------- ---

Faj

Ingyen hordó
= ~

Zsákkal együtt 

göngysuly tisztaauly 

helyett.

Minőség

' 500 grammonkint

Dieanózsir 

Szalonna —

Szilva .

I ISgnfz............... ........ ..........
I magyar la leger.szárított vidéki— — . 

városi légenszáritott, 4 darabos— — - 
» » 3 . — — -

műtőit_____________________________
boszniai, lbsa évi, usance-nnnGseg

. ,120 darabos — -
" . . 100 , — -

, . 85 .

85

Szilva —
Határidőre

Pénz j Áru

- frt I__frt
53.50 ! 54.-

45.50 46.50
46.50 I 47.50 
52 - I 53.-

boszniai, ... _ — — — usance-mm.
9    120 darabos

; :.
szerbiai, — — — —. ... usance-min.

____ __ ______ 100 darabos
!    85 ,

Ingyen hordó

Szilvalz
Kész áru

! Bziívtdz
I Határidőre

Heremag _

szlavóniai lbtKs -
szerbiai 1808... . 
szlavóniai 1808 . 
szerbiai 1608— .
luezerna magyar, 18S8 — —
lóhere aprószemü 1898 

e középszerű 1898
nagyszemü 1893 .........

14.50
12.50

P) É téktőzsde.

X amat- l 
lab I r t é k p a p Írok I Viol*5 árfolyam

I. Államadósság.

4«

a) Magyar államadósság.
Aranyj. 100,500. 1000 frt névért, árkokban, adóm.

10.000 frt névert. darabokban adóm. — 
Korona értékű járadék, adómentes—-------— —

1876. keleti vasúti úllamk. aranyb., adólev l0°/e 
1889. évi alkun vasú ti aranykulcsén, adómentes—
1889. „ . ezfistkőlrsün__... ... — —
Allarak” vast. czeij. arany adóm., 200 K. névért. ; 

, l»70. évi nyereménykuicsón, 100 frtos darab — ! 
’ 1870. _ - ÓV » 1 — í

Magyar regále-kart. kötvény, adómentes-------f

ÍHorvat-szlavon , . » — — j
Magyar ßldtehermentesítési kötvény, adómentes j 
Horv.it-szia von „ . » j

: Tisza, es sregvói r.yeremóflvxüksón — —------- 1
1 Horvát-szla von jzl/. füdv Kotr. adó te v. 7*/» -- 1

Kamat

149.
120.
97.75!
88.50

120.- '
119.50 
100.-
87.50 

158. 
157.75 
100.50 
100.-
96. -
97. - 

138.-

!N.Miß.50 91 25

r t ó p » p
I Utolsó árfolyam

I I*»*

b) Osztrák államadósság.
4 »/•/. Egyesített járadék papírban február—augusztus

, , , május—november—
4*/!!° o Egyesített járadék ezüstben január—Julius.........
41/«« o , , »» április—október —
4 , Aranyjáradék, adómentes ...  ..........—— — - —
4 T‘, : Koro uaérték ü járadék-------— — — — — —
4 ' u AUemaersj 1854. évb. 850 frt. p. p. adólev. 80%

. 1860. „ 500 „ o. é , .
• HO. 100 . ,

. tH*. 100 , , ----------------
t *U. S».. -----------

«*»r»n állemiióesi«»«.
ISMr illa te vasúti zálogkölcsön -------

i.y.-kölcsön 100 frank ar— ... .

100.85
100.85
100.85
100.35
120.-
101.25
166.50 
140.- 
159.-
193.50 
193.50

101.35
101.35
101.35
101.35
120.50 
101.75
168.50 
141. 
160.-
194.50 
194.50

rtékpapir
Utolsó árfolyam k p , Utolsó árfolya Osztalék

1897-re

4‘ ,° ,

4V.e

4V,

II Más kölcsönök.

Bosnyák-bercíJgovinai orsz. kölcsön 1895. évből | 
Budapest főváros 1890. évi kölcsöne, adómentes 
Budapest szekas-ÍŐváros kölcsöne adómentes — I 
Temes-bégavölgyi vizszab. társ. kölcsöne — —

III. Záloglevelek éa kölcaönkötv. j

a) Budapesti Intézetek kibocsátását
1 Belvárosi takarékpénztár r.-t. ... —........................

Egyesült Lpesti fővárosi takarékpénztár...............
, „ , koronáért. I

Ganz és tur»a vasönt. s gépgyár r.-t. köles. kőt. 
Kisbirtokosok országos fúldnitelint.............— ...

„ , " „ 50*/, évre kor. ért.
m „ , 50V, évre...............

M. agr.-és járadékbank r.-t. szőlókütv. kor. ért.
„ „ járadék jegy visszafiz. 102*/, ,

Magyar füldkitelint. o. é.... .............. .............— '

e „ koronaértékben 50 évre —
„ , koronáért ék ben 63 erre _. |
„ „ szabály, és talajjav. ... ... i

Magyar helyiérd. vasutak kötv. 50*/, évre — ... (
* „ „ „ 50 évre kor. ért.
. , „ , 50 évre 105®/,._ |

Magyar jelzaloghitelbank ... — — — — — — I

, CO évre koronaértékben ... 
. . köt?, k. 50 ö.. rf. 110 frt.
s , közs. kötv. 50 évre-------
e , közs. kötv. 50 rvre — —
e , nyer.-kötv.........................—
w „ „ osztr. felülb. —
. . cyer.-jegy-------- ...------
m , r osztr. felülb. —
, „ nyer.-kötv. « , —

Magyar országos küzp. takarékpénztár — —

Magyar takarékpénzt. kőzp. zálogbankja..............
Magyar takarékpénzt. kőzp. zalogb. kor. ért. —

, . . , t-
Osztrák.magyar bank 40*,, évre — — ... — —

, ,50 évre............... — — —
Pesti hazai első tukarékp. közs. kötv..............—

, „ , , zálogl. kor. ért. ... —
i Pe?ti m. keresk. bank ...............— ... — — —

* , „ , közs. k. vissz. 110 frt...
, , e , közs. k. vissz. 210 k. —

95.- 96.-
99.60 100.60 
97.- 98
97.25 93.25

Osztrák hitelintézet  ____ —
Osztrák-magyar bank— ............ ..
Pesti magyar kereskedelmi bank 
Vuionbank ............................... —

. — 600 913.— 913.

. ... 500 1430.- 1432.

. ... 200 2 9 2.bC 293.50

5 •/•
W/e

t) Vidéki és külföldi int. kibocsátását
Albina takarék- és hitelintézet......... ......... — — -
Aradi polgári tukarékp. 40 évre ........................- j

„ , , 40 é. visszaíiz. 110 irt.

Aradmegyei takarékpénztár—  ...........................—
BosryákÁherczegovinai szabad, országos bank —
Debréczeni első takarékpénztár ............ . ... —
Erdélyr. m. jelzálogliitelb. 40 é%-re .....................

„ , 40 evri* visszaíiz. —
Horvát-szlavon országos jelzálogbank....... ............

. H , , közs. kötv.
Nagyszeb. ált. takp. 311/, é., vissz, no frt-------

„ , , 40 évre, vissz. 106 frt— —
e „ , 40 évre, III. tib.   
„ , , 35 évre, IV. kib.----- —

Nagyszebeni földhitelintézet____ — — — ... —

„ . VI. kib. — .
Osztrák földhitelintézet nyer.-kötv. — .

, , nyer .-jegy — .
Temesvár első takarékpénztár-------— -

IV. Elsőbbségi kötvények.
í Adria m. kir. tengerhajózási részvényt. — — — 

Budapesti közúti vaspálya-társ. koronáért. — —
Budapest villamos városi vasút r.-t........ - — —
tiudapest-pécsi vasút... ..........—__ — — — —
Déli vasút ......... .......................................— —
Első cs. kir. szab. dunagőzhajózási társ...............
Első pesti »pódium- és csontlisztgy. r.-t. 150 frt n. 
Kassa-oderbergi vasul 1889, ezüst... — ... — —

, „ 1889, arany — — — —
, , 1891, ezüst—____ _____
, , 1891, arany —--------- —
„ „ (oszt. von.) 1889. ez. —

Magyar folyam- és tengerhajózási r.-t. —-------
Magyar-gáesországi vasút 1. kib. — — ... — —

. aub.........---
Magyar ny. v. (székesf.-györ-gráczi vonal) ..._

„ „ „ 1874. kib...........................................
Magyar v. els. kölcsön beruh, czélra, arany —
Osztrák-magyar ál lám vasút 1888-------- — — —

, , X. kib. 1885 ____
Torontáli helyi érdekű vasutak-------—. — —

Osztalék
1897-re V. Bankok réesvényei.

Angol-osztrák bank___ ________
Budapesti bankegyesület... —-------
Első magyar iparbank—___ — —
Fiumei hitelbank     —
Fővárosi bank-részvénytársaság— — 
Budapesti giro- és pénztár-egylet —
Hazai bank-részvény-társaság  —
Hermes magy. ált. váltóüzlet részvt.
Morvát kereskedelmi bank__— —
Horvát leszámítoló bank.....................
Horvát-szlavon országos jelzálogban! 
Magyar általános hitelbank ... — — 
Magyar ipar- és kereskedelmi bank
Magyar jelzáloghitelbank — _______
Magyar kereskedelmi r.-t............ - -

100.- 101.-
100.25 101.25
97.50 93.50
99.2j 100.2a

101.50 102.50
102.50 103.-
100.- 101.-
98.- 99.-
99.75 100.75

100. 101."
97.- 98.-
96.50 97.-
87.25 88.25
95.50 96.50
98.75 99.75
93.- 94.-
98.50 99.50

100.- 102.-
100.- 101.-
93.60 99.60

100!- 100Í50
98.<i5 99.25

100.- 101."
120.50 121.50
122.25 123.25
18.- 19.-
19.- 20.-

103.- 104.-
100.25 101.25
100.25 101.25
97.25 98.25

100.75 101.25
98.25 99.25

100.- 101.--
95.- 95.-

100.10 101.10
100.10 101.10
96.30 97.-
98.25 99.25

100.- 101.-
98.25 99.25

104. - 105.-
99.- 100.-

101.- 102.-

98Í50 99Í50

99Í- 99*50
100.- 101.-
98.50 99.50

100.50 101.25
100.- 100.50
102.-
102.-
101.75 102.25
100.25 101.25
103.50 105. -
102.-
103.-
100 - 101.-
120.25 121.25
17.- 18.-

100.- 101.—
99.25 100.-

100.- 101.-
93.75
98.50 99 .*50
96.- 97.-

98Í- S91 -—
118.- 119. —
98.- 99. —

117.50 118.50
99.- 100.-

100.- 101.-
108.- 109.-
108.- 109. -
98.50 99.50

108.- 109.-
108.- 109.-
119.— 120.-

VI. Takarékpénztárak részvényei.
Belvárosi takarékpénztár................. . — ... 100 1 02.— 104.•
Budapest III. kerületi takarékpénztár............ 5D 121.— 123.
Bud.tp—i-erzsébetvárosi takarékpénztár 200 K. 8.5.— 87.
Budapesti tak. pénzt, és orsz. zálogle-; r.-t. 400 K. 231.— 233.
Egyesült budapesti í,városi tukarékp............. 300 1165.— 1175.
Magyar általános takarékpénztár ......... 500 K. 321.— 323.
Magyar országos központi takarékpénzt. — v-X) 812.— 817.
Pesti hazai első takarékpénztár.. _____  1000 3240.— 3230.—

____ 120 156.— 157.-
____ 100 101.- 102.-
____ 150 173.- 175.-
____ 80 96.— 87.-
____ 100 82.- 83.-
... 2000 K.
... 200 K. 110.- 111.
... 200 K. 117.- 122.-

240 K.
... 400 K.
____ 100 115.- 117.-
____ 800
____ 100

100 ar.
____ 200 95.- 200.-

k.„. 400 K.

VII. Biztosító-társaságok régzv.
Bécsi biztosító társaság .................... ..... ..... 200
Bécsi élet- és járadék-biztosító intézet— ... 200 
Első magyar általános biztositó társaság... 1000
Fonciére, pesti biztositó intézet______ __ 100
Lloyd, magyar viszontbiztosító társ..- .__ 100
Magyar jég- és viszontbiztosító r.-t. —_100
Nemzeti baleset-biztosi tó r.-t. _______ 200 X. ,
Pannónia viszontbiztosító intézet____ — 300 j

VIII. Gőzmalmok részvényei.
I Concordia-gőzmalom r.-t____ __ —__ _ 400

. . * elsőbbségi részv. 400
Első budapesti gőzmalom r.-t.____ ... 500 K.
Erzséhet-gúzmalom-társ................................... 200
Lujza-gőzmalom r.-t....................... .............. .. íöü
P^-sti hengermalotn-társ.............. ....... .....  ... 400
Pesti molnáruk és sütők gőzmalom r.-t._2UU
Pesti Viktória-gőzmaiom___ __ —__ — 150

IN. Bányák és téglagyárak részv.

Budapesti tégla- és mészégető r.-t......... 200 K.
Badapest-szentlőrincri téglagyár _...__ 100
Egyesült tégla- és czementgyár r.t................ 100
Északra, egyesült kőszéné, és iparv.............. 100
Felsőmagyarorsz. bánya és kohóm. r.-t._100
István téglagyár r.-t......................................  i00
Kassa-somodi kőszénbánya r.-t. id. elism. 30
Kis-sebe»i gr.unitbanyák r.-t.................... 200 K.
Kőbányai güztéglagyar r.-t............... . ._ ... 100
Kőszénbánya és téglagyár r.-t.___ _ 20 K.
Lechner rükosi téglagyár r.-t. ... ___ __ loo
Magyar asphalt r.-t. *............................... íoo
Magyar alt. kőszénbánya r.t.................... ... 100

* 1898. kib. ... 100 
Magy. gőztégla-, czein.- és gypszgyar r.-t. UK)
Magyar ker.uni.ii gyár r.-t. előv. jog. n._ 100
Péterhegvi téglaipar r.-t.......... ..... ..... 200 K.
Salgótarjáni kőszénbánya r.-t. ..._... ... 100
Újlaki tégla- es mészégető r.-t. előv. Jog. u. 150

X. Vasmüvek és gépgyárak részv.
Első magyar gazdasági gépgyár r.-t........... 200
„Danubius* in. hajó- és gépgyár r.-t..„ 200 K.
Ganz és társa vasöntöde es gépgyár ..._400
Magyar belga fémipargyár r.-t‘. elsóbbs. 200 K.
Naurági vasipar társulat................................. 200
„Nicholson^-gépgyár részv.-társ.............. 200 K.
Rimaruurany-saigőtarjáni vasmű r.-t.......... 100
Schlick-íéle vasöntöde és gépgyár ............... 200
TettdloiT s Dittrich gepgyr.-t. A) sor. elölj. 200 K. 
Weitzer Janos gép-, vvaggongyár r.-t. ... 400 K.

XI. Könyvnyomdák részvényei.
„Athenaeum“ irodalmi és nyomdai r.-t._100

j Frank lin-társulat .......................... ... ... ... 150
,Kosmos“ müintézet     ........... — luO
„Pallas* irodalmi és nyomdai r.-t____ ... 200
Pesti könyvnyomda r.-t.__ ..._ __ űoo

I XII. Különféle vállalatok részv.

! Általános waggonkülcsönzü-tarsulat 400 K.
„Apollo- köolajfinomitó-gyár r.-t. — — 200 K.

; Bantlin-féle vegyi gyarak r.-t. ... _ — 500 K.
Bihar-Szilag>-i olajipar r.-t........... .....  — 200 K.

; Brassói cellulose gyár r.-t....................... 2u0 K.
Budapesti általános villamossági r.-t.... 2U0 K.
Első magyar betűöntődé r.-t. ----------- ... lvo
Első magyar gyapjú mosó- és bízom. r.-t.... 200
Első magyar óragyár r.-t. — ............... 500 K.
Első magyar részvény serfőzöde._............... 300
Első magyar sertés hizlaló r.-t— _ — — 200 
Első magyar szállitusi vállalat r.-t. — — 2vö
Első magyar szálloda r.-t................... ..._ 80
Első pesti spódium és csontliszt gyár------- íoo
Fiumei rizshántoló- és rizskeinényitő gyár 500
Gschwindt-féle szeszgyár ....................... . ... 200
„Hungária“ műtrágya és kénsav-gyár......... íuo
Jordán Viktor-féle bőrgyár r.-t.......... ._ ... íoo

„ „ „ „ els. részv. 100
Kábelgyár részvénytársaság............ - ... ... 200
Kőbányai király serfBző r.-t................... .. 200 K.
Kőbányai polgári serfilző rószvény-tár. íoo K. 
Magyar ezukoripar r.-t. A. sor — — — — 1U0

„ „ „ B. sor ...-----------  íoo
Magyar fém- és lámpaáru-gyár r.-t.___ 100
Magyar ruggyantaárugyár r.-t....................... lou

k p a p i r

n.űo
6.50

215.- 220.-
230. -

3200.- 3250.—
96.50, 100. -
37.- 83.-
57.- 59.-

132.- 135.-
850.- 875.-

300.- 310.-
400.—
7G0.-Í 705.-
290.— 292.-
182.- 183.-
605.- 6i 5. —
238.-. 24C. —
145.- 148.-

109.-, 112.-
200.— 220.-
36.50 87.-

132.- 134.-
102.- 104.—
76.- 79.-
22.- 23.-

103.— 105.—
725.- 730.-
3>.:.— 355.—
106.- 108.-
219.- 220. -

31.50 92.50
91.50 92.50
80.- 85.-

153." 158.-
85.- 87 -

610.- 613.-
23?.- 239. -

160.- 165.-
95.- 97.-

2230.— 2250.—

107* - 110.'-

218a0 219] —
120.- 125.-
260.- 261.-

375.- 380.-
261.- 265.-
70.- 78.-

160. — 170.-
1500.- 1550.-

545.- 555.-
60.-

500.- 525.—

125 — 135! —
116.5C 117.50
145.- 147.-
420.- 430.-

1310.- 1320.-
270.— 280.-
140.- 150.-
235.- 245.-
134.- 138.-

1550.— 1600.-
465.- 475.-

20.- 25.-
45.-

300.- 310.-
45.- 47.-
85.- 86.—

126.— 126.5C
155.5C 156.50
133.- 135.-
159.-

Magyar villamossári r.-t...................
Nagyszebeni viliamosmü r.-t........... .
Nemzetközi villamossági társaság . 
Nemzetközi waggonkölcsönző r.-t. ..
Popper Lipót faipar r.-t........... ........
Quirnero részvénytársaság ...__
Royal nagyszitlloda részvénytársasá
Szeg-xii kenderfonógyár r.-t......... .
Szí széki tárházak r.-t............. . ... .
Teiefon-Hirmondó r.-t.... ..............

XIII. Közlekedési váll. részv.

Adria m. kir. tengeri hajózási r.-t.~. —. 100
Aradi és Csanádi egyes. v. r.-t. türzs.-r._ 100
Barcs-pakráczi vasút elsőbbs. részv. ... ... 200
Budapesti közúti vaspálya társ....................... 100

n „ „ id. részj. — ._. 100
, , . elv. jegy ... -

Budapesti villamos városi vasút r.-t. _... 100

Budapest-szent-lűrinczi h. é. x-asut... ... 100 
„ „ „ „ els. részv. 100

Bf est-ujpest-rákosp. vili. köz. vasút r.-t. 200 K. 
De breczen-hajdunánási vasút h. é. v. els. r. 100
Deli vasút............................................... .. 200 ar.
Első cs. kir. sz;ib. dunagőzhajó-társ. 500 p. p. 
Güiniczvölgvi \*asut r.-t. elsőbb-, részv. 200 ix.
Kassai közúti \-asut ___ _______ _ ..._100
Kassa-oderkergi x-asut.................................... . 200
Kassa-tomai helyi ér i. \-asut r.-t. els. r. 2 >0 
Magyar folyam- és tengerhajózási r.-t. 200 K.
Magyar-gáesországi vasút... ....................  — 2,)0
Magyar helyi érdekű vasutak r.-t--------— 2<.K)
Magyar nvugoti vasút........... ................  200
Mára marosi só vasút els. részvény............- 100
Máraraarosi sóvasut törzsrészvényei ........ 100
Máramarosi sóvasut B. részvényei_... ... luO
Maro'Vásárh.-szászrég. vasút els. részv. ... 100

j Nagykikinda-nagybecsker. vasút els. r. _ 100
Oriente magy. tengeri hajózási r.-t. ÍOOO K.
Osztruk-magyar úiíamvasut ... ...__ 200 ar.
Pe:s-barcsai vasút...............................  200

I Szlavóniai h. é. vasat eis. részvény_— 200

0 X
Utolsó á

péUZ

. n. 200 K. 223.- 230.-
139.50 140.50
49 J.- 513."

......... 200 313.- 320.-
... 400 K. 530. 543.—

... 200 K. 42.- 43.-
......... 200 300.- 310.-
......... 100
... 100 K.

r.-t. 200 fr. 125.- 126.-

220.-
112.-
205.-

138. — 
197.50

.Irbkfnt", XIV Sorsjegyek.
Bazilika sorsjegy..............................- ...

„ „ osztr. felülbélyegzéssel___ _ ...
„ „ nyeremény-jegy..................- —

Bécsvárosi nyereménykólesün i>74. évről —.
Budavárosi sorsjegy  ................................—

„ „ osztr. felülbélyegzéssel_—
„Jó szív“ egyesületi sorsjegy _ -..................... .

„ „ osztr. felülbélvegz.
Magyar vörös-kereszt sorsjegy........................... -

„ * ». * osztr. felülbélvegz.
„ „ „ „ nyeremény-jegy —

Olasz x'őrös-kereszt sorsjegy ...... ......................
. „ „ „ Osztr. felülbelyegz.

Osztrák vörös-kereszt sorsjegy..................„ .„ --
Osztrák hitelintezeti sorsjegy ___ _____ ... —
Pálfly sorsjegx-......................................— — —

6.50

XV. Pénznemek.
. és kir.

Bank­

kor.................. .............  ~.„ osztrák vagy magyar 8 frtos---- - _ .„
* 20 frankos......................... ...---- ------ - —

_ török aranylira ... ..... ................................—
Német birod. vagy egvenert. bankj. (100 márka) 5
Franczia bankjegy (100 frank)............. ............... - 4
Olasz bankjegy tlOO lira) ______ __ _____ _ — j 4
Pítpirrubel darabonkint...___ __ __ _ _ 1.
Román bankjegy- (100 lei) ________ _______ — |
Szerb bankjegy (100 ezüst dinár) _ — ...__ j

XVI. Váltók árfolyama (látra).
Amsterdam ___ __ ... 100 hollandi frtert .„
Bilissel ___ — ... — 100 frankéit ... — —
London ... ..... ........... ..... 10 sterlingért___
Nemet bankpiaczok_... 100 márkáért.............
Olasz bankpiaczok__ 100 liláért ______
Piiris ............................. . 100 frankért ... ... ..

! Sxájczi bankpiaczok_100 _ ____ _ ..
1 Szentpétervár ............... 100 rubelért .............

XVII. Határidőre kötött ertekp. 
Deczember hó végére.

99.60 100.-

120ÍS5 121 65 
53.02', 59.22', 

44 43 44.65
47.70 47.9.'
47.35 4/.70

; 127.- 126.-

Magyar aranyjáradék.................. ............. ._
Magyar koronajáradék — —--------------------
Magyar általános hitelbank™ —..................-
Magyar ipar- és kereskedelmi bank —-------
Magyar jelzáloghitelbank ................................
Magyar leszámítoló és pénzváltó bank — —
Rimamurányi vasmű................................... ....... .
Budapesti kíizuti vaspálya-társaság ... — ------ - j 367.50' 363

' 120.- 
i £7,80 
I 38J.2Ó 
1 101.75
244.1 

: 258.- 
262.-

120.50 
98.-389.75

102.25
244.25
258.50 
2E2.5v

Osztrák hitelintézet
Déli vasút — .........
Osztrák-magyar államvasut— —.........

i 358.10 353.30 
I 65.50 Ct>. 
i 361-80 36^30

Leesámitoló árfolyamok deczember 14-óröl.
Magyar ált. hitelbank _ _ ^ — —
Osztrák hitelintézet — ... —-------—
Magyar aranyjáradék-------— — —
Magyar koronajáradék — — — — —
Magyar ip. és keresk. bank. —........-
Magyar jelzáloghitelbank _— ... —
Magyar leszámítoló bank ... — — —
Rima-Murányi vasmű r.-t.....................
Bpesti közúti vaspálya t.----------- —
Déli vasút ..............................— — —
Osztr .-magyar államvasut— —------ -
Budapesti bank egyesület — —-------
Első magyar iparbank — — — — —

389.- 
359 - 
120.25 
97.75 

1C2.- 
244.— 
259.- 
279.- 
368 

66
364 -
01.-

Pesti in. keresk. bank-------— ...
Belvárosi takarékpénztár r.-t. ...
Egyes. Bp. föv. takarekp....___  ...
1. magyar ált. biztositó társ—. — —
.Magyar asphalt r.-t ............ . — —
M. takp. kőzp. jelzálogé. ___ __  —
Ganz-féle vasöntöde r.-t._— — —
XVeitzer-féle waggóngvár .................. ..
Kőbányai polgáii serfőző — ... — —
Magyar villamossági r. t.........—_ .-
Budapesti villámossági r.-t. ___ _
Magy. ált. kőszónb. r.-t, 1898. kib.
Lujza-gőzmalom r.-t.-------— — —
Mauv. ié»- és viszontb. t..

Salgó-Tarjáni kőszénb. t. — ... 
Bp.-ujpest-r. villám, vasul — 
Danubius-Schoen. hajógyár — 
Schlick-fé.l.o vasun tő-le ..-t. —
Bpesti takp. és zálogk. r.-t. — 
Budapesti vili. váro=i vasút — 
M. orsz. közp. takarekp. — — 
Kőszénbánya es téglagyár r. t.
Első Pesti "Spodiumgvár .........
Újlaki téglagyár r.-t. —.........
Magyar ezukoripar r.-t. A. sor 
Magyar ezukoripar r.-t. B. sár 
Bp. "közúti vasp. id. r. jegy ... 
Pesti hazai első takan-kv-mV ír

_ _ 60!.-

____ I 220.-

SZERKES:
BUDAPEST, ÍV. PAPN<]

Telefon uái
KÉZIRATOKAT NEM 1

f«ut bérmentes letei| 
ELŐFIZETÉ 

Vidékre postán v. hely|
Egy évre .... $0 frt.
Egy fél évre . . 10 frt. 
Külföldre: S hóra Néi 
Franczia-. Olasz-. Orosz-. T 
országokba, Svajcz-, Raj 
valamint amaz országok!! 
szerződéshez tartoznak, nJ

Egy szám i

114.—
32.50
33.50

Járadékok, és bankz«Üoglevele,; eizalogtart utalvány kamatlába (6 huj 
Az Osztrák-Magyar bank kamatlába váltóleszamitolásnal Más értékpapírok elzálogosításánál— —- -ar takarékp. közp. jelzálogbankja..

Budapesj
Karácsony el| 

selöháznak. Az 
műén hozott hé 
belül bizonyos^ 
meg vannak Iíe 
keretei is, mel\| 
a válságnak égj 
detét.

Josipovich Inj 
lemondása, a ld 
pártból ezzel kJ 
szolgáltatjuk mJ 
Tehát csupa ölj 
nyegre sem kef 
zonyos, hogy 11 
fognak a párián 
az is kétségtelj 
lesz hiány.

A vitát Koszi 
Albert indítják 
latot is terjesz 
sere és a ház 
nuk pedig a pú 
kezik, élükön 
talán már hold 

És a derék iU| 
lesz afféle püni 
nak módjában 
tekig kiélvezni! 
keserűségeit esi

A váll
Chor in Ferenci 

nyugodt lefolyásul 
a tegnapi nap élj 
pávtértekezletek 
ban sorakoznak.

Beérkezett érte 
sei itt kúvéikezr.ej

Pl
A nemzeti és nej 

órakor, illetőleg 
ken befejeztek a 
zásokat es megái 

A nemzeti pier! 
rövid vita után, 
érvelt hosszasai] 
hozta:

Tekintettel 
Ivek a szabadé 
csorbítására ir 
mely czelzatlic; 
nemzeti part s: 
mermylet elleti 
1 ii'ésecel laycsc 
télijénél:.
A néppártnak 

tartott értekezlete 
vetkező határoza

A néppárt a 
már mentorán! 
mennyiben e 
szóba kerülnek 
adni meggyőze 
pontját.
Asbóth Jánosi 

páit elnöki bejei

Chorin
— Az ügyéi

Szatmár város el 
impozáns tüntetésit 
város országgyüiesil 
közt, hogy szamot 1 
nek okairól. M r nj 
melyen a város szil 
tüntetett Chorin m( 
mailanságot sza 

A beszámoló b:-s 
vigadó termében,
Olt volt a szatmári 
voltak más partbei] 

A gyűlést Büs,! 
szabadelvű párt egyl 
séget kért tűi. 
hívja. A küldött: 
perczc-kig tartó, zu« 
csillapulta után Ci| 
mondta:

Mélyen tisztelt! 
Válságos perczea 

hegy az ónok házi 
delmekre. a meiye| 
tása érdekében 
uraim, midőn a ktj 
hevülését követni, 
vat az ország erejt 
az ország pcáitil 
küzdelem, a jog 
midőn arról van 
jogai fenntai tassani 
szabad haboznunk.! 
tenni minden tekiq 
valóban a hütlens 
noha meg van ami 
szabály alkotmányi 
közik, a maga rés! 

1 <;::y az általa 
(Liviik helyeslés és 

Uraim! A mi all 
dütt szálai visszani 
ténelem kövenkint| 
azon alapelvei, 
rónát és nemzeti 
ingatva nem volt. 
követelményei és 
elv volt az, a meij 
mindig ragaszkodói 
vei és a nemzetned 
nitott nemzeti akaq 
nem lehet. (Igaz!

Egy elv ez, a ml 
kötelességünk, azérj 
nyitja, hogy Magyal


